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Аннотация
В Сент-Габриэль-Сити назревает война.
Эти Четыре Семьи правили городом на протяжении поколений, но они совершили огромную гребаную ошибку, когда убили моих родителей и не смогли убить меня тоже.
Я раскрыла свою истинную личность, взяв штурмом Сити и Академию Холиуэлл, но главы Спенсера, Харгрейвза и Ферреро продолжают недооценивать меня. Они думают, что я надоедливый маленький комар, пытающийся разыграть из себя Наследника, и это сделает все еще слаще, когда я заберу у них все.
Но их сыновья - мальчики, которые были моими лучшими друзьями в течение одиннадцати лет, - у них совсем другие представления обо мне, чем у их родителей.
Зак хочет, чтобы я вернулась - и, возможно, просто хочет меня.
Ной жаждет нашей дружбы, но чувствует себя уязвленным моей ложью.
И Беннетт - он будет сопротивляться моим нападкам на его наследие до самого горького конца, но он все равно скорее умрет, чем потеряет меня снова.
А я? Я начинаю думать, что мне все-таки нужно, чтобы мои мальчики вернулись ко мне.
Но им придется выбирать - я или Семьи.
Потому что я пришла, чтобы сжечь все это дотла, и ничто не встанет у меня на пути.
Это новый роман для взрослых, выпускниц колледжа темной академии. Это вторая книга трилогии, и она заканчивается кульминационным моментом. Это также роман — зачем выбирать, который означает, что у нашей героини будет множество любовных увлечений, и ей не придется выбирать между ними, чтобы добиться счастливого конца. Как всегда, этот сериал предназначен для читателей в возрасте 18+ и содержит массу нецензурной лексики, очень страстных сцен и тем насилия. Если вы читали "Штурм врат" (книга 1 "Месть Найт") и хотите узнать, как продолжится история Джоли, погрузитесь в нее!




Элизабет Дир
Захват замка

Моргану, он же Морги. Я так рада, что ты написал мне в Instagram, и я взволнована, тем что теперь могу называть тебя своим другом. Твоя забота о моих словах помогла сделать эту историю особенной.




ПРОЛОГ

НОЙ - 12 ЛЕТ
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— Н
ооой!
Я побежал быстрее. Крики Джоли были отчаянными, и я должен был найти ее.
Кто-то причинял ей боль.
— Джоджо! — Я в панике позвал ее.
— Ной, помоги мне!
Где она была? Все эти залы выглядели одинаково.
Офисы, конференц-залы, комнаты отдыха с большими холодильниками и маленькими столиками.
— Ной!
Из открытой двери в конце коридора лился свет. Я бросился к ней, каким-то образом зная, что это нужное место.
— Джоджо!
Я споткнулся обо что-то и упал в комнату. Беннетт и Зак уже были здесь, стояли у стены и смотрели в середину комнаты с отсутствующим выражением на лицах.
Джоли лежала на полу. Из ее головы текла кровь, и она плакала.
— Боже мой! Беннетт! Зак! Мы должны что-то сделать! — Закричал я, подбегая к ней.
Они не ответили. Я посмотрел на них, совершенно сбитый с толку, почему они не помогают ей, а затем снова уставился в пол.
Она ушла.
— Нет!
Я проснулся, мой крик больно отдавался в моем охрипшем горле.
— Эй, — прошептал Беннетт рядом со мной. — Ной. Это был просто сон. — Он схватил меня за руку, лежа рядом со мной в наших спальных мешках на полу моей комнаты.
— Хотя это был не сон, — сказал я, и громкий всхлип вырвался из моего горла. — Это был не сон. Она действительно мертва!
Беннетт ничего не сказал. Он просто держал меня за руку, пока я продолжал плакать, выплескивая все слезы, на которые не был способен прошлой ночью, когда наши родители убили нашу лучшую подругу и ее родителей прямо у нас на глазах.
По причинам, о которых мы понятия не имели. Чтобы проверить нас.
— Где… где Зак? — Спросил я, икнув. Спальный мешок с другой стороны от меня был пуст.
— Тут, — тихо сказал Зак.
Я посмотрел на подоконник в моей спальне, где Зак сидел, примостившись на подушке, прислонившись к запотевшему стеклу.
Его глаза были усталыми - с красными ободками и налитыми кровью в слабом свете городских огней, проникавшем через окно. Его черные волосы были растрепаны.
В руке он сжимал большой кухонный нож, его взгляд был прикован к двери, как будто он высматривал захватчиков.
Я понял, что он не спал.
Беннетт сел в своем спальном мешке, притягивая меня к себе.
— Я... — начал он, тяжело сглотнув. По его щеке скатилась слеза, и я знал, что он изо всех сил старается сдержаться ради нас. — Я не знаю, почему наши родители так поступили. Отец Джоли, должно быть, сделал что-то действительно плохое, чтобы заслужить такое... наказание.
— И все же она ничего не сделала! — Воскликнул я. — Почему они так с ней поступили?
— Отец сказал, что таковы правила, — печально ответил Беннетт. — Правила Четырех семей, когда одна Семья предает другую.
— К черту правила, — пробормотал Зак из окна. — Правила отстой. Наши родители - психи.
Я кивнул. Я никогда не думал, что мой отец сумасшедший. Или злой. На самом деле я видел его не так уж часто, но всякий раз, когда я это делал, он всегда улыбался мне и пытался сказать что-нибудь приятное.
Папа Беннетта и мама Зака были страшными людьми.
Но мой отец согласился с этим ужасным убийством. В конце концов, оказалось, что он такой же, как они.
— Как ты думаешь, что теперь заставят нас делать наши родители? — Спросил я. — Они сделали вид, что это было своего рода посвящение.
— Я не знаю, — ответил Беннетт. — Но я готов поспорить, что наши Семьи не достигли бы того, что есть, - не стали бы такими могущественными, какими они являются в этом Сити, - не совершив некоторых плохих поступков.
— Я могу быть плохим, — задумчиво произнес Зак, глядя на нож, который все еще держал в руке. — Если это то, что они заставят нас сделать.
Я верил ему, но не хотел этого для Зака.
Для любого из нас.
Потому что я бы тоже научился быть плохим, если бы это означало защиту Беннетта или Зака. Если бы я знал, что нам нужно защитить Джоли, я бы украл пистолет и ограбил десять банков только для того, чтобы у нас были деньги, чтобы убежать далеко-далеко и никогда не оглядываться назад.
У меня заныло в груди от этой мысли, и мне пришлось сделать несколько глубоких вдохов, чтобы не сломаться снова.
— С этого момента, — сказал Беннетт после долгой паузы. — Мы не доверяем никому за пределами этой комнаты. Мы всегда прикрываем друг друга. Мы делаем ровно столько, чтобы наши родители были счастливы, пока не получим доступ к нашим трастовым фондам после окончания Холиуэлла. А потом мы решим, чем хотим заниматься после этого.
— Согласен, — ответил Зак. — Если наши родители способны на это, никто не знает, что еще они могли бы сделать. Это должны быть только мы. Больше никто.
— Верно, — вмешался я. — Я думал, мой папа был добрым. Но это невозможно - он лгал мне всю мою жизнь! С этого момента здесь только мы.
— И мы позаботимся о том, чтобы ничего подобного больше никогда не повторилось. Мы потеряли Джоджо, но мы не потеряем друг друга, — сказал Беннетт, его решимость прорывалась сквозь грусть в голосе.
Я наконец перестал плакать. Это было важно - мы должны были понять, как двигаться дальше и защищать друг друга.
Мы снова замолчали, погрузившись в свои мысли, пока Зак, наконец, не нарушил тишину.
— Я скучаю по ней, — прохрипел он.
— Я тоже, — тихо сказал я.
— Она всегда будет частью нас, — добавил Беннетт, слегка шмыгнув носом, прежде чем вытереть глаза рукавом. — В наших сердцах и наших воспоминаниях. Неважно, что сделал ее отец. Она была хорошей, и мы будем помнить ее такой.
Я бы держался за это. Годы спустя я даже иногда думал, что это было к лучшему, что она избежала втягивания в подноготную Семей. Она была слишком хорошей, слишком счастливой, слишком невинной для всего этого - и в наших воспоминаниях она могла остаться такой навсегда.
Но, как оказалось, этот Сити проглотил Джоли и выплюнул ее точно так же, как и нас троих, и она несла на себе шрамы Семей так же, как и мы.
Это была наша судьба.




ГЛАВА ПЕРВАЯ

НОЙ - СЕГОДНЯШНИЙ ДЕНЬ
[image: ]
— Я
просто хочу еще раз сказать, как благодарны Семьи за то, что мисс Найт нашли живой спустя столько времени. Однако нас всех печалит, что она решила устроить такую странную вендетту Семьям, которые намерены лишь приветствовать ее возвращение с распростертыми объятиями.
Симпатичная блондинка-робот, нынешняя фаворитка фирмы по связям с общественностью, которую Семьи держали на контракте, ослепительно улыбнулась в камеру, прежде чем изобразить сочувствие на лице.
— Мы начали расследование авиакатастрофы, в результате которой трагически погибли Джеффри и Керстин Найт, и мы будем сотрудничать с багамскими властями, чтобы определить, каким образом мисс Найт была ошибочно объявлена погибшей. Семьи также тщательно изучили предполагаемые ‘доказательства’, которые мисс Найт предоставила средствам массовой информации относительно своих утверждений о смерти ее родителей, и определили, что каждый предмет является чрезвычайно хорошо продуманной мистификацией.
Я поерзал на стуле, не утруждая себя просмотром пресс-конференции, которая транслировалась по телевизору с плоским экраном, висевшему на стене кабинета Джеймса Спенсера, вместо этого делая вид, что поглощен своим телефоном. Я чувствовал, как Зак ерзает рядом со мной.
— Мы попросили мисс Найт пройти психологическое обследование, поскольку Семьи подозревают, что она могла получить травму головы или другие продолжительные повреждения в авиакатастрофе, которые заставляют ее выдумывать такую нелепую ложь о Семьях. До сих пор она отказывалась, но будьте уверены, мы продолжим настаивать. Единственное желание Семей чтобы она получала наилучший из доступных уходов, чтобы она могла снова стать счастливой, здоровой Наследницей, какой мы все когда-то ее знали.
Джеймс выключил телевизор и швырнул пульт дистанционного управления на крышку стола. Он обвел комнату яростным взглядом, скользнув мимо того места, где Андреа чопорно сидела на диване рядом со своим телохранителем, и туда, где Зак, Беннетт и я сидели в креслах напротив его стола. Как и ожидалось, сегодня утром нас первым делом вызвали на ковер.
— Я не могу поверить, что вы трое целый семестр смотрели в лицо этой девушке и каким-то образом не поняли, кто она такая, — кипел он. — Ваши головы все это время были полностью засунуты в задницы? Это чертова катастрофа!
— Честно говоря, отец, — сказал Беннетт, изображая спокойствие, поскольку он давным-давно превратился в непроницаемый щит, когда дело касалось гнева его отца. — Она выдавала себя за студентку-стипендиатку. У нас редко были причины общаться с ней или даже замечать ее вообще.
Какая это была ложь, но никто из наших родителей не заподозрил бы этого. Они ожидали бы, что мы будем держаться особняком, уделяя свое время и внимание только тем ученикам, которые этого заслуживают. Для них это имело бы еще меньше смысла, чем для нас в то время, как мы - все, блядь, трое - были так заинтересованы Джоанной Миллер, наглой, раздражающей, но также дико соблазнительной студенткой-стипендиаткой из бедного Сайтсайда.
Что ж, теперь все обрело смысл, не так ли?
— К сожалению, мы не можем заявить, что она самозванка, — вмешался мой отец из своего видео, которое в данный момент транслировалось по второму телевизору с плоским экраном в кабинете Джеймса. Конечно, даже это не было настолько важным, чтобы он вернулся в Сити. — Ее ДНК исследовали в пяти разных независимых лабораториях, прежде чем она заявила об этом. Ни одна из лабораторий не входит в нашу сеть, поэтому мы не можем изменить результаты. СМИ знают, что ДНК Джеффа есть в материалах того фальшивого иска об установлении отцовства двадцатипятилетней давности, так что ее примут за настоящую.
Я посмотрел в его сторону, зная, что он сможет видеть всю комнату, включая меня. Я надеялся, что он увидит разочарование на моем лице из-за того, что он снова избегает своих проблем вместо того, чтобы встретиться с ними лицом к лицу.
— Это позор, — холодно ответила Андреа, скрестив ноги под обтягивающей красной юбкой и поджав губы, накрашенные красным в тон. — Если бы мы только знали, что она ползает по Академии, как маленький таракан, мы могли бы решить эту проблему. Никто бы не пропустил паршивую уличную крысу из гетто.
Зак, который был одет в парадный костюм с галстуком для наших родителей, еще больше ссутулился в своем кресле. Он скрестил руки на груди и бросил на мать вызывающий взгляд. Без сомнения, эта задача легла бы на нас - просто еще одно испытание - но все они обманывали себя, если думали, что Зак, Беннетт или я когда-либо тронули хоть волос на голове Джоли.
Не после того, через что мы прошли в первый раз.
Не то чтобы она поверила бы, что мы ничего не имеем против нее. Джоли совершенно очевидно решила не доверять нам - своим самым близким друзьям в течение первых одиннадцати лет ее жизни - защищать ее. Вместо этого она предпочла солгать нам, и теперь мы ходили по острею, как и наши родители, пытаясь понять, что делать со всем этим гребаным бардаком.
Для меня это была горькая пилюля, которую пришлось проглотить.
— Да ладно тебе, малыш, — проворковала Андреа Заку, как всегда забавляясь его поведением. — Она больше не твоя подруга детства. Она маленькая грубая шлюшка, от которой теперь разит Саутсайдом.
Беннетт вмешался прежде, чем Зак успел открыть рот. — Значит, приказа об убийстве в отношении нее не будет? — Его пресыщенный тон был произведением искусства.
— К сожалению, нет, — выплюнул Джеймс. — Пока нет. Похоже, что как только она закончила прятаться, красть у нас, она поняла, что нам будет гораздо труднее убить ее, если она объявится. Как сказала Андреа, никто бы не хватился какой-нибудь случайной сучки из трущоб, но если она сейчас исчезнет, Семьи будут выглядеть виноватыми.
Мы были виновны. И до сих пор казалось, что жители Сити разделились относительно того, кому они верят.
— Джеймс, мы справимся с этим точно так же, как мы справляемся со всем, — сказал мой отец, даже не глядя больше в камеру, хотя он явно что-то делал на своем компьютере. Его седеющие светлые волосы были искусно зачесаны за уши, и он был чертовски загорелым для середины декабря. Мне было интересно, какой из его пляжных отелей он посещал и какая из его любовниц была с ним. — У нас есть все. У нее нет ничего. Это ее слово против нашего.
— Я уже проиграл одну крупную сделку с иностранным инвестором! — Рявкнул Джеймс, стукнув кулаком по столу. — Они не хотели бороться даже с потенциально плохим пиаром, связываясь со Спенсерами, поэтому они ушли в последний чертов момени. Так больше не может продолжаться.
— У нее на самом деле нет ничего, — добавила Андреа. — Мы знаем, что в ту минуту, когда она вышла из той катастрофы на вечеринке прошлой ночью, она инициировала процесс возвращения ей своего наследства от Фонда Найта.
Джеймс посмотрел на меня. — И что из этого следует?
Я прочистил горло. Я был осведомлен по этому конкретному вопросу, потому что входил в правление фонда. — Все личные активы мистера и миссис Найт на момент их смерти, а также трастовый фонд Джоли были использованы для финансирования фонда в соответствии с их завещаниями. Вся сумма досталась бы Джоли как их выжившей Наследнице. Фонду также принадлежит пентхаус Найт, который, как вы знаете, в настоящее время сдан в аренду Андерсу.
Теперь Джоли была миллиардершей. Но у нее были только деньги - Спенсеры, Харгрейвзы и Ферреро набросились, как стервятники, на империю "Knight" еще до того, как остыли тела ее родителей, и теперь мы владели всеми акциями Джеффри Найта в различных коммерческих предприятиях, которые составляли очень прибыльный портфель "Knight".
Джеймс задумался - его гнев, наконец, прошел, - откинулся на спинку стула и сцепил пальцы домиком. — Несмотря на это, Питер высказал отличную мысль. Мы и есть Семьи, черт возьми. Она сирота - теперь богатая, - но это не меняет того факта, что годы своего становления она провела, посещая дерьмовые школы на Саутсайде и воспитываясь посторонними. Она Наследница только номинально, и она не является Наследницей ничего. Империя "Knight" наша и будет оставаться нашей. За спиной у нее нет ничего, кроме денег, приемного отца, бывшего спецназовца, который научил ее пользоваться парашютом, и приемного брата, который неплохо обращается с компьютером. Пройдет совсем немного времени, и весь Сити поймет, что ее нельзя воспринимать всерьез.
Беннетт продолжал бесстрастно смотреть на своего отца, в то время как мы с Заком просто кивнули, как будто это имело для нас полный смысл.
Никто из нас - даже Беннетт - не собирался говорить нашим родителям, что мы подозревали, что за Джоли стоит гораздо больше, чем просто ее новая семья. Мы начали предполагать, что она что-то скрывает, даже когда думали, что она просто Джоанна Миллер. В дополнение к нашему растущему беспокойству о том, что один из наших сверстников в конце концов сделает с ней что-нибудь, что на самом деле убьет ее, тот факт, что мы находили ее все более подозрительной, заставил нас дистанцироваться и еще сильнее настаивать на том, чтобы она бросила академию.
И теперь, когда мы знали, кто она на самом деле?
Она не была идиоткой. Нельзя просто публично объявлять войну Семьям из-за дерьма и смешков, но это все равно было так невероятно безрассудно, даже если бы у нее была какая-то помощь.
— Вот именно, — сказала Андреа, сияя своей порочной белозубой улыбкой Джеймсу, прежде чем посмотреть на нас. — Это может быть искоренено в Холивэлле. Студенты увидят, что эта девушка, которая по-настоящему родом из Саутсайда, никогда не сможет конкурировать с настоящими Наследниками. Ее незаконнорожденность просочится от студентов к их родителям, и ее уничтожат вместе со всеми ее дикими историями о нас.
Мы трое просто кивнули. Конечно, нам, как обычно, придется разбираться с их беспорядком.
— Я организую несколько встреч с моими более крупными инвесторами и партнерами, — добавил мой отец. — Нам просто нужно успокоить крупных игроков, чтобы они не нервничали. Все будет хорошо.
— Беннетт, я продолжу сотрудничество с Янсенами, — небрежно добавил Джеймс, как будто для Беннетта это соглашение не было грандиозной сделкой. — Не то чтобы я беспокоился, что они отвернутся от нас, но заключение сделки запрет их в тюрьме. Мы не можем позволить себе потерять партнерство с крупнейшим хедж-фондом в Сити.
Беннетт небрежно кивнул своему отцу, но легкое напряжение его челюсти и раздувание ноздрей не прошли мимо меня. Предстоящая помолвка не слишком волновала его.
— Хорошо, заседание закрыто, — сказал Джеймс, лениво махнув рукой. — Мы будем держать друг друга в курсе любых событий в связи с этим фиаско. И вы трое... — Он свирепо посмотрел на нас, когда мы встали со своих стульев. — ... лучше, блядь, исправьте это. Это из-за вашей некомпетентности мы оказались здесь.
Зак ухмыльнулся, но его темные глаза были жесткими. — Я думаю, что именно убийства, которые вы трое совершили, привели нас сюда. Но не волнуйся - этим занимается твоя команда по уборке.
Андреа фыркнула, закатив глаза. — Закари, прекрати это.
— Вон! — рявкнул Джеймс, указывая на дверь.
Мы вышли, не сказав больше ни слова.




ГЛАВА ВТОРАЯ

ЗАК
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Я
бросился на огромный кожаный диван в гостиной пентхауса Харгрейвзов, уже сняв пиджак и ослабив галстук. Мы сели в драгоценный электромобиль Ноя и поехали прямо сюда, потому что дом Ноя был Семейным домом, в котором у нас было меньше всего шансов столкнуться с кем-либо из наших родителей.
— Черт, это было раздражающе, — сказал я, потягиваясь. — Потрясающе, что нас обвиняют в этом.
Ной плюхнулся рядом со мной, а Беннетт подхватил кресло с откидной спинкой.
— Я совсем не спал прошлой ночью, — пожаловался Ной, опустив голову на руки. — А вы, ребята?
— Ни минуты, — ответил я.
— Нет, я тоже, — сказал Беннетт, сердито срывая галстук. — Я все еще просто... не могу, черт возьми, в это поверить.
— Ага, — сказал я с широкой ухмылкой. — Джоджо вернулась, и она - гребаная эротическая мечта. Я не могу дождаться начала семестра, чтобы мы могли сделать ее нашей девушкой.
Они оба уставились на меня как на сумасшедшего.
Я не был сумасшедшим. Это был единственный возможный способ, и им нужно было принять участие.
— Ты что, с ума сошел? — Беннетт наконец выдавил из себя: — Она здесь, чтобы уничтожить нас.
— Я знаю, — сказал я, моя улыбка стала еще шире. — Будет так горячо.
— Зак, — упрекнул Ной своим покровительственным учительским тоном. — Она к нам так не относится. Я не уверен, что она вообще что-то чувствует к нам. Она заявилась в кампус, солгала нам в лицо и обокрала нас.
Я пренебрежительно махнул на него рукой. — Я бы на ее месте тоже здорово разозлился. Ты что, не слушал? Она слышала все.
Ной поморщился, и даже Беннетт выглядел подавленным.
— Мы не убивали ее родителей, — заметил Ной приглушенным, печальным голосом.
— И все же она обманула нас и объявила войну, — добавил Беннетт. — Все, что ты думал, что испытываешь к ней как к Джоанне Миллер, было ложью, Зак.
Я выгнул бровь, глядя на него. — Все, что мы трое чувствовали к Джоанне Миллер, было потому, что она Джоли Найт, вы, тупицы.
За те пять минут, что наш мир перевернулся с ног на голову на Праздничном балу, я пережил множество стадий горя. Шок, отрицание, гнев, глубокая печаль и так далее, но после того, как мы посмотрели, как наша Джоджо вальсирует из зала, выглядя одновременно как секс на палочке и ангел мщения, я понял единственное, что, как я знал, я мог чувствовать, когда она снова была с нами.
Чистая, неподдельная радость.
Тот факт, что теперь она была высокой, остролицей, великолепной богиней, было глазурью на торте. Она была нашей четвертой, нашей недостающей частичкой, и ее место было с нами.
К черту буквально все остальное.
— Ты сумасшедший, — сказал Беннетт раздраженно - его обычная манера в эти дни. Я умел игнорировать это, и я также не упустил из виду, что он не смог отрицать тот факт, что у него были какие-то чувства к нашей вздорной принцессе с Саутсайда. — Она заманит тебя, а затем выпотрошит, Зак. Ты не можешь доверять ей - она не та девушка, которую мы знали.
Я закатил глаза. — Мы тоже не те парни, которых она знала. Семьи жестоко обошлись со всеми нами, Беннетт.
— Мы хотя бы согласны с тем, что наши родители недооценивают ее? — Спросил Ной, беспокойно покачивая ногой, элегантно перекинутой через колено. — Возможно, у нее и нет империи, но ей удалось проникнуть в три самых безопасных места во всем Сити и выйти из них совершенно незамеченной.
— Согласен, — ответил Беннетт. — Но она все еще не может сравниться с мощью Семей, особенно теперь, когда мы знаем, что она придет.
— Мы должны убедить ее отказаться от этого крестового похода, — добавил Ной. — Я не хочу смотреть, как ее убивают. Только не снова. Она должна забрать свои деньги и сбежать.
Наверное, ей следовало бы, но я был эгоистом - я хотел удержать ее.
— Мы можем защитить ее, — уверенно сказал я. — Помнишь нашу клятву, Беннетт? Мы заботимся друг о друге - никто другой не имеет значения. Она была причиной этой клятвы, и она одна из нас.
— Как ты предлагаешь нам это сделать, в то время как она также активно пытается разрушить Семьи? — Возразил Беннетт.
— Не говоря уже о том, что наши родители были бы вне себя, если бы подумали, что мы слишком мило с ней играем, — добавил Ной.
Наши родители теряли самообладание из-за многих вещей, и мне было все равно. Моя мама всего лишь разыгрывала из себя любящую родительницу, а мне давным-давно было наплевать на Ферреро. Я был в режиме выживания, терпя это изо дня в день, но теперь у меня было то, чего я хотел.
Мы с братьями вернем себе нашу Джоджо и снова станем единым целым.
— Вам обоим нужно отрастить яйца, — прорычал я. — Мы говорим о нашей девушке. После всего, что она пережила в прошлом семестре или, черт возьми, за последние семь лет? Ее яйца больше, чем у всех нас, вместе взятых. Заткнитесь, или она нас не захочет.
Я переводил взгляд с них двоих, надеясь, что они поняли, насколько я серьезен. Ной застопорился в фазе грусти, и ему понадобится немного времени, в то время как Беннетт, скорее всего, застрянет в фазе гнева до тех пор, пока не вытащит голову из задницы.
Прекрасно. Я подожду и надеюсь, что Джоджо сделает то же самое.
Они обменялись взглядом, который определенно говорил: "Давай сменим тему, чтобы он отвязался", прежде чем Ной вздохнул и сказал: — Академия обещает быть... интересной.
Беннетт усмехнулся. — Шоу дерьма, которое было в прошлом семестре, было легкой прогулкой по сравнению с тем, что будет в этом.
Я мог только рассмеяться, моя маниакальная ухмылка вернулась. Было так забавно наблюдать, как наши одноклассники наконец-то поняли, кто обращался к ним на Праздничном балу. Наблюдать за тем, как каждый из них осознал, что девушка, которую они целый семестр называли - мусором из трущоб, на самом деле была гребаной Наследницей Четырех Семей, было все равно что наблюдать за автокатастрофой в замедленной съемке.
Будущая невеста Беннета выглядела так, будто она укусила что-то очень кислое. Это должно было стать интересной динамикой, и Беннетту будет совсем не весело ориентироваться.
Мне было только немного жаль его. Ему пора было послать своего отца ко всем чертям, даже если у нас еще не было доступа к нашим трастовым фондам. Я так устал наблюдать, как он пытается угодить этому мужчине.
— О, доброе утро, господа, — сказал Гиффорд Бакли, хныкающий семейный дворецкий Ноя, врываясь в комнату. — Могу я, эм... предложить вам поздний завтрак? Может быть, выпить, чтобы снять напряжение?
Прислуга гудела от новостей о возвращении мертвой Наследнице - Найт, сплетням всегда удавалось распространяться подобно лесному пожару между теми, кто был ближе всего к Семьям.
— Нет, спасибо, Бакли, — ответил Ной со своей вежливой улыбкой. Бакли был любителем целовать задницу и ябедой, который до чертиков раздражал Ноя, но он держал его в узде уже несколько лет. — Есть какие-нибудь новости о том, когда может вернуться мой отец?
— О, э-э... никаких, сэр, — ответил он. — Он отметился, как обычно, этим утром, но не сообщил мне о планах вернуться. Твоя мать также прислала сообщение, что не приедет домой на каникулы.
— Понятно, — растерянно ответил Ной. Мама Ноя сбежала, когда ему было десять лет, и с тех пор редко показывалась в Сити. Она была замужем за отцом Ноя только на бумаге, и Ной много лет назад перестал позволять этому беспокоить его. — Ты свободен, спасибо, Бакли.
Он выскочил из комнаты, как хорек, каким и был.
Мгновение спустя у меня в кармане зазвонил телефон.
— Черт, — выругался я, увидев сообщение от матери. — Мама хочет встретиться со мной через час.
— Я уверен, что мой отец хотел бы того же, — пробормотал Беннетт, ссутулившись в кресле и глядя в окна от пола до потолка на темные воды реки Обсидиан, сверкающие, как черные бриллианты, в лучах утреннего солнца. — Просто чтобы еще раз довести все это до конца.
Я встал, отправив сообщение своей прислуге, чтобы они прислали машину обратно к "Ferrero Tower", потому что не дай Бог Наследнику пройти четыре квартала под открытым небом.
Я посмотрел сверху вниз на угрюмых ублюдков, которые были моими лучшими друзьями, моими братьями, людьми, которых я считал своей настоящей семьей, и я знал, что мы справимся с этим, как делали всегда.
— Взбодритесь, парни, — сказал я. — Мы разберемся, как со всем справиться. Мы гребаные Наследники.
И наша Джоджо была жива.
Их решимость, казалось, немного укрепилась, и я понял, что моя работа здесь выполнена.
Пока.
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— Закари, детка, я обеспокоена тем, что ты недостаточно серьезно относишься к этой маленькой заминке.
Моя мама сидела за богато украшенным золотым столом в своем домашнем офисе, расположенном на первом этаже нашего пентхауса, рядом с нашей большой, сверкающей белизной кухней, в которую, насколько мне известно, ее нога никогда не ступала. Она достала зеркальце для макияжа и заново накрасила губы кроваво-красной помадой, прежде чем отправиться в Клуб, чтобы заманить свою следующую жертву в какую-нибудь интригу, которая была в центре ее внимания.
Рамон, ее давний телохранитель, а иногда и приятель по сексу, стоял в дверях и наблюдал за ней со своей обычной сосредоточенностью, в то время как Фрэнки, прислонившись к стене офиса, играл в какую-то бессмысленную игру на своем телефоне и вполуха слушал, как она дуется.
Я одарил ее своей самой очаровательной улыбкой. — Мам, я когда-нибудь воспринимал что-нибудь настолько серьезно?
Она издала звенящий смешок, как будто я был таким смешным. Это была игра, в которую мы играли. Она заискивала передо мной, я очаровывал ее, и мы вот так танцевали друг вокруг друга, пока я не сделаю что-то, что действительно разочаровывало ее.
Она обычно отдавала меня Рамону или Силовикам, чтобы они преподали мне урок, чтобы она могла продолжать притворяться моей милой, заботливой матерью.
Пока я не начал сопротивляться. Я убедился, что стал самым опасным из них всех.
Итак, теперь мы оказались в своего рода тупике. Обычно я был хорошим маленьким солдатиком, убирал за Семьей, когда мне этого хотелось.
В данный конкретный момент мне этого не хотелось.
— Просто очень важно, чтобы Сити рассматривал эту девушку как претендентку, безусловно, не имеющую права носить титул Наследницы, — продолжала мама, теперь нанося пудру на щеки. — Конечно, если она захочет поссориться с Семьями, мы раздавим ее, как надоедливую маленькую букашку, которой она и является. Но вся эта дурная слава очень раздражает, детка.
— Я уверен, что это так, мам, — лениво ответил я. — Но у нас есть люди для этого.
Теперь она посмотрела на меня, наконец-то оторвав свои темные глаза от своего отражения. — Тебе просто нужно помнить, что она тебе больше не подруга, милый. Я была бы очень признательна, если бы ты не бросал мне вызов в этом вопросе .
— О, мам, — сказал я, возвращая ей акулью улыбку. — Я бы не посмел.
Она прищурилась, глядя на меня, все еще продолжая улыбаться, пока ее взгляд не переместился на ничего не замечающего Фрэнки, и улыбка тут же сползла с ее лица.
— Мне не нужно напоминать тебе, братишка, — прошипела она. — Что это твоя ошибка. Если бы ты просто всадил пулю в эту маленькую сучку до того, как она спрыгнула с крыши "Spencer Tower", ничего из этого не произошло бы.
Фрэнки невозмутимо взглянул на нее. — Мои глубочайшие извинения, Андреа. Должен ли я предстать перед поркой? Десяти должно хватить, тебе не кажется?
— Ты не смешной, маленький психопатичный засранец, — рявкнула она. — Ты думаешь, я не смогу забрать фамилию Ферреро так же легко, как дала ее тебе? У тебя есть место в этой Семье до тех пор, пока ты остаешься полезным мне. И позволить мертвой девушке втоптать наше доброе имя в грязь - это. Не. Блять. Полезным.
Он только усмехнулся ей. Он привык к ее отношению к нему, надоедливому маленькому ублюдку, сводному брату, которого она бросила много лет назад, но я ненавидел это. Фрэнки пролил кровь за эту Семью так же, как и я, и он заслуживал лучшего, даже если был немного... не в себе.
— Я думаю, что неспособность убить ту девушку с самого начала была ошибкой, дорогая сестра, — ответил он. — Всемогущие главы Семей не смогли застрелить беззащитную маленькую девочку! Как жаль.
Она швырнула зеркало на стол, и треск эхом отразился от сводчатых потолков ее кабинета.
— Вон! Вы оба, — скомандовала она, затем остановилась с натянутой улыбкой, посланной в мою сторону. — Закари, уладь это в Академии для меня, пожалуйста.
— Конечно, мам, — сказал я, небрежно махнув рукой, и последовал за Фрэнки к двери.
Я направился к лестнице, намереваясь захватить сумку с одеждой из своей спальни, прежде чем вернуться к Ною на время каникул, когда Фрэнки зашагал рядом со мной.
— Где спасибо за маленький подарок, который я тебе оставил, — практически пропел он, обращаясь ко мне.
— Что ты имеешь в виду? — Я ответил, не обращая на него внимания, пока поднимался по лестнице, и он последовал за мной.
— Твоя девушка. Я позволил ей спрыгнуть с крыши.
Я резко остановился на лестничной площадке второго этажа, развернулся, схватив его за воротник потрепанной футболки и толкнул в угол полутемного коридора.
Он ухмыльнулся мне, нисколько не обеспокоенный моим грубым обращением с ним.
— О чем, черт возьми, ты говоришь?
— Я стянул с нее рюкзак во время драки, так что она оказалась в ловушке на крыше, — сказал он, его ухмылка стала маниакальной. — Я загнал ее в угол, и когда я стянул с нее маску, я сразу узнал ее. Не могу поверить, что вы, идиоты, этого не сделали.
— Ты издеваешься надо мной, чувак, — сказал я, качая головой. — Ты не видел ее с тех пор, как ей было лет восемь или девять.
— Хорошо, я сжульничал, — ответил он, подняв руки в притворной капитуляции. — Я слышал, как ее партнер называл ее Джоджо. И, учитывая ситуацию, в которой мы оказались, это просто разожгло мое любопытство. И когда ты смотришь на ее лицо с такими мыслями, это становится чертовски очевидным.
Я вздохнул. В этом был смысл. Наша милая Джоджо была мертва - с чего бы нам вообще думать, что дерзкой, восхитительной студенткой-стипендиаткой из Саутсайда может быть она?
— И ты… отпустил ее? — Тихо спросил я.
— Я не мог упустить возможность устроить такой фейерверк.
Фрэнки действительно любил хаос, слава богу. Я у него в долгу.
— Плюс, — добавил он, похлопав меня по груди. — Я знал, что ты захочешь ее вернуть. Просто присматриваю за своим племянником.
— Я… да. Это было правильное решение, чувак, — сказал я, затем смерил его суровым взглядом. — Но предупредить заранее было бы неплохо.
Он только усмехнулся. — Что в этом забавного? А теперь, если ты меня извинишь, у меня свидание с несколькими несчастными душами, которые задолжали Андреа кучу денег.
Он оттолкнулся от того места, где я прижал его к стене, и неторопливо спустился по лестнице.
Вся эта ситуация становилась все более дикой, и я, например, с нетерпением ждал возможности прокатиться на американских гороках.
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а время месячных зимних каникул в Академии, мы втроем залегли на дно в пентхаусе Ноя, уезжав только на один уик-энд к Заку, когда отец Ноя ненадолго вернулся в Сити.
После стольких лет избегать своих родителей стало для нас почти второй натурой. Пока мы отвечали на их звонки и появлялись, когда нас вызывали, чтобы получить приказы, их, как правило, не волновало, что наши пути редко пересекались.
Я действительно иногда заходил домой, чтобы убедиться, что моя мать все еще жива, но я очень старался делать это только тогда, когда знал, что моего отца нет дома.
Как и ожидалось, он потребовал личной встречи со мной вскоре после того, как на нас троих накричали всей группой, и недвусмысленно сказал мне, что я неудачник, жалкое подобие сына и наследника, и что он ожидает, что я разберусь с этой проблемой, прежде чем она выйдет из-под контроля.
Я просто смотрел на него, не обращая внимания на его оскорбления и ярость, надеясь, что выгляжу серьезным, а не скучающим и раздраженным.
Все это время она не выходила у меня из головы.
Наша лучшая подруга, девушка, которую мы оплакивали семь долгих жестоких лет, вернулась в нашу жизнь, обманула нас, заставив думать, что она никто - болтливая нарушительница спокойствия, запретный плод болтался перед нами день за гребаным днем - и все это время она строила против нас заговоры, как будто мы были ее врагами.
У нее был Зак, живущий в стране фантазий.
Она разбила сердце Ноя.
И она бросила вызов, и мне предстояло стать тем, кто выстоит против нее.
Я ненавидел во всем этом все.
За исключением того факта, что она была жива. Зная, что ей каким-то образом удалось избежать жестокой участи, уготованной для нее нашими родителями, а затем переплыла гребаную реку и процветала? Это сняло сокрушительный груз горя, которое я носил в себе из-за потери ее на все эти годы.
Я почувствовал себя… как-то легче.
Но я также был чертовски зол. Вместо того, чтобы броситься обратно в наши объятия, она объявила нам войну.
— Они ничего о ней не узнали, кроме того, что она несколько раз общалась с главой Фонда "Knight" через своего адвоката, — сказал Ной, склонившись над своим ноутбуком за большим обеденным столом, который отделял кухню его Семьи от гостиной. — На данный момент она взяла только половину средств Фонда, оставив остальное, чтобы он мог продолжать поддерживать благотворительные цели, которые ее родители наметили в своем плане наследства.
— Как благородно, — пробормотал я, пролистывая первую страницу - The City Tribune на своем телефоне.
— Она все равно богаче любого из нас, придурков, — вмешался Зак из-за плиты, где на нем не было ничего, кроме боксеров и фартука, и он, как последний придурок, уплетал свой омлет. — Без наших целевых фондов мы по-прежнему просто собаки на поводке.
Несмотря на то, что Зак настаивал, что мы должны просто заявиться к Джоли домой с цветами и гребаной коробкой конфет и потребовать, чтобы она поговорила с нами, мы решили держаться на расстоянии во время каникул, наблюдая за происходящим из башни Ноя.
Мы наблюдали не столько за Джоли, сколько за нашими родителями, которые следили за ней через свои соответствующие команды следователей, хакеров и информаторов. Каникулы она провела в Олд-Тауне со своей приемной семьей, включая двоюродного брата, который определенно не был ее двоюродным братом, за исключением тех случаев, когда она навещала Мари в Сити на один уик-энд.
— Она также не связывалась с Андерсом, — добавил Ной. — За исключением того, что Фонд сказал ему, что она пока не хочет выгонять его из пентхауса "Knight", поскольку она будет жить в Академии.
— Я уверен, она подозревает, что Андерс до сих пор не нашел выхода из задницы отца Беннетта, — фыркнув, ответил Зак. — Он, вероятно, слег в постель из-за шока от всего этого.
Я действительно не знал, почему мой отец беспокоился об Андерсе. Он был бесполезен, и ни для кого не было секретом, что "Knight" теперь принадлежала трем другим Семьям. Сохранение безвольного дяди Джоли в качестве - Исполняющего обязанности главы "Knight" было фарсом, и все это знали.
Мой телефон зазвонил, сообщая очередную новость, и я открыл целевую страницу газеты "Сент-Гэбриэл Геральд". — Большинство городских СМИ все еще либо обсуждают возвращение Наследницы - Найт в очень расплывчатых выражениях, либо они публикуют версию нашей пиар-команды об этой истории, — сказал я.
— Но видеозаписи ее выступления на Праздничном балу продолжают появляться на национальных сайтах и в блогах о сплетнях, которые не принадлежат Семьям и не контролируются ими, — добавил Ной, продолжая щелкать пальцами по клавиатуре. — Каждый раз, когда Семейная команда удаляет их, кто-то другой ставит их обратно. Это похоже на поиск крота.
Насколько мы могли предположить, Джоли не сделала ничего, кроме того, что бросила бомбу, которая была правдой, в мир вместе с изобличающими уликами, которые ей удалось украсть, и теперь мы просто смотрели, как ее взрыв медленно разрушает сияющий облик Четырех Семей. Еще несколько крупных незавершенных сделок сорвались как для "Spencer", так и для "Hargraves", и "Ferrero" потеряла одного из своих крупнейших инвесторов в свой бизнес казино только на прошлой неделе - затянувшийся запах обвинений в убийстве, очевидно, неприятен некоторым людям. Цены на акции падали.
В конце концов все утихнет. Семьи держали этот Сити в ежовых рукавицах, и пока богатые оставались богатыми, они продолжали смотреть в другую сторону.
Зак опустился на стул рядом с Ноем за столом, держа в руках свой завтрак, и я присоединился к ним, приготовив себе эспрессо. На мне была простая белая футболка - то, что я носил только в уединении нашего дома, - и фланелевые пижамные штаны. Вместе со спортивными штанами Ной надел облегающую футболку Holywell Crew, которую я подарил ему в прошлом году, в то время как на Заке были только фартук и ухмылка.
— Как вы, ребята, думаете, насколько сильно съежились яйца Хендриксона с тех пор, как он узнал, что "трахался" с настоящей Наследницей? — Небрежно спросил Зак, отправляя в рот яичницу.
— Если у него вообще будут яйца к концу семестра, это будет чудо, — пробормотал Ной.
Я покачал головой. — Она была такой же чертовски безрассудной, как Джоанна. Теперь будет намного хуже.
Зак ударил меня кулаком в плечо гораздо сильнее, чем это было необходимо. — Верь в нашу девочку, чувак. Теперь она вся такая умная и "с улицы".
— Именно так, — ответил я. — Она не знает, как играть в нашем мире, Зак. И не говоря уже о том, что мы, похоже, ничего не можем сделать, кроме как убедиться, что она потерпит неудачу.
Ной просто уставился в свою кофейную чашку, нахмурившись, и его голубые глаза затуманились за стеклами очков. — Она могла просто прийти к нам. Ей не обязательно делать ничего из этого.
Мое сердце болело за него - за этого маленького ребенка, который месяцами не засыпал в слезах каждую ночь.
И он был прав - она могла бы, но не сделала этого.
После нескольких мгновений напряженного молчания Бакли появился из коридора, ведущего в фойе. Вместо того чтобы, как обычно, ухмыляться Ною, он посмотрел на меня.
— К вам мисс Проктор, мистер Спенсер, — объявил он. — Мне только что звонил консьерж.
Черт. Был только один человек, с которым я ненавидел иметь дело почти так же сильно, как с моим отцом, и это был его личный секретарь.
Элиза Проктор.
Ей было всего тридцать два, она была личным секретарем моего отца с двадцати четырех лет и почти наверняка трахалась с ним. Она думала, что она Спенсер, и тот факт, что он послал ее выследить меня в доме Ноя, не сулил мне ничего хорошего.
— Черт возьми, он прислал сюда Злую Ведьму Запада? — Зак заворчал, откидываясь на спинку стула. — Клянусь Богом, если она будет приставать к тебе у меня на глазах, я брошу ее в бассейн Ноя.
И такое тоже было.
— Проводи ее наверх, — буркнул я Бакли, потому что отказаться от встречи с ней было невозможно без того, чтобы не поссориться с отцом, чего мне совсем не хотелось.
— Да, сэр.
Отступая, Ной выдохнул. — Мы были так близко. Почти добрались до конца каникул целыми и невредимыми.
Минуту спустя раздался громкий звонок лифта, прибывшего в пентхаус, за которым последовало цоканье высоких каблуков по выложенному мраморной плиткой полу.
— Господа на кухне, мисс, — гнусавый голос Бакли прозвучал в фойе, за ним последовало натянутое женское — Спасибо, — прежде чем щелканье возобновилось.
Элиза вошла в кухню Ноя так, словно она была здесь хозяйкой, ее большая дизайнерская сумка была перекинута через плечо, а в руке с розовыми когтями она сжимала папку.
Она была одета в свою обычную обтягивающую черную юбку-карандаш и шелковую блузку, расстегнутую достаточно низко, чтобы можно было взглянуть на ее искусственные сиськи, которые появились где-то на третьем году ее работы со Спенсерами. Ее лакированные каблуки были на несколько дюймов выше, чем полагалось для офисного наряда, а темно-каштановые волосы были собраны в обычный строгий конский хвост. На ней были очки в красной оправе, на которые, как выяснил Ной, у нее не было рецепта, поэтому мы предположили, что у моего отца были какие-то сексуальные наклонности в сторону библиотекарш, в которых она решила подыграть.
— Доброе утро, джентльмены, — проворковала она, бесцеремонно бросая свою сумку на обеденный стол Ноя. — Прошу прощения, что прерываю ваш завтрак, но мистер Спенсер пытается сегодня покончить с этим маленьким делом.
Она с важным видом подошла ко мне, сидящему во главе стола, разложила передо мной содержимое папки и наклонилась, ее грудь оказалась в нескольких дюймах от моего лица.
— Если ты просто подпишешь внизу, милый, — сказала она, понизив голос почти у моего уха. — Мы устроим твою помолвку. Твой отец поручил мне выбрать кольцо, так что, полагаю, это тебя устроит?
Черт. Я надеялся, что у меня будет больше времени, прежде чем разбираться с этим, но мой отец был явно напуган возвращением Джоли больше, чем утверждал. Я не думал, что Янсенам грозила опасность куда-либо уехать, даже если бы имелись неопровержимые видеодоказательства того, что мой отец действительно выстрелил Джеффри Найту в голову, но он явно думал, что это простой способ надежно запереть их - и их доллары.
Неважно, что это была моя жизнь, которую он расписывал.
— Не делай этого, чувак, — пробормотал Зак с другого конца стола. — Скажи своему отцу, чтобы отвалил.
Элиза ахнула, как будто была шокирована поведением Зака, несмотря на то, что подвергалась этому годами. — Мистер Ферреро! Беннетт ничего подобного не сделает. Он знает, как это важно для Семьи.
Я знал, как важно для моего отца продолжать относиться ко мне так, будто я слишком молод, слишком неопытен и слишком невежественнен, чтобы принимать важные решения за себя и за Спенсеров.
Я ненавидел этого ублюдка, но также, необъяснимым образом, все еще хотел его гребаного уважения.
Я хотел поступить со Спенсерами правильно.
— Вот, — сказал я, ставя свою подпись внизу контракта, но не раньше, чем добавил одно важное предостережение. — Передай моему отцу, что это мои условия. Купите кольцо и отправьте его Харпер вместе с контрактом на подпись.
Она наклонилась еще ближе, сдвинув очки на переносицу, как будто они были ей нужны, чтобы прочесть то, что я там написал. — Период помолвки должен длиться в течение срока пребывания Сторон в Академии Холиуэлл, при этом свадьба не должна состояться до даты окончания Сторонами учебы, — прочитала она вслух, прежде чем повернуться и хмуро посмотреть на меня. — Твоему отцу не понравится, что ты изменил условия контракта.
— Он будет уважать мою способность вести переговоры, — холодно ответил я. — Элиза, я предлагаю тебе отнести это прямо к Янсенам, пока я не передумал, иначе отец будет недоволен еще больше.
— Этого нельзя допустить, — рассеянно добавил Ной, делая вид, что погружен в свой ноутбук.
Она, наконец, убрала свои груди от моего лица и встала, поджав ярко-красные губы. — Понятно. Что ж, тогда я пойду. — Она закрыла папку и осторожно положила ее в свою сумку, прежде чем обернуться и одарить меня знойной улыбкой. — У тебя это хорошо получается, Беннетт. Скоро ты будешь править Семьей, и я буду рядом, чтобы... позаботиться о твоих нуждах.
Прежде чем Зак успел привести в исполнение свои предыдущие угрозы, она развернулась на каблуках и вышла из комнаты, покачивая бедрами.
Зак проводил ее взглядом, брезгливо сморщив нос, прежде чем повернулся и уставился на меня. — Ты действительно собираешься жениться на Харпер Янсен? Я знаю, ты всегда думал об этом как о бизнес-сделке и что эти сучки Первого уровня в принципе взаимозаменяемы, но Харпер чуть не убила Джоджо, чувак. Если бы ты не побежал туда искать ее после того, как Харпер позлорадствовала по этому поводу, наша девочка могла быть мертва.
— Она не наша девушка, — автоматически парировал я, прежде чем ответить на его первоначальный вопрос. — И… Я не знаю.
Мне захотелось свернуть Харпер шею, когда я услышал, как она хвасталась, что бросила Джоанну Миллер посреди гребаной реки, а я тогда даже не знал, кто она на самом деле - еще одно свидетельство разочаровывающего и сбивающего с толку влияния, которое Джоанна Миллер оказала на меня в прошлом семестре. Сказать, что я не был в восторге от помолвки с Харпер, было бы грубым преуменьшением, но в тот момент у меня точно не было выбора.
Нам предстояло решить множество проблем, и эта была незначительной, которую мне только что удалось отложить на два с половиной года.
Сегодня вечером мы поедем на наших машинах обратно в Холивэлл, а завтра занятия возобновятся.
Мы хотели бы увидеть ее завтра.
И это началось бы.




ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ
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В
понедельник утром мы вошли в столовую под обычные фанфары. Беннет распахнул двери с чуть большей силой, чем было на самом деле необходимо, с выражением - не морочь мне голову на лице, и толпа расступилась, как Красное море, когда мы с Ноем последовали за ним по центральному проходу к нашему обычному столику.
Пока мы сидели, шум в комнате снова усилился, нервная энергия студентов была ощутима.
— Как обычно сегодня утром, господа? — сказал менеджер кафетерия, появляясь рядом с нашим столиком, одетый в поварской фартук с эмблемой ”Holywell”, и одарил каждого из нас ехидной улыбкой.
— Пожалуйста, — ответил Беннетт, не глядя в его сторону.
Никто из нас не был поклонником этой особой обстановки - отдельный столик на возвышении, за которым нас обслуживали, когда все остальные стояли в очереди к буфету, - но когда мы воспротивились этому в наш первый день в Академии, заведующий столовой настучал декану, которая настучала отцу Беннетта, и все.
Мы были Наследниками выше всех остальных, и мы должны были вести себя соответственно.
Я откинулся на спинку стула, ослабляя и без того ослабленный галстук и закатывая рукава рубашки до локтей. — Овцы беспокойны, — сказал я со смешком, кивая на два передних стола, где сидели студенты самого высокого уровня. — Они будут надеяться, что мы защитим их от гнева нашей принцессы.
Ной заставил себя улыбнуться Энни Линг, которая испытывала к нему огромный женский стояк - как и многие девушки. Она помахала ему рукой и улыбнулась из-за столика внизу, отчаяние на ее лице было еще явственнее, чем обычно.
Может быть, она немного беспокоилась о том, что Ной подумает о ней после того, как она оказалась вовлеченной в заговор с целью отдать его старую лучшую подругу и сонаследницу сексуальному хищнику? Время покажет.
— Они будут обращаться к нам, чтобы определить, как со всем этим поступить, — ответил Ной, вздыхая. — Я ненавижу то, каким ошеломленным я все еще себя чувствую.
Сегодня Беннетт сидел во главе маленького столика, так что присутствующим был хорошо виден его профиль и твердо сжатая челюсть. Харпер только что вплыла в комнату, демонстративно размахивая огромным камнем, который теперь украшал ее безымянный палец, и я наблюдал, как ее сверстники визжали от притворного восторга и заискивали перед ней.
Беннетт проигнорировал все это, решив вместо этого сидеть и размышлять. — Что бы мы ни делали, — сказал он нам, — нам нужно думать головой. Не нашим сердцем. — Он взглянул на Ноя. — Или нашим членом. — Теперь неодобрительный взгляд на меня.
В ответ он получил мой средний палец. Все части моего тела были в прекрасном рабочем состоянии, спасибо, и они были согласны.
Джоджо была нашей недостающей частью и будет нашей - во всех мыслимых отношениях.
После этого мы разберемся с остальным беспорядком.
Звук распахивающихся дверей снова привлек наше внимание к входу в холл, и в комнате воцарилась тишина, когда в дверях появилась Джоли.
Мы втроем так же безмолвно, как и остальная толпа, наблюдали, как наша девушка промаршировала по проходу, направляясь прямо к нам. Мое сердце бешено колотилось в груди, предвкушение и возбуждение разливались по моему телу при ее приближении.
Она по-прежнему выглядела как Принцесса, которую мы трое узнали и которой неохотно увлекались в прошлом семестре, но теперь она была настолько нашей Джоджо, что смотреть на нее было почти физически больно.
Ее белокурые волосы были собраны в высокий хвост, на ней был свободный свитер и обтягивающие черные брюки. Но от меня не ускользнуло, как и от Ноя и Беннетта, что ее одежда теперь была дорогой и высококачественной. Ее брюки из натуральной кожи облегали ее подтянутое тело, как перчатка, а белый свитер был похож на кашемир. И в довершение всего, вместо своих старых, потрепанных туфель она надела блестящие черные сапоги на высоком каблуке, из-за чего ее ноги казались намного длиннее, чем они уже были.
Наша Джоджо выросла и стала такой чертовски сексуальной. Возбуждение, которое я испытывал из-за Джоанны Миллер в прошлом семестре, увеличилось только в десять раз теперь, когда я знал, кто она на самом деле, и мой член зашевелился под столом, когда она приблизилась.
— Она поднимается сюда, — пробормотал Ной, звуча так же восхищенно, как и я.
Беннетт ничего не сказал, но наблюдал, как она приближается к нашему столику, с тем же напряжением, которое было у него всегда, когда он думал, что никто не заметит, насколько он поглощен "Принцессой Саутсайда".
Я не смог сдержать широкой улыбки, когда она поднялась по коротким ступенькам к нашему столику, глядя каждому из нас в лицо своими великолепными аквамариновыми глазами. У меня защемило в груди, когда я увидел их снова после стольких лет. Она опустилась на стул на другом конце стола со всей грацией и уравновешенностью королевской особы, оказавшись прямо напротив Беннетта, который с трепетом смотрел на нее, а мы с Ноем оказались посередине, лицом к толпе.
Если бы у нас были какие-то затаенные сомнения в том, что она именно та, за кого себя выдает, амулет в виде цветущей вишни на ожерелье, которое висело между ее упругими сиськами, развеял бы их. Я отчетливо помнил, как ее отец подарил его ей на день рождения незадолго до ее "смерти". Она почти никогда его не снимала.
— Джентльмены, — беспечно произнесла она, одарив Беннетта широкой насмешливой улыбкой. — Спасибо, что заняли для меня место.
Весь зал наблюдал за нами, вздохи и шепот были слышны только с того места, где мы сидели.
— Джоджо, — сказал я в знак приветствия, поскольку двое других могли только пялиться на нее. — С возвращением, малышка. Мы... мы скучали по тебе.
На последних словах мой голос дрогнул, и я подавил его кашлем. Я собирался вернуть ее в лоно общества, несмотря на всю эту чушь, но это не перечеркнуло те семь лет, которые нам пришлось провести без нее.
Это было бы чертовски больно.
— Правда? — спросила она, оглядывая сидящих за столом. — Мне кажется, что вы все процветаете с тех пор, как ваши Семьи украли империю "Knight".
— Да, мы чертовски скучали по тебе, — выплюнул Ной резким шепотом. — Мы оплакивали тебя, плакали по тебе, ощущали твое отсутствие так остро, что это было чертовски невыносимо, но, похоже, ты не испытывала к нам того же. Ты была не только жива, но и находилась в Сити все это время, и ты ни разу не попыталась сообщить нам, что с тобой все в порядке. Не. Единого. Блять. Раза.
Ладно, мы просто собирались выложить это все прямо сейчас.
Ее проницательный взгляд метнулся к Ною, его обычной приветливой улыбки не было видно, а грустные темно-синие глаза впились в нее из-за очков. Моему приятелю было больно - нам всем было больно, - но он тяжелее всего переживал годы ее молчания.
— О, я виновата, Ной, — прошипела она. — Я виновата, что не заскочила в Instagram, чтобы снять тебе Stories для проверки после того, как твои родители пытались меня убить. Я провела весь первый год, когда пряталась в Саутсайде, оглядываясь через плечо, шарахаясь от каждой гребаной тени, понятия не имея, поверили ли вообще Семьи, что я мертва. Я никак не могла рискнуть связаться с вами.
— Даже если бы это было правдой, что у тебя не было безопасного способа связаться с нами за последние семь лет, — продолжил Ной, — в чем я сомневаюсь, учитывая способности, которые ты ясно продемонстрировала, тебе не нужно было появляться в этой Академии и лгать нам в лицо о том, кто ты такая. — Он в гневе стукнул кулаком по столу, и головы снова дернулись в нашу сторону. — Почему, Джоли? Неужели наши годы дружбы ничего не значили для тебя? Ты действительно думала, что мы подвергли бы тебя опасности сказаd нашим родителям, что ты жива?
Она уставилась на него. — Откуда мне, блядь, знать, Ной? Вы Наследники, и все семь лет, прошедших с той ночи, вы потратили на то, чтобы внедриться в Семьи. И твое поведение в прошлом семестре не было особенно вдохновляющим, не так ли? — Она выгнула светлую бровь, окинув взглядом нас троих, которые теперь расплачивались за наш бессердечный поступок. — Ты должен понять - я бы ни за что…
— Мы поняли, принцесса, — сказал я ровно, пытаясь снизить напряжение. — Очевидно, мы все еще... обдумываем это. Но ты должна знать, что никто из нас никогда не желал бы тебе зла. Мы не верили, когда думали, что ты Джоанна, насколько я знаю, ты в это не поверишь, и уж точно не верим теперь, когда знаем, что ты наша Джоджо.
Она обратила на меня свой скептический взгляд. Изучая ее лицо, я понял, что в прошлом семестре она пользовалась косметикой, чтобы скрыть веснушки, которые плясали у нее на носу и щеках.
Я никогда не смог бы этого забыть.
— Да, Зак? Не могу представить, что убийца моей матери хочет, чтобы я еще долго ходила по этой земле. Когда мама говорит прыгать, ты не спрашиваешь: Как высоко?
Удар ниже пояса. — Почему бы тебе не попытаться узнать меня получше, прежде чем судить, принцесса? — Я зарычал.
Беннетт прочистил горло. Я сомневался, что его зеленоглазый взгляд хоть раз оторвался от лица Джоли с тех пор, как она села. — Ты не только пришла сюда и солгала нам, Джоли, ты еще и обокрала нас.
Она посмотрела на него, нисколько не смущенная его напором, и самодовольно улыбнулась. — Я так и сделала.
— Ты поэтому приехала в Холивэлл? Чтобы подобраться к нам поближе и обокрасть нас?
— Да.
Пока мы обсуждали эту тему ....
— Откуда у тебя мой ключ от подвала клуба? — Я спросил ее. — Он никуда не пропадал.
Она взглянула на меня, все еще забавляясь. — Макс сделал слепок твоего ключа, пока мы танцевали на вечеринке.
Этот ублюдок. Мы с ним собирались перекинуться парой слов.
Ной немного расслабился и теперь пристально изучал ее. — Ты, должно быть, взяла коды от Харгрейвз прямо с моего ноутбука. Это было, когда мы встретились в моем офисе?
— Так и было.
Ной нахмурился. — Это ты включила сигнализацию в нашей квартире в общежитии?
Она просто улыбнулась ему.
— Черт.
Беннетт откинулся на спинку стула, скрестив руки на груди в строгом костюме, и свирепо посмотрел на нее. — И ты украла мой брелок, когда...
— Ты вытащил меня из приступа паники, заставив кончить тебе на пальцы? Да, это так.
Мои брови взлетели до линии волос, как и у Ноя, и мы оба заерзали на стульях, чтобы обратить обвиняющие взгляды на Беннетта, предлагая ему объяснить эту маленькую деталь, которую он опустил в своей истории о спасении Джоджо из реки.
Я не мог поверить, что он попробовал "Принцессу" и, черт возьми, даже не сказал нам.
Этот лицемерный придурок.
Он просто продолжал сердито смотреть на нее, игнорируя нас, но и не отрицая этого. — Тебя убьют, если ты продолжишь эту вендетту.
— Со мной все будет в порядке. Спасибо тебе за беспокойство, Беннетт, — отрезала она в ответ.
— Правда, Джоли, ты должна прекратить это... — начал Ной, но тут же захлопнул рот, когда стало ясно, что нас собираются прервать.
Харпер подлетела к нашему столику, ее короткая клетчатая юбка хлопала по ногам, когда она приближалась к Беннетту, который, конечно же, все еще не отрывал глаз от Джоджо.
— Привет, детка, — промурлыкала она, показывая Джоли свое обручальное кольцо и даже не пытаясь изобразить деликатность. — Я просто хотела сказать тебе, что была так взволнована, получив твое предложение. И это кольцо великолепно!
Беннетт наконец оторвал взгляд от Джоли, холодно взглянув на Харпер, прежде чем сказать: — Не за что. Как тебе известно, мой отец решил, что будет лучше изменить сроки.
— Ты можешь поблагодарить меня за это, Янсен, — добавила Джоджо легкомысленным тоном, но я не упустил из виду, как она сузила свои опасные глаза при виде кольца Харпер, прежде чем стереть с лица эмоции. — Возможно, я неудачно разоблачила Джеймса Спенсера как убийцу, которым он является, так что Спенсер просто пытается убедиться, что папины доллары не уйдут из Семейной империи. Ты уверена, что хочешь стать частью этой схемы?
Я хихикнул. — Ты порочная, принцесса.
Харпер склонилась над столом, чтобы построить глазки Беннетт, но теперь она встала и свирепо посмотрела на Джоджо. — Никто не верит твоей безумной лжи. То, что у тебя есть фамилия, не делает тебя Наследницей - не после всего того времени, что ты провела в трущобах. Ты даже не должна сидеть за этим столом.
— О? — Джоджо изобразила озадаченное лицо, и это было чертовски мило. — Где же мне тогда быть? Если ты хочешь уточнить детали, Харпер, то на моем счету сейчас больше денег, чем у любого другого человека, сидящего за этим столом или в этой комнате, на самом деле.
У Харпер на мгновение отвисла челюсть, прежде чем она захлопнула ее и вздернула нос. — Это не делает тебя настоящим Наследником. Продолжай болтать о Семьях и посмотри, что произойдет.
Джоджо ухмыльнулась. — Я планирую.
— Фу, — выплюнула Харпер, закатив глаза и снова повернувшись к Беннетту, чтобы сочувственно надуть губы. — Я не знаю, как ты ее терпишь, детка. Приходи ко мне, когда тебе понадобится перерыв.
Она одарила его соблазнительной улыбкой, прежде чем убежать.
— Поздравляю, Беннетт, — сказала Джоли, выдавив улыбку. — Я полагаю, что в твоем выборе кровожадной стервы в качестве невесты есть какой-то смысл - в вашей Семье это принято.
— Джоли... — предостерег ее Ной в тот же момент, когда я пророкотал: — Принцесса... — но это было бесполезно, потому что Беннетт решил, что он просто все испортит прямо с порога.
— Твой гнев на Семьи неуместен, — сказал он низким голосом с нотками предупреждения. — Останови эту войну, которую, как ты думаешь, ты ведешь против нас. Что бы ни сделал твой отец, нарушив клятву верности между Четырьмя Семьями, это то, что убило твоих родителей. Мы трое очень, очень чертовски рады, что ты жива, но ты такой не останешься, если будешь продолжать в том же духе. Забирай свои деньги и иди жить своей гребаной жизнью, Джоли.
Ее лицо вспыхнуло, и она рывком поднялась на ноги. Она хлопнула ладонями по столу и наклонилась, чтобы посмотреть Беннетту прямо в глаза.
— Только не говори мне, что ты веришь в чушь, которую твой отец распространяет как предлог для убийства моей семьи? — она кипела. — Держу пари, он никогда не рассказывал тебе ни чертовой крупицы подробностей о том, что якобы сделал мой отец, из-за чего он и вся его семья заслуживают того, чтобы их вытащили из постелей и казнили.
Она была права. Он - нет. Но мы должны были за что-то держаться все эти годы - за какую-то вескую причину, какой бы незначительной она ни была, того, что ее больше нет с нами.
За что-то цепляться, что означало бы, что наши родители не были такими большими монстрами, какими казались.
Что-то, что говорило о том, что институт Четырех семей не был полным куском дерьма.
Она оглядела сидящих за столом, ее жесткий взгляд пробежался по каждому из нас, и она покачала головой. — Я думаю, было слишком надеяться, что, возможно, вам троим все-таки не промыли мозги. — Она усмехнулась, возвращая свой сердитый взгляд Беннетту. — И пошел ты нахуй, Беннетт. Я никогда не остановлюсь, пока не узнаю правду.
Затем она отодвинула свой стул, перекинула через плечо свой простой черный рюкзак - тот самый, который был у нее в прошлом семестре, - и вылетела из столовой, оставив нетронутый завтрак на тарелке, которую принесли вместе с нашими во время всех наших препирательств.
— Черт, — пробормотал я, откидываясь на спинку стула и проводя рукой по лицу. — Я не уверен, что все прошло очень хорошо.
Ной обмяк в своем кресле. — Она свалила нас в одну кучу с нашими родителями и больше никогда не будет нам доверять.
— И мы тоже не должны ей доверять, — добавил Беннетт, как последний придурок.
Нам действительно предстоял долгий путь.




ГЛАВА ПЯТАЯ

НОЙ
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— Т
ы не хочешь нам ничего сказать?
Зак загнал Беннетта в угол в шумном коридоре, как только мы вышли из столовой. Мы быстро сбежали после того, как Джоли в ярости затопала прочь от нас, все мы хотели больше не попадаться на глаза толпе.
Беннетт раздраженно посмотрел на Зака, прежде чем выдохнул, сигнализируя о своей капитуляции.
— Это была ошибка, — сказал он мрачно, но от моего внимания не ускользнуло, что Беннетт Джеймс Спенсер на самом деле слегка покраснел при воспоминании о том, как он, по-видимому, помогал Джоли в душевой. — Дорогостоящая, — добавил он.
Зак ухмыльнулся, как будто это была лучшая новость на свете, а не неприятное осложнение и без того по-настоящему хреновой ситуации. — Нет, это не так. Если бы она не попала в "Spencer Tower" после этого, она, возможно, все еще пряталась бы от нас. Все это привело нас именно туда, где мы сейчас находимся - обратно к нашей девочке. То, что ты хоть раз в жизни подумал своим членом, оказало нам услугу. Но, признаюсь, я чертовски ревную, чувак.
Я тоже был таким, но я бы не признался в этом.
Беннетт стер задумчивое выражение, появившееся на его лице, заменив его своим обычным хмурым выражением после того, как Зак хихикнул над ним. Он посмотрел на меня. — Скажи мне, что, по крайней мере, ты видишь смысл. Ничто в этой маленькой встрече не внушало уверенности в том, что она поступит правильно.
— Нет, это не так, — согласился я. — И я не думаю, что мы должны удивляться. Девушка, с которой мы познакомились в прошлом семестре, - это настоящая она, даже если ее имя было вымышленным. Я не думаю, что она просто появится здесь как Джоли и вдруг станет милой, счастливой девушкой, которую мы знали раньше, или еще одной скромной дебютанткой Академии, которую волнуют только наряды, бриллианты и богатые мужчины. Она все такая же упрямая, безрассудная...
— Горячая, — добавил Зак.
— Нарушительница спокойствия, — закончил Беннетт.
— Да, хорошо, вы оба понимаете, — сказал я с разочарованным вздохом. — И у нее, должно быть, тяжелая травма после той ночи. Ей нужна эта война, так что уговорить ее будет нелегко. Я просто.... — Я прислонился к стене, закрыв глаза, чтобы сосредоточиться на блокировании ужасных воспоминаний, угрожающих захлестнуть меня, и прошептал: — Я не могу потерять ее снова.
— Я тоже, — тихо согласился Зак.
Я открыл глаза и обнаружил, что Беннетт уставился на свои ботинки, его челюсть напряглась, но ему не нужно было произносить эти слова.
Он был зол и собирался постоять за свою Семью, но я знал, что он скорее умрет, чем позволит ей снова пострадать.
Мы разделились: Беннетт отправился на утренний семинар по литературе, а мы с Заком поплелись на третий этаж Холивэлл-Холла на урок финансов.
Мы вошли в большой лекционный зал за пять минут до начала занятия и заняли наши обычные места в центре, ближе к задней части аудитории. Мы наблюдали, как вокруг нас столпились студенты - все первокурсники и второкурсники в этом классе, - причем те, кто был на первом уровне, заняли места в непосредственной близости от нас, ребята со второго уровня обмахивались вокруг них веером, а несколько стипендиатов заняли то, что осталось.
— Как дела, чувак? — Спросил Дэйн Джефферсон у Зака, протягивая ему кулак для удара, прежде чем сесть в ряд перед нами. — Как прошли каникулы?
— Это было интересно, — ответил Зак, отвлекшись, когда его взгляд зацепился за что-то в передней части комнаты.
Дэйн проследил за его взглядом. — Я... э-э… Держу пари.
В комнату вошла Джоли, теперь воплощение спокойствия, рядом с ней была Мари Анзалдуа. Она пробежала своими прекрасными, живыми глазами по лицам наших одноклассников - почти как предупреждение, - прежде чем они с Мари поднялись по ступенькам в конец класса.
— Фу, конечно, она в этом классе, — фыркнула Лиза Авиано, сидевшая рядом с Дейном. Она практически растолкала локтями шестерых девушек, чтобы занять место поближе к Заку. Она обернулась и бросила на него кокетливый взгляд. — Но вы, ребята, собираетесь с ней разобраться, верно? Мама говорит, что она притворщица, и мы все видели, какой дрянью она была в прошлом семестре, так или иначе. — Она посмотрела мимо нас, повысив голос. — Мы все знаем, что Найт мертва.
— О черт! — рассмеялся Дэйн, поворачиваясь, как будто хотел дать пять или что-то в этом роде.
Зак просто смотрел на них обоих, его ленивая ухмылка сочилась презрением, когда он беспокоился о кольце в губе. Тем временем Джоли нашла свое место в ряду позади нас, ее рюкзак с глухим стуком упал на пол, прежде чем они с Мари сели. Я покачал головой, глядя на Дэйна, изо всех сил стараясь сохранить нейтральное выражение лица, пока ждал, когда это дерьмо пойдет в ход.
— Знаешь что, Лиза? — Джоли сказала позади нас со смешком. — Именно поэтому у меня есть сюрприз для тебя и всех твоих собратьев первого уровня. Скажи своей маме, что я приготовила его специально для тебя, за то, что ты отвратительная шлюха.
Черт. Я резко развернулся на стуле как раз вовремя, чтобы увидеть, как она небрежно набирает что-то в телефоне, в то время как Мари хихикает рядом с ней.
— Джоли, — сказал я суровым голосом. — Что бы ты ни думала, что делаешь - не делай этого.
Она нажала еще одну кнопку, прежде чем заблокировать экран и положить телефон на рабочий стол. Она посмотрела на меня с дразнящим блеском в глазах. — Знаешь, Ной, я не ожидала от тебя властных флюидов. Это всегда было свойственно Беннетту, но сейчас ты удивил меня несколько раз.
Я не смог сдержать застенчивой улыбки, которая расползлась по моему лицу, несмотря на тот факт, что я знал, что она собирается устроить неприятности.
— Если бы ты только знала, Джоджо, — прошептал я, в то время как Зак фыркнул от смеха рядом со мной. Она посмотрела на меня сверху вниз с любопытством, и я подмигнул ей, прежде чем мягко сказать: — Почему бы тебе не быть хорошей девочкой и не рассказать мне, что ты задумала?
Она прикусила колпачок ручки, которую вертела в руке, теперь изучая меня с большим интересом, и я поглощал ее, пока громкая вибрация нескольких телефонов не вернула меня к реальности.
— О черт, — выругался Дэйн, открывая свой телефон.
Из других телефонов вокруг нас послышалось еще больше гудков.
— Что за...
— Подожди, как это...
Я схватил телефон, отправляя сообщение руководителю моей технической команды, и она ответила в течение двадцати секунд ссылкой.
— О, Джоджо, ты угрожаешь, — со смехом сказал Зак, глядя на свой телефон.
Я открыл ссылку на отчет моей команды. Только что своего рода пакет был отправлен в электронном виде каждому внешнему акционеру каждой компании, принадлежащей первому уровню в Сити. Это были инвесторы, не связанные с Сити, - те, кто жил в других частях страны и за рубежом, многие из которых, возможно, еще не слышали обвинений Джоли или, по крайней мере, не видели полной картины. В пакете были письменные показания самой Джоли рассказывающие историю убийства ее родителей, а также видеозапись с Праздничного бала и все аккуратно разложенные улики, которые она украла из наших Семейных хранилищ. Там также, по-видимому, были описания и иллюстрации связей каждой компании с Четырьмя Семьями.
Джоли каким-то образом запустила это со своего телефона шестьдесят секунд назад. У меня было чувство, что она также несет ответственность за тот факт, что видео, которые циркулировали по Интернету с той ночи, продолжали появляться даже после того, как Семьи их удаляли.
— Ты сука! — Лиза закричала. — Прекрати изводить наших инвесторов своим безумным бредом!
— Они все равно не поверят, — пробормотал Дэйн.
Нет, некоторые бы в это поверили - чужаки не были такими лояльными, не были такими укоренившимися в Сити или им не промыли мозги богатством Четырех Семей. Я наблюдал со своего места, как акционеры компаний, в которых Харгрейвзы был заинтересован, уже распродавали свои акции, многие по бросовым ценам, поскольку видели, как стоимость всех предприятий, связанных с семьей, немного упала после того, как Джоли стала публичной.
Мой телефон зазвонил, и я приложила его к уху.
— Сэр, многие акции, продаваемые сторонними группами, приобретаются компанией “Knight Acquisitions, Inc. “, — проинформировал меня руководитель моей группы. — У нас нет информации об этой компании, но мы можем рискнуть предположить.
— Мы можем, — мрачно сказал я. — Спасибо.
Я повесил трубку и снова повернулся, чтобы посмотреть на Джоли, которая болтала с Мари, как ни в чем не бывало.
Ее глаза встретились с моими, и они сверкнули довольным торжеством. Я не знал, чего мне хотелось - отшлепать ее или поцеловать.
— Значит, так оно и есть? — Спросил я.
— Так и есть, — ответила она, и ее улыбка померкла. — Ты думал, я буду просто сидеть и надеяться на лучшее?
Вероятно, это я сидел без дела, надеясь на лучшее.
— Нет, — ответил я. — Но я бы хотел, чтобы ты это сделала.
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После того, как наши утренние занятия закончились, мы втроем пропустили обед в столовой, решив вместо этого разобраться с дерьмом в нашем общежитие, прежде чем возвращаться в класс. Компании первого уровня, которые пострадали сильнее всего, немедленно обратились за помощью к Семьям, и все изо всех сил старались подготовить заявление, которое еще раз выставило бы Джоли бедной, сбитой с толку сиротой с неуместным гневом.
Каждый из нас получал сердитые (или, в моем случае, разочарованные) сообщения от наших родителей, как будто это была наша вина, что Джоли снова взяла верх над Семьями. Беннетту удалось остановить утечку в одной из компаний отца Харпер, лично позвонив крупнейшему внешнему акционеру, который базировался в Бельгии, и отговорив его от продажи своих акций.
Когда в тот день я зашел в свою химическую лабораторию в приподнятом настроении, я не ожидал увидеть таблицу рассадки, как в средней школе.
И я определенно не ожидал, что буду работать в паре с Джоли в качестве моего партнера по лабораторной на весь семестр.
Когда я подошел, она уже сидела за лабораторным столом, читая что-то в своем планшете и рассеянно вертя ручку в своих ловких пальцах. Прядь ее белокурых волос выбилась из конского хвоста и упала на лицо, и я подавил внезапное, всепоглощающее желание заправить ее ей за ухо.
Она взглянула на меня, когда я сел на свой табурет, наши рабочие места разделяла небольшая раковина и ряд выдвижных ящиков, встроенных в стол. — Привет, партнер, — небрежно сказала она.
Прежде чем я успел ответить, Энни прошествовала по центральному проходу, выставляя напоказ свои тонкие ноги в короткой темно-синей юбке и перекинутую через плечо гигантскую дизайнерскую сумочку. — Ох, Ной, не могу поверить, что профессор усадила тебя с ней, а не со мной. Ему следовало бы знать лучше. — Она бросила свою сумку на стол позади нас. — На что ты смотришь?
— Энни, всегда приятно, — пробормотала Мари, сидевшая на месте позади Джоли.
— Я поговорю с профессором после занятий, — сказала Энни, положив руку мне на плечо. — Я уверена, что смогу уговорить его поменять места.
Честно говоря, мне, вероятно, следовало попытаться избежать того, чтобы оставаться с Джоли в качестве моего партнера по лабораторной на весь семестр. Это не пошло бы на пользу мне… сосредоточься.
Но Энни Линг участвовала в схеме, которая поставила нашу Джоджо в опасную ситуацию в прошлом семестре, когда ее чуть не изнасиловали. Это было не то, с чем я собирался мириться, и я уже поручил своей команде убедиться, что смогу... сдержать Энни, если потребуется.
Поэтому вместо того, чтобы капитулировать перед дочерью ближайшего союзника моего отца, я ответил нехарактерно лаконично: — Нет, спасибо, Энни. Я думаю, ты помнишь, что мы с Джоли старые друзья. Мы должны прекрасно работать вместе.
Она ахнула, убирая руку с моего плеча, чтобы буквально вцепиться в свои жемчужины. — Но, Ной. Она распространяет злую ложь о вашей семье!
— В то время как ты практически раздвигаешь свои ноги прямо здесь, в этом классе, — огрызнулась на нее Мари. — Джодер, просто сядь на свое чертово место. Ты можешь пялиться на задницу Ноя отсюда.
Джоли фыркнула, а я смог только закатить глаза, когда Энни в раздражении села на свой табурет.
— Такой дамский угодник, — шепотом поделилась со мной Джоли. — Я должна была это предвидеть. Эта солнечная улыбка могла растопить даже самые ледяные трусики.
Я одарил ее той самой улыбкой, усиливая очарование до тысячи раз, прекрасно понимая, что мне, вероятно, следует прекратить общаться с ней подобным образом, но не в силах остановиться. — Хм, может быть, — ответил я, игриво приподняв бровь. — Но быть наследницей миллиардов помогает больше, я думаю.
Она моргнула, глядя на меня немного ошеломленно, прежде чем покачать головой и вернуться к изучению учебной программы.
Мне слишком понравилась именно эта реакция.
Профессор, наконец, призвал класс к вниманию и сразу же приступил к уроку, что-то усердно чертя на доске. После часа лекции нас отпустили на практическое занятие.
Большую часть урока я был погружен в свои мысли, ломая голову над хаосом, который вызвало возвращение моей лучшей подруги из мертвых. Наблюдая, как все больше компаний, связанных с "Hargraves", теряют инвесторов, благодаря постоянным обновлениям моей команды, я обнаружил, что не испытываю ни гнева, ни паники, ни чего-либо еще, что, вероятно, должен был испытывать.
Я поймал себя на том, что почти наслаждаюсь тем фактом, что моему отцу придется высунуть голову из той точки мира, где бы он ни находился, чтобы разобраться с этим. И я был заинтригован и немного ошарашен тем, как Джоли это удалось.
Не то чтобы она мне когда-нибудь это расскажет.
Я разочарованно вздохнул при этой мысли.
— Ты злишься на меня, Ной? — пробормотала она рядом со мной, вертя в руках мензурки.
Я посмотрел на нее, и облегчение оттого, что она была здесь, наполнило мои вены, как и каждый раз, когда я смотрел на нее, но это чувство постоянно боролось с грустью и болью из-за всего того времени, которое мы потеряли, когда так не должно было быть.
— Я... расстроен, Джоджо, — ответил я. — Я расстроен тем, что ты не чувствовала, что можешь прийти к нам, что вместо этого ты решила обмануть нас. Я расстроен тем, что мы могли бы прожить с тобой последние семь лет, если бы только каким-то образом узнали, что ты все еще жива. И я расстроен и, честно говоря, в ужасе от того, что ты все равно умрешь, если будешь продолжать в том же духе.
Она встретилась со мной взглядом, и я увидел, что часть грусти, которую я чувствовал, отразилась и в ней. — Это то, что поддерживало меня, Ной, — сказала она мягким голосом. — Я должна сделать это - для них. Это никогда не касалось тебя - или Беннетта, или Зака, - но, к сожалению, вы сыновья своих родителей, и это означает, что я пришла за вашим наследием. Я не допущу того, что они сделали. Я не… Она вздохнула, возвращаясь к своей работе. — Мы по разные стороны баррикад в этой войне, и я сожалею об этом.
Я повернулся на табурете, чтобы посмотреть ей в лицо. — Может, тебе не стоило так много предполагать о нас троих. Возможно, тебе стоило поверить, что связь, которую мы все когда-то разделяли, была достаточно сильной, чтобы, столкнувшись с тем, что означало бы возвращение тебя в нашу жизнь, расставить приоритеты в правильном порядке.
Мы сидели, молча глядя друг на друга, еще минуту, пока профессор не распустила класс. Джоли вздохнула, собрала свою сумку и встала со стула.
Проходя мимо меня, она остановилась и прошептала: — Я тоже скучала по вам, ребята.
А потом она снова исчезла.
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— Н
у, как твоя жизнь, Наследница?
Голос Макса доносился оттуда, где мой телефон лежал на тумбочке в моей роскошной ванной в моей новой квартире в общежитии. Прошлой ночью я долго мылась в своей ванне на ножках и теперь, склонившись над своей раковиной с золотыми крапинками, наносила тушь перед большим зеркалом, его богато украшенная филигранная рама поблескивала под яркими белыми лампочками на туалетном столике.
Разумеется, в гигантском кондоминиуме на верхнем этаже, отремонтированном специально для Наследников, для меня не нашлось свободной четвертой спальни, но после некоторого легкого давления на жилищный комитет Академии, они волшебным образом нашли свободную квартиру с двумя спальнями этажом ниже.
Мне нравилась моя маленькая комнатка в общежитии С, но теперь я Наследница так что оставалось либо Общежитие, либо провал.
Мы с Мари переехали прошлой ночью, и растущая империя "Knight" оплачивала счета за нас обеих. Она оказала символическое сопротивление моей просьбе стать моей соседкой по комнате бесплатно, прежде чем завизжать от радости и собрать вещи в своей комнате быстрее, чем я предполагала, что она сможет двигаться.
— Что ж, день только начался, — ответила я Максу, потянувшись за темно-розовой помадой для губ. — Надеюсь, вчерашнее небольшое представление продемонстрировало придуркам Первого уровня, что я серьезно настроена.
— Я бы так сказал, — вмешался Дом. — Я знаю, что мы сделали это в основном для того, чтобы подшутить над ними, но команда по приобретениям сообщила, что на самом деле это был довольно успешный день.
Жизнь превратилась в сплошное пятно с тех пор, как я прыгнула с крыши "Spencer Tower" чуть больше месяца назад. Хотя я подозревала, что Фрэнки сохранит мой секрет, он был непредсказуем, и я не могла так рисковать. Я исчезла из Академии, чтобы вернуться домой, и с головой ушла в работу с Домом, Максом и нашей командой Теней, чтобы ускорить свои планы выступить в роли Наследницы - Найт и публично объявить войну Семьям.
Мы смыли краску с моих волос, и я выбросила коллекцию цветных контактных линз, которую копила годами. Мы подготовили улики, которые я украла у каждой из Семей в течение семестра, для передачи прессе, потому что полицейские в Сити были куплены и им платили, так что от них не было никакой пользы для меня. Мои юристы - две сообразительные женщины за сорок, которые работали в “Knight“ organization до того, как были приняты на работу в Тени после смерти моих родителей - начали процесс создания моей первой компании. Они также связались с председателем Фонда "Knight", который был старым другом моих родителей и придерживался нейтралитета, насколько это возможно в этом городе, чтобы начать процесс возвращения моего наследства.
Теперь я была при деньгах, как и наша операция.
Раздался стук в дверь моей ванной. — Чика… мы опаздываем, а я хочу вафли, — захныкала Мари.
— Я куплю тебе вафельницу для нашей кухни! — Крикнула я в ответ, заканчивая укладку волос - сегодня длинная коса перекинута через одно плечо.
— Оооо, мне нравится иметь "мамочку", — выпалила она, и я услышала стук высоких каблуков по блестящему деревянному полу моей спальни, когда она отступала, крича: — Я хочу одну из тех, что в форме Техаса!
Чудачка.
— Чудачка, — сказал Макс.
За несколько дней до Праздничного бала я позвонила Мари и сказала, что она нужна мне в нашей квартире в Олд-Тауне в связи с чрезвычайной ситуацией. Как хорошая подруга, которой она и была, она появилась у нашей двери менее чем через полчаса. Увидев мой настоящий цвет волос и глаз, она была так потрясена, что Максу пришлось отнести ее на диван, где мы все сидели, пока я рассказывала ей всю свою историю.
Она ругалась и кричала, чувствуя себя более чем немного преданной из-за того, что человек, которого она считала своей лучшей подругой, оказалась выдумкой, прежде чем разрыдаться из-за настоящей трагедии моей жизни и потери. Затем она спрыгнула с колен Макса, отряхнулась и подготовила меня к тому, чтобы выглядеть убийственно на Праздничном балу, где я собиралась посмотреть самому Джеймсу Спенсеру в его надменное гребаное лицо и сказать ему, что я приду за ним.
И я сделала это. Мне удалось - едва сдерживаясь - подавить желание броситься со сцены и вонзить нож ему в сердце. Я сохранила самообладание, передала свое сообщение и покинула тот зал почти невредимой.
В основном, потому что ничто не могло по-настоящему подготовить меня к тому, что Беннетт, Зак и Ной осознали - раньше, чем кто-либо другой в той комнате, - что их лучшая подруга Джоджо восстала из мертвых.
И она была у них под носом, выдавая себя за Джоанну Миллер, студентку-стипендиатку из неблагополучной семьи, в течение нескольких месяцев, а они ничего не подозревали.
Я как будто видела, как разбиваются их сердца в реальном времени. Мое сердце разбилось точно так же, но постепенно - мало-помалу в течение первых нескольких лет, когда мне пришлось смириться с тем фактом, что, хотя мои лучшие друзья были прямо за рекой, я не могла их увидеть. Я не могла поговорить с ними. Я не могла обнять их, оплакивая своих родителей. Я не могла сказать им, что со мной все в порядке, или посмотреть, как они держатся после того, как были вынуждены наблюдать эту ужасную сцену.
А потом у меня было больше лет, чтобы похоронить эти чувства, отпустить моих мальчиков, затуманить воспоминания о моих старых друзьях гневом и ненавистью к Семьям.
Им пришлось многое прочувствовать в течение примерно трех минут, и, наблюдая за тем, как все это разворачивалось, я чуть было снова не расколола эти шаткие трещины в моем сердце. Я видела шок, ужас, облегчение и предательство на лицах каждого из них - и теперь казалось, что все трое оказались в разных местах относительно того, что они чувствовали по поводу всего этого.
Казалось, Зак был готов принять меня обратно в ряды Наследников, но еще предстоит выяснить, насколько это было искренне. В конце концов, для него все это могло по-прежнему оставаться игрой.
Ной, по его собственному признанию, был расстроен из-за меня и будет лелеять свои оскорбленные чувства неизвестно сколько времени. Тогда ему пришлось бы решить, был ли он со мной или против меня, потому что середины не было.
Что касается Беннета, он был зол, вероятно, по многим причинам, но я не собираюсь позволять его поведению сдерживать меня.
Беннетт Спенсер меня не напугает.
Мне следовало бы напугать его.
— Ладно, милая, мы тебя отпускаем, — сказал Дом. — Твоему брату в любом случае нужно тащить свою задницу в школу.
— Пока, Джоджо! — Макс крикнул на заднем плане. — Увидимся дома на долгих выходных?
— Да, я буду там, — ответила я, застегивая косметичку и распушая косу. — Скажи остальным членам команды, чтобы они на несколько дней успокоились, раз уж наш маленький эксперимент удался так хорошо.
— Мы поняли, босс, — сказал Дом со смехом, завершая разговор.
Я в последний раз взглянула в зеркало, разглаживая свой бордовый кашемировый свитер, который я сочетала с узкими темно-синими джинсами, на которые я потратила восемьсот гребаных долларов во время похода по магазинам во время каникул с Мари, чтобы я могла - выглядеть как Наследница. Я воткнула свой маленький нож в новые мотоциклетные ботинки - тоже новая покупка, которая обошлась мне в четырехзначную сумму, но, черт возьми, черная кожа была мягкой и эластичной - и я была готов идти.
Мари, как обычно, проводила меня в обеденный зал, свернув к линии буфета после того, как мы вошли, и по пути прихватив за собой шлейф фанатов и девчонок, как какая-нибудь богатенькая девушка-крысолов. То же самое произошло и вчера, а сегодня их было еще больше. Это подсказало мне, что меньшинство студентов, не были так уверены, что Семьи не совершили зверского убийства, или, по крайней мере, они подстраховывались, пытаясь связаться с Наследницей Найт - и они пытались сделать это через Мари.
Чувствуя на себе взгляды других студентов, устремленные на меня со всех сторон, пока я уверенно шла по проходу между рядами длинных деревянных столов, я снова обратила внимание на маленький отдельный столик на возвышении в передней части зала. Он был пуст, так как сегодня утром я пришла раньше других Наследников.
Приблизившись, я заметила декана, стоявшую сбоку от платформы и разговаривавшую с менеджером ресторана с серьезным выражением лица. Заметив меня, она быстро закончила разговор и взошла на помост, остановившись перед пустым столом, чтобы посмотреть на меня сверху вниз.
— Минутку, пожалуйста, мисс Найт, — сказала она отрывисто.
Я стояла там, скрестив руки на груди, раздраженная тем, что декан Янсен нависла надо мной, как будто я должна находить ее пугающей.
Я этого не делала.
— Что здесь происходит, принцесса? — Голос Зака прозвучал у меня за спиной, и мгновение спустя он появился рядом со мной, выглядя растрепанным и разгоряченным, как обычно.
Ной обошел меня с другой стороны, одетый в идеально сидящий серый жилет и галстук-бабочку, в то время как Беннетт встал рядом с ним, элегантный в своем темно-синем костюме и такой же взбешенный, как и я, тем, что ему приходилось вытягивать свою законную шею, чтобы посмотреть на декана.
— Я приношу свои извинения, мистер Спенсер, — сказала декан Янсен, обращаясь к нему более миролюбиво, чем ко мне. — Но Академия решила… покончить со столом наследников. Мы призываем Наследников общаться с вашими сверстниками - с теми, кого вы, конечно, считаете достойными вашего внимания, - поскольку это одно из самых благоприятных времен для общения со студентами первого уровня.
Беннетт уставился на нее, в то время как Зак фыркнул от смеха. — Теперь мы просто называемся "Академия Джеймса Спенсера"?
Ее взгляд метнулся ко мне, прежде чем остановиться на Заке, ее раздражение его поведением боролось в ней с почтением к его положению, прежде чем она терпеливо сказала: — Как вы знаете, мистер Ферреро, все трое ваших родителей входят в попечительский совет Академии. Они консультируют по нашей политике по мере необходимости .
— Ну, — сказала я, пожимая плечами, не желая продолжать эту чушь. — Похоже, Семьи предпочли бы, чтобы на пьедестале не было наследников, чем рисковать видимостью нас всех четверых вместе каждый день, придавая мне хоть какую-то легитимность.
— Ага, — пробормотал Ной себе под нос, — поскольку твое удаление из-за стола выглядело бы… нецивилизованно. — Он взглянул на меня. — Потому что мы все знаем, что до этого бы дошло.
Я усмехнулась. Так бы и случилось.
— Без проблем, декан Янсен, — продолжила я, одарив ее злобной улыбкой. — Я уверена, Харпер будет рада возможности посидеть рядом со своим женихом во время трапезы.
Беннетт раздраженно выдохнул, бросив на меня прищуренные глаза с выражением, которое кричало: "Прекрати нести чушь", - и получил в ответ мой средний палец.
— Не волнуйтесь, джентльмены, — добавила декан, закончив со мной и обращаясь теперь только к ним троим. — Я позабочусь о том, чтобы студенты поняли, что ваше место среди них не изменилось.
Ной посмотрел на меня обеспокоенным взглядом, как будто я была бомбой, которая вот-вот взорвется, но я держала себя в руках.
Учитывая все обстоятельства, это было слабое дерьмо. Вчера я доказала подчиненным Первого уровня Семей, что со мной шутки плохи, и я буду делать это снова и снова, пока это не закрепится.
— Идемте, — сказал Беннетт сквозь стиснутые зубы, мотнув головой в сторону свободного места за передним столом рядом с обычными придурками первого уровня.
Зная, что он обращается не ко мне, я повернулась и направилась через проход к другому столику, за которым сидела Мари.
Прежде чем я успела сделать шаг, большая рука мягко обхватила мой бицепс, и глубокий, медовый голос прошелестел мне в ухо.
— Для тебя всегда найдется место рядом со мной, принцесса, — пробормотал Зак, его слова были полны невысказанных обещаний. — Твое место с нами - мне плевать, что говорят другие.
Я скептически вскинула бровь, глядя на него через плечо, мысленно отмахиваясь от трепета киски, вызванного его сексуальным голосом. — Я думаю, что там по-прежнему двое против одного, Ферреро. И если ты думаешь, что я когда-нибудь добровольно сяду за стол с тремя сучками, которые пытались подвергнуть меня сексуальному насилию - или с Чедом - ты бредишь. Тот факт, что вы трое продолжаете общаться с такими, как они, вызывает у меня отвращение.
Его дерзкая ухмылка превратилась в надутую гримасу. Я усмехнулась над ним, каким бы милым он ни был, высвобождая свою руку из его хватки и неторопливо подходя к Мари. Она освободила стул рядом с собой, лишь поджав губы и изогнув бровь, глядя на беднягу, который там сидел.
Когда я заняла свое место, декан прочистила горло с трибуны, где она все еще стояла. В зале почти мгновенно воцарилась тишина, никто не упустил из виду, что Наследники покинули свои обычные троны. Тяжелое чувство предвкушения пронизывало всю комнату.
— Здравствуйте, студенты Холиуэлла! — Декан Янсен обратилась к притихшей толпе. — Если вы только позволите мне на несколько минут прервать ваш завтрак, Академия считает, что было бы лучше быстро решить... вопрос о возвращении пропавшей дочери из дорогой ушедшей семьи Найт.
О, значит, я уже пропала без вести и не была определенно объявлена мертвой, в то время как Джеймс, Питер и Андреа танцевали на могилах моей семьи.
Богатея.
— Семьи считают, и Академия согласна с тем, что статус Наследника подобает только детям Семей, которые были воспитаны как таковые, со всем надлежащим образованием, специальными навыками и... социальными взаимодействиями, подобающим самым престижным семьям Сити. — Она посмотрела в мою сторону, с отвращением сморщив нос в манере, которую определенно унаследовала ее дочь. — Кроме того, титул Наследника предназначен для перспективных лидеров крупнейших и наиболее успешных бизнес-империй Сити. Таким образом, мы признаем троих Наследников Спенсера, Ферреро и Харгрейвза единственными Наследниками. Хотя Академия испытывает облегчение от того, что мисс Найт была найдена живой после стольких лет, она больше не является наследницей Семейной империи, и общеизвестно, что она провела свою юность вне нашего высшего общества и, ну, отстала. — Она натянуто улыбнулась мне, безуспешно пытаясь выразить что-то вроде сочувствия. — Мисс Найт, конечно, может ассимилироваться среди наших студентов первого уровня в меру своих возможностей. Я уверена, что все они будут… рады помочь ей приспособиться.
Хихиканье за столом говнюков началось еще до того, как декан закончила говорить. Бормотание за моим столом было, по крайней мере, немного более растерянным и немного ошеломленным тем, что Академия посмела сделать.
Мне потребовалось полсекунды, чтобы понаблюдать за реакцией парней на эту чушь, и все трое продолжали казаться раздраженными, но ничуть не удивленными происходящим.
— Может быть, мне не стоило так сильно занижать свои оценки в прошлом семестре, — задумчиво сказала я Мари. Я сделала ровно столько, чтобы сохранить свою стипендию, но не привлекать внимания, превзойдя то, что должно было дать образование в средней школе Саутсайда. — Я могла бы, по крайней мере, пресечь аргумент о низком образовании в зародыше, но ретроспектива - это 20/20 и все такое дерьмо.
— Ты что? — прошипела она мне. — Даже твои оценки были ложью? Ты такая подлая сучка. — Она выдавила улыбку. — Мне это нравится.
Когда декан покинула сцену, даже не взглянув в мою сторону, я поняла, что мне понадобится более наглядная демонстрация силы, чтобы эти придурки поняли, что на самом деле я не какая-нибудь бедная сирота с Саутсайда, которую вот-вот растопчет городская элита.
У меня была идея, но сначала мне нужно было пережить остаток дня, и что-то подсказывало мне, что декан только что разрешила всем моим старым хулиганам снова взбунтоваться.




ГЛАВА СЕДЬМАЯ
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Э
кономика второго курса была моим первым уроком в тот день, и, как обычно, мне повезло, двое Наследников тоже присутствовали. Пробираясь через переднюю часть большого лекционного зала, похожего на аудиторию, я также заметила почти весь отряд головорезов Первого уровня, включая Лизу, Энни, Чеда, Дэйна и их обычных прихлебателей, которые толпились в непосредственной близости от Зака и Беннетта.
Чед был очень тихим с тех пор, как возобновились занятия в школе, его постоянный сердитый взгляд в мою сторону говорил о том, что он все еще кипит из-за ошейника, который я надела на него в прошлом семестре. Из всех, включая моих бывших лучших друзей, он, казалось, был наименее удивлен моей настоящей личностью.
Я насмешливо подмигнула ему, проходя через переднюю часть комнаты, и если его большая мясистая рука не сломала телефон пополам яростной хваткой, которую он сжимал, я подозревала, что на нем, по крайней мере, была небольшая вмятина.
Зак поймал мой взгляд, когда я поднималась по пологой лестнице в дальнем конце класса, и указал мне туда, где они с Беннеттом сидели на своих обычных местах в центре комнаты.
Беннетт пристально наблюдал за мной, пока я подходила, и тот факт, что его глаза все время были прикованы ко мне, очевидно, больше не был тем, что он старался скрывать. Теперь я официально была врагом, так что, полагаю, у него был предлог следить за каждым моим движением.
Зак практически столкнул Дэйна с соседнего сиденья, прежде чем подвинуться, оставив свой стул свободным и освободив для меня место прямо между ним и Беннеттом.
— Привет, мальчики, — проворковала я им, опускаясь на свободное сиденье. — Будьте осторожны, в этой комнате полно сплетниц. Не могу позволить им думать, что я вам, ребята, нравлюсь или что-то в этом роде.
Зак одарил меня своей сексуальной ухмылкой. — Нельзя позволить им подумать, что нас волнует их мнение.
Беннетт кипел рядом со мной. — Это плохая идея.
— Я тебе уже надоела, Беннетт?
Он повернулся, чтобы посмотреть на меня, эти мшисто-зеленые глаза впились в мои со свирепостью, которую я почувствовала до мозга костей. — Устал от того, что ты создаешь проблемы? ДА. Но я никогда не устану видеть, как ты дышишь, Джоли.
Мое сердце опасно сжалось, и я отталкиваю это дерьмо, прежде чем совершу какую-нибудь глупость, например, заберусь к нему на колени и уткнусь лицом в изгиб его шеи - или начну с нежностью вспоминать об умопомрачительном оргазме, который он подарил мне своими умелыми пальцами - только потому, что он перестал быть задницей на две секунды.
Я выдохнула и отвернулась от него, и только успела вытащить из сумки свой новенький блестящий ноутбук "Knight", как передо мной возникли две девушки, зависшие в пространстве между нашими столами и нижним рядом с нервным выражением на лицах.
Ханна Лэнгфорд, наследница крупной технологической венчурной компании, которая исторически была связана с "Knight", заговорила первой.
— "Langford Capital" приветствует твое возвращение, Джоли, — сказала она с официальным видом, бросив встревоженный взгляд на Беннетта. Компания ее родителей в эти дни в основном была связана со "Spencer". — И я хотела убедиться, что ты знаешь, что мы будем рады возможности снова вести дела с "Knight", если такая возможность представится.
Беннетт раздраженно посмотрел на нее, но вмешиваться не стал. Она смело заявляла о верности своей семьи Найтам прямо перед ним, вместо того чтобы сделать это наедине, чем заслужила мое уважение.
Она указала на девушку со светлой стрижкой "пикси" рядом с ней, которая смотрела на меня большими любопытными карими глазами. — Это Девин Келли. Ее семья владеет биотехнологической фирмой, которая является крупнейшей в нашей группе.
Дэвин уважительно кивнула мне, прежде чем сказала: — Мой дядя был близок с твоим отцом до того, как он скончался. Он был бы рад возможности снова поработать с Найтами.
— Я ценю это, дамы, — ответила я. — Я попрошу свою команду связаться с вами.
Они поспешили прочь, под пристальными взглядами других первокурстников, которые сидели в рядах перед нами.
— Ханна, я не могу тебе поверить, — прошипела ей Лиза, усаживаясь рядом. — Это было так глупо.
Ханна просто перебросила свои темно-рыжие волосы через плечо, прежде чем рявкнуть: — Если ты когда-нибудь решишь начать думать головой, а не вагиной, Лиза, ты могла бы подумать, есть ли надписи на стене, которые ты игнорируешь.
Я фыркнула, когда Лиза, по сути, подтвердила точку зрения Ханны, повернувшись к Заку с надутыми губами и знойной улыбкой, заявив: — Авиано никогда не предали бы Ферреро вот так.
Зак приветствовал ее едва заметным ленивым кивком, прежде чем наклонился и прошептал мне на ухо: — Посмотри на нашу девочку - она уже разбирается в этом дерьме.
— Ваша девочка? — Он вертел языком вокруг этих слов, как будто имел в виду нечто большее, чем просто - наша лучшая подруга.
— Зак, — рявкнул Беннетт. — Не здесь.
Зак только усмехнулся, переключив свое внимание на доску, но не раньше, чем сексуально подмигнул мне.
Занятие затянулось, так как профессора Академии Холиуэлл не верили в концепцию "учебного дня" и всегда просто погружались в материал. Я делала подробные записи, полная решимости стать лучшей на всех своих занятиях в этом семестре.
В конце концов, Беннетт и Ной оба показали средний балл 4,0, а Зак шел сразу за ними с приличным результатом 3,8. Наследники должны были быть на высоте во всем, включая образование Холиуэлла, и мне нужно было доказать, что я могу сделать то же самое.
Когда профессор, наконец, распустил класс, я наблюдала, как все начали собирать свои вещи и пробираться к проходам в хаотичном потоке движения. В нашу сторону бросали украдкой взгляды, наши одноклассники, без сомнения, ждали новых фейерверков между Заком, Беннеттом и мной, но нам удалось просидеть в дружеской тишине.
Я старалась не наслаждаться тем, насколько нормально это ощущалось.
— Итак, это Джоли Найт, — произнес глубокий, вкрадчивый голос с ряда под нами.
Я посмотрела вниз и увидела высокого парня с песочного цвета волосами, неторопливо идущего в нашу сторону, на его лице сияла улыбка, а светло-карие глаза смотрели на меня, как лазеры.
Он остановился передо мной. — Я был за границей в прошлом семестре и, по-видимому, пропустил это мероприятие. — Он протянул руку. — Рейфорд Монтгомери. Позволь мне быть первым из первоуровнех студентов, кто поприветствует тебя снова в Академии, Джоли. Я слышал, в прошлом семестре с тобой обращались не очень хорошо.
Затем этот идиот осмелился бросить укоризненный взгляд и на Зака, и на Беннетта. Я не могла удержаться, чтобы не взглянуть на них обоих и обнаружила, что на их лицах было написано абсолютное отвращение, которое говорило о том, что Рейфорду придется потрудиться, если он будет продолжать в том же духе.
Я сдержала фырканье, когда потянулась, чтобы пожать его руку. — Спасибо, Рейфорд.
— Зови меня Райф, — сказал он, широко улыбаясь, когда взял меня за руку и оценивающе оглядел.
Зак зарычал рядом со мной, и я по привычке пихнула его локтем, как делала, когда мы были детьми.
Я не узнала его, пока он не представился, но Рейфорд был сыном владельца "Montgomery Star Media" - чрезвычайно прибыльной империи развлечений, базирующейся в Сити и лишь очень слабо связанной с "Ferrero." Они были настолько близки к независимости, насколько это возможно для компании в этом городе, и не было ничего удивительного в том, что он вынюхивал обо мне.
Он был высоким и приятным на вид - традиционно привлекательным, если вам нравятся симпатичные мальчики, которые выглядят так, будто проводят много времени на своей яхте, чего не было у меня. У него было мускулистое тело, которое говорило о том, что он проводил время в тренажерном зале, но в нем не было ничего общего с двумя Наследниками, сидевшими рядом со мной.
— Спасибо, Райф, — повторила я, убирая руку.
— Конечно. Ты только дай мне знать, если тебе что-нибудь понадобится. — Он многозначительно улыбнулся мне и подмигнул, прежде чем бросить еще один дерьмовый взгляд на Зака и Беннетта, который говорил, что у него есть желание умереть, а затем прошел мимо нас к двери.
— Ну, этот засранец… — проворчал Зак. — Не попадайся на его удочку, принцесса.
— Ему нужно следить за собой, — пробормотал Беннетт, сердито глядя в спину Райфу, когда тот выходил из класса.
Я встала, перекинув рюкзак через плечо, прежде чем закатить глаза на них обоих. — Не дай Бог, чтобы кто-нибудь из ваших подчиненных проявил хоть какое-то уважение к Наследнице - Найт. Я предлагаю вам привыкнуть к этому. — Я посмотрела на Беннетта. — Или ты собираешься продолжать нести всю эту чушь и пытаться убедить меня, что я на самом деле не Наследница, в конце концов?
Беннетт тоже встал - вероятно, просто для того, чтобы возвышаться надо мной, высокий засранец - и пригвоздил меня стальным взглядом, сказав: — Убеди меня, что ты этого заслуживаешь, Джоли. Потому что с того места, где я сижу, ты просто похожа на сердитую маленькую девочку, закатившую истерику.
— Чувак, — рявкнул Зак, казалось, он был ошеломлен, и я была там вместе с ним.
С таким же успехом Беннетт мог бы влепить мне пощечину.
Я встала с ним лицом к лицу, вторгаясь прямо в его личное пространство - положение, в котором я постоянно оказывалась рядом с ним, - и ткнула своим темно-фиолетовым наманикюренным пальцем в его широкую грудь. — Ты только что назвал мое желание отомстить за хладнокровное убийство моих родителей истерикой, бессердечный гребаный ублюдок?
На мгновение я могла бы поклясться, что выражение крайнего отчаяния промелькнуло на его лице, прежде чем он стер его, решив вместо этого наклониться и прошептать своим рычащим шепотом прямо мне на ухо: — Эта война, которую ты объявила Семьям, бесполезна. Чем скорее ты это поймешь, тем скорее мы все сможем двигаться дальше.
Затем он повернулся и зашагал прочь - мудро, потому что я была в двух секундах от того, чтобы врезать по горлу его разъяренной заднице.
Зак разочарованно вздохнул. — Принцесса....
Я развернулась к нему, теперь мой сердитый палец был направлен ему в лицо. — Не надо, — отрезала я. — Не ищи для него оправданий.
Я потопала прочь, переполненная чувствами, с которыми мне нужно было разобраться.
Сегодняшний вечер не мог наступить достаточно скоро.
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Тренажерный зал, чистый, как всегда, но все еще слегка пахнущий потом и чистящим средством с ароматом лимона, был заполнен до краев для первого боевого вечера семестра.
Я наблюдала со своего места на верхней трибуне, как первые раунды боев проходили без особого волнения. Чед по-прежнему был надутым садистом. Джон Тайлер Эшмор вернулся, чтобы повалить своего противника на землю, и выглядел при этом скучающим. Даже красавчик Рейфорд вышел на ринг и победил старшеклассника вничью.
— Ты уверена насчет этого? — Мари спрашивала меня в десятый раз. Она полулежала рядом со мной в своем черном спортивном костюме, скрестив ноги и нервно постукивая своей красной шпилькой по полу. — Я видела последствия твоего гнева и все такое, но это может быстро закончиться.
— Они должны видеть во мне равную, Мари, — ответила я, обхватывая руки. — Итак, мы используем подход, основанный на шоке и благоговении.
Наконец, Дэйн появился в центре импровизированного ринга на полу спортзала, его рыжие волосы светились оранжевым в свете единственной лампы дневного света, и он поднес мегафон к губам.
— Итак, фанаты Ночи Боев Холивэлла! — крикнул он. — У нас здесь есть наш действующий чемпион, если кто-то достаточно храбр - или, возможно, достаточно глуп, - чтобы бросить ему вызов за его титул!
Как и ожидалось, из тени появился Зак, одетый в обтягивающую белую футболку и черные спортивные штаны. Его покрытые татуировками руки были скрещены на груди, эти восхитительные бицепсы выпирали, когда он окинул зал темным взглядом с вызывающей ухмылкой.
Беннетт и Ной задержались на периметре, Ной все еще в темно-синем жилете и галстуке, а Беннетт в тренировочной форме экипажа, оба выглядели скучающими и готовыми к тому, что ночь уже закончится.
— Итак, кто хочет попытать счастья против Наследника Ферреро? — Крикнул Дэйн, кружась по кругу и делая вид, что ищет желающих.
Толпа приветствовала Зака, который мог только лениво улыбаться. Он, как и я, знал, что не осталось никого, кто осмелился бы выйти с ним на ринг.
Я вскочила на ноги, с громким стуком приземлившись на свою трибуну, и крикнула вниз, на пол спортзала: — Привет, Дэйн!
В комнате мгновенно воцарилась тишина. Студенты на рядах ниже меня вытянули шеи в поисках источника моего голоса.
Я протопала вниз по лестнице и вышла на свет. — Я это сделаю.
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Ч
ерт! — выругались Беннетт и Ной позади меня, когда Джоджо появилась у ринга, выглядя одновременно как моя самая грязная фантазия и худший кошмар.
На ней была ярко-розовая футболка, укороченная так, что открывала большую часть ее безупречного подтянутого живота. Черные брюки для йоги облегали ее, как вторая кожа, а свои белокурые волосы она заплела в тугую французскую косу. Ее руки были забинтованы с мастерством человека, не новичка в боевых искусствах, а ноги были босыми, и эти идеальные пальчики дразнили меня, когда она приближалась.
— Нет, ни за что на свете, — сказал я Дэйну. — Я не буду с ней драться. Я не собираюсь выбивать дерьмо из девушки, и особенно из этой девчонки.
— Я, э-э... — пробормотал Дэйн, заикаясь и почесывая затылок мегафоном. — Я имею в виду, я думаю, ты мог бы отказаться, но ты действительно хочешь это сделать, э-э… от нее в частности?
Она продолжила выходить на ринг, и окружавшие нас потные парни без рубашек расступились перед ней, не сказав ни слова. Каким-то образом, несмотря на мое волнение, у меня все еще оставались средства, чтобы спланировать жестокое убийство семи или восьми парней, на моих глазах откровенно пялившихся на задницу Джоджо, когда она проходила мимо них.
— В чем дело, Зак? — спросила она, отодвигаясь в противоположный угол толстого коврика и бросая рюкзак на пол. Флуоресцентная лампа над нами освещала каждую черточку ее лица, эти ледяные глаза светились решимостью и озорством. — Наследник Ферреро боится драться с девушкой?
Я просто молча уставился на нее, зная, что Беннетт вмешается и будет придурком по этому поводу, и он меня не разочаровал.
— Ты, блядь, шутишь, Джоли? — прошипел он, подходя к краю мата и выходя на свет, чтобы весь зал мог разглядеть его разъяренное лицо. — Я знаю, ты видела, как сражается Зак - у тебя нет ни единого шанса. Немедленно прекрати это безумие.
Она, конечно, проигнорировала его, решив вместо этого сорвать через голову свою розовую рубашку, обнажив блестящий черный спортивный бюстгальтер и то обтягивающее горячее тело, которым мы втроем тихо восторгались, когда по крались на утренние тренировки Джоанны Миллер. Вокруг нас раздался хор волчьих свистков, и теперь Беннетт и я -оба посылали убийственные взгляды по рингу.
Ной встал рядом с Беннеттом, легкая хмурая складка у его рта лишь намекала на уровень огорчения, которое, я был уверен, он испытывал. — Джоли, пожалуйста, — тихо сказал он. — Зак не хочет причинить тебе боль.
Она наклонилась, чтобы порыться в своей сумке, и остановилась, чтобы взглянуть на него снизу вверх с озорной усмешкой. — Но что, если я сделаю это, Ной?
— Джоли, — рявкнул он, быстро теряя терпение. — Не делай этого.
— Нет, — огрызнулась она, вставая и вытаскивая из сумки две длинные деревянные палки, в которых я узнал бастоны - оружие, используемое в филиппинском боевом искусстве Эскрема. — Вы трое, Академия и весь этот гребаный Сити должны отнестись ко мне серьезно. Я Наследница, и пришло время всем понять, что я здесь не для того, чтобы валять дурака.
Она отбросила свою сумку в сторону и начала подпрыгивать на ногах, описывая быстрые круги своими брусками вокруг рук в мастерском показе, от которого моя гребаная челюсть чуть не упала на пол.
Толпа ахнула, их шепот становился все громче по мере того, как один за другим они, как и я, осознали, что, возможно, мы недооценили нашу Принцессу.
Джоджо приостановила свое кружение, чтобы спросить меня со всей небрежностью, какая только есть в мире: — Оружие в порядке?
Я взглянул на Беннетта и Ноя, резко кивнув им.
Ной вздохнул, разочарованно проведя рукой по лицу, в то время как Беннетт достал нож из тайника, который мы хранили в моей спортивной сумке. Я никогда не прикасался к бастону, но пробовал эскриму и немного дрался на ножах, так что у меня случайно оказался барав.
И у меня тоже теперь был план.
Я взял длинный нож у Беннетта, затем посмотрел на Дэйна. — Бойцы выбирают оружие. Побеждает первая кровь.
Дэйн радостно завопил и включил мегафон. — Сегодня вечером у нас для всех вас особое угощение! У нас есть наследник Ферреро против подражательницы Наследницы Найт, и бойцы решили использовать оружие! Тот, кто прольет кровь первым, выиграет бой и станет действующим чемпионом Ночных Боев Холивэлла!
Толпа взревела, их жажда крови пропитала промозглый воздух спортзала. Джоджо, однако, только покачала головой, как будто была разочарована.
— Киска, — одними губами сказала она мне, определенно уловив, что я планировал слегка порезать ее своим ножом, чтобы быстро закончить драку, что избавило меня от необходимости вообще ее бить.
Я бросил на нее мрачный взгляд, который говорил, что она заплатит за это позже, затем я протянул руку за шею и стянул футболку через голову. Я не планировал драться сегодня вечером, но на мне были обтягивающие тренировочные шорты под спортивными штанами, поэтому я стянул их до лодыжек, не сводя глаз со своей девушки.
Она зачарованно смотрела, как я раздеваюсь, а я прихорашивался, наблюдая, как она с жаром изучает мое тело.
Правильно, принцесса. Все это могло бы стать твоим, если бы ты просто подчинилась.
Я крутанул нож несколькими быстрыми движениями запястья, мои глаза все еще были прикованы к ней, пока мы оба ждали, когда Дэйн подаст сигнал.
Он поднес мегафон к губам. — Бойцы, приготовиться.... Начинайте!
Толпа взревела, а затем Джоджо набросилась на меня.
Она атаковала, как кобра, полоснув меня по туловищу быстрым ударом своей палки сверху вниз, который я смог заблокировать своим клинком лишь усилием воли, не готовый к ее скорости. Я быстро пришел в себя и парировал удар, бросившись на нее в попытке выбить одну из этих чертовых палок, но она увернулась от меня с отработанной легкостью. Она снова ударила меня обеими палками, одну за другой, и я парировал их обе, прежде чем с громким ворчанием оттолкнуть ее назад.
Мы танцевали порознь, шум толпы оглушал, когда Дэйн подначивал их, и это было все, что я мог сделать, чтобы заставить себя не возбудиться в моих маленьких шортиках, наблюдая, как моя девушка крутит этими бастонами с огнем в глазах, готовясь к следующему движению.
Пока мы кружили друг вокруг друга, меня осенило.
— Я так понимаю, принцесса, это ты отправила Донавана в больницу? — Я окликнул ее.
Она оскалилась, как акула. — Это вы трое отправили его в больницу. Я положила его на пол истекать кровью, как того заслуживает подонок-насильник.
Она не ошиблась. Я вел себя как мудак, когда это случилось, хотя на самом деле мне было плохо от того, что она стала мишенью той ночью из-за меня. Лиза организовала всю эту чушь, потому что я позволил себе побаловать себя Джоанной Миллер в течение нескольких коротких, восхитительных минут на танцполе.
Поэтому я оттолкнул ее быстро и жестко, как и должен был Наследник.
Но она не была Джоанной Миллер - она была нашей Джоджо, и все ставки были сняты теперь, когда она решила показать нам всем, какой гребаный воин скрывался под одеждой из комиссионного магазина и краской для волос.
Одержимый - это было бы мягко сказано.
Я мог только ухмыльнуться ей, гордясь нашей девушкой за то, что она уничтожила этого больного ублюдка, прежде чем она бросилась на меня.
Мы снова столкнулись, и на этот раз я ударил первым, изо всех сил стараясь нанести неглубокий порез на ее руке или бедре своим клинком, но она отбивалась от меня с каждым ударом. Мы кружились и кружились, взад и вперед, плавно двигаясь вместе по рингу, как будто исполняли бальный танец, а не пытались пустить друг другу кровь.
Она атаковала, я защищался, потом я атаковал, и она защищалась. Волнение от встречи с таким способным противником почти пересилило гнев и разочарование, которые я испытывал из-за того, что мне вообще пришлось драться с моей Джоджо.
Наконец я вырвался, развернулся и низко пригнулся, чтобы ударить ногой в нижнюю часть ее тела в попытке повалить ее на землю. Она увернулась от моей атаки, вскочила на ноги, все еще сжимая палки в каждой руке, и снова повернулась ко мне лицом. Я ухмыльнулся, снова крутя нож в пальцах, пока мы кружили друг вокруг друга, тяжело дыша и накачанные адреналином.
— Может, ты перестанешь валять дурака и закончишь это? — Беннетт зашипел на меня, когда я приблизился к своему углу.
— Ты думаешь, я тут валяю дурака? — Я огрызнулся в ответ, и Джоджо фыркнула.
— Следующим я хочу Беннетта, — объявила она, к восторгу Дэйна, но прежде чем он успел снова поднести мегафон ко рту, Ной рявкнул на него.
— Даже не думай об этом, Джефферсон, черт возьми.
Он драматично вздохнул, прежде чем снова включить мегафон и прокричать: — Осталось две минуты! Это будет наш первый титульный поединок Ночи Боев, который закончится вничью?
Свист раздался, прежде чем снова перерасти в крики и приветствия, громкость нарастала, когда спортзал превратился в одну гигантскую скороварку, готовую взорваться при первом виде крови.
Глаза Джоли на долю секунды встретились с моими, и между нами промелькнуло понимание. Мы бросились друг на друга, встретившись посреди ринга в яростном столкновении дерева и стали. Я вонзил свой клинок в палку в ее левой руке, наконец выбив ее из ее хватки и запустив в сторону ринга. Она немедленно перешла к борьбе со мной одной палкой, парируя каждый удар моего ножа, пока не нанесла удачный удар прямо по моему сжатому кулаку, выбив нож из моей хватки.
Я прыгнул на нее, схватил оставшуюся у нее палку обеими руками и вырвал ее. Она ударила меня кулаком в лицо, который я отразил, но не раньше, чем она ударила меня коленом в живот.
— Трахни меня, принцесса, — выругался я ей, едва отразив еще один удар, когда согнулся пополам.
— Я так не думаю, Зак, — возразила она, тяжело дыша. — Не хотела бы, чтобы тебе пришлось совать свой член во что-то, что ниже твоих стандартов.
Черт возьми, я собирался расплачиваться за этот комментарий миллион лет.
Я зарычал на нее, мое разочарование росло. Я пошел ва-банк, бросившись на нее своим гораздо большим телом и, наконец, сумев повалить ее на землю.
Мы упали на мат, я приземлился сверху, прежде чем она перекатила нас, и я боролся изо всех сил, чтобы просто прижать ее к полу, чтобы я мог немного прикусить ей ухо или что-нибудь еще, чтобы просто покончить этим.
Она лягнула меня, сумев выкарабкаться из-под меня, и долю секунды спустя я осознал, что мы были в нескольких футах от моего ножа, брошенного на краю мата.
Она поспешила к нему.
— О, я так не думаю, принцесса, — прорычал я, хватая ее за лодыжку и дергая назад, прежде чем она успела ухватиться за мой нож.
— Черт! — заорала она, поворачиваясь, чтобы ударить меня локтем в лицо, что было чертовски больно, но, к несчастью для нее, мои руки были длиннее ее.
Теперь она была у меня в руках.
С могучим ревом я подобрал нож с пола и перевернул ее на спину одним быстрым, плавным движением. Я прижал ее к себе и приставил лезвие прямо к ее горлу, глядя на нее сверху вниз таким взглядом, который, черт возьми, заставил ее пошевелиться.
Толпа пришла в неистовство, Дэйн кричал что-то о том, что время вышло, но все это отошло на второй план, когда я уставился на свою пленницу - мою дерзкую, сильную, а теперь и просто обезумевшую принцессу, которая так сильно толкала меня в этой драке, что в итоге я приставил чертов нож к ее бледному, нежному горлу.
— Сделай это, — прошипела она мне. — Закончи то, что начала твоя гребаная мама, Ферреро.
Это был удар в живот, от которого у меня перехватило дыхание. Поток пронизывающей до костей ярости затопил мои вены, и я изо всех сил старался не допустить, чтобы рука, прижимавшая лезвие к ее скользкой от пота коже, опасно дрожала.
— Как ты.., — прорычал я, наклоняясь, чтобы посмотреть ей прямо в лицо. — Ты хочешь кое-что узнать, принцесса? Они сказали нам, что душили тебя до смерти, затолкали в цементный ящик рядом с твоими родителями и утопили на дне гребаного Обсидиана. Ной плакал каждую ночь в течение нескольких месяцев. Я совсем перестал спать, потому что проводил ночи, наблюдая за дверью, как параноидальный псих. Беннетт больше никогда не улыбался. Мы взорвались, как умирающая гребаная сверхновая, потому что мы смотрели, как ты страдала, а потом ты умерла, и наша жизнь не имела никакого гребаного смысла без тебя. — Я наклонился еще ближе, убрав последние два дюйма, которые мне были нужны, чтобы прижаться своим вспотевшим лбом к ее, прошептав: — Итак, как смеешь ты намекать, что я когда-нибудь сделаю что-нибудь, что снова заберет тебя у нас. Этого, черт возьми, никогда не случится, и тебе нужно вбить это в свою прекрасную, упрямую голову .
Ее вызывающий взгляд исчез, когда я заговорил, ее большие глаза расширились, а прелестные губки слегка приоткрылись, когда она уставилась на меня, почему-то потеряв дар речи впервые с тех пор, как она ворвалась в нашу жизнь.
С меня хватит всего этого гребаного представления.
Я убрал лезвие из ее шеи и отбросил в сторону, прежде чем оторвать от нее свое тело и встать лицом к лицу с Дэйном.
— Ничья, — объявил я, оглядывая зал и вызывая любого тупого ублюдка спорить со мной. — Шоу окончено.
Пока толпа ворчала по поводу последующего заявления Дэйна и официального окончания ночных празднеств, я вернулся в свой угол, где Беннетт и Ной стояли с мрачными выражениями на лицах, глядя мимо меня, без сомнения, наблюдая за Джоджо, когда она собиралась с силами и покидала ринг.
— Она великолепна, — прошептал Ной.
— Она опасна, — возразил Беннетт.
Она была и тем, и другим, но самое главное.
— Она наша.
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Я
размяла ноющие мышцы, стоя под струями обжигающе горячей воды, собирая силы, чтобы вытащить себя из душа и приготовиться ко сну.
Могло показаться, что это не так, но сегодняшний вечер удался. Хотела бы я победить Зака вчистую и быть объявленной действующим чемпионом Ночи Боев? Конечно, но я знала, что Зак будет грозным противником, и моей целью всегда было показать, что я на равных с ним - Наследником и самым страшным бойцом в Академии.
Я достигла этой цели и еще кое-чего. Мы с Заком встретили друг друга ударом за ударом, как будто тренировались вместе много лет, и я наслаждалась всем этим. Только Макс когда-либо давал мне бой на таком уровне, и он был крайне раздражен, когда я сообщила ему, что встретила равного ему человека и что это Зак Ферреро.
Я даже была приятно удивлена небольшой толпой, собравшейся поздравить меня с боем, когда я покидала ринг. Джон Тайлер Эшмор уважительно кивнул мне головой, и, конечно же, Рейфорд был там, чтобы похвалить мои навыки и пригласить меня на какую-то вечеринку первого уровня, в которой я не была заинтересована. Ханна и Девин спустились с трибун вместе с Мари, и они втроем проводили меня обратно в общежитие, моя маленькая девчачья группа, очевидно, набиралась сил под руководством Мари.
Вишенкой на торте вечера был ошеломленный, мертвенно-бледный взгляд Лизы, когда я проходила мимо нее по пути из спортзала. Она только что наблюдала, как я становлюсь грубой и потной с Заком так, как она могла только мечтать, и одно это стоило того, чтобы заплатить за вход.
Я вытерлась полотенцем, заплела волосы в свободную косу и натянула шелковую майку и маленькие шорты, в которых спала всю эту неделю. Отправив короткое сообщение Максу и Дому, чтобы подтвердить, что в бою все прошло хорошо, я рухнула в свою двуспальную кровать и помолилась, чтобы сон поскорее пришел ко мне.
Потому что, если этого не произойдет, я знала, что буду прокручивать в голове яростные, страстные слова Зака, когда он приставлял нож к моему горлу снова и снова, пока это не сломает меня.
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Мягкий щелчок открывающейся двери моей спальни заставил меня проснуться некоторое время спустя.
Я резко выпрямилась, выхватывая маленький пистолет из-под подушки и направляя его на темную фигуру в дверном проеме. Рассеянный свет ночной жизни Сити, струившийся через мое окно, лишь слегка освещал его неуклюжую фигуру.
— Ого, полегче, принцесса. Это всего лишь я.
— Зак? — Пробормотала я, прищурившись на него затуманенным зрением. — Как ты сюда попал?
Он усмехнулся, подкрадываясь ближе к моей кровати. — Не только у тебя есть фокусы.
Я опустила пистолет, с тихим стуком положив его на прикроватную тумбочку, прежде чем попытаться протереть глаза, прогоняя сон. Это было слишком доверчиво, но я устала, и я знала с глубоко укоренившейся уверенностью, что должна была спросить, но не сделала этого, но Зак здесь не для того, чтобы причинить мне боль.
Он подошел к краю кровати, где я сидела, сбросив одеяло на бедра, и я молча наблюдала, как он стягивает с себя толстовку. Под ним на нем была мягкая футболка с V-образным вырезом, облегавшая его мускулистую грудь, и что-то похожее на фланелевые пижамные штаны.
— Что ты делаешь? — спросила я.
Он не ответил, его темный пристальный взгляд блуждал по мне, когда он скинул обувь и потянулся за моим одеялом. Он стянул его обратно, прежде чем скользнуть прямо ко мне в постель, подталкивая меня к центру своим большим телом и натягивая на нас одеяло. Затем он обнял меня, прижал мое лицо к своей груди и зарылся носом в мои волосы.
Я позволила ему сделать все это без возражений, потому что это было так приятно.
— Я знаю, что снаружи мы должны быть врагами, принцесса, — прошептал он, его теплая рука круговыми движениями водила по моей спине. — Но мне нужно обнять тебя. Я так чертовски сильно скучал по тебе, и то, что ты здесь, все еще кажется нереальным.
Я растворилась в нем, зарываясь пальцами в его мягкую футболку и вдыхая опьяняющий цитрусовый аромат его шампуня, который все еще оставался на его влажных волосах. — Я тоже скучала по тебе, — прошептала я в ответ. — Так сильно.
— Это хорошо, малышка, — ответил он. — Я знаю, ты ненавидишь Семьи, и у тебя есть на это полное право. Но я бы не вынес, если бы ты тоже возненавидела меня. И остальные тоже.
Я вздохнула. — Не могу, Зак. Я пыталась, но… Не смогла.
Он удовлетворенно хмыкнул, прежде чем приподнять мое лицо, чтобы изучить меня своими свирепыми карими глазами. Он обхватил мою щеку своей большой рукой и провел большим пальцем по веснушкам, усеявшим кожу вокруг моего носа.
— Никогда больше не прячь это от меня, принцесса, — пробормотал он, глядя на меня сверху вниз с благоговением, от которого у меня в животе разлился жар. Он наклонил голову, прижимаясь губами к веснушкам на одной стороне моего лица в мягком поцелуе, затем переместился, чтобы проделать то же самое с другой стороной. Холодный металл его кольца в губе восхитительно контрастировал с жаром его губ на моей коже, и я подавила протестующий стон, когда он отстранился, чтобы снова посмотреть на меня, эта знакомая дерзкая ухмылка говорила мне, что он точно знал, что делал со мной.
— Почему ты все еще называешь меня так? — Спросила я, затаив дыхание и не зная, что еще сказать.
— Как?
— Ты же знаешь, что на самом деле я не принцесса Саутсайда.
Он нахмурился. — Нет, это не так. Как оказалось, ты принцесса всего этого гребаного Сити. Я думал, это очевидно.
— О.
Он в последний раз поцеловал меня в нос, прежде чем снова прижать к своей груди. Наши тела переплелись с легкостью, как будто мы занимались этим целую вечность, и я позволила ровному биению его сердца под моей щекой убаюкать меня, возвращая в сон.
— Ты самая эффектная женщина, которую я когда-либо видел, — мягко сказал он, когда я начала дрейфовать, его слова зажгли что-то внутри меня, что было опасно близко к тому, чтобы воспламениться вне моего контроля. — Пожалуйста, никогда больше не заставляй меня драться с тобой, малышка.
— Ладно, — пробормотала я. — Спокойной ночи, Зак.
— Спокойной ночи, Джоджо.
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Зак ушел еще до того, как я проснулась утром. Это было даже к лучшему, потому что таким образом Мари не застала его крадущимся из моей комнаты, а значит, мне не нужно было пытаться убедить ее, что я, чистокровная гетеросексуальная американка, спала рядом с ним всю ночь и только и делала, что обнималась.
Остаток первой недели семестра прошел без дальнейших инцидентов, и я была благодарна судьбе. Студенты в целом теперь относились ко мне довольно настороженно, за исключением обычной основной группы лизоблюдов Первого уровня, которые ненавидели меня до глубины души и отчаянно нуждались в одобрении семьи и / или члене наследника.
Харпер как можно чаще демонстрировала свое обручальное кольцо поблизости от меня, и хотя это раздражало меня гораздо больше, чем следовало, я получала некоторое подобие удовлетворения от того факта, что Беннетт, казалось, уделял ей не больше внимания, чем до их помолвки.
Он воздерживался от того, чтобы набрасываться на меня на наших общих занятиях или на тренировках экипажа, что означало, что в конечном итоге мне не пришлось знакомить его яйца со своим ботинком. Он все еще наблюдал за мной, и я смотрела на него в ответ, и все это начинало казаться опасной прелюдией перед тем, как он попытается либо трахнуть меня, либо убить.
Я была почти уверена, что он также не знал, чего из этих вещей хочет в данный момент.
Ной был одновременно милым и угрюмым со мной во время наших занятий, и я поймала себя на том, что пытаюсь вытянуть из него эту красивую улыбку при любой возможности, как будто я внезапно стала наркоманкой, жаждущей очередной дозы.
И если он не перестанет так улыбаться Энни в моем присутствии, я выцарапаю ей глаза, как дикая кошка во время течки.
Я не гордилась этим.
Я не знала, то ли я просто становлюсь таким собственником по отношению к своему старому лучшему другу, то ли это потому, что Энни была подлой, мерзкой маленькой сучкой, которая пыталась напасть на меня и не заслуживала ни грамма солнечного света Ноя.
В любом случае, у этой сучки было занятое время, и Ной тоже собирались познакомить с моим ботинком, если он не прекратит. Тогда он бы по-настоящему разозлился на меня.
Когда я увидела Зака, он был, как обычно, кокетлив и не стеснялся оказывать мне такое внимание на глазах у всех. Нетренированному глазу это, вероятно, показалось бы его обычным поведением, но я знала лучше. Я чувствовала, это как силу гравитации, словно там были какие-то слова искренности вплетены в каждое кокетное слово.
Не помогло и то, что он пробирался в мою постель каждую ночь до конца недели. Обычно он появлялся позже того, как я засыпала, и на третью ночь я даже не проснулась от его вторжения. Я надеялась, что мои рефлексы, которые обычно срабатывали на волоске, просто каким-то образом приспособились только к нему. Мы почти не разговаривали, но я чувствовала, как он целует мое плечо или затылок в шею, прежде чем обнять меня и заснуть.
Я так крепко спала с ним, чувствуя себя в полной безопасности, насколько это было возможно для меня, и мне снилось наше детство без тех счастливых воспоминаний, искаженных кошмарами.
Утром он всегда уходил, и мы не говорили о том, что это было, но я обнаружила, что мне было все равно.
Я просто не хотела, чтобы это прекращалось, что бы это ни было.
Но это продлилось, по крайней мере, еще несколько дней, потому что в субботу утром я покидала Академию, чтобы вернуться домой на долгие праздничные выходные.
— Посмотри на себя, живешь в трущобах вместе с рабочим классом, — поддразнил Макс, когда наш элегантный пригородный поезд проезжал по мосту из Сити в Олд-Таун. — Я сказал тебе, что с радостью буду твоим водителем, если ты просто закажешь тот "Bugatti", который я отправил тебе по электронной почте.
Я усмехнулась. — Ты можешь представить, как мы разъезжаем на нем по Саутсайду? Паркуешь его на стоянке у спортзала Дома? Насколько еще более несносными мы могли бы быть?
Он надулся на меня. — Прекрасно, продолжай не использовать свое непомерное богатство ни на что крутое.
— Мне нравится поезд, — раздраженно настаивала я. — Мы договорились, что пока ты со мной, пользоваться общественным транспортом вполне безопасно.
Он ухмыльнулся мне, прежде чем окинуть вагон угрожающим взглядом, вытащил из кармана один из трех ножей, которые носил при себе, и лениво повертел его в пальцах. Большая часть полупустого вагона проигнорировала его, но он удостоился не одного настороженного взгляда от нескольких пассажиров, которые поняли, что делят замкнутое пространство с высоким мускулистым парнем с мужской стрижкой, острым клинком и угрожающей улыбкой.
Я тоже была вооружена, но мы знали, что шансы Семей напасть на меня средь бела дня в общественном транспорте были невелики. Честно говоря, им, вероятно, было бы проще столкнуть мой гипотетический "Bugatti" с дороги и притвориться, что я погибла в автокатастрофе, поэтому я продолжала ездить на поезде, когда могу.
Макс мог с этим справиться.
Мы вышли из поезда в Олд-Тауне на станции Мэйн-Стрит, в двух кварталах к северу от Мэйн, в самом сердце делового района Нортсайд. Зимнее небо было серым и затянутым тучами, и холодный ветер хлестал по моему незащищенному лицу, когда мы прошли пешком полмили на юг, к веселому книжному магазину Лоры и нашей квартире на втором этаже. Холод не помешал обычной субботней толпе собраться в причудливых магазинах и ресторанах Мэйн-Стрит, и я надеялась, что часть этого потока направится к "Лоре" до конца дня.
— Ты ведь пойдешь со мной в спортзал позже, верно? — Спросил Макс, когда мы неторопливо шли по тротуару, защищаясь от ветра и засунув руки в карманы пальто. — Мари прислала мне видео твоего дерзкого поведения на Ночи Боев Холивэлла, и я почти уверен, что папа всю неделю крутил отборные ролики по телевизорам в спортзале. Теперь ты легенда.
— Пожалуйста, я уже была легендой.
Он разразился лающим смехом, когда мы подошли ко входу в магазин Лоры. Краем глаза я заметила невзрачный черный внедорожник, стоявший на холостом ходу у бордюра на другой стороне узкой улочки. Мои волосы встала дыбом за две секунды до того, как дверцы распахнулись, и двое крупных мужчин, одетых в черную тактическую форму Семейных силовиков, вышли из машины.
Я развернулась, выхватывая два пистолета, которые носила в наплечных кобурах под своим длинным шерстяным пальто, и высоко подняла их, нацелив одну руку на каждого из мужчин и готовая всадить пулю им в головы, если они хотя бы шевельнут рукой в нашем направлении.
Макс был так же быстр, его пистолет теперь был направлен на худощавого мужчину в костюме, который вылез из машины сразу после Силовиков. Этот человек тут же издал тревожный вопль, вскинув руки в знак немедленной капитуляции.
— Не стреляй! Это всего лишь я, Джоли! — крикнул он дрожащим голосом.
Я прищурилась, разглядывая его дорогой серый костюм, редеющие светло-русые волосы и смутно знакомое изможденное лицо.
— Дядя Андерс?




ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

ДЖОЛИ
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— Д
а! Прости, что устроил тебе такую засаду, но я просто… Я не знал, как до тебя дозвониться.
Я нерешительно кивнула, опуская оружие, но бросив взгляд на Макса, который говорил, что он должен оставаться таким, каким был.
Я также бросила быстрый взгляд назад, на дверь магазина Лоры. — Все в порядке, Лора! Это мой дядя.
Лоры с хмурым видом сняла с плеча охотничье ружье. Я согласна с этим мнением - это был в высшей степени глупый шаг со стороны Андерса, и ему повезло, что все трое прямо сейчас не истекали кровью на улице.
— Можно мне... можно мне подойти поближе? — Позвал Андерс, беспомощно махнув рукой. — Ребята будут держаться подальше. Мне просто не положено никуда ходить без них, понимаешь?
Я действительно понимаю, поскольку все главы семей и многие из самых богатых людей никогда никуда не выезжали без личной охраны. Для Андерса, вероятно, это было то, как Джеймс Спенсер или кто-то еще, имевший прямую связь с его службой безопасности, шпионил за ним.
Я снова кивнула, подходя ближе к Максу, потому что так я чувствовала себя в большей безопасности. Я не думала, что мой дядя был здесь, чтобы причинить мне вред, но всплеск адреналина от того, что я попала в засаду на улице перед моим домом, не прошел.
— О, Боже мой, — пробормотал Андерс, остановившись перед тем местом, где я стояла на тротуаре. — Это действительно ты. Ты выглядишь… ты так похожа на нее. — Он подавился рыданием.
Он имел в виду мою мать - свою сестру. У меня не было ее фотографий, когда она была моего возраста, кроме тех, что я могла найти в Интернете в поисках публичных новостей, но я знала, что с нашим уникальным цветом волос и глаз я была в значительной степени ее точной копией.
Андерс тоже был блондином, но в его уже седеющих волосах было больше золотистого оттенка. Ему было всего тридцать шесть, более чем на десять лет моложе, чем была бы моя мама, но выглядел он намного старше - на его шее долгих семь с половиной лет висел поводок Четырех Семей.
— Это я, — ответила я, сохраняя деловой тон. — Прошу прощения, что ты не смог дозвониться, дядя. Как вы знаете, в настоящее время я не поддерживаю отношения с Семьями.
— Верно, — сказал он, качая головой. — Я бы хотел, чтобы ты этого не делала. Я действительно… я так волнуюсь за тебя! Но я... дал понять, что хочу встретиться со своей племянницей, поэтому я приехал сюда, как только моя команда заметила вас в поезде. Нам не следовало мешать. — Он указал на книжный магазин, где Лора все еще стояла в дверях, внимательно наблюдая за нами и держа в руке телефон - без сомнения, на связи с Домом. — Не могли бы мы просто... поговорить несколько минут?
Я посмотрела на Макса, чей прищуренный взгляд не отрывался от Силовиков, все еще стоявших на посту рядом с машиной на другой стороне улицы.
Он кивнул мне, прежде чем с подозрением посмотрел на Андерса. — Давай воспользуемся кабинетом мамы. Куда идет Джоджо, туда иду и я.
Андерс энергично кивнул. — Отлично. Показывай дорогу.
Мы прошли по короткому тротуару к входной двери книжного магазина, Макс и я впереди, а Андерс тащился за нами.
— Лора, это мой дядя, Андерс Нильссон, — сказала я, когда мы вошли внутрь, где она ждала, все еще выглядя настороженной. — Дядя, это моя приемная мама, Лора Миллер.
Глаза Андерса немного расширились, как будто он забыл, что у меня новая семья. — О, да, вау, — пробормотал он, хватая Лору за руку. — Приятно познакомиться. Спасибо вам за... заботу о моей племяннице.
— Ваша племянница прекрасно сама о себе заботится, — сказала Лора с натянутой улыбкой. — Вам лучше больше не пытаться встречаться с ней без предварительной договоренности.
Черт возьми, Лора не собиралась уступать Андерсу ни грамма своей среднезападной вежливости. Необходимость доставать винтовку из магазина действительно сделала ее ворчливой.
— Сюда.
Я провела Андерса за кассу и по маленькому коридору в кабинет Лоры, в то время как Макс замыкал шествие, ободряюще сжав маму в объятиях. Я устроилась поудобнее за маленьким захламленным столом Лоры, жестом пригласив Андерса занять место в кресле, которое в настоящее время было завалено переплетами и несколькими красочными журналами - это было единственное другое место, где можно было посидеть в тесной комнатушке.
Макс занял свой сторожевой пост у двери, и я наблюдала, как Андерс неловко убрал папки “New homes“ с пола и переложил все на маленький приставной столик рядом, прежде чем рухнуть в кресло, как будто ноги его больше не держали. Его тускло-голубые глаза метались по кабинету, оценивая его с выражением отвращения, пока он рассеянно теребил подол своего пиджака.
Я смотрела на него, пока он, наконец, не встретился со мной взглядом. Он глубоко вздохнул. — Я здесь прежде всего потому, что хотел увидеть тебя. Я просто так... поражен, что ты жива. Я никогда не знал наверняка, была ли история с авиакатастрофой реальной или нет... Думаю, я всегда подозревал. Керстин не упоминала об отпуске.... — Он нахмурился, качая головой, как будто был разочарован в себе, прежде чем снова посмотрел на меня. — Мне жаль, что я никогда не пытался… присмотреться повнимательнее.
Я пожала плечами. — Что ты мог сделать? Я знаю, что Семьи не дали тебе никакой реальной власти. Ты был бы так же мертв, как и мои родители, если бы начал что-то вынюхивать.
Он кивнул с угрюмым видом. — Спенсер вышел на тропу войны, Джоли. Я беспокоюсь о тебе.
— Мне не нужно, чтобы ты беспокоился обо мне.
Он фыркнул. — Ну, я все равно это делаю. Особенно если Спенсер прав и у тебя есть… Флешка Джеффа.
Мой взгляд метнулся к Максу, который вопросительно поднял бровь, прежде чем вернуть свой пристальный взгляд к затылку Андерса, как будто пытался заглянуть ему внутрь.
— А что на счет флешки моего отца? — Спросила я, изображая безразличие.
Не нужно было быть гением, чтобы догадаться, что все, что могло исчезнуть из сейфа Джеймса Спенсера, скорее всего, находилось в моих руках, но тот факт, что Андерс вообще был в курсе его содержимого, был неожиданным.
Побежденная поза Андерса говорила о том, что он не хотел вести этот разговор, и он посмотрел на меня со смесью страха и надежды. — Она у тебя, не так ли? Ты фактически объявила всему миру, что взломала его личный сейф, и я знаю, что именно там он ее хранил.
— Может быть. — вот и все, что я сказала.
Он вздохнул. — Ты должна понять, Джоли. Там есть то, в чем он отчаянно нуждается. Он преследовал меня пять лет подряд после смерти твоих родителей из-за поиска ключа шифрования. Он думает, что, поскольку я работал в команде Джеффа, он каким-то образом должен быть у меня или я должен знать, как его найти. Я перевернул вверх дном его офис и весь пентхаус в поисках чего-нибудь, что могло бы навести меня на ключ, и каждый раз возвращался ни с чем.
Моя кровь вскипела. — Я надеюсь, ты не так старался передать самую личную работу моего отца человеку, который, блядь, убил его.
Он посмотрел себе под ноги. — Он угрожал мне, Джоли. Что я должен был делать?
— Как насчет того, чтобы отрастить пару гребаных яиц? — Макс пробормотал с порога.
Я сама не смогла бы сказать лучше.
Андерс покраснел и пробормотал: — Я знаю, ты вбила себе в голову, что можешь справиться со Спенсером и другими Семьями, но ты не можешь, Джоли. Прямо сейчас они, кажется, думают, что ты просто раздражаешь, но я беспокоюсь о том, что они могут сделать, чтобы вернуть этот девайс.
— И ты понятия не имеешь, что на ней? — Я спросила. Мы тоже не знали, потому что знали, что лучше не пытаться взломать шифрование на “KnightKey500“. Наша команда только взглянула на это и сказала, что это невозможно.
Он посмотрел на свои ноги и покачал головой. — Это явно то, чего Спенсер действительно хочет.
Я сохранила нейтральное выражение лица, хотя это была определенно интересная информация. Мы предположили, что у Джеймса Спенсера была причина хранить флешку моего отца в своем личном сейфе, но мы не знали, был ли у него ключ шифрования и получал ли он когда-либо к ней доступ.
Тошнотворное чувство ударило меня прямо в живот. На той блестящей маленькой флешке, которая сейчас лежала в сейфе под моей койкой, было что-то, что хотел заполучить Джеймс Спенсер, и я задалась вопросом, хотел ли он этого настолько, чтобы убить за это всю мою семью.
Я встретилась с понимающим взглядом Макса. Он точно знал, о чем я думаю, и я резко кивнула ему.
Мы бы докопались до сути этого.
— Я не говорю, что ты должна просто передать ее ему, — продолжал Андерс. — Но я беспокоюсь за твою безопасность, если ты этого не сделаешь.
Это заставило меня рассмеяться. — Конечно, дядя. Позволь мне просто назначить встречу с мистером Спенсером, чтобы вернуть ему то самое, ради чего я рисковала жизнью. Вещь, которая ни при каких обстоятельствах ему не принадлежит. Она моя.
Он выглядел встревоженным. — Ладно. Я понимаю. Правда. Я... постараюсь быть тебе полезным. Столько, сколько смогу.
Это было больше похоже на правду.
— Благодарю тебя. Я полагаю, ты вообще не имеешь ни малейшего представления о том, что, по утверждению Семей, сделал мой отец, что оправдывает то, что они сделали с нами?
Он долго молчал. — Нет. Очевидно, твоя, э-э, речь в прошлом месяце была первой, в которой я услышал.… обо всем этом. Тогда я еще не был посвящен в семейный бизнес.
— Хорошо, хорошо, если с тобой что-нибудь случится, дай мне знать, — ответила я. — Я подключу тебя к нашему программному обеспечению для обмена зашифрованными сообщениями, чтобы мы могли общаться без посторонних глаз.
Он облегченно выдохнул. — Правда? Вау, да, это было бы потрясающе.
— И, — добавила я, потому что у меня было некоторое чувство лояльности к моему единственному живому кровному родственнику, — ты можешь сообщить нам, если у тебя когда-нибудь будут настоящие неприятности. Я не думаю, что тебе стоит пытаться сбежать из "Knight" прямо сейчас, потому что это будет выглядеть очень подозрительно и сделает тебя мишенью, но если что-то случится… мы можем попытаться помочь тебе.
Он кивнул, более оживленный, чем когда-либо с момента прибытия. — Я.... Ты можешь это сделать? Боже, я надеюсь, до этого не дойдет, но я ценю это больше, чем могу выразить словами. Это было… тяжело с тех пор, как вы все умерли.
Я не стала поправлять его, потому что маленькая девочка, которой я была до той ночи, определенно умерла. Я вышла из Обсидиана совершенно другим человеком.
— Ладно, я не хотел тебя задерживать, — сказал он, вставая и разглаживая отглаженные брюки. — Было… Действительно приятно повидаться с тобой, Джоли. Прости меня за… все.
Я встала. — Мне тоже, дядя.
Макс открыл дверь и отступил в сторону, предоставив Андерсу самому искать выход.
Он остановился в дверях и с надеждой посмотрел на меня через плечо. — Ты будешь на связи?
— Да, буду.
Он снова кивнул, затем исчез в коридоре, предположительно направляясь к своим нянькам, которые отвезут обратно в "Knight Tower".
Я откинулась на спинку кресла Лоры, снимая напряжение, которое сдерживала. На данный момент я устала играть роль Наследницы Найт.
Макс занял кресло, которое освободил Андерс. — Позволь мне позвонить Зеппу, — сказал он, прокручивая свой телефон, прежде чем включить громкую связь и бросить его на стол.
— Молодец, — фыркнула я. Зепп был таким маленьким засранцем, но он был гением и управлял всей технической командой Теней кулаком, покрытым сахарной пудрой.
Он также научил Макса всему, что знает сам.
Он ответил после двух гудков.
— Макси, чем обязан такому удовольствию?
— Привет, Зепп, — протянула я.
— Ну, если это не наш бесстрашный лидер, — проворковал он мне, как придурок. — Что я могу для вас сделать, леди-босс?
— Ты можешь стереть пыль от пончиков со своих пальцев и рассказать нам, были ли у тебя какие-либо озарения относительно доступа к флэш-накопителю моего отца без ключа шифрования.
Он фыркнул. — Этого никогда не случится, босс. Твой отец был титаном в области защиты данных, и это его главный продукт. У тебя должен быть ключ, и если мы попытаемся взломать его, диск самоуничтожится.
Мы уже обсуждали это. Я знала, что это бесполезно.
— Мы узнали, что Джеймс Спенсер тоже никогда не открывал ее, —добавил Макс. — И что бы там ни было, это то, чего он хотел достаточно, чтобы беспокоить Андерса в течение многих лет.
Зепп хмыкнул. — Неудивительно, учитывая, где вы, ребята, нашли эту штуку.
— И нет никаких подсказок в том, к чему мы смогли бы получить доступ в самом "Knight"?
Послышался звук быстрого набора текста, прежде чем он ответил: — Нет, не совсем. Мы покопались в различных компаниях и инкубаторах старой империи “Knight", но не нашли ничего, что, похоже, привлекло особый интерес Джеймса Спенсера или какой-либо другой Семьи. — Еще набираем текст. — Ничего такого революционного во всех их закрытых IP-адресах тоже нет. Без твоего отца там все пошло наперекосяк.
Вот что происходит, когда ваше наследие было украдено, разобрано на запчасти и использовалось исключительно для того, чтобы выжать из него как можно больше денег, чтобы набить карманы воров, которые им управляли.
— Тогда, наверное, мне просто нужно найти ключ моего отца.
— Вот это настрой, — защебетал Зепп, теперь шумно что-то пережевывая. — Тем временем мы работаем над нашим следующим проектом. Должен быть готов к выступлению в ближайшие несколько недель.
— Потрясающе, спасибо, Зепп.
— Все, что угодно, лишь бы вынести мусор и вернуть королеву на ее законное место.
Моим законным местом была хижина на частном острове с прямой трансляцией Сити в огне на моем телефоне, но Тени были готовы построить что-нибудь получше на пепелище.
Я была им не нужна.
Зепп отключился, и Макс ободряюще улыбнулся мне.
— Мы разберемся с этим, Джоджо. Важно то, что работа твоего отца не в руках Спенсера, что бы это ни было. — Он побарабанил костяшками пальцев по столу, прежде чем вскочить на ноги. — Давай поедим чего-нибудь, а потом пойдем выплескивать свое разочарование на чьем-нибудь лице в спортзале.
Теперь это звучало как план.
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ренажерный зал Дома был полон обычной субботней толпы. Расположенный в самом сердце Саутсайда, тренажерный зал представлял собой переоборудованный склад, в который Дом вложил каждый доллар из своих сбережений, накопленных за время службы в Спецназе, и превратил его в ультрасовременный фитнес-центр и тренировочный центр ММА.
Тренажерный зал был зажат между обветшалым жилым комплексом и стареющим торговым центром, состоящим из постоянно сменяющихся мелких предприятий, пытающихся выжить - в настоящее время это поручитель, центр выдачи ссуд до зарплаты и химчистка.
Дом построил место, куда жители Саутсайда могли прийти и направить свой гнев и разочарование во что-то продуктивное - даже во что-то красивое. Я видела много измученных подростков, которые неохотно входили в эти двери и спустя годы выходили уверенными в себе, целеустремленными членами общества.
— Осторожнее, — подзадоривал меня Макс, когда я ударила кулаком по боксерской груше, которую мы использовали для разминки. — Этот маникюр выглядит дорогим.
— О, отвали, — сказала я, смеясь. — Во-первых, это гель. С ним можно немного поработать с грушей. — Я нанесла еще два удара по мешку. — Во-вторых, в следующий раз тебе нужно пойти со мной и Мари, потому что твои ногти выглядят дерьмово.
Макс демонстративно разглядывал свой облупившийся темно-серый лак на ногтях с испуганным вздохом. — Ты права. Я никогда не заполучу богатую “мамочку“ или “папика“ в таком виде.
Я закатила глаза. — Ты идиот. Ты будешь сам себе папиком, когда тебе исполнится двадцать один и ты получишь доступ к своему трасту.
Я устроила это для него, как только Фонд "Knight" вернет мне наследство. Я также выплатила каждый доллар долга Дома и Лоры за спортзал, книжный магазин и закладную на квартиру. Что бы ни случилось со мной, я была уверена, что о моей семье позаботятся.
Макс тоскливо вздохнул. — Тогда этот "Bugatti" будет моим.
Я игриво ткнула его кулаком в плечо, прежде чем мы оба вернулись к нашей обычной рутинной возне с грушой и растяжкам. Согнув тело пополам, чтобы размять подколенные сухожилия, я закрыла глаза и вслушалась в знакомые звуки спортзала - лязг поднимаемых и опускаемых тяжестей, ворчание и вопли, доносящиеся от борцов, спаррингующих в клетке, и подбадривающих их зрителей, жужжание велосипедов, твердые шаги по беговым дорожкам - все это окутывало меня, как теплое одеяло.
Это был дом.
— Привет, Джоанна... черт, я имею в виду, Джоли.
Я подняла глаза и увидела Мэтта Дженнингса, прислонившегося к ближайшей стене, одетого в майку с логотипом спортзала “tiger“ и поношенные тренировочные шорты. Его светло-каштановые волосы упали на вспотевший лоб, и он небрежно скрестил свои загорелые руки, тепло улыбнувшись мне.
Макс фыркнул рядом со мной, отодвигаясь, чтобы внезапно снова заняться грушей, и я сделала мысленную пометку придушить его позже.
— Привет, Мэтт, — ответила я, продолжая разминку. — Как дела?
— Хорошо, — сказал он, его яркие карие глаза рассматривали меня с невинным нетерпением, что было немного мило, поскольку этот парень определенно видел меня обнаженной. — Я имею в виду, все еще немного не оправился от, ну, ты знаешь.... — Он махнул на меня рукой.
— Ах, да, держу пари, — ответила я с кривой усмешкой. Я немного волновалась, что меня не примут обратно в спортзал после того, как я рассказала, кто я на самом деле, но, честно говоря, большинство клиентов просто смирились с этим, как будто это не было самой странной вещью, которую они видели в этом году.
— Эй, итак, я хотел спросить...
Звук колокольчика над входной дверью отвлек нас обоих, и многие посетители прекратили свои занятия, чтобы посмотреть, как незнакомый мужчина, одетый в черную толстовку с капюшоном и обтягивающие серые спортивные брюки, вальсирующей походкой вошел через парадную дверь.
Он остановился посреди спортзала и повернулся по кругу, чтобы все это осмыслить. Повернувшись в мою сторону, он остановился и сбросил капюшон, открыв сексуальное, ухмыляющееся лицо Зака Ферреро.
Он направился прямо ко мне, уверенно пробираясь сквозь толпу, его темные глаза светились озорством.
Послышался шепот.
— Кто это?
— О черт, это что...
— Ферреро…
— ...действительно Зак Ферреро?
Фотографии Наследников находились под очень жестким контролем Семей, пока они не окончат колледж и не начнут свою карьеру, поэтому лицо Зака было бы не сразу узнаваемо, как лицо его матери. Но в этом спортзале было достаточно людей, зарабатывающих на жизнь охраной городской элиты, и по крайней мере некоторые из них когда-нибудь видели Зака лично, так что к тому времени, когда он добрался до того места, где я стояла, уставившись на него со своего коврика, все в спортзале знали, кто только что вошел.
— Привет, принцесса, — сказал Зак с широкой улыбкой. Он собственнически положил руку мне на затылок и притянул ближе, быстро поцеловав в лоб, прежде чем отпустить.
Затем его взгляд зацепился за Мэтта.
Бедный Мэтт, который все еще находился на своем месте у стены и теперь выглядел... расстроенным.
Зак опасно прищурил свои темные глаза. — Опять ты? Проваливай, чувак. Она не для тебя.
— Зак, — раздраженно фыркнула я, скрещивая руки на груди и свирепо глядя на него.
Мэтт громко вздохнул, прежде чем ускользнуть, в очередной раз потерпев поражение. Я не пыталась остановить его, потому что, хотя я чувствовала себя дерьмово из-за этого, поскольку Мэтт был милым и чертовски милым, даже если у нас не было того, что я бы назвала отличной химией - Зак был прав.
Я была не для Мэтта.
Тем не менее, я подозрительно уставилась на Зака. — Что ты здесь делаешь?
Его озорная улыбка вернулась, медленно расползаясь по его красивому лицу. — Прости, ты думала, что сегодня будешь спать без меня?
Мой желудок скрутило, теплое чувство заструилось по венам. Я была рада, что у меня уже покраснело и вспотело лицо, иначе я могла бы опозориться перед всем этим чертовым спортзалом.
Я сдержалась. Я была сильной, независимой женщиной, и перспектива объятий меня бы не сломила. — Самонадеянно, Зак. Ты хочешь втиснуться в мою крошечную двухъярусную кровать в нашей маленькой квартирке? Я не уверена, что наше жилье будет соответствовать твоим стандартам.
— Это верно. — Макс появился рядом со мной. Он закинул свою большую руку мне на плечо и встретил дерзкую ухмылку Зака своей собственной. — Трое - это многовато, Ферреро. У Джоджо уже есть приятель по койке.
У Зака дернулся глаз. — Я предлагаю тебе убрать от нее руку, Миллер, пока я ее не сломал. Мы все знаем, что на самом деле ты ей не кузен.
— Нет, это не так, — отрезала я. — Он мой брат, и ты должен относиться к нему с уважением. И я буду той, кто скажет, кто имеет право прикасаться ко мне, а кто нет, ты, властный осел.
— В любом случае, он просто болтает языком, — добавил Макс с язвительной усмешкой. — Ферреро хотел бы сломать мне руку, но прежде я уложу его под себя.
— Да? Тогда пошли, ты, маленький засранец.
— Зак.
— Черт возьми, да, — ответил Макс, отпуская меня, чтобы встать лицом к лицу с Заком, когда они действительно оценивали друг друга, уровень тестостерона быстро поднимался до удушающего. Они были почти одного размера, черт возьми - Макс был на дюйм выше, но у Зака было на несколько фунтов больше мускулов. Макс продолжал: — Я должен этому придурку взбучку за то, как он обращался с моей сестрой в прошлом семестре.
— Макс, — простонала я, но они уже двинулись к клетке в самом центре спортзала, им расчищали путь, как будто все знали, что вот-вот произойдет что-то серьезное.
Я поспешила за ними, возбужденная перспективой наблюдать, как два самых искусных бойца, с которыми я когда-либо сталкивалась, выйдут друг против друга, сражаясь со страхом, который я испытывала при мысли о том, что кто-то из них может пострадать.
К тому времени, как я добралась до периметра, они уже были в клетке - восьмиугольном ограждении, окаймлённом толстом приподнятом мате для спарринга, - оба без рубашек и угрожающе смотрели друг на друга. Весь спортзал побросал все, что они делали, и окружили нас, жажда кровопролития была ощутима.
— У тебя когда-нибудь были настоящие противники, Ферреро? — Макс поддразнил его. — Сколько боев ты выиграл, потому что твой противник был просто очередным семейным лизоблюдом, который не хотел, чтобы твоя мамочка злилась на него за то, что он испортил хорошенькое личико ее Наследника?
Зак цыкнул на него. — Такой болтливый. Это у вас семейное, не так ли?
Я поднялась на несколько футов, необходимых для того, чтобы перегнуться через ограждение восьмиугольника, и прошипела: — Если кто-нибудь из вас серьезно покалечит другого, я, блядь, убью вас!
Это только заставило Зака улыбнуться Максу как маньяка. — Слышишь? Она любит меня так же сильно, как и тебя.
Макс сердито посмотрел на него. — Ты этого не заслужил, придурок.
— Фу, — простонала я, опускаясь обратно на пол, пока не сделала еще хуже.
Дом бочком подошел ко мне. — Полагаю, это уже не остановить? — Он покинул свой пост за стойкой регистрации и теперь настороженно наблюдал, как его сын и наследник Ферреро кружат друг вокруг друга.
— Эм, нет, наверное, нет. Макс имел что-то против парней с самого первого дня, и Зак внезапно стал более… территориальным.
Он с сомнением посмотрел на меня. — Угу. Мне нужно беспокоиться о тебе?
Я приподняла бровь.
— Мне нужно беспокоиться о тебе помимо всего прочего обычного дерьма, о котором я беспокоюсь ежедневно?
Я фыркнула. — Нет, Дом. Я могу справиться с… вниманием парня.
Обычно. Однако этот парень пытался подтолкнуть меня к.… кое-чему.
— Ладно, хорошо, если тебе нужно, чтобы я почистил свою Беретту у него на глазах, демонстрируя архаичную патерналистскую чушь, просто дай мне знать.
Я ухмыльнулась этому мысленному образу. — Я бы так и сделала, но я видела, как Зак подвешивал парня к мясному крюку и всадил ему пулю в голову, так что, вероятно, потребуется гораздо больше, чтобы отпугнуть его.
— Справедливое замечание.
Затем, покорно вздохнув, он забрался в клетку.
— Ладно, успокойтесь все! — Голос Дома прогремел над возбужденной болтовней вокруг нас, и толпа почти мгновенно успокоилась, потому что заговорил босс. — Я знаю, что это не официальный Вечер Боев, но я уверен, что большинство из вас заметили, что у нас сегодня особый гость. — Он бросил на Зака взгляд, который буквально кричал: "Я положил на тебя глаз", и Зак, к его чести, просто ответил на это уважительным кивком. — Итак, я собираюсь просто напомнить всем обычные правила и установить новые. Бой закончится, когда один из участников сдастся или я объявлю ничью. И на сегодняшний день не будут разрешены ни съемки, ни фотографии, и абсолютно запрещено размещать что-либо в социальных сетях, если вы не хотите иметь дело с Семьями, стирающими вашу учетную запись Instagram с лица земли.
Все вокруг одобрительно перешептываются и кивают. У Андреа наверняка случился бы сердечный приступ, если бы стало известно общественности, что ее драгоценный малыш находится здесь, “внизу“, общается с рабочим классом, а жители Саутсайда знают, что лучше не лезть в Семейное дерьмо.
Это была беда городской элиты.
— Все понятно? — Дом оглядел зал, а затем посмотрел на Зака и Макса, которые оба казались очень нервными и кровожадными, и это заставило меня занервничать.
Они кивнули. Дом шагнул к краю клетки, затем крикнул. — В бой!
Ни секунды не колеблясь, они бросились в атаку.
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то был лучший бой, который я когда-либо видела.
Зак и Макс отвечали друг другу ударом на удар, ударом за удар, блоком за блок. От демонстрируемой силы и скорости захватывало дух, и я могла видеть, как по ходу боя в них обоих расцветало взаимное уважение, несмотря на красочные оскорбления, которые они продолжали выкрикивать друг другу.
"Paralyzed" by The Used, звучал из динамиков спортзала, когда они танцевали вокруг ринга. Левый глаз Макса распух и стал фиолетовым, в то время как из пореза на лбу Зака сочилась кровь.
Толпа была неистовой, аплодировала и охала, когда кто-то исполнял особенно классный удар. Из-за шумной атмосферы и азарта боя я не заметила, как еще две странные фигуры в капюшонах проскользнули в двери и проложили себе путь в толпе, пока они не появились по обе стороны от меня, где я была прижата к ограде клетки.
— Ну, мы нашли его, — сказал Ной со вздохом, опуская капюшон своей серой толстовки. Его светлые волосы были растрепаны, щеки раскраснелись от зимнего холода, и это было до боли очаровательно.
— Ага. — Большое тело Беннетта вырисовывалось рядом со мной, его лицо было скрыто его собственной темной толстовкой, но я могла не видеть, как его проницательные глаза рассматривали Зака и Макса, когда они снова сцепились.
Я фыркнула. — Вы двое потеряли своего приятеля? Он ушел, не сказав маме и папе?
Беннетт перевел на меня свой холодный взгляд, изучая мое лицо в своей напряженной, расчетливой манере, прежде чем сказал: — Мы всегда знаем местонахождение друг друга. Мы заботимся друг о друге. Он не должен был уходить, не сказав нам, куда направляется.
У меня немного потеплело на сердце, когда я услышала, как сильно они все еще заботятся друг о друге - возможно, это было бы у меня с ними, если бы Семьи не украли у меня все.
Подавляя охватившую меня горечь, я просто сказала: — Надеюсь, вы не пригнали сюда "McLaren".
Ной фыркнул от смеха, когда Беннетт с отвращением сморщил нос. — Боже, нет. Мы поехали на попутке.
— Как банально, — протянула я.
Зак застонал, когда Макс нанес ему сильный удар ногой в туловище, затем он нанес ответный удар, повалив Макса на землю. Они катались по полу, борясь за господство, и оба выглядели так, словно проводили лучшее время в своей жизни.
— Я так понимаю, Зак пришел искать тебя и... отвлекся? — Спросил Ной.
— В значительной степени.
— Безрассудно, — пробормотал Беннетт.
— Понятно, — парировал Ной.
Дом подошел ко мне, в его темно-карих глазах светилось возбуждение. — Я собираюсь закончить бой, — сказал он. — Однако, это было неплохо. — Прежде чем он повернулся обратно, его глаза зацепились за моих новых друзей и подозрительно сузились. — Спенсер. Харгрейвз.
— Сэр, — сказали они оба, очень уважительно кивнув Дому в знак признательности.
— Хм, — было всем, что сказал Дом, и он бросил на меня многозначительный взгляд, прежде чем вклиниться в гущу Зака и Макса.
У меня отвисла челюсть, когда мой широко раскрытый взгляд метался между Ноем и Беннеттом. — Серьезно? Вы трое наговорили мне столько нелепого дерьма, и все же вы только что оказали Дому больше уважения, чем я видела, чтобы вы оказывали любому другому человеческому существу.
Ной бросил на меня смущенный взгляд, искренность сияла в его детских голубых глазах. — Он спас тебя, не так ли?
— Да. Он так и сделал.
Ной кивнул, а затем сказал, как будто это было очевидно: — Мы обязаны ему всем.
Беннетт хмыкнул в знак согласия, и горечь разжала свои когти.
— Хорошо! Время вышло! — Крикнул Дом, физически дернув Макса назад за шорты, прежде чем тот смог снова наброситься на Зака. — Ничья! Отличный бой, джентльмены.
Зрители разразились бурными аплодисментами, прежде чем разойтись, все вернулись к тому, чем занимались до того, как Зак и Макс решили выбить дерьмо друг из друга для нашего развлечения. Они вдвоем подошли к тому месту, где я все еще стояла между Ноем и Беннеттом, Макс натягивал свою футболку поверх того, что казалось значительным синяком, образовавшимся на его торсе, в то время как Зак своей вытирал кровь, текущую по его лицу.
— Вы двое выкинули это дерьмо из головы? — Спросила я, нахмурившись.
— Черт возьми, нет, — ответил Зак, посмеиваясь. — Это был лучший бой, который у меня был, кроме того, что у меня был с тобой, за исключением того, что он был еще лучше, потому что я не хотел тебя бить. Я определенно хотел ударить этого ублюдка.
— В любое время, придурок, — парировал Макс, но при этом широко улыбался. Когда он подошел, чтобы собрать пряди своих длинных черных волос, выбившиеся из узла во время драки, его взгляд остановился на Ное. — О, привет, как дела, Ник? — небрежно спросил он.
Ной сердито посмотрел на него, его очаровательной улыбки нигде не было видно.
Взгляд Макса переместился на Беннетта, и он демонстративно оглядел его с ног до головы, как будто тот был сочным, вкусным куском мяса. Он промурлыкал: — И… Спенсер. Как дела, здоровяк?
Я вздохнула. Каждое общение моего брата с моими бывшими лучшими друзьями было просто захватывающим наслаждением.
— Уморительно, — нараспев произнес Беннетт, наконец-то сбрасывая капюшон, чтобы одарить Макса самым обиженным взглядом. — Очевидно, Заку не удалось научить тебя не трепать языком по отношению к нам.
— Беннетт, черт возьми, — простонала я, когда глаза Макса загорелись.
— Тогда пошли, к чертовой матери, большой мальчик, — сказал он, мотнув головой обратно в центр пустой клетки. — Я с радостью поставлю вас, высокомерных ублюдков, на место, особенно если вы собираетесь прийти сюда, на мою территорию, чтобы приставать к моей сестре.
— Никто не пристает...
— Она тебе не сестра...
Очевидно, Макс каким-то образом послужил секретным соусом для того, чтобы Беннетт потерял свое обычное невозмутимое выражение лица, потому что он проигнорировал протесты Зака и Ноя и просто перепрыгнул прямо через канаты, пройдя в центр ринга и отбросив толстовку в сторону, чтобы показать свою обычную футболку гребли с длинными рукавами. Мои надежды наконец увидеть его без футболки рухнули, когда он сердито закатал рукава до локтей, свирепо глядя на легкомысленного Макса.
— Нет. — Я перепрыгнула через бортик в клетку, сделав выпад и схватив Макса за шорты, прежде чем он успел отскочить обратно на ринг. — Ты устал, и я больше не буду смотреть, как ты принимаешь удары сегодня. И еще, сделай перерыв в перемешивании дерьма с ними, пожалуйста.
Макс выпятил нижнюю губу, драматично надув губы. — Но Джоджо, я хочу поиграть со Спенсером.
— Очень жаль. — Я подтолкнула его обратно в сторону, где Ной и Зак теперь стояли на полу, перешептываясь друг с другом и наблюдая за происходящим. Я повернулась лицом к Беннетту. — Он мой.
— Джоджо, что...
— Плохая идея, принцесса...
— Джоли! Ну же, давай…
Я проигнорировала их всех и бросилась на Беннетта, сбив его удивленную задницу прямо на землю.
Мы сильно ударились об пол, и я перекатила нас, вскарабкавшись на него, пока он приходил в себя. Я ударила его коленом в живот, когда он блокировал удар, который я нацелила в его красивое лицо, а затем он отбросил меня от себя отработанным движением, которое сказало мне, что на ринге он не промах.
— Остановись. — прорычал он, поднимаясь на ноги, чтобы посмотреть мне в лицо, когда я сделала то же самое.
— Никогда, — ответила я резким шепотом.
Теперь, когда Беннетт Спенсер был в клетке, часть толпы вернулась, их свист и крики подзадоривали нас.
— Да, надери ему задницу, Джоджо!
— Наследница Саутсайда надерет тебе зад, Спенсер!
Сдерживая смех, я снова бросилась на него, и он повалил меня обратно на пол, навалившись на меня своим большим телом. Он снова рявкнул на меня: — Прекрати, Джоли. Не заставляй меня причинять тебе боль.
Я оскалила на него зубы, как животное. — Я никогда, черт возьми, не сдамся ради тебя, Беннетт.
— Я не говорю тебе сдаться. Я говорю тебе перестать, блядь, начинать дерьмо, которое ты не можешь закончить!
— Я, блядь, закончу все, что начну, придурок, — прошипела я, снова перекатывая нас так, что оказалась сверху, оседлав его горячее, твердое тело. — Вбей это в свой толстый череп.
Он сбросил меня с себя, поменяв наши позиции местами и опрокинув меня на спину, и крепко, собственнически сжал мое горло своей большой рукой. Он наклонился, его губы были в нескольких дюймах от моих, а тело вибрировало от напряжения.
— Перестань пытаться сделать из меня врага, — прорычал он. — Из нас. Так, черт возьми, не должно быть, Джоли. Ты это знаешь. Прекрати.
Я издаю крик ярости. — Пошел ты, Беннетт! — Я оторвала его руку от своего горла и обхватила его ногами, снова переворачивая нас, чтобы я могла выместить свое раздражение на его теле кулаками, но мне помешали, когда меня бесцеремонно оттащили от него и обхватили сильные руки.
— Хватит уже, — сказал Зак, прежде чем передать меня Максу. Затем Зак поднял кипящего Беннетта с пола и быстро ткнул рукой ему в грудь, чтобы он не подошел ко мне, предположительно, чтобы продолжить свою лекцию. — Остынь, чувак. Мы поняли. Вам двоим еще предстоит разобраться с кое-каким дерьмом.
Ной присоединился к нам, оторвав меня от Макса в свои объятия и озабоченно нахмурившись, оглядел меня.
— Он не навредил тебе, не так ли?
— Он может помечтать об этом, — выплюнула я.
— Нет, это не так, — огрызнулся Ной. — Перестань думать о нас самое худшее, милая. Пожалуйста.
— Эй, вы, пятеро! — Дом вернулся, чтобы покричать на нас через ограду. — На сегодня вы закончили. Отправляйтесь домой и перестаньте отвлекать моих посетителей.
— Да, сэр, — ответил Беннетт, вытирая лоб. — Приносим свои извинения за... спектакль.
Я повернулась, чтобы еще раз недоверчиво уставиться на него. — Что за хрень?
Настала очередь Дома ухмыльнуться мне, как будто он наслаждался тем фактом, что Наследники Четырех Семей относились к нему как к человеку, на которого они хотели произвести впечатление. — Увидимся позже, ребята. Со всеми из вас, я уверен.
Затем он двинулся дальше, направившись в другой конец спортзала, чтобы проконсультироваться с одним из своих тренеров.
Макс усмехнулся. — Ну, мир вам, придурки. Если только вы не хотите сесть с нами в автобус до Олд-Тауна?
— Ни хрена подобного, — ответил Зак, вытаскивая ключи из кармана спортивных штанов, которые ему удалось натянуть после боя, скрывая эти стройные, мускулистые ноги - к разочарованию каждого человека в этом спортзале, которого привлекают мужчины. — Я поведу.
— Ты припарковал "Ferrari" вон там? — Спросила я. В этом районе это было бы заметно, как красный гребаный флаг.
— Я спереди! — Крикнул Макс, бросаясь к двери.
Зак обнял меня за плечи. — Машина в порядке. Давай я подброшу тебя и Макса к твоему дому, прежде чем отвезу этих придурков обратно в Академию. Тогда я вернусь вовремя, чтобы уложить тебя.
Ной держался поближе ко мне с другой стороны, пока мы шли ко входу в спортзал, Беннетт плелся позади нас, снова натягивая толстовку.
— Зак, — сказал Ной, — если Семьи поймают тебя здесь, Андреа начнет задавать вопросы.
— Черт возьми, пусть попробует.
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— Не могу поверить, что ты жила здесь все это время.
Ной вздохнул, глядя в окно машины Зака, пока тот вез нас по главной улице Саутсайда в сторону Олд-Тауна и нашей квартиры. Мы только что проехали под эстакадой, где проживало самое большое количество бездомных в Сити, пыльных палаток становилось все больше с каждым годом. Мы миновали еще несколько захудалых торговых центров, мой любимый маленький кубинский ресторанчик и единственную бесплатную клинику, которая обслуживала все население Саутсайда.
Из-за грубого, но обоснованного заявления Макса что он сядет спереди, меня запихнули на крошечное заднее сиденье "Ferrari", зажав между Ноем и Беннеттом. Их тела были прижаты к моим от бедра до плеча, и я изо всех сил старалась не наслаждаться этим, борясь с воспоминаниями о том, как мы смотрели фильмы, вот так сваленные в кучу, в медиа-комнате Беннетта.
Они оба изучали окрестности через свои окна, пока мы ехали по изрытой выбоинами улице, и Зак каждые тридцать секунд жаловался, что это творит с его подвеской.
— Да, это то место, где я жила, — сказала я Ною. — Мы с Максом ежедневно ездили на городском автобусе в школу примерно в миле отсюда, и мы также проводили много времени в спортзале Дома.
— Впервые посещаете Саутсайд, богатые мальчики? — Макс съязвил, когда Зак шлепнул его по руке, оторвав от того места, где он возился с выбором музыки.
— Очевидно, — сухо ответил Беннетт.
— Это... хуже, чем я думал, — пробормотал Ной.
У меня вырвался смешок. — Как, по-твоему, живет рабочий класс? Все здесь застряли в "хомячьем колесе", работая до изнеможения на правящий класс Сити и забирая все, что им дают. У этих людей нет возможности двигаться вверх, если только они не получат стипендию в Холивэлле или вообще не уедут из Сити.
— И все же, — сказал Зак, когда мы въехали в Олд-Таун, - старые, обветшалые квартиры, стоящие вдоль дорог, внезапно превращаются в более симпатичные, но все еще немного захудалые, многоквартирные дома на мощеных булыжником улицах. — Принцесса живет в двух кварталах к югу от Мейн-Стрит, над маленьким книжным магазином. Я нахожу забавным, что вся школа целый семестр называла Джоанну Миллер "отбросом из трущоб", и ни разу она не поправила, что на самом деле принадлежит к исключительно среднему классу.
От меня тоже не ускользнула эта ирония, но у меня не было никакого интереса вступать в споры с Чедом или гребаной Харпер о том, из какой именно части Саутсайда я родом.
— Дом и Лора - одни из немногих счастливчиков, — ответила я, когда Зак остановился перед магазином Лоры. — И у меня были другие приоритеты, помимо исправления предположений кучки ненавистных придурков обо мне.
Беннетт ощетинился, ему не понравилось напоминание о том, чем я занималась в прошлом семестре. — Эти предположения были именно такими, какими ты хотела, чтобы они были, Джоли. Давай не будем притворяться, что это не так.
Я пожала плечами. — Тут ты меня подловил, Беннетт.
— Нелепая и ненужная шарада, — добавил Ной, глядя на меня с надутой нижней губой, которую мне захотелось... немного прикусить.
— Я чувствую, что двое из трех бывших лучших друзей остаются в зоне риска, — объявил Макс, поворачиваясь ко мне и ухмыляясь, как придурок. — Вы, мальчики, с ума сошли, что вас переиграла та милая маленькая девочка, которую вы когда-то знали?
Все трое уставились на Макса с явным отвращением, прежде чем дверца со стороны пассажира внезапно распахнулась. — Убирайся нахуй, чувак, — рявкнул Зак Максу, который только хихикнул, как придурок, прежде чем вылезти с переднего сиденья машины.
Зак повернулся, чтобы посмотреть на меня на заднем сиденье, его ухмылка вернулась. — Я вернусь позже, Джоджо. Оставь для меня место на своей маленькой двухъярусной кровати.
Может быть, Зак.
Я переползла через колени Беннетта, чтобы выйти из машины, наслаждаясь его напряжением, когда я прижимала свою задницу, обтянутую штанами для йоги, прямо к его крепким бедрам, в то время как он сидел неподвижно, как статуя. Мои ноги коснулись бетонного тротуара, и я повернулась, чтобы опереться руками о крышу машины, наклонившись, чтобы окинуть их троих суровым взглядом.
— Что бы вы, ребята, ни чувствовали ко мне, вам нужно забыть о ваших отношениях с Максом. Он мой брат и самый важный человек в моей жизни.
— В этом-то и проблема, принцесса, — ответил Зак, и я нахмурилась от его серьезного тона.
— Какая? — спросила я.
— Он был с тобой все эти семь лет, а мы нет, — тихо сказал Ной. — Довольно трудно не возненавидеть его за это.
— Я.... О.
Я посмотрела на Беннетта, который ничего не сказал, но встретил мой взгляд со своей обычной настойчивостью.
Или это была… тоска?
Я вздохнула. Мне больше нечего было сказать. Семьи чертовски много у нас украли.
— Пока, ребята. Надеюсь, вам понравилось смотреть, как живет вторая половина.
Я захлопнула дверь и смотрела, как они отъезжают, и меня раздражало то, что у меня засосало под ложечкой из-за их потери. Было странно... Нормально видеть их здесь, со мной, в моем пространстве, как будто для них троих не было ничего особенного в том, чтобы подняться за мной в нашу квартиру и завалиться со мной на диван, пока мы вместе смотрели дурацкий фильм.
Покачав головой, я прогнала эту фантазию прочь. Зак мог вернуться сюда, чтобы прижать меня к себе в моей крошечной кроватке - к чему я постепенно пристрастилась, - но это не означало, что мы снова были собой .
Мне нужно было не терять голову. Нужно было работать.




ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ

БЕННЕТТ
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Г
лупо было думать, что я проведу весь трехдневный уик-энд, сидя на корточках в Академии, без необходимости общаться со своим отцом.
У меня почти получилось. Я с головой ушел в домашнюю работу, занимался греблей в спортзале, пока не почувствовал, что ноги отваливаются, переживая из-за Джоли, злясь из-за ночных отлучек Зака и тратил много энергии, убеждая себя, что мой гнев вызван правильными причинами - все это позволило пролететь незаметно долгим выходным.
Но сейчас был поздний вечер понедельника, и я надел свой новый сшитый на заказ темно-синий костюм, направляясь в "Spencer Tower" после того, как меня туда вызвали. Я сидел на плюшевом заднем сиденье городской машины, присланной моим отцом за мной, моя рука лениво лежала на спинке сиденья, как будто я не злился, пока я переписывался с ребятами через наш безопасный чат.
Я: Меня вызвали в ST, свяжусь, когда узнаю больше.
Ной: Понял, держи нас в курсе.
Зак: Не принимай его дерьмо.
Если бы только это было так просто, Зак.
Серебристо-голубые стекла "Spencer Tower" устрашающе светились в угасающем зимнем дневном свете, когда машина подъехала ко входу. Я быстро вышел и прошествовал через роскошный вестибюль к частному лифту, который вел в наш пентхаус. Я провел своим - недавно перекодированным - брелоком по сенсорной панели лифта, и я был на пути домой.
Дом. Место, которое я ненавидел с тех пор, как умерла моя лучшая подруга и забрала наше с ней счастливое детство.
Двери лифта открылись на шестьдесят пятом этаже, и я вошел в вестибюль, мои парадные туфли скрипели по мраморной плитке, которую явно только что отполировала наша армия домработниц. Я направился прямо к лестнице, уверенный, что отец в своем кабинете на втором этаже, но мое внимание привлекли мерцающий свет и тихое бормотание телевизора в гостиной.
Я повернул в ту сторону, обнаружив свою мать, свернувшуюся калачиком на диване под кашемировым одеялом и смотрящую одно из своих реалити-шоу на огромном плоском экране, установленном на стене. На ней был ее любимый бирюзовый шелковый халат, а в изящных пальцах она сжимала почти пустой бокал для вина. Ее свежевыкрашенные светлые волосы свободно рассыпались по плечам, а безмятежное выражение лица подсказало мне, что сегодня вечером она приняла свои таблетки.
— Все в порядке, мам? — Спросил я, останавливаясь, чтобы положить руки на спинку шикарного кожаного кресла рядом с диваном и оглядывая ее с ног до головы.
— О, привет, милый, — сказала она, мягко улыбнувшись мне. — Я не знала, что ты придешь домой сегодня вечером.
— Отцу нужно было меня увидеть.
Она кивнула. — Должно быть, что-то важное. Все здесь. — Она попыталась закатить глаза, как будто шутила, но у нее это не совсем получилось, хмурая складка у ее губ выдавала ее.
Черт бы его побрал.
Я придвинулся к ней и поцеловал в макушку, затем прошептал: — Прости, мама.
— Все в порядке, детка. Лучше пойди узнай, чего он хочет.
Я оставил ее наедине с ее представлением и поднялся наверх.
Наверху лестницы я рассеянно провел пальцем по небольшому углублению в белой стене, где было заделано одно из многочисленных отверстий от пуль, выпущенных Фрэнки в Джоли. Это вошло у меня в привычку, когда я ходил по этим коридорам, прикасаясь к маленьким углублениям в стенах и напоминая себе, как близко я был к тому, чтобы снова потерять ее.
До меня дошло, насколько важно было удержать ее от того, чтобы обрушить на ее голову весь жестокий Семейный гнев, чтобы я не потерял ее навсегда.
Я услышал звонкое хихиканье в конце коридора. Сопротивляясь желанию застонать и потопать в противоположном направлении, я направился к двери в кабинет отца и вошел без стука.
Как и ожидалось, Элиза была здесь, - работала до вечера с моим отцом. Меньше всего ожидал увидеть ее сидящей у него на коленях за письменным столом, в расстегнутой шелковой блузке даже ниже, чем обычно, и с длинными пальцами с красными когтями, сжимающими почти пустой хрустальный бокал из антикварной барной тележки в углу кабинета.
Мой отец, казалось, работал, несмотря на то, что его личная секретарша сидела у него на коленях, поглощенная тем, что было на экране его ноутбука, и не потрудилась поднять глаза при моем появлении.
— Отец, — коротко сказал я, прежде чем посмотреть на Элизу, не потрудившись скрыть свое отвращение. — Элиза, пожалуйста, воздержись от секса с моим отцом, пока моя мать внизу. Мы ожидаем, что сотрудники “Spencer Family“ вашего уровня продемонстрируют по крайней мере некоторый уровень.
— Беннетт, — прорычал отец, когда Элиза встала, разглаживая свою узкую юбку и высоко держа голову, пока обходила папин стол.
Она прислонилась к нему, скрестив руки на груди и одарив меня застенчивой улыбкой.
— Все в порядке, Джеймс, — проворковала она ему, все еще глядя прямо на меня. — Беннетт просто драматизирует ситуацию - он знает, что я всего лишь пыталась помочь тебе просмотреть контракт, который ты только что получил от Хендриксона. — Она подмигнула мне. — Две пары глаз лучше, чем одна, особенно так поздно вечером.
Голос Зака всплыл в моей голове, во мне вспыхнуло желание назвать ее отчаянной, стремящейся подняться в обществе шлюхой, но я стал мастером сохранять хладнокровие в присутствии своего отца. Я бы не стал сейчас соскальзывать.
— Ты хотел меня видеть, отец? — Спросил я, скучая и теперь игнорируя Элизу.
Он наконец соизволил взглянуть на меня, его холодные карие глаза, как обычно, оценивали меня. Он привык предъявлять мне требования из-за стола, когда это было возможно, поскольку теперь я при своих шести футах четырех дюймах возвышался над ним. Я знал, что это беспокоило его.
Ему было под пятьдесят, но он так не выглядел - ежедневный режим с тренером и строгая диета поддерживали его в форме и молодости. Седина в его темно-каштановых волосах только придавала ему выдающийся вид, и на нетренированный взгляд он излучал ту холодную уверенность успешного человека, одного из властелинов вселенной, которые олицетворяли американскую мечту.
За исключением того, что эти проблески из-за занавеса, которые мне все чаще разрешали видеть, дали мне представление о том, кем он был на самом деле - жестоким и безжалостным человеком, которого волновала власть, деньги и мало что еще.
Его голос был жестким, когда он заговорил. — Мне нужно, чтобы ты отправился на экстренное заседание правления, которое состоится в "Alastia". Вся эта чушь с твоей маленькой воскресшей подругой напугала их, и мои источники сообщают мне, что они собираются проголосовать за полное отделение от Спенсеров. — Он откинулся на спинку стула, скрестив руки на груди и одарив меня своим самым серьезным взглядом. — Этого не может случиться. Ты будешь рядом, чтобы убедиться, что этого не произойдет.
Черт. "Alastia" была одним из самых прибыльных партнеров "Spencer", и они были вовлечены во всевозможные предприятия, приносящие доход, - как официальный, так и нет. Если они разорвут связи, это будет огромным ударом для "Spencer", и это оставит их открытыми для того, чтобы их подхватили другие компании, внезапно набравшиеся наличных и стремящиеся всучить их моему отцу.
— Понятно, — ответил я. — Я так понимаю, у тебя в расписании конфликт, который не позволяет тебе выступить с угрозами в адрес наших друзей лично?
Он стукнул кулаком по столу. — Ты хочешь начать готовиться к тому, чтобы оказаться на моем месте, сынок? Ты будешь делать то, что я скажу, и вступишься за эту Семью без вопросов и пререканий.
Элиза достала откуда-то со стола отца папку и наклонилась вперед, чтобы передать ее мне, одновременно предоставляя мне беспрепятственный обзор ее блузки спереди. — Держи, милый. Просмотри по дороге.
Я схватил папку и сунул ее под мышку, затем повернулся к ним спиной, готовый убраться отсюда к чертовой матери и покончить с этим.
— И Беннетт, — сказал отец, внезапно успокоившись - его самый пугающий тон. — Если эта маленькая сучка доберется до "Alastia" или чего-то еще, что нам дорого, это будет на твоей совести. И если мне придется взять ее на себя, не думаю, что тебе понравятся мои методы.
Лед пробежал по моим венам. Я остановился у двери, сделав два глубоких, успокаивающих вдоха, прежде чем снова повернуться к нему лицом. — Мне интересно, отец, не мог бы ты пролить немного света на то, как именно Джеффри Найт предал Семьи. — Я постарался скрыть тяжесть в своих словах, насколько это было возможно, после того, как он угрожал жизни Джоли у меня на глазах таким тоном, который говорил, что он знал, что я забочусь о ней, хотя не должен был этого делать. — Это помогло бы мне убедить ее, что ее маленький план мести не так праведен, как она думает.
Он усмехнулся, Элиза присоединилась к нему, и мне захотелось пробить кулаком стену. — Это конфиденциальная информация, сынок. Только Питер, Андреа и я знаем, и ты сделал бы то же самое, если бы кто-нибудь из твоих маленьких приятелей когда-нибудь действовал подобным образом за твоей спиной. Сосредоточься на своем долге перед Спенсерами и институтом Четырех Семей. Все остальное не имеет значения.
Верно.
Коротко кивнув, я снова развернулся и вышел за дверь, хлопнув ею за собой немного сильнее, чем необходимо.
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— Дамы и господа, подумайте над тем, что я сказал. Я предлагаю вам отложить это голосование, а еще лучше - отменить его вообще.
Я поднялся с места, которое занял во главе стола для совещаний в аквариуме со стеклянными стенами в офисе "Alastia". Группа из десяти членов правления осталась сидеть, теперь кипя от подробных угроз, которые я только что озвучил от имени Спенсеров, суть которых сводилась к следующему: только попробуй, и мы уничтожим тебя - лично.
Генеральный директор "Alastia", лысеющий мужчина средних лет с глазами-бусинками по имени Джордж Лейн, рявкнул на меня сквозь стиснутые зубы: — Скажи своему отцу, мальчик, что он нас не пугает.
Я разгладил лацканы пиджака. Выражение лиц членов правления сказало мне, что они определенно напуганы.
— Мы будем на связи, — сказал я и вышел из комнаты, на хвосте с двумя Силовиками, которые сопровождали меня в этом маленьком путешествии.
Едва мы ступили на парковку, как волосы у меня на затылке встали дыбом. Что-то странное в воздухе вызвало выброс адреналина по моему телу.
— Ложись! — Я закричал как раз в тот момент, когда пуля попала прямо в голову одному из моих телохранителей, мгновенно отбросив его на сырую, холодную землю.
Я упал на землю и откатился за ближайший ко мне черный внедорожник, вытаскивая пистолет из-под пиджака и открывая ответный огонь.
— Сэр, ложитесь! — крикнул мне выживший Силовик со своего неудачного места за металлическим мусорным баком через дорогу.
Я нажал аварийную кнопку на устройстве, которое носил на запястье под видом простого Rolex, а это означало, что мне просто нужно было избежать выстрела или захвата, пока не прибудет помощь.
Полдюжины головорезов, одетых в черное, сновали, как муравьи, в поле моего зрения, большинство из них стреляли в сторону мусорного бака, где Силовик вступил с ними в битву, которая, вероятно, была проиграна.
Двое начали искать меня, обходя ближайшие машины. Я проскользнул в тени и больше не был за черным внедорожником, куда они, вероятно, видели, как я нырнул, и я ждал в гробовом молчании, пока они искали.
Я услышал, как у моего Силовика закончились патроны в одном пистолете, и он переключился на другой. Звуки последовавшей перестрелки были оглушительными, и это позволяло мне передвигаться, когда мне было нужно, быть незамеченным.
— Где, черт возьми, этот маленький засранец?
— Он должен быть где-то здесь, чувак. Но держи это в секрете. Они сказали два миллиона, если мы возьмем его живым. Выплата составит меньше половины, если он умрет.
Наемники по контракту. У "Alastia" были для этого деньги и связи, и я готов был поспорить на свой трастовый фонд, что Джордж Лейн нажал кнопку тревоги еще до того, как я закрыл дверь в конференц-зал.
Прозвучали новые выстрелы. Моему Силовику удалось уложить двоих из группы, двое все еще выпускали пули в его сторону, а двое крались вокруг в поисках меня.
Я пробрался дальше по гаражу, вне досягаемости при таком слабом освещении для тех двоих, которые стреляли в моего парня, так что мне просто нужно было занять двух других еще на несколько минут.
— Эй, мне кажется, я вижу...
Я произвел два выстрела со своего места за серебристым седаном "Mercedes".
— Черт! — крикнул парень, получив один выстрел в свой кевларовый жилет, а другой - в плечо. — Он стоит там!
Они бросились к машине, и я вскочил с корточек, чтобы выбить пистолет у раненого, одновременно стреляя во второго, заставив его увернуться с дороги и отступить.
Подпитываясь адреналином, я двинулся к раненому, нанеся ему сильный удар ногой в живот и уклонившись от его размахивающих рук, продолжая беспорядочно стрелять во второго, держа его на расстоянии.
— Что, черт возьми, за богатый ребенок...
Ему удалось сильно ударить меня по скуле прямо перед тем, как я ударил его кулаком в лицо. Он отлетел назад как раз в тот момент, когда громкий визг шин возвестил о прибытии "Ferrari" Зака.
Когда он вылетел из-за угла, Ной высунулся из окна со стороны пассажира и произвел два умелых выстрела в головы обоих нападавших - впечатляющий подвиг при тусклом освещении - сбросив их на пыльный пол, как мусор, которым они и были. Зак распахнул заднюю дверь, и я нырнул внутрь все еще движущейся машины.
— Впереди еще двое, стреляют по моему Силовику, — сказал я, тяжело дыша и распластавшись на тесном заднем сиденье.
— Они бегут сюда, — объявил Зак, ускоряясь к лифтам. — Я не думаю, что твой парень добрался.
— Я держу их, — рявкнул Ной.
Зак резко бросил "Ferrari" в занос, выводя нас перпендикулярно пути двух оставшихся наемников, которые мчались к нам. Прежде чем они успели выстрелить, Ной снова прицелился из окна, спокойно сжимая пистолет. Он сделал два выстрела, и мужчины упали.
— Они устранены. Вперед!
Зак, словно демон, проехал по извилистым этажам гаража и выехал на ярко освещенные городские улицы. Мы пронеслись мимо "Ferrero Tower", выбрав извилистый маршрут, но в конце концов оказались бы на набережной и главной улице, которая привела бы нас обратно в Академию.
Я сел на заднем сиденье, снимая свой теперь уже испорченный пиджак, галстук и парадную рубашку, отчаянно нуждаясь смыть с кожи налет грязи и вонь крови. Мое лицо пульсировало в том месте, куда я получил удар.
— Итак, я полагаю, твоя встреча прошла не очень хорошо? — Сказал Зак, ухмыльнувшись мне в зеркало заднего вида.
— Члены совета директоров были готовы сдаться, но я думаю, генеральный директор решил, что он станет следующим крупным человеком, который сможет выстоять против Семей и спасет "свою компанию".
— Выкуп или приказ убить? — Спросил Ной.
— И то, и другое. Более высокая награда за поимку меня живым.
Они оба кивнули. Каждый влиятельный игрок думал, что именно они поставят Семью на колени, когда они провернули это дерьмо, а все, что они сделали, это подписали себе смертный приговор.
— Ты собираешься сообщить новости папе Спенсеру, или хочешь поговорить с ним внутри компании? — Спросил Зак.
Я вздохнул. — Я не хочу добавлять что-либо еще в нашу тарелку, но мне также не хочется слушать, как мой отец ругает меня за то, что я позволяю подобным образом неуважительно относиться к Семье. Это будет моя вина, как обычно.
И в глубине души я почувствовал этот укол стыда. В конце концов, я защищал "Spencer" перед аудиторией влиятельных людей и каким-то образом позволил им подумать, что мы можем быть такими уязвимыми.
— Мы разберемся с этим, Беннетт, — решительно сказал Ной. — Ни в чем из этого нет твоей вины.
Он, конечно, был прав, и я подавил ненависть к себе - по крайней мере, до следующего провала.
Когда стало ясно, что слежки за нами нет, Зак сбавил скорость, и мы неторопливо поехали вдоль набережной. Я уставился в окно, любуясь черной, зеркальной гладью реки, которая теперь заставляла меня думать только о Джоли.
Как будто это произвело на него такой же эффект, Зак тоскливо вздохнул. — Сегодня я опоздаю в постель принцессы. Эта небольшая экскурсия прервала мое домашнее задание по экономике.
Мое настроение испортилось еще больше.
— Ты трахаешь ее? — Спросил я сквозь стиснутые зубы. Между нами не было секретов, но Зак был маленькой подлой стервой по отношению к Джоли, а после событий сегодняшнего вечера у меня не осталось терпения.
Выкладывай, придурок.
Он уставился на меня в зеркало заднего вида, пока Ной неловко ерзал на пассажирском сиденье.
— Во-первых, это странно слышать от тебя, мистер Тайный Перепихон пальцами в душе.
Жар поднялся к моему затылку, но я не собирался извиняться. Этот момент принадлежал мне.
— Во-вторых, — продолжал он, — нет, я ее не трахаю. Я даже не целовал ее. Дело не в этом.
Мы с Ноем одарили его самыми скептическими взглядами в мире.
— Ладно, это не то, что имеет отношение к делу, — поправил он, начиная раздражаться. — Я просто… обнимаю ее. Я хочу, чтобы она чувствовала себя со мной в безопасности. Я избавляю ее от ночных кошмаров и пытаюсь заслужить ее доверие. Вам двоим нужно подняться на борт, пока вы не упустили свой шанс с ней.
— Я не уверен, как между нами может быть хоть какое-то доверие, когда она держит нас в неведении, а мы просто сидим и ждем, когда она выступит против нас, — пробормотал Ной.
— И что потом, Зак? — Спросил я. — Какой у тебя план на этот счет? Ты хочешь, чтобы она что, была нашей девушкой? Всех троих?
— Э-э, да, — ответил он, закатывая глаза. — Если только вы оба не собираетесь сидеть здесь и говорить мне, что у вас нет к ней никаких чувств, кроме нашей старой платонической дружбы?
В машине воцарилась оглушительная тишина.
— Именно так я и думал. Поскольку мы никогда не могли позволить нашим чувствам к ней вот так встать между нами, то либо все из нас с ней, либо никто из нас. И я не знаю, как вы, ребята, но я не намерен сидеть сложа руки и смотреть, как она встречается с официантами Саутсайда с глазами лани или трахается с Рейфордом Монтгомери прямо у нас на глазах.
От этой мысли мне захотелось кого-нибудь пырнуть ножом, но я не собирался в этом признаваться.
— Я действительно... хочу, чтобы она вернулась к нам, — осторожно сказал Ной. — Но я не знаю, Зак. По-моему, ты действуешь слишком быстро.
— И это будут твои похороны, — добавил я. — Когда она спустит тебя за яйца с "Ferrero Tower" в качестве послания Андреа, я буду здесь, чтобы сказать, что я тебе об этом говорил.
Он пожал плечами, нисколько не смутившись. — Я планирую подарок для нее, чтобы доказать свои чувства. Фрэнки мне помогает.
Боже, у меня разболелась голова.
— Ты можешь просто... быть осторожней? — Сказал Ной, в его голосе звучала покорность. — Я не думаю, что она имеет зуб на нас троих. Но если мы начнем подходить слишком близко, то в конечном итоге можем нарисовать у нее на спине мишень побольше, если наши родители решат, что мы сменили команду .
— Мой отец уже угрожал ей сегодня вечером, — тихо добавил я. — Нам следует отправить ее далеко-далеко отсюда.
Ной откинулся на спинку сиденья, в то время как Зак так сильно вцепился в руль, что костяшки его пальцев практически светились в темноте. Остаток пути обратно в Академию мы молчали.
Было только начало второй недели семестра, и я гадал, какой еще новый ад ждет нас.




ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

ДЖОЛИ
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Б
удильник зазвонил на прикроватной тумбочке в моем общежитии в пять утра, и я застонала в подушку. Почему я решила вернуться к своему расписанию утренних тренировок? Разве у меня и так было недостаточно дерьмовых дел? Моя большая кровать была такой удобной - разве я не должна просто жить здесь вечно?
— Черт возьми, принцесса. Выключи это дерьмо и возвращайся ко сну.
Сильные руки обвились вокруг меня, прижимая мою спину к твердой груди, и я счастливо вздохнула. — Почему бы тебе не поднять свою задницу и не пойти со мной в спортзал? Мне стало одиноко, когда вы, ребята, перестали посещать мои утренние тренировки в прошлом семестре.
Зак застонал мне в затылок, прежде чем его зубы прикусили кожу там. Я вздрогнула, и я знала, что он почувствовал это, потому что он издал довольное тихое урчание. — Я вчера поздно гулял и чертовски устал, детка.
Было определенно поздно, когда Зак, наконец, проскользнул в мою постель. Я старалась никогда не ждать его, потому что отказывалась быть девушкой, которая сидела, в ожидании, а потом падала духом от разочарования, если он не появлялся. Но он постоянно был здесь с той ночи, когда мы поссорились, - даже в те две ночи, когда я спала дома на своей койке.
Это было... интересно. Он приходил обе ночи перед сном, был чрезвычайно очарователен с Лорой и Домом - которые, к счастью, оба воздержались от того, чтобы вести себя так, будто в том, что наследник Ферреро пришел спать в мою постель, было что-то странное, - а потом Зак и Макс ворчали друг на друга, прежде чем он забирался ко мне на койку и обнимал меня, как плюшевого мишку.
Мы оба мирно проспали всю ночь, даже прижавшись друг к другу в моей крошечной кроватке, а на рассвете он ушел, поцеловав меня в щеку.
Я все еще не понимала, что, черт возьми, происходит. Я была близка к тому, чтобы потребовать ответа, но я также боялась, что спугну его, и он исчезнет, как будто этого никогда и не было.
Трусиха, Джоли Найт. Ты трусиха.
— Ладно, Спящая Красавица, — сказала я, поворачиваясь к нему лицом, моя голова теперь покоилась на его татуированном бицепсе. — Отпусти меня. Ты можешь остаться здесь и погладить мою подушку, пока меня не будет.
Он усмехнулся, звук был тяжелым от сна. — Прямо как в старые добрые времена, не так ли? За исключением того, что ты обычно визжала на меня, как крошечная баньши, если я слишком сильно давил на тебя, когда мы все вместе спали на полу. Теперь тебе всегда удается найти дорогу обратно в мои объятия.
На сердце у меня потеплело при воспоминании о наших ночевках - такое непривычное чувство, ведь я давно перестала вспоминать свое детство с парнями, потому что это было слишком больно.
Я протянула руку и запустила пальцы в его взъерошенные со сна черные волосы, заглядывая в бездонную глубину его темно-карих глаз. Чувствуя себя смелой, я сократила расстояние в несколько дюймов между нашими лицами, чтобы прижаться носом к его носу, а затем нежно поцеловала его шершавую от щетины щеку.
— Принцесса, — прогрохотал он, и это отдалось эхом от моих пальцев на ногах. — Ты собираешься лишить меня контроля. Он и так уже висит на волоске.
— Неужели? — Невинно прошептала я. — А я-то думала, ты всего лишь хотел обниматься со мной.
Он бросил на меня мрачный взгляд, очертания его потрясающего лица были едва различимы в тусклом свете моей спальни. Он убрал руку с того места, где она слегка ласкала мою спину, опустился ниже и грубо схватил меня за бедро, притягивая мой таз вплотную к своему.
Его твердый член приветствовал меня, натянув пижамные штаны, и я ахнула, подавляя стон.
— Я хочу всего с тобой, — прошептал он мне на ухо. — Но сначала я хочу убедиться, что ты знаешь, насколько я серьезен. Я хочу доказать тебе свою правоту. Я хочу, чтобы ты доверяла мне. — Он провел языком по раковине моего уха, и мои трусики из влажных превратились в мокрые. — И когда я буду трахать тебя, я хочу, чтобы ты была готова. Я хочу, чтобы ты умоляла, потому что, как только это случится, малышка, пути назад уже не будет.
У меня вырвался тихий, отчаянный всхлип.
— Это хорошо, принцесса, — промурлыкал он. — Я дам тебе немного подумать об этом.
Он целомудренно поцеловал мои волосы, прежде чем высвободить свои конечности из моих и вылезти из кровати. Он схватил свой телефон с тумбочки и сунул его в карман, прежде чем подкрасться к двери моей спальни.
— Увидимся на занятиях, Джоджо.
Он исчез, предположительно, чтобы прокрасться обратно наверх, в свою постель, а я осталась страдать во время тренировки с худшим случаем "женского стояка", с которыми кто-либо когда-либо сталкивался в истории человечества.
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— Итак, он... пришел к тебе домой. В дом Дома. И спал с тобой на твоей двухъярусной кровати. В комнате также был и Макс.
Я уставилась на Мари поверх своей кофейной чашки. — Да.
— И он пробирался в наше общежитие каждую ночь в течение недели.
— Ага.
— И ты спала в одной постели с этим парнем, из каждой поры которого сочится столько секса, что это почти могло бы заставить меня задуматься о том, чтобы попробовать член, - и у тебя не было ни единого оргазма.
Ни один из этих вопросов не был задан. Просто констатация фактов.
— Раньше мы все время спали вместе, — предположила я.
— Когда вы были детьми, — парировала она.
Я откусила кусочек яичницы. — С ним все... сложно.
Она осторожно положила ложку на стол, затем сделала успокаивающий вдох, сложила пальцы домиком под подбородком и пригвоздила меня покровительственным взглядом.
— Чика, нам нужно поговорить о сексе? У меня нет личного опыта работы с пенисом, прикрепленным к настоящему мужчине, но механику достаточно легко объяснить.
— Мари…
— Позволь ему позаботиться о тебе. Освободись от всего этого напряжения, которое ты носишь с собой. Я беспокоюсь, что ты пренебрегаешь своими потребностями.
Я фыркнула. — Я в порядке, обещаю. Это было не так давно.
Вроде как так и было, но Зак ни за что не смог бы стать просто придурком, на котором можно было бы ездить, чтобы удовлетворить свои потребности. У меня было слишком много чувств, и у нас было слишком много истории.
И он все еще был сыном женщины, убившей мою мать.
Мари фыркнула на меня, ее идеально выщипанная бровь изогнулась так, что это говорило о том, что она не купилась на то, что я пыталась ей продать.
Пора менять курс. — Как Кармен? — спрашиваю я.
Она сдулась. — Она хорошо. Идеально. Я скучаю по ней.
Я побарабанила пальцами по столу, раздумывая, как много сказать. — Мари, я знаю, ты имеешь некоторое представление о том, что я задумала, чтобы вернуть империю моей Семьи. Я знаю, это звучит немного амбициозно.… но я уверена, что смогу это сделать. И у тебя есть место рядом со мной. С "Knight". — Я сделала паузу, позволяя этому осмыслиться. Она сглотнула, кивнув мне, чтобы я продолжала. — Итак, если ты хочешь умыть руки от Анзалдуа, уехать из Холиуэлла и вернуться в Испанию, чтобы закончить колледж и быть со своей девушкой, я поддержу тебя.
Я бы купила ей виллу в Малаге, где она могла бы жить с Кармен, а потом позволила бы им смотреть, как я срываю Анзалдуа и их регрессивное дерьмо с их золотой башни, если бы Мари этого хотела.
— Я… Я не знаю, — ответила она тихим шепотом. — Я люблю Кармен, и я ненавижу то, что вынуждена быть здесь. Но я также не хочу покидать тебя. Пока нет.
Это сильно меня задело. Я не была уверена, что действительно заслужила такую преданность от Мари, но, возможно, пришло время попробовать.
Звук падающих тарелок на стол рядом с нами положил конец нашей дискуссии прежде, чем я успела ответить. Ханна, Девин, друг Ханны Ник Руис и Джон Тайлер заняли места вокруг нас. Проходя мимо, Рейфорд лучезарно улыбнулся в мою сторону, провел рукой по своим уложенным волосам и напряг бицепс, занимая место рядом с Ником.
Ничуть не заманчиво, приятель, но продолжай.
Я посмотрела через проход. Наследников не было в столовой этим утром, так что я предположила, что не только Зак задержался допоздна. Энни поймала мой пристальный взгляд и одарила меня своим самым ненавистным хмурым взглядом, в то время как Лиза закатила глаза и рассмеялась вместе со своими приятелями, как будто я была героиней шутки, рассказанной прямо сейчас. Харпер окинула меня самодовольным взглядом, прежде чем помахать своим кольцом толпе хихикающих девушек Второго уровня, стоящих в проходе.
Я уже начала уставать от этих троих.
Мой телефон загудел на столе. Быстрый взгляд на экран сообщил мне, что новый приватный чат успешно добавлен на наш защищенный сервер.
Я быстро набрала сообщение.
Я: Все хорошо, дядя А?
Через минуту появился его ответ.
Андерс: Да, спасибо. Ты уверена, что они не могут получить доступ к этому чату?
Я: Я уверена.
Андерс: Вау, это здорово. Еще раз спасибо.
Я: Просто дай мне знать, если узнаешь что-нибудь интересное или попадешь в беду.
Андерс: *эмодзи с поднятым большим пальцем*
Когда я пришла на экономику, мое первое занятие за день, меня приветствовал ухмыляющийся Зак, который не поленился оглядеть меня с ног до головы горящим взглядом, пока я поднималась по лестнице на свое место. Сегодня я надела юбку специально, чтобы подзадорить его после того, как он завел меня этим утром, и, похоже, это сделало свое дело.
Я пересела в ряд перед Заком, планируя сесть так, чтобы он мог смотреть на мои длинные ноги в тонких черных колготках и думать о том, что он сделал, когда мой взгляд зацепился за Беннета.
Он сидел по другую сторону от Зака, выглядя усталым и заскучавшим, и щеголял ужасным темнеющим синяком, который портил его идеальную скулу.
Что-то овладело моим телом - зверь, рычащий внутри меня, демоническая одержимость, что-то - потому что в одно мгновение я оказалась перед ним.
— Кто это с тобой сделал? — Спросила я низким сердитым шепотом.
Глаза Зака расширились от шока, прежде чем по его лицу медленно расплылась довольная улыбка. Беннетт просто нахмурился, глядя на меня в замешательстве.
— Я в порядке, Джоли, — сказал он, как обычно, кратко и пренебрежительно.
Я подошла как можно ближе к его столу, наклонилась и втиснулась в его пространство. — Кто, Беннетт? Что, блядь, произошло?
Он вздохнул. — Не здесь. После уроков.
— Прекрасно.
Я прошествовала обратно на свое место, затем пятьдесят долгих минут смотрела на часы, пытаясь понять, что, черт возьми, на меня нашло.
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К тому времени, когда урок закончился и я вышла в коридор, чтобы понаблюдать, как Беннетт и Зак покидают класс, я пришла в себя.
Беннетт, вероятно, тренировался с Заком или что-то в этом роде и получил удар, как и все мы, когда проводили спарринги. То, что я никогда раньше не видела у него видимых травм, еще не означало, что с ним случилось что-то ужасное.
И действительно, Беннетту, вероятно, время от времени нужно было получать по лицу, чтобы сохранять смирение.
Они вдвоем вышли из класса, Зак все еще выглядел довольным, а Беннетт излучал свою обычную холодную напряженность, и я пристроилась рядом с ними, когда они поднимались по лестнице на верхний этаж Холивэлл-Холла. Мы вошли в тихое административное крыло и остановились перед дверью, которую я узнала.
Беннетт по памяти ввел код на панели на двери кабинета Ноя, и после того, как замок с тихим звуковым сигналом отключился, он толкнул дверь и включил свет.
Мы вошли друг за другом, Зак небрежно прислонился к стене, в то время как я пристроила свою задницу на столе Ноя. Я оперлась на руки и скрестила ноги, юбка задралась от этого движения. Я покачивала ногой в кожаном ботинке, ожидая ответов.
Беннетт закрыл за нами дверь, затем повернулся ко мне лицом, скрестив руки на груди и глядя на меня сверху вниз. Его взгляд опустился на мои ноги, и его челюсть напряглась. — Что, черт возьми, на тебе надето? Ты ненавидишь юбки и платья.
— Мне это нравится, — вмешался Зак от стены. Он даже не притворялся, что не пялится на мои ноги.
Я не могла не ухмыльнуться Беннетту, несмотря на то, что он вел себя как придурок. Маленькая Джоджо Найт была таким сорванцом, и мне было приятно, что он думал о ней.
— Беннетт, — сказала я, воплощение терпения. — Твое лицо.
— Ты уверен в этом, чувак? — спросил Зак.
— Да, я...
Дверь открылась. — Что здесь происходит?
В комнату вплыл Ной, выглядевший сегодня щеголевато в своем темно-синем жилете и галстуке-бабочке. Внимательно посмотрев на мои ноги, он обошел свой стол, бросив на него свою кожаную сумку, прежде чем сесть. Он откинулся назад, как можно более непринужденно, как будто не было ничего странного в том, что мы втроем оказались в его кабинете без него.
Ответил Зак. — Джоджо хочет знать, что случилось с лицом Беннетта.
Я бросила взгляд через плечо на Ноя, который полулежал позади меня, теперь нахмурившись. Я сказала: — Поскольку мы здесь проводим секретную встречу по этому поводу, я собираюсь предположить, что дело было не в том, что Заку повезло, когда вы, ребята, спарринговали или что-то в этом роде.
Ной был мрачен, его голубые глаза за темной оправой были усталыми. — К сожалению, нет.
Я повернулась к Беннетту, подозрительно прищурившись. — Тогда что?
Он взглянул на Зака, а затем на Ноя позади меня, прежде чем сказал: — Все это не твое дело, Джоли, но я говорю тебе, потому что ты должна знать, на что подписываешься. Ты хочешь быть Наследницей, и ты хочешь затеять войну с самыми могущественными людьми в этом Сити. Это тебе не гребаный пикник.
А потом он рассказал мне. Дерьмовое поручение от его отца, угрозы, с которыми ему пришлось выступить на заседании правления "Alastia", и немедленное нападение после его ухода. Перестрелка, мертвые охранники Спенсеров, Зак и Ной, прибывающие как раз в самый последний момент....
Теперь зверь ревел.
Сначала Ной, теперь Беннетт. Казалось, Семьи, не задумываясь, будут подвергать опасности жизни своих сыновей, лишь бы это приносило деньги в их гребаные карманы.
Беннетт и в лучшие свои дни был упрямым засранцем, но мысль о том, что он мертв? У меня в животе словно разверзлась пустота.
Я встала, стараясь сдержать закипающий гнев, и разгладила юбку, прежде чем посмотреть ему в его мшисто-зеленые глаза. — Спасибо, что рассказал мне.
Я вышла из комнаты, оставив их наедине, и не останавливалась, пока не оказалась за пределами Холиуэлл-Холла, в моей любимой маленькой рощице. Я прикрыла шерстяным пальто лицо, защищаясь от пронизывающего ветра, затем набрала номер Зеппа.
— Леди-босс.
— Привет. У нас есть время для небольшого незапланированного проекта?
Он вздохнул, обдумывая это. — Вероятно. Дела идут в соответствии с нашими... планами.
— Хорошо. На этот раз все должно быть быстро и грязно.
— Расскажи мне все.
Я так и сделала. Он понимающе усмехнулся, назвал меня дикаркой, а затем запустил мельницу.




ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ

НОЙ
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Н
изкое гудение моего телефона, вибрирующего на кухонной стойке, прервало мою охоту за сливками для кофе в холодильнике.
Я захлопнул дверцу холодильника, затем потянулся за телефоном. Изображение на экране - герб Харгрейвзов в виде льва - сообщало, что звонивший был моим отцом, и я приготовился к его очередной ерунде.
Раньше его переодические звонки в основном просто раздражали меня; с тех пор как вернулась Джоли, они участились и теперь сопровождались подкрадывающимся чувством страха.
— Папа, — сказал я, принимая видеозвонок одним движением руки. Я прислонил телефон к нелепой эспрессо-машине Беннетта за пять тысяч долларов и принялся наливать себе кофе капельным способом.
— Ной, — поприветствовал меня папа с камеры своего ноутбука. Бирюзовые воды Мальдив - по крайней мере, я думал, что на этот раз это были Мальдивы, - весело плескались у него за спиной, и я слышал женское хихиканье на заднем плане. Он явно притворялся, что работает, потому что вместо майки на нем была белая рубашка с воротником, расстегнутая у шеи, чтобы подчеркнуть его нелепый загар. — Как дела в школе?
Фальшивая светская беседа раздражала меня до чертиков. — Отлично. Курсовая работа на этот семестр кажется выполнимой. Моя работа в ХТ не дает мне заскучать. Ничего особенного, о чем можно было бы сообщить.
Он промурлыкал. — Ну, у нас действительно была небольшая заминка на прошлой неделе. Первый уровень был довольно неспокоен.
Не то чтобы он что-то предпринял по этому поводу, кроме как поскуливать на меня через текстовые сообщение. — Да. Учитывая все обстоятельства, это был незначительный всплеск для Семей, — беззаботно ответил я, продолжая слоняться по кухне, чтобы он понял намек на то, что я сейчас занят для его дерьма.
— Тем не менее, я действительно беспокоюсь о том, что Джоли Найт разгуливает по Академии, настраивая наших союзников против нас. Бенджамин Линг лично позвонил мне вчера вечером и сказал, что его дочь считает, что девушка-Найт пытается... соблазнить тебя, сынок.
Чертова Энни. — Это смешно, пап. Ты позволяешь нытью мелочной, ревнивой девчонки нарушать твой отпуск?
Он вздохнул, проводя рукой по своим седеющим светлым волосам. — Ты, конечно, прав. Я просто хотел убедиться, что ты сосредоточен на важных вещах, Ной. Все, что мы делаем, мы делаем для Харгрейвзов. Для правления Семьями. Здесь нет места старым... привязанностям.
В моей Семье не было места ни для какой привязанности. Мы позаботились о том, чтобы империя процветала, казна была переполнена, и нам было наплевать друг на друга.
— Я в курсе, папа. Я, как всегда, присматриваю здесь за всем для тебя.
Он одарил меня покровительственной улыбкой. — Конечно, это так. Я вырастил тебя таким способным молодым человеком. Ты будешь готов встать у руля "Hargraves" в мгновение ока.
Я открыл крышку своей дорожной кофейной чашки. — Тебе еще что-нибудь нужно?
Вдалеке послышался визг. — Питер! Иди поиграем!
Он отвел взгляд от камеры и одарил свою спутницу понимающей улыбкой, прежде чем снова перевел взгляд на меня, выглядя лишь слегка виноватым из-за того, что его прервали. — Ты знаешь, Линг - важные партнеры для нас. Я бы никогда не стал подталкивать тебя к тому архаичному контракту, который Джеймс навязал Беннетту, но я предлагаю тебе использовать это красивое лицо и избыток обаяния, которые ты унаследовал от меня, чтобы убедиться, что Энни чувствует себя желанной, если ты понимаешь, что я имею в виду. — Он неприятно подмигнул мне.
— Для Семьи, значит?
Мой сардонический тон пролетел мимо него. — Ты понял, сынок. Поговорим позже!
Он повесил трубку, вычеркнув очередей звонок для галочки из его списка на неделю. Я сунул телефон в карман и схватил сумку, когда Беннетт и Зак появились из своих спален и направились в нашу большую общую зону.
— Похоже, Питер, как обычно, усердно работает, — сказал Зак, ослабляя ярко-синий галстук и закатывая рукава рубашки, обнажая татуированные предплечья.
— Ага, — ответил я, перекидывая ремень своей кожаной сумки через плечо. — И ты слышал? Теперь я должен быть настоящей шлюхой для нашей Семьи.
— Вступай в клуб, — пробормотал Беннетт, разглаживая свой и без того безупречный пиджак. По крайней мере, его разбитое лицо сегодня выглядело почти нормально.
Мы совершили наш обычный переход из общежития в столовую на завтрак, студенты расступались с нашего пути и все еще таращились на нас, как будто это был первый день нашего прибытия в кампус. Мы привыкли к этому - даже ожидали этого, - но от этого это не стало менее утомительным.
По крайней мере, была пятница, а это означало, что мне оставалось пройти всего несколько утренних занятий и один дневной блок рабочих часов, прежде чем я смогу снова исчезнуть в тихом комфорте нашего общежития на выходные.
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— Огромное тебе спасибо, Ной, — выпалила Энни со своего места перед моим столом. — Я была почти уверена, что все правильно поняла, но ты всегда так хорошо все объясняешь. Хотела бы я, чтобы ты был моим продвинутым профессором компьютерных наук.
— Не за что, Энни, — вежливо сказал я, откидываясь на спинку стула и чувствуя благодарность за то, что мы наконец-то покончили с сегодняшним предлогом для того, чтобы Энни заглянула в мой кабинет. — Тебе еще что-нибудь нужно?
Она промурлыкала, бросив на меня застенчивый взгляд. Я задавался вопросом, как я вообще мог находить ее внимание забавным - в те времена, когда я развлекался ее бесстыдным флиртом и даже иногда флиртовал в ответ. Энни была хорошенькой - тонкие черты лица, миниатюрная фигура, блестящие темные волосы - и на самом деле она была очень умной, несмотря на то, что постоянно притворялась, что нуждается в моем помощи. Ее семья была одной из самых богатых в Сити и тесно связана с Харгрейвземи, так что она без преувеличения могла подумать, что я заинтересован.
После того, как девушка, с которой я встречался в прошлом году, оказалась просто очередной золотоискательницей, гоняющуюся за Семейными деньгами, у меня не было никакого интереса к другим отношениям, но это не означало, что я решил не наслаждаться вниманием хорошеньких девушек время от времени.
Пока моя замаскированная мертвая лучшая подруга не ворвалась обратно в мою жизнь.
Теперь я хотел внимания одной девушки, и только одной, и это была не гребаная Энни.
— Я хотела спросить, не нужно ли что-нибудь тебе, Ной, — тихо сказала она, ерзая на стуле, чтобы скрестить голые ноги под юбкой и не забыв показать мне свои трусики, когда она это делала. — На твоих плечах бремя Семьи. Ты студент дневного отделения и ассистент. Также еще эта сумасшедшая сука, которая притворяется одной из вас, пытаясь разрушить доброе имя твоей Семьи. Тебе нужен перерыв. — Она опустила взгляд, как будто могла увидеть мою промежность за столом. — Позволь мне показать тебе, что я умею сосать член так же хорошо, как профессионалки в Клубе.
Иисус Христос.
Я усмехнулся, поправляя очки, прежде чем пронзить ее насмешливым взглядом. — Это сомнительно.
Я закончил развлекать ее, хотя и знал, что о моем отказе, вероятно, доложат моему отцу.
У нее отвисла челюсть. — Ной!
— Ты слышала его, распутница МакСлаттерсон, — сказала Джоли, появляясь в приоткрытой двери, с веселым выражением на лице, которое почти не скрывало злобы в аквамариновых глазах, сверливших затылок Энни.
Энни развернулась на стуле, все еще переполненная негодованием. — Убирайся нахуй, ты, бредовая шлюха. Тебя сюда никто не приглашал.
Джоджо фыркнула, заходя дальше в мой кабинет. Она все еще носила косички, и как настаивал Зак во время нашего первого утреннего занятия, что это ее способ наказать его. На голове у нее была очаровательная белая шапочка, щеки все еще раскраснелись от холода, и я никогда в жизни не видел более красивой девушки.
— О, я почти уверена, что в этом офисе есть только одна сумасшедшая шлюха, и это девушка, которая только что сказала Ною, что отсосет его член, как будто ей за это заплатят.
Мой член начал обращать внимание на все эти разговоры о нем, особенно теперь, когда они исходили от Джоли.
Лежать, парень.
Энни вскочила на ноги, теперь уже в ярости. — Ты просто ревнуешь. Ты выброшенная на берег мертвая девчонка, тяжело дышащая вслед Наследникам. Всем насрать, кем ты была раньше, особенно им. — Она надвинулась на Джоли, тыча темно-красным ногтем ей в лицо. — Держись подальше от Ноя. Знаешь, если тебе нужно внимание, я слышала, что Донаван возвращается в школу. Держу пари, на этот раз он выложит гораздо больше, если сможет сказать, что трахался с бывшей Наследницей.
Все веселье, которое я испытывал, наблюдая за этим обменом репликами, исчезло, мысль о том, что этот отброс насильника прикасается к Джоли, вызвало зуд в моем пальце для спускового крючка, но мне не стоило беспокоиться.
Джоли двигалась со скоростью, которой, как мы все теперь знали, она обладала, бросившись на Энни, прежде чем прижать ее к стене моего кабинета. Энни взвизгнула, но Джоли ударила ее тыльной стороной ладони по лицу, прежде чем достать Бог знает откуда нож и приставить его к дрожащему горлу Энни.
Я устроился поудобнее под своим столом.
— Ты думаешь, сексуальное насилие - это смешно? — Джоли выплюнула резким шепотом. — Ты думаешь, это повод для хвастовства? Что вы дали возможность хищнику, который, вероятно, причинил кому-то боль в прошлом и сделает это снова? Ты думаешь, что Ноя впечатляет это дерьмо?
— Отстань... от... меня, — прошипела Энни.
Я встал, понимая, что это заходит слишком далеко. С этим было бы… сложно, разбираться, если Джоли убьет или серьезно покалечит Энни Линг в моем офисе в Холивэлл-Холле, мягко говоря.
Я подошел к ним и нежно, успокаивающе провел рукой по спине Джоли.
— Полегче, милая, — пробормотал я. — Давай отпустим ее. Я думаю, ты достаточно напугала ее на сегодня.
Она повернулась ко мне, мило надув губки и не сдвинув нож ни на дюйм. — Давай, Ной. Позволь мне просто... немного ее порезать.
Энни закричала, и я оттащил Джоли в сторону.
— Ты гребаная сумасшедшая сука! — Крикнула Энни, прежде чем схватить с пола свою огромную сумку и выбежать из моего кабинета так быстро, как только позволяли ее четырехдюймовые каблуки.
Джоли расхохоталась. — Боже, это было весело. Она чуть в штаны не наложила, когда я сказала, что собираюсь ее порезать.
Я строго посмотрела на нее, сдерживая собственный смех. — Это было немного чересчур. Ты знаешь, как трудно было бы это убрать?
Она ухмыльнулась. — Извини, что прервала твои переговоры о минете.
Я не смог удержаться вернув ей невинную улыбке на ее ухмылку. — Хочешь продолжить?
Она закатила глаза, прежде чем подтолкнуть меня обратно к моему столу. — Сядь, парень. Я просто зашла забрать конспекты по химии, так как вчера пропустила занятия.
Я подмигнул ей, очень довольный румянцем, который в этот момент расцвел на ее щеках, прежде чем занять свое место. Я открыл свои заметки на ноутбуке, когда она заняла место перед моим столом, которое освободила Энни.
— Знаешь, — сказал я, наблюдая, как она лениво откидывается на спинку стула, рассеянно теребя свое ожерелье из цветов вишни и листая что-то в телефоне, — в последний раз, когда мы были здесь вот так, ты обокрала меня.
Она подняла глаза, приподняв бровь. — Это правда. Сейчас я здесь не с гнусными целями, если ты на это намекаешь. Мне действительно нужны конспекты по химии, потому что, очевидно, Мари провела весь урок, переписываясь со своей девушкой.
— Мне просто интересно, — продолжил я, закрывая ноутбук после отправки заметок на ее электронную почту, — что могло бы произойти тогда, если бы ты просто попросила меня о том, что тебе было нужно.
У нее вырвался недоверчивый смешок. — Конечно, Ной. Ты бы просто передал коды безопасности "Hargraves Tower" с наивысшим уровнем допуска Джоанне Миллер, стипендиатке из Саутсайда и огромной занозе в твоей заднице.
— Нет. Но я мог бы подарить их своей лучшей подруге, Джоли Найт.
Она выдохнула, эти великолепные глаза встретились с моими и сияли вызовом, но также и чем-то похожим на сожаление. — Ты знаешь, почему я сделала то, что сделала, Ной. Нет необходимости продолжать бить эту лошадь.
— Но я не думаю, что лошадь на самом деле уже мертва, не так ли?
Она изучала меня, словно проверяла мой характер. Я выдержал ее взгляд с уверенностью человека, которому нечего скрывать.
Ну же, милая. Дай мне что-нибудь.
Она кивнула, как будто приняла решение, прежде чем потянулась к полу рядом со своим стулом, где лежал ее рюкзак. Она вытащила что-то маленькое из внутреннего кармана и протянула это мне.
Я повертел в руке маленькую серебристую флешку.
— Это “KnightKey500“ твоего отца, — прошептал я, потрясенный. — Где ты это взяла?
— Это было в сейфе Джеймса Спенсера, — ответила она.
— О! Черт.
— Ага.
Беннетт понятия не имел, что Джеймс хранил в своем сейфе. Это было грандиозно.
Я снова открыл свой ноутбук и подключил дисковод к одному из его портов, затем повернул экран в сторону, чтобы мы оба могли его видеть.
Появилось простое черное диалоговое окно, требующее ввести ключ шифрования, прежде чем он откроет, что находится на диске.
Я посмотрел на нее. — Полагаю, у тебя нет ключа?
Она покачала головой. — Нет, и я узнала от Андерса, что у Джеймса Спенсера его тоже нет. Но он его хочет. Очень сильно.
Я снова встретился с ней взглядом, и между нами промелькнуло понимание.
Что бы ни находилось на этом диске, вероятно, содержало по крайней мере некоторые подсказки относительно того, почему были убиты Найты.
— Ну, ключ будет длинным, — объяснил я. — Сотня с лишним символов. Вероятно, на отдельном устройстве, а не просто нацарапано где-то на клочке бумаги. Я уверен, что они прочесали серверы "Knight" и ничего не нашли?
Я бы попросил свою команду сделать то же самое, на всякий случай.
— Да, и я понятия не имею, где еще искать, — признала она, ее внезапная поза побежденной так не походила на сильную, невозмутимую женщину, которой стала моя лучшая подруга.
Я ненавидел это.
— Спасибо, что рассказала мне, милая, — сказал я с теплой улыбкой. — Я уверен, что у тебя есть… помощники, но теперь я тоже могу помочь тебе. У меня своя команда.
— Правда? — спросила она, бросив на меня скептический взгляд. — Команда, которая подчиняется только тебе, а не твоему отцу?
Именно здесь я собирался раскрыть свой секрет, поскольку она только что сделала то же самое для меня.
— Я обзавелся кое-какой лояльностью, — сказал я. — У меня нет независимого финансирования, но за эти годы я заключил союзы и заслужил доверие некоторых из лучших умов "Hargraves". Они работают на меня, а не на Семью, хотя на бумаге это выглядит иначе.
Она ухмыльнулась. — Конечно, они у тебя есть. Правильные люди чувствуют, кто действительно заслуживает их преданности и уважения.
От этих искренних слов моя грудь наполнилась гордостью. — Итак, я сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь тебе получить ответы о твоих родителях. Ты веришь мне, когда я это говорю?
Она снова изучала меня, превращаясь в хладнокровную Валькирию, которая одновременно пугала меня до чертиков и заводила так сильно, что мне было больно. — Я действительно доверяю тебе, Ной. Ты веришь мне, когда я говорю, что все, что я делаю, что может негативно повлиять на "Hargraves", это не имеет ничего общего с моими чувствами к тебе?
Я мог только кивнуть. Я был Харгрейвзом в той же степени, что и мой отец, но я понимал, о чем она говорила.
Мой отец был замешан в убийстве ее родителей. Она не собиралась оставлять это так, независимо от того, что предположительно сделал ее отец, чтобы заслужить это. Мое наследие стало бы несчастной жертвой, если бы она преуспела.
Она встала, перекинув рюкзак через плечо. — Спасибо за заметки. И за... помощь. — Она повернулась, чтобы уйти.
— Джоджо, — тихо позвал я.
Она помолчала, оглядываясь на меня через плечо.
— Обещай мне, что будешь осторожна. Я не потеряю тебя снова.
Ее лицо смягчилось. Это было ясно как день - привязанность, которой я жаждал.
— Да, Ной. Увидимся позже.
Она захлопнула за собой дверь, и я несколько долгих минут сидел в тишине своего кабинета, уставившись на экран блокировки флешки ее отца, желая, чтобы оно дало мне ответы за нее.
Мой телефон зазвонил.

— Сэр. — Это была глава моей группы, Сильвер. — Мы заметили некоторую... интересную деятельность руководства "Hargraves Technologies".
Это самая крупная и прибыльная компания, которой мы владели, - в нее входила вся собственность "Knight", которую мы унаследовали после их смерти.
— Что ты имеешь в виду?
— Члены совета директоров и генеральный директор созвали секретное совещание. Без твоего отца. Они делают все возможное, чтобы вести себя крайне скрытно и действуют быстро, как будто их запугали.
Джоли.
— Понимаю.
— Итак, мы можем поднять тревогу, предупредить вашего отца, начать пытаться опередить это, или....
Ее невысказанные слова дали мне понять, что команда увидела здесь жизнеспособный вариант, отличающийся от - правильного.
— Подождите пока. Продолжайте следить и держите меня в курсе того, как продвигаются дела. На самом деле, — продолжил я, понимая, что собираюсь по-настоящему проверить лояльность моей команды, — я бы хотел, чтобы мы позаботились о том, чтобы мой отец и остальные сотрудники "Hargraves" не узнали, что здесь происходит, пока я не позвоню.
— Да, сэр. — Я услышал улыбку в ее голосе.
Она повесила трубку, и я смирился со своим решением.
Если Джоли хотела вернуть свое наследие, я не собирался стоять у нее на пути.




ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ

ДЖОЛИ
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Э
то был вторник после тренировки экипажа - через неделю после того, как он пришел на урок экономики с разбитым лицом, - когда Беннетт загнал меня в угол возле раздевалки.
Полутемный коридор был пуст, большинство наших товарищей по команде уже давно вернулись в столовую на ужин. Я только что закончила переодеваться в спортивные штаны, выданные Академией, после долгого принятия горячего душа, и не успела сделать и трех шагов за дверь раздевалки, как сильная рука обхватила мой бицепс и дернула в ближайший тихий уголок.
— Беннетт, какой сюрприз, что это снова ты обращаешься со мной грубо в коридоре, — невозмутимо ответила я.
Подобно тому, как это было с Заком, мое тело, очевидно, сразу же узнало Беннетта и решило, что он не представляет угрозы, потому что я позволила ему тащить меня туда, куда он хотел, не поднимая шума. Прижавшись спиной к стене, я посмотрела в эти завораживающие зеленые глаза и обнаружила, что он смотрит на меня, как обычно, но также выглядит... озадаченным? Как будто он был пойман в ловушку где-то между неверием, благоговением и своей обычной яростью.
— Что? — Спросила я.
— Мне только что позвонила женщина, которая, по-видимому, является моим новым частным банкиром на Каймановых островах, — медленно произнес он, как будто все еще обдумывая услышанное. — Ранее сегодня на мое имя был открыт счет, и вскоре после этого на него была переведена очень крупная сумма денег.
Я попыталась выглядеть непринужденно, пожав плечами. От него приятно пахло, а его темно-каштановые волосы были еще влажными после душа, что придавало ему более мягкий вид, чем обычно уложенное совершенство. — Поздравляю. Ты даже богаче, чем был двенадцать часов назад.
Он пронзил меня взглядом. — Я не думаю, что это совпадение, что всего за несколько часов до этого телефонного звонка мне сказали, что "Alastia" каким-то образом просто взорвалась, все ее акции были ликвидированы и исчезли без следа. Мне также сообщили, что ее генеральный директор Джордж Лейн сейчас сидит в тюрьме в Южной Каролине за домогательство к несовершеннолетней. — Он подошел ближе, теперь наши тела разделяли всего несколько дюймов, его голос был низким. — Сумма наличных, которая была переведена на мой новый банковский счет, чертовски близко соответствует оценке такой гигантской успешной городской компании, как "Alastia".
Я сохранила непроницаемое выражение лица. — Там есть вопрос?
Он закрыл глаза, морщась, как от боли, прежде чем снова открыл их, чтобы вглядеться в мое лицо, словно отчаянно нуждался в ответе. — Это ты сделала? — прошептал он.
— А это имеет значение? — Прошептала я в ответ.
— Да, — фыркнул он, прежде чем прерывисто вздохнуть. — Если они узнают, что это была ты.... Спенсеры в отчаянии. Мой отец - кошмар. Один из наших самых прибыльных партнеров только что... исчез.
Я нахмурилась. — Они пытались похитить тебя. Они бы убили тебя.
Он покачал головой. — Мой отец не знает. Мы обсуждали, как нам поступить с этим.
— Хорошо, — отрезала я. — С этим разобрались.
— Ясно, — огрызнулся он в ответ.
Мы уставились друг на друга, тишина между нами была оглушительной. Я могла видеть, как его мозг лихорадочно работал, пока он пытался обработать эту информацию, в то время как внутри него бушевало эмоциональное смятение.
Наконец, он отступил назад, разочарованно проведя рукой по своим влажным волосам, прежде чем протянуть ее, как будто хотел дотянуться до меня, но быстро сжал кулак и опустил его, передумав. Вместо этого он просто пробормотал: — Спасибо.
Он повернулся, чтобы уйти.
— Эй, Беннетт, — сказала я, мои слова были мягкими и тихими, как будто я внезапно превратилась в робкую маленькую мышку.
Не раздави меня, Спенсер.
Он оглянулся. — Да?
— Если бы все обернулось... по-другому… ты бы сделал это для меня?
Он выдержал мой взгляд, и на его красивом лице внезапно отразилась боль последних семи лет. В его глазах была мука, а в словах - гнев, когда он ответил: — Я бы сделал для тебя все.
Затем он гордо удалился.
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Я даже не успела зайти в столовую, чтобы взять в руки сэндвич моей мечты, как ко мне снова обратились.
Ной встал передо мной, преграждая мне путь к дверям. Этим вечером он был непринужден в своем сером кашемировом свитере и облегающих темных джинсах, которые идеально облегали его фигуру бегуна, и на его лице была ослепительная улыбка, способная осветить даже самые темные уголки моего холодного, разбитого сердца.
— Привет, — сказал он, делая несколько шагов ко мне.
— Привет? — Ответила я, внезапно вскочив на пятки и отступив назад, когда он приблизился.
Его красивая улыбка почему-то стала еще шире. — Ты заботишься о нас.
Он все еще шел ко мне. Я продолжала неуклюже пятиться назад, пока резко не остановилась, врезавшись задницей в большой фикус в горшке, который аккуратно стоял у стены возле дверей столовой.
— Ной, что...
— Беннетт, хоть и готов был принять пулю за тебя, но был полной задницей с тех пор, как ты вернулась. Но ты все еще заботишься о нем. Для нас.
Он мягко схватил меня за бедра, переместив из моего шаткого положения на полпути к фикусу и прислонив к стене прямо рядом с ним. Он оставил свои руки там, где они были, и прижался своим лбом к моему, и я превратилась в податливую лапшу в его руках. Я уставилась в эти глубокие голубые глаза, загипнотизированная и не имеющая ни малейшего представления о том, что, черт возьми, происходит.
— Ты - каким-то образом - уничтожила целую компанию Первого уровня, украла каждый доллар ее стоимости и тайно передала все это Беннетту. Ты дала ему спасательный круг - его собственную копилку денег, никаких Семейных уз, он может распоряжаться ими, как хочет. Ты дала ему свободу. И все потому, что люди, связанные с этой компанией, подвергли его жизнь опасности.
Я была свекольно-красной. Я определенно сделала все это - со своей чрезвычайно способной командой Теней, конечно - и я сделала это, потому что была зла, и мысль о смерти Беннетта заставляла меня хотеть умереть, каким бы глупым и жалким это ни было.
И теперь Ной смотрел на меня так, словно я подвесила луну, и держал меня так, словно я была драгоценным сокровищем.
— Итак, — продолжил он, теперь очень довольный тем, как сильно он заставил меня - хладнокровную, крутую стерву - покраснеть. — Ты заботишься о нем. Ты заботишься о нас. Это делает меня очень счастливым, дорогая.
— Конечно, это так. Я же сказала тебе, что я не...
Внезапно его губы оказались на моих.
Сладкие и нежные, я почувствовала привязанность, тоску и благодарность, которые он вложил в этот поцелуй, и я растаяла от него.
Я целую Ноя - моего милого, замечательного Ноя.
Через несколько блаженных секунд он отстранился, обхватив мое лицо ладонями, когда его длинные пальцы коснулись моей щеки, и я тихонько всхлипнула, потеряв его.
— Черт, — прошептал он, а затем нырнул обратно. На этот раз он был настойчивым, голодным, его язык облизывал мои губы и требовал войти, когда он крепко, собственнически сжал мой затылок.
Я открылась со стоном, и его язык нашел мой, поглаживая его, затем он втянул мою нижнюю губу в свой рот, прежде чем наши языки снова сплелись.
Он издал свой собственный тихий довольный стон напротив моих губ, когда я запустила пальцы в его волнистые светлые волосы. Я направила другую руку на юг, чтобы наконец почувствовать его дерзкую задницу.
— Кхм, — раздался резкий шепот неподалеку.
Мы замерли. Ной разочарованно вздохнул и отстранился, обхватив меня руками за талию, как будто для него было самым обычным делом прикасаться ко мне вот так посреди коридора.
Ханна Лэнгфорд стояла в нескольких футах от нас, выглядя довольной. — Просто предупреждаю, что публика направляется к выходу из зала. Вам двоим, возможно, захочется перенести это маленькое свидание в более уединенное место, чем за фикусом, если только вы не хотите, чтобы об этом заговорила вся Академия - или, на самом деле, весь Сити.
Ной нахмурился на нее, но я слегка подтолкнула его, чтобы он отпустил меня от стены. Я вложила свою руку в его, слегка сжав, и затем его солнечная улыбка вернулась.
— Спасибо, Ханна, — сказала я. — Это было... незапланировано.
Она фыркнула. — Конечно, так и было. Вообще-то, я зла на тебя. Я ставила на Зака.
— Что? — Спросила я, мои глаза сузились. Ной только усмехнулся рядом со мной.
— Мари, Девин, Джон Тайлер и я сыграли в пул. Кто из Наследников собирается сделать ход первым. Только у Джона Тайлера был Ной. Ты отдала победу чувакам, Найт.
— О Боже мой, — простонала я.
— Мне всегда нравился Джей Ти, — небрежно прокомментировал Ной, как будто размышлял о гребаной погоде.
— Эти тихони, — заговорщически прошептала Ханна. — Они тебя удивят.
— Хорошо, — сказала я, растягивая слово. — Пока, Ханна.
— До скорого! — Крикнула она повернувшись и, слегка взмахнув рукой, отбросив темно-рыжие волосы, ее нелепый изумрудно-зеленый брючный костюм контрастировал с морем нейтральных и пастельных тонов, когда она плавной походкой шла по коридору.
Ной снова притянул меня к себе, на этот раз, чтобы запечатлеть нежный поцелуй на моем лбу. — Прости, что я увлекся, милая. Это больше не повторится. По крайней мере, до тех пор, пока не придет время.
Что? — Ной, подожди, что это значит?
Он уже отступал, ухмыляясь, в его глазах светилось озорство. — Пока, Джоджо.
Я смотрела, как он уходит, в его походке чувствовалась определенная бодрость, в то время как у меня оставалось подспудное подозрение, что теперь меня жестоко преследуют двое моих горячих бывших лучших друзей.
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Я была права. В течение следующих двух недель я стала уверена, что низкоуровневая похоть, которая постоянно кипела с тех пор, как Зак впервые забрался ко мне в постель, вот-вот выплеснется наружу, и тогда я просто испущу дух на месте. Перестану существовать. Растворюсь в ничто.
Зак по-прежнему оставался у меня почти каждую ночь, часто появляясь намного позже, чем я засыпала, и исчезая еще до моего раннего утреннего будильника. Однако я всегда знала, когда он был рядом, потому что его пряный цитрусовый запах сохранялся на простынях, и мне все еще не снились кошмары.
Ной больше не целовал меня - во всяком случае, не так, как тогда. Он действительно много смотрел на мои губы и был немного свободнее в прикосновениях - нежно сжимал мою руку, слишком - сексуально убирал мои волосы за ухо или нежно целомудренно целовал меня в щеку, когда мы расставались. Но в основном, мы как будто вернулись к нашей старой дружбе. Напряжение, которое сохранялось между нами, исчезло, и ко мне снова вернулся мой Ной.
Это придало мне еще больше уверенности в моем решении оставить флешку моего отца в его распоряжении. Я не думала, что он добьется большего прогресса, чем я, - нам нужен был ключ шифрования, точка, конец истории, - но Дом подчеркнул, что, вероятно, в руках Ноя это будет безопаснее, чем в моих.
Предполагая, конечно, что я могу доверять ему, но я почему-то знала с непоколебимой уверенностью, что могу.
Мы не знали, станет ли Джеймс Спенсер искать эту флешку, как опасался Андерс, но маловероятно, что он нацелился бы на Ноя в своих поисках.
Лицо Беннетта полностью зажило, подавив собственнического монстра, жившего внутри меня, которого я изо всех сил пыталась контролировать. Он казался напряженным, но однажды я застукала его на самом деле смеющимся с Заком и Ноем - на публике, - так что все могло быть не так уж плохо.
Восторг от того, что Беннетт озарился и смеялся вместе с ними, был быстро сменен душераздирающей печалью из-за того, что я больше не была частью этого. Все это чуть не разорвало меня на грустные, жалкие кусочки, и я выбежала из комнаты.
Мне слишком часто приходилось напоминать себе, что я здесь не для этого. Я была здесь, чтобы доказать, что я настоящая Наследница, и я не могу терять концентрацию на войне, идущей за кулисами. Семьи вели себя тихо, не обращая внимания на наш текущий проект и, по-видимому, все еще надеялись, что я не произвела необходимого впечатления в Академии, в то время как они пытались ткнуть пальцем в ту небольшую часть моей деятельности, о которой они знали.
Компания "Knight Acquisitions, Inc." почти ежедневно отражала попытки взлома своей системы, и Дому и Максу пришлось серьезно побеседовать с двумя разными головорезами посланными Семьями, которых они поймали, когда они крались по книжному магазину. Не было ничего такого, чего бы мы не ожидали или не видели раньше, но мы все по-прежнему были постоянно настороже.
И вот так Макс оказался моим сопровождающим на вечеринке по случаю двадцатилетия Зака, которая должна была состояться этим вечером не в чем ином, как в клубе "Euphoria" - операционной базе Андреа и месте действия одного из моих печально известных событий.
— Вы двое закончили? — Раздраженно спросила Мари со своего места на плюшевом белом диване в нашей квартире в общежитии. — Por amor del Dios, это вечеринка по случаю дня рождения, а не рейд спецназа.
Мы с Максом стояли в столовой, где были заняты поиском лучших мест для хранения нашего оружия, которое в данный момент было разложено аккуратным маленьким рядком на столе, не испортив при этом нашу одежду.
— Ах, позволь им делать то, что им нужно, чтобы чувствовать себя в безопасности, mi corazón, — сказала Кармен, сжимая руку Мари. — В конце концов, мы направляемся в чрево зверя.
Макс ухмыльнулся и указал на Кармен маленьким кинжалом, который держал в руке. — То, что она сказала.
Мари фыркнула. — Ты здесь меньше суток, а уже нравишься Максу больше, чем я, querida.
Кармен рассмеялась, подмигнув в нашу сторону. Я много раз встречалась с ней по видеосвязи, и вживую она была ничуть не менее очаровательна. Она была миниатюрной, как Мари, но стройной там, где у Мари были пышные формы, у нее были медово-каштановые волосы, бледная кожа и прелестнейшие очки в черепаховой оправе. На ней был темно-фиолетовый комбинезон в паре с массивными черными кроссовками, и, поскольку она была женщиной мне по духу, она собрала свои длинные волосы в гладкий конский хвост.
На Мари было маленькое сексуальное черное платье с красными лодочками, в то время как я выбрала прозрачную белую блузку, подчеркивающую мой модный черный бюстгальтер, черную кожаную мини-юбку, темные колготки и сапоги на каблуке. Макс выглядел безупречно в своем сером "Хенли" и джинсах в обтяжку, а его длинные черные волосы были собраны в его обычный искусно растрепанный узел. Он надел кивларовый жилет, в котором собирался спрятать пистолет.
— Я одинаково люблю всех своих дам, — объявил Макс, — и я готов защищать вашу честь сегодня вечером, если что-то пойдет не так в змеиной яме Ферреро.
Я натянула свое шерстяное пальто, засунув последний нож во внутренний карман. — Зак поклялся, что не будет никаких проблем с моим посещением вечеринки в Клубе. Он посмотрел на меня самыми большими, блядь, щенячьими глазами и заставил пообещать, что я буду там. — Я проигнорировала покачивание бровей и понимающие взгляды, которыми наградили меня все трое. — Так что я не волнуюсь. И в любом случае, это в значительной степени повседневное снаряжение Макса и меня.
Мари закатила глаза, прежде чем вскочить на ноги, потянув Кармен за собой. — Тогда пойдем, Лара Крофт. Твой мужчина будет разочарован, если мы опоздаем.
Макс кашлянул и пробормотал: — Ты имеешь в виду мужчинЫ.
Они захихикали, когда Макс наклонился вперед, чтобы дать каждой из них пять, и я мысленно отреклась от него, застегивая молнию на пальто и хватая сумочку, ворча: — Вы, ребята, хуже всех.




ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ
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Днем Рождения, Закари. Извини, что мне приходится вот так спешить, но я уверена, ты не хочешь, чтобы твоя мать торчала на вечеринке по случаю твоего дня рождения.
Я определенно этого не хотел. Гости уже начали прибывать толпами, студенты Академии Холиуэлл умирали от желания заглянуть внутрь легендарного клуба "Euphoria". Я знал, что мама все еще была здесь, только что закончив развлекать обычных лысеющих, толстых, развратных бизнесменов, из которых она регулярно выкачивала их деньги, так что мне пришлось зайти, иначе она устроила бы пассивно-агрессивную истерику позже.
Я поцеловал ее в щеку, когда она проплывала мимо меня. — Спасибо за вечеринку, мам. И за то, что разрешила нам посетить клуб.
Она пренебрежительно махнула на меня рукой. — Что угодно для моего ребенка. — Она остановилась в дверях своего кабинета, повернувшись и нахмурившись, как будто ей только что пришла в голову мысль. — Девушка-Найт не придет, не так ли?
Я пожал плечами. — Приглашение было разослано всем в Академии. Так что может быть.
Лучше бы ей, черт возьми, прийти.
— Закари, в самом деле, — упрекнула мама. — Эта маленькая сучка вломилась сюда и совала нос в мои самые личные дела. Мне только только удалось успокоить наших самых важных инвесторов по поводу всей этой... ерунды.
— Я прослежу, чтобы она хорошо себя вела, мам, — ответил я с озорной усмешкой. — Не волнуйся.
Она оглядела меня с ног до головы, затем понимающая, гордая улыбка появилась на ее красных губах. — Тогда ладно. Я доверяю тебе справиться с ней, детка. Удачи.
Затем она исчезла в коридоре.
Я облегченно выдохнул, прежде чем снова натянуть на лицо свою обычную ленивую улыбку. Я проверил свое отражение в одном из трех зеркал, которые мама держала в своем кабинете, убедившись, что моя обтягивающая белая дизайнерская футболка, рваные черные джинсы и темные ботинки создают желанную атмосферу "Мне-насрать-на-дресс-код-потому-что-мне-принадлежит-это-место", затем я неторопливо вернулся на этаж клуба и направился прямиком к VIP-столику Наследников в центре зала.
Мягкое голубое сияние освещало просторный, открытый первый этаж, отбрасывая жуткие, чувственные тени на сотни студентов и выпускников Академии, пришедших поцеловать меня в задницу и надраться бесплатной выпивки. Знойная музыка, звучавшая в зале, была низкой и гипнотизирующей, способной погрузить даже самого трезвого человека в зале в транс, который гарантировал, что он будет возвращаться снова и снова.
Тема сегодняшнего вечера была черно-золотой, и все танцовщицы бурлеска и официанты клуба были одеты в нижнее белье и другие украшения костюмов этих цветов. Группа прекрасных танцоров - как мужчин, так и женщин - командовала сценой вдоль северной стены, соблазняя публику одним идеально поставленным номером за раз. Одинаково великолепные официанты сновали по главному этажу и открытому второму, этажом выше, а благоговейные, голодные взгляды, которые мои одноклассники бросали на персонал, служили напоминанием о том, почему членство в клубе было самым востребованным в Сити.
Я прошел мимо Чеда Хендриксона и его маленького фан-клуба, они расположились на обитой бирюзовым бархатом мебели, которая окружала один из многочисленных круглых позолоченных столов клуба - в настоящее время они были завалены бутылками шампанского и крепких напитков. Неловкое выражение на лице их официанта, когда я приблизился, привлекло мое внимание, поэтому я сменил направление и подошел поближе.
— Убери свои гребаные руки от нее, Хендриксон, — рявкнул я, нависая над диванчиком, на котором он нежился. Он отдернул руку от задницы Сиси, как будто был гребаным малышом, попавшимся с банкой печенья. — Я вышвырну твою задницу отсюда, если увижу это снова.
Чед приклеил на лицо подлую ухмылку, которая, по его мнению, была лучшей для его людей. — Виноват, Ферреро. Ты должен знать, что когда твои официантки одеты как шлюхи, это подает неоднозначные сигналы. Я думал, что это место - то, где мы можем удовлетворить наши... желания .
Я бросил на него насмешливый взгляд. — Эта функция доступна только на верхних этажах, а тебя нет в этом гребаном списке клиентов.
— Да ладно тебе, чувак, — сказал он со смехом. — Замолви за меня словечко! Несомненно, эти милые дамы ищут еще какого-нибудь молодого, мужественного члена, на котором можно было бы покататься - ты, Харгрейвз и Спенсер не можете получать все удовольствие.
Я одарил его дерзкой ухмылкой, хотя прошло уже… некоторое время с тех пор, как кто-либо из нас пользовался своими привилегиями наверху. — Конечно, мы можем.
Он драматично вздохнул, как будто я ранил его, и я повернулся и зашагал прочь, даже не оглянувшись. Я достал из кармана телефон и отправил сообщение старшему дежурному вышибале, чтобы убедиться, что кто-нибудь присматривает за Хендриксоном.
Я почти надеялся, что он переступил черту, чтобы у меня был предлог выбить из него всю дурь. Я не забыл, что он разбил лицо моей принцессе в прошлом семестре, и он все еще был в моем дерьмовом списке за это.
Хотя меня позабавило, что после потрясающего, возбуждающего выступления Джоджо на Ночи Боев мы все поняли, что небольшая травма руки Чада, о которой он ныл месяц, вероятно, не была результатом - несчастного случая на тренировке с его сенсеем, как он утверждал.
Я не успел пройти и пяти шагов, как меня снова подстерегли. Лиза встала передо мной, ее ресницы затрепетали. Обычно я был бы раздосадован, но эта маленькая встреча действительно четко вписывалась в мои планы на этот вечер.
— С Днем Рождения, Зак, — сказала она с придыханием и застенчивостью. Ее длинные ногти поиграли с низким вырезом обтягивающего красного платья. — Я надеялась провести с тобой немного времени позже, чтобы вручить тебе свой… подарок. Я думаю, тебе это действительно понравится.
Начало шоу. — О, правда? — Пробормотал я, демонстративно оглядывая ее с ног до головы. Лиза не была непривлекательной - у нее было тело модели с подиума и тонкокостное лицо, созданное для рекламы, в которой ее постоянно показывала Семейная развлекательная компания.
Жаль, что мне нравилась девушка с мясом на костях и шрамами на костяшках пальцев.
Она прихорашивалась, подкрадываясь ближе, чтобы провести рукой по моей груди. — Правда. Мне просто нужно место, где будет немного уединеннее, детка, и тогда это все твое.
Я обхватил рукой ее горло, сжимая как я думаю не слишком сильно, и она превратилась в лужицу в моих руках. Я наклонился ближе, чтобы прошептать инструкции ей на ухо, и почувствовал, как ее тело дрожит в предвкушении того, что она наконец-то меня трахнет.
— Увидимся позже, — прошептал я, отпуская ее и уходя, прежде чем она смогла задержать меня еще больше.
Я, наконец, добрался до VIP-зоны и рухнул на диван-полумесяц, где уже сидел Ной, Беннетт и спутница Беннетта. Проходивший мимо Данте, один из наших самых опытных официантов, сунул мне в руку бокал с бурбоном. Я сделал огромный глоток, прежде чем устроился поудобнее, наблюдая за дверью и ожидая прибытия моей Принцессы.
— Она будет здесь, — сказал Ной, ухмыляясь мне как придурок, наливая себе еще один напиток из ассортимента за нашим столом. Сегодня вечером они с Беннеттом соблюдали дресс-код, оба были одеты в безупречно сшитые брюки, приталенные рубашки и темные блейзеры. — Я знаю, что Джоджо не сможет удержаться, чтобы не прийти в дом Андреа просто для того, чтобы сказать ей "пошла ты".
— Слишком верно, — ответил я, затем ударил его кулаком в плечо. — И ты еще не выбрался из немилости передо мной, чувак. Я все еще не могу поверить, что ты поцеловал нашу девушку раньше меня. У меня было терпение и самоконтроль гребаного монаха, а ты просто взял и переступил черту подобным образом.
Его ухмылка стала еще шире. — Я не жалею об этом, но я вел себя так последние несколько недель. Я разрешаю тебе провести сегодняшний вечер, потому что у тебя день рождения, и я знаю, что у тебя есть планы. Я хочу сделать что-нибудь такое же грандиозное, чтобы показать ей, что она значит для меня.
Никогда не позволяй говорить, что Ной Харгрейвз не был чертовски порядочным другом. Он позволил бы мне провести с ней время, и я сделал бы то же самое для него, когда придет его время.
Мы собирались зажечь это дерьмо о совместной девушки.
В любом случае, я почувствовал облегчение от того, что он пришел в себя, и нашему бесстрашному лидеру оставалось только вытащить голову из задницы. Привести эту сучку Харпер на эту вечеринку было не самым лучшим началом, даже если он сделал это только потому, что его отец был чертовски озабочен внешним видом.
Выступление Джоджо на "выжженной земле" в его честь потрясло хрупкий разум Беннетта, и он медленно сбивался с курса, захваченный бурным морем чувств. Его режим перезагрузки всегда заключался в том, чтобы просто делать то, что требовал Спенсер, всегда оставаясь образцовым Наследником.
— Итак, детка, — проворковала Харпер Беннетту достаточно громко, перекрикивая музыку, чтобы мы с Ноем могли разобрать ее слова. — Я знаю, что наш контракт не требует эксклюзивности в период помолвки, но я бы хотела, чтобы ты отвел меня наверх и позволил мне немного рассказать тебе о том, что будет дальше. Я думаю, ты поймешь, что тебе больше не нужно будет посещать клуб, когда я покажу тебе, насколько тщательно я могу доставить тебе удовольствие.
Челюсть Беннетта дрогнула, но в остальном на него это никак не повлияло - его великая сверхспособность по отношению ко всем на планете, кроме Джоли Найт.
— Я думаю, тебе следует расслабиться и наслаждаться вечеринкой, Харпер, — сказал он своим обычным монотонным тоном. — Мои визиты в клуб тебя не касаются.
Она фыркнула, делая изящный глоток своего напитка, когда ее взгляд остановился на главном входе. Она обхватила своими собственническими когтями бицепс Беннетта, и именно так я понял, что появилась моя девушка.
Джоджо вышла на площадку клуба, держа Макса под руку - кто, блядь, его сюда впустил? - выглядя как настоящий секс в прозрачной блузке и крошечной юбке. Ее длинные волосы мягкими волнами ниспадали на лицо, сочные губы были накрашены темно-красным, а эти великолепные глаза были прикованы прямо к нам.
— Черт, — прошептал Ной.
— Да, — согласился я, с трудом сглотнув.
Один взгляд на Беннетта сказал мне, что сейчас он кипит, его бурные глаза прикованы к Джоджо, вероятно, замышляя жестокое убийство каждого присутствующего здесь чувака, который теперь открыто пялился на нее.
Или, возможно, он еще проверял Макса - даже я вынужден был признать, что он производил эффект, что разозлило меня еще больше. Никому не позволялось быть сексуальнее меня на моей собственной вечеринке.
Мари и девушка, которая, как я предположил, была ее подружкой, ворвались вслед за ними, а затем быстро рванули к бару, в то время как Макс и Джоджо прошлись по залу, как королевские особы, пока не оказались перед нашим столиком.
— Привет, ребята, — сказала она, окинув нас аквамариновым взглядом, и скривила губы, когда заметила, что Харпер вцепилась в Беннетта, как будто он собирался сбежать, если она его отпустит. Джоджо стряхнула это - не хотела, чтобы Беннетт видел ее взволнованной - и с легкой улыбкой перевела взгляд на меня. — С Днем Рождения, Зак.
— Привет, принцесса, — сказал я, вскакивая на ноги. — Рад, что ты смогла прийти.
— С Днем Рождения, Ферреро, — сказал Макс со своей обычной дерьмовой ухмылкой. — Надеюсь, ты не возражаешь, что сегодня я переночую с ней - как-никак я телохранитель Джоджо.
Я вырвал ее из его объятий. Она закатила глаза, но охотно пошла - да, черт возьми. — Спасибо, чувак. Дальше я сам разберусь.
Ной встал с бокалом в руке и направился к Джоли. Он крепко обнял ее, прежде чем запечатлеть долгий поцелуй на ее щеке. — Я рад, что ты пришла, милая. Наслаждайся ночью с Заком.
Она вопросительно посмотрела на него, когда он возвращал ее мне, в то время как Макс спросил: — Куда-то собрался, Нолан?
Ной сделал последний большой глоток из своего бокала, затем повернулся и одарил Макса своей самой очаровательной улыбкой. — Именно мне поручено совершить обход сегодня вечером. Я слышал, что у барменов не хватка персонала, так что, если ты хочешь поработать, пока ты здесь, Миллер.
— Ной, — упрекнула Джоли, но он просто подмигнул ей и неторопливо ушел.
Макс что-то проворчал себе под нос, наблюдая, как Ной растворяется в толпе. — Я бы надрал ему задницу за это, но он слишком милый. Эта сексуальная улыбка и высокая, подтянутая задница, вероятно, позволяют ему выходить сухим из воды практически во всем.
Джоли наклонилась и театральным шепотом произнесла: — Я думаю, дело в его миллиардах.
— Верно.
— Давай, принцесса, — сказал я, обнимая ее за плечи, готовый вернуть нас в нужное русло. — Потанцуй со мной немного.
Она расслабилась в моих объятиях. — Прекрасно. Передай Лизе, что, если у нее с этим проблемы, на этот раз она может драться со мной как женщина, а не как трусливая маленькая сучка.
Я усмехнулся. — Я позабочусь об этом.
Макс наклонился, чтобы схватить одну из наших бутылок ликера со стола, при этом бросив на Беннетта преувеличенный взгляд. — Привет, Спенсер, — прогрохотал он. — Хорошо выглядишь, здоровяк. Избавься от этой тощей сучки, и я покажу тебе, как лучше проводить время.
Этот засранец играл с огнем. Харпер возмущенно ахнула и посмотрела на Беннетта, чтобы защитил свою честь, но он только бросил на Макса неприязненный взгляд, прежде чем сделать глоток своего напитка и снова погрузиться в скуку.
Макс усмехнулся, проплывая мимо нас, и поцеловал Джоли в волосы. — Я буду… гулять. Будь в безопасности, Джоджо.
Он исчез, и я бросил последний взгляд на Беннетта, когда повел свою девушку на танцпол.
Он натянуто кивнул в знак неохотного одобрения моих планов на остаток вечера. Я знал, что он будет просто сидеть здесь и страдать, пока Харпер будет лапать его, и он сделает все возможное, чтобы здание вокруг нас не сгорело дотла.
Извини, приятель, но ты вырыл эту яму.
Это была моя ночь с моей девушкой, и я собирался чертовски насладиться ею.
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стреча с Заком была такой же горячей, какой я ее помнила. Очевидно, все время, проведенное в его объятиях в течение последнего месяца, не сделало меня менее чувствительной к его уловкам, и потребовалось всего несколько песен, прежде чем я стала официально горячей и озабоченной.
— Ммм, я скучал по этому, — промурлыкал он мне на ухо, его большие руки пробежались по моим бокам и обхватили бедра. — Это тело порочно, принцесса.
— Твои гости пялятся, — пробормотала я, прижимаясь к нему и не заботясь о всеобщем внимании, хотя знала, что должна. — Наверняка у Андреа есть шпионы, которые доложат ей, что ты лапал меня на танцполе на виду у всего клуба, вместо того чтобы оттащить в темный угол, чтобы избавиться от меня.
Он сжал меня крепче. — Не-а, моя мама думает, что я заманиваю тебя в ловушку, заставляя разглашать все твои секреты.
Я развернулась в его объятиях, теперь глядя в его темные глаза, и обвила руками его шею. — А ты? Ты собираешься соблазнить меня, а потом бросить на съедение волкам, Ферреро?
— Ни за что, черт возьми, принцесса, — прорычал он. — И я намерен доказать тебе это, начиная с сегодняшнего вечера.
Он схватил меня за руку и потащил сквозь толпу пьяных гостей вечеринки в коридор, который вел в кабинет Андреа.
— Где мы находимся...
— Тсс, детка. Еще немного.
Мы поспешили по коридору, моя рука все еще уютно лежала в его руке, и остановились перед очень знакомой скучно-серой дверью.
— Ты ведешь меня в свое логово пыток?
Он ухмыльнулся, в его глазах заплясало возбуждение, когда он полез в карман своих чертовски обтягивающих джинсов и вытащил знакомый бронзовый ключ. — Ага. У меня для тебя сюрприз.
Он отпер дверь, и мы быстро проскользнули внутрь. Он повернул засов в замке, прежде чем нажать на выключатель на стене. Над нами зажужжала тусклая промышленная лампочка, освещая наш путь вниз по цементной лестнице, и вскоре мы оказались в уютной маленькой гостиной, которую я узнала по своей последней поездке сюда.
Зак подвел меня к большому кожаному дивану и жестом пригласил сесть, затем неторопливо подошел к барной стойке в углу, чтобы налить нам обоим выпить.
Пока он шел, я пялилась на его задницу в обтягивающих джинсах. Сопротивляться было невозможно.
Он направился обратно ко мне, его ноги в ботинках тихо ступали по плюшевому красному ковру, и он протянул мне стакан бурбона, прежде чем сесть рядом со мной и прижаться поближе.
Набрав что-то в своем телефоне, он собственнически обхватил рукой мое бедро и посмотрел мне в глаза. — Я знаю, у нас сейчас происходит много другого дерьма, принцесса, но сегодня вечером я намерен исправить некоторые ошибки прошлого семестра.
— О? — Жгучее любопытство приковало мою задницу к этому дивану, несмотря на то, что я ужасно доверяла Заку, позволив ему привести меня сюда одну. — Что ты имеешь в виду?
Его ухмылка была злой, и громкий хлопок распахнувшейся двери подвала возвестил о том, что у нас гости.
По цементным ступеням застучали тяжелые ботинки, а вместе с ними донеслись звуки борьбы.
— Что это, блядь, такое? Отпустите меня, вы, гребаные психи! Меня сюда пригласили! Мне все равно, на кого вы работаете, я прослежу, чтобы вас посадили за это!
Неудивительно, что Фрэнки появился в освещенной гостиной, волоча за собой извивающегося, истекающего кровью мужчину.
Менее ожидаемым был тот факт, что он хмурился вместо своего обычного беззаботного поведения "мне-насрать-на-все-что-угодно". Это было странно, поскольку обычно он казался взволнованным, калеча людей от имени Ферреро.
Затем в комнату вошел его сообщник с мерзкой ухмылкой.
— Макс? — спросила я.
— Эй, Джоджо! Посмотри, кого я нашел наверху.
Их сопротивляющимся пленником был Донаван. Я не видела этого засранца с тех пор, как разбила ему лицо кулаком в кабинете мамы Лизы на вечеринке, и, похоже, его долгая передышка от академии пришлась ему по душе. Врачи восстановили его лицо, и он даже немного прибавил в весе, как будто проводил дни дома, становясь еще крупнее, чтобы у его следующей ничего не подозревающей жертвы не было ни единого шанса. Его каштановые волосы и борода были аккуратно подстрижены, и он был одет в те же темные брюки и серую рубашку, что и половина гостей, так что он легко смешался бы с толпой.
Пока кто-то не поставил ему синяк под глазом и сильно разбил нос.
Фрэнки бесцеремонно швырнул его на середину ковра, где он забился, как рыба об лед, стягивая его запястья и лодыжки.
— Это, — сказал Фрэнки, сердито указывая на Донавана, — была моя затея. Я хотел бы прояснить это.
— Вы оба парочка смазливых кисок! — Крикнул Донаван.
Макс выбил из него все дерьмо, посмеиваясь, когда Донован застонал, затем посмотрел на Фрэнки. — Не будьте обиженным неудачником, мистер Пальцы. Я отдал тебе этот кусок дерьма только потому, что ты обещал показать мне свои навыки. — Последнее слово он промурлыкал, и я, прищурившись, посмотрела на него.
— Макс, — сказала я очень ласково. — Что за черт?
— Да, Макс, — выплюнул Фрэнки. — Макс Миллер, восемнадцатилетний житель Саутсайда и приемный брат Джоли Найт, не Макс Без фамилии, двадцатиоднолетний студент Калифорнийского университета в Лос-Анджелесе, просто проезжающий через Сити на каникулах. — Что за дерьмо?
Я взглянула на Зака, который, казалось, тоже был ошеломлен страданиями Фрэнки, наблюдая за происходящим широко раскрытыми глазами. Он озадаченно покачал головой, глядя на меня.
Ухмылка Макса стала еще шире. — Знаешь, ты, кажется, не рад меня снова видеть.
— Макс, — прорычала я.
У нас не было секретов друг от друга, хотя было известно, что он откладывал информирование меня о вещах, которые, как он знал, мне не понравятся.
Мне бы определенно не хотелось, чтобы он проводил время в радиусе мили от самого известного Семейного Силовика Сити без моего ведома.
Короче говоря, я собиралась убить его, если Фрэнки этого не сделает.
Фрэнки свирепо посмотрел на Макса, прежде чем снова оторвать Донавана от пола и потащить его к пыточной секции открытой планировки подвала. Макс схватил Донавана за ноги, и кислый взгляд Фрэнки сказал, что он не оценил помощь Макса.
— Отпусти меня, мать твою!
— Заткнись, — рявкнул на него Фрэнки.
— Не могу дождаться, чтобы увидеть, что мистер Пальцы сделает с твоими яйцами, придурок, — добавил Макс с усмешкой.
— Ты тоже заткнись.
— Что происходит? — пробормотал Зак себе под нос. — Я никогда не видел Фрэнки таким возбужденныи.
— Я тоже, — прошептала я. — А ведь однажды я проткнула ему ногу своим ножом.
Мы повернулись, чтобы посмотреть из-за спинки дивана, как Фрэнки и Макс подвешивают своего пленника к потолку, оба умело игнорируя ругательства и гомофобные оскорбления, которые в их адрес извергались.
Фрэнки влепил Донавану пощечину, прежде чем схватил его за бородатый подбородок и бросил на него укоризненный взгляд. — Довольно с тебя. Советую тебе вести себя прилично ради моего племянника и ее возлюбленной, или я вернусь сюда и начну свой следующий проект абстрактного искусства из твоих внутренностей.
Донаван взревел, дергая за цепи, удерживавшие его руки наверху, и болтая теперь освобожденными ногами, которые болтались в дюйме от холодного цементного пола.
Фрэнки повернулся, чтобы направиться обратно в гостиную, не обращая внимания на Макса, который следовал за ним по пятам. Фрэнки плюхнулся в мягкое кресло, стоявшее рядом с диваном, и достал из кармана телефон. Он начал листать, по-прежнему игнорируя Макса, который ухмыльнулся Фрэнки, прислонившись к ближайшей стене. Внезапно на лице Фрэнки появилась крошечная усмешка.
Он посмотрел на Зака. — Ты готов продолжить?
— Ага. Мы с принцессой разберемся с ним.
— Круто. — Он перевел взгляд на Макса, и на его лице появилась насмешливая улыбка. — Похоже, двое моих любимых мальчиков сегодня вечером свободны, так что я направляюсь наверх.
Дерзкая ухмылка Макса сползла с его лица, заставив Зака фыркнуть очень довольным смехом рядом со мной.
— Ну и хрен с тобой, — прорычал Макс Фрэнки.
Ухмылка Фрэнки стала шире. — Увидимся позже. — Он встал и радостной походкой направился к лестнице.
— Макс, серьезно, какого хрена? — Я рявкнула на него.
— Не сейчас, Джоджо, — проворчал он и вышел вслед за Фрэнки.
Мы с Заком с минуту сидели молча, лязг цепей и ворчание Донавана были единственными звуками, эхом разносящимися по комнате.
— Я даже не хочу знать, — наконец пробормотал Зак, вставая и протягивая мне руку. — Ты готова к своему подарку?
Я взяла его за руку, поднимаясь на ноги. — Донаван - мой подарок?
Он повел меня вокруг дивана на холодный цементный пол. — Я знаю, что ты уже изрядно потрепала его, малышка, но я не позволю этому подонку-насильнику ходить по тем же коридорам, что и ты. Я хотел убить его, как только вошел в тот кабинет в прошлом семестре, и мне жаль, что из-за меня все выглядело так, будто мне все равно, что чуть не случилось с тобой. Или, по крайней мере, то, что мы думали чуть не случилось с тобой, прежде чем мы узнали, что ты такая чертовски смертоносная.
Донаван усмехнулся. — Ты, должно быть, издеваешься надо мной, Ферреро. Ты знаешь, мы все думали, что она просто какая-то дрянная шлюха с Саутсайда. Ты лжешь изо всех сил, ведешь себя так, будто тебе сейчас не все равно. Все думали, что она заслужила то, что я собирался с ней сделать, включая тебя.
Зак встал перед ним, с отвращением глядя на него. — У тебя действительно совсем нет чувства самосохранения, не так ли? — Без предупреждения он просунул сильную руку между ног Донавана, схватил его за причиндалы и яростно выкрутил их.
Донаван издал пронзительный вопль, который прозвучал музыкой для моих ушей.
— Скажи еще хоть слово, оскорбляющее мою девушку, и я отрежу тебе язык. Фрэнки Пальцы - не единственный, кто знает творческие способы нанесения вреда человеческому телу.
Я вздрогнула, но не от страха.
Зак повернулся, чтобы посмотреть на меня через плечо, все еще сжимая яйца Донавана, пока тот учащенно дышит. — Скажи только слово, принцесса, и я прикончу его. Или я отдам его тебе, чтобы ты делала с ним все, что захочешь.
Я посмотрела на Зака, чувствуя, что тону в этих темно-карих глазах. — В чем дело, Зак? Пытаешься избавиться от чувство вины за то, что вы, ребята, вели себя со мной как придурки, когда думали, что я ничтожество, которое лишь по чистой случайности избежало сексуального насилия?
Он отпустил Донавана и направился ко мне. Он обхватил мое лицо своими большими руками, глядя на меня сверху вниз с напряженностью, которая соперничала с Беннеттом в его самый мрачный день. — Нет, принцесса. Это я приношу извинения за то, что оттолкнул тебя, будучи огромным мудаком, потому что из-за моего внимания тебя вырубили и приковали к батарее. Это также мое заявление тебе, здесь и сейчас, что я сделаю все для тебя, что угодно, даже если это навлечет на меня гнев всемогущих Четырех Семей. Ты - моя недостающая часть, и я никогда никому не позволю снова забрать тебя у меня. Я сожгу мир дотла ради тебя и последую за тобой в ад. Я уничтожу всех, кто когда-либо причинил тебе зло, или подам их тебе на блюдечке с голубой каемочкой, чтобы ты могла наказать их сама, как крутая королева-воительница, которой ты являешься. Я спущен с поводка, малышка, и теперь я твой.
Я уставилась на него, мой желудок скрутило так опасно, что задрожали колени. — Мой? — Прохрипела я. — То есть...? — Мне нужно было, чтобы он объяснил это. Это был мужчина, который неделями спал в моей постели и не сделал ничего, кроме поцелуя в щеку.
— Все, принцесса, — промурлыкал он. — Родственная душа. Партнер. Любимый. — Он наклонился ближе, теперь наши носы почти соприкасались, и прошептал: — Навсегда.
— О. Вот черт.
— Боже, это так чертовски отвратительно, — выплюнул Донаван.
Я выдернула нож из ножен, прикрепленных к моему бедру под юбкой, и запустила им в него, вонзив прямо в мясистое бедро. — Заткнись нахуй, придурок.
Он взвыл, когда рана начала опасно кровоточить. Зрачки Зака расширились, когда он уставился на меня, и выражение его лица было голодным. — Это было чертовски горячо, принцесса.
Затем он, наконец, - милосердно - притянул мое лицо к своему и с диким рычанием прижался губами к моим.
Я открылась ему, из меня вырвался бессмысленный стон, и он впился в мои губы, посасывая и покусывая, прежде чем засунуть свой язык мне в рот. Он взял от меня то, что хотел - поглотил меня, как воздух, которым ему нужно было дышать, и я обвила руками его шею и прижалась к нему всем телом, наслаждаясь каждой чертовой секундой этого.
Мой Зак. Мой бестолковый, озорной Зак. Он вернулся ко мне, и он хотел меня так сильно, как я должна была, наконец, признаться себе, что хочу его.
— Принцесса, — пробормотал он мне в губы, снова целуя меня, прежде чем отстранился, чтобы посмотреть на меня. — Как бы я ни был против аудиенции при случае - я отложу это на потом, — этому жуткому ублюдку не позволено видеть тебя в таком виде.
Я вздохнула. — Верно.
Я отпустила его и подошла к Донавану, чтобы поразмыслить о его судьбе. Он уже начал оседать, потеря крови из-за ножа в ноге давала о себе знать. — Эй, придурок. — Я легонько шлепнула его по лицу. — Отвечай на мои вопросы честно, и я подумаю о том, чтобы позволить тебе уйти отсюда с твоим членом, все еще прикрепленным к телу.
Он плюнул в меня, и я быстро отступил в сторону как раз вовремя, чтобы избежать его дерьма.
В одно мгновение перед ним оказался Зак. Он выдернул мой нож из бедра Донавана, прежде чем умело вонзить его ему в бок так, чтобы было чертовски больно, но не задело основные органы.
— Не смей, — прорычал он. — Никогда. Плевать. В. Мою. Девушку.
— Пошел ты, — сумел прохрипеть Донаван. — Я не могу дождаться, когда твоя мама отдаст эту сучку твоим Силовикам. Ты думаешь, они будут трахать по очереди?
Ярость исказила лицо Зака, и он повернул нож в боку Донавана, его ухмылка снова появилась, когда он наслаждался последовавшими за этим криками боли.
Я вернулась к Заку, успокаивающе провела рукой по его спине, прежде чем посмотреть на Донавана. — Скольким девушкам ты навязал себя, отвратительный подонок? Не может быть, чтобы я была твоей первой целью.
Он сердито посмотрел на меня.
Зак снова крутанул нож. — Лучше ответь ей, или это сделаю я.
— Они... хотели этого, — выдохнул он между судорожными вдохами.
Зак неодобрительно фыркнул. — Ной нашел не менее восьми зарытых отчетов, либо в дисциплинированном совете твоей средней школы, либо в городской полиции. Тебе нравится охотиться на студенток-стипендиаток или других девушек, которым не хватает ресурсов, чтобы бороться с твоей семьей, которые бросают деньги за твои пристрастия.
Я ударила кулаком в лицо Донавану, еще больше расквасив нос, который Макс или Фрэнки сломали перед тем, как притащить его сюда. — Ты ублюдок. Это дерьмо сейчас же закончится.
Зак вытащил "Глок" из-за пояса джинсов. Он протянул его мне. — Хочешь оказать честь? У меня есть команда по уборке, готовая к отправке.
— Что за черт! — Донаван кричит, извиваясь. — Ты не можешь убить меня.
Зак бросил на него снисходительный взгляд. — Конечно, могу, идиот. Мы можем делать все, что захотим.
Я уставилась на пистолет. Это было заманчиво, но… казалось неправильным. Я знала, что не пройду через это путешествие без крови на руках. Я даже приветствовала это.
Но Донавана, хоть он и был куском дерьма, в моем списке не был. Он даже не прикоснулся ко мне до того, как я уложила его на пол, так что я не испытывала жгучей потребности покончить с его жизнью.
Но я чертовски уверена, что не позволю ему причинить вред другой девушке.
Я покачала головой, глядя на Зака. — Он будет жить.
Зак надулся на меня, но понимающе кивнул и засунул пистолет обратно в штаны.
— Но... — продолжила я, снова глядя на Донавана, — Фрэнки научил тебя каким-нибудь классным трюкам? Я бы хотела, чтобы он никогда больше не смог это сделать .
Ухмылка Зака была свирепой. — Конечно, он это сделал.
Я отошла, мне не нужно было место в первом ряду для этой части, когда Зак приступил к работе. После того, как он вытащил нож из бока Донавана и использовал его, чтобы распороть ему штаны, я наблюдала, как он взял маленький скальпель из коллекции острых предметов Фрэнки на стене, а затем быстро расправился с мужским достоинством Донавана. Донавана вырвало, и он тут же потерял сознание. Через несколько минут Зак вернулся к стене и вытер кровь со своего клинка, на котором не осталось ни единой капли.
Он неторопливо подошел ко мне, схватил за затылок, затем запечатлел непристойный поцелуй на моих губах. Я застонала, сжимая в кулаке перед его мягкой футболки, но он отстранился слишком быстро.
Он приложил телефон к уху, глядя на меня глазами, полными обещания, и одними губами произнес — Позже, — пока телефон звонил. — Да. Дело сделано. Подлатайте его настолько, чтобы он не умер, затем сообщите его семье, что им больше не рады в Сент-Гэбриэл-Сити. Я хочу, чтобы они убрались через сорок восемь часов.
Хорошо. Этим кускам дерьма, способствующим изнасилованию, нужно было указать на дверь.
Зак повесил трубку, затем снова притянул меня в свои объятия.
— Насколько Андреа разозлится из-за этого? — Спросила я. Я знала, что семья Донавана была связана с Ферреро.
Он пожал плечами. — Семья второго уровня, но они быстро росли. Моя мама может заметить их отсутствие через месяц или два. Но… — Он снисходительно посмотрел на меня, прежде чем поцеловать в висок. — ... У меня такое чувство, что к тому времени у нее будут другие причины для беспокойства.
Я ухмыльнулась. — Ты знаешь это.
— Давай выбираться отсюда, малышка. Здесь воняет страхом и блевотиной, и у меня есть для тебя еще один подарок.
— Правда? — Я не была уверена, как он собирается превзойти это.
Эта зловещая ухмылка вернулась. — Думаю, этот тебе понравится больше.
Ну что ж. — Показывай дорогу, Ферреро.
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Д
вери лифта открылись на тихом, безукоризненно оформленном этаже над основными этажами клуба, и мне потребовалось всего две секунды, чтобы понять, где именно мы находимся.
— Ты привел меня в бордель? — Крикнула я шепотом Заку.
Он усмехнулся, как будто я была такой милой. — Расслабься, принцесса. У нас здесь тоже есть отдельное крыло.
Он крепко держал меня за руку, пока мы шли по коридору. Пол был неотличим от гостевого крыла роскошного отеля - темные обои были изготовлены на заказ, украшенные золотыми геометрическими узорами, а серый ковер под нашими ногами казался шикарным и новым. В небольших нишах стояли приставные столики в стиле рококо, уставленные вазами с яркими свежими цветами, и пахло насыщенной ванилью.
На дверях многих апартаментов, расположенных вдоль холла, висели таблички с именами, такими как - Кинг, - Вейл и - Дмитрий. В основном было тихо, хотя я слышала прерывистый стон или случайные удары изголовья кровати о стены, когда мы шли.
Когда мы завернули за угол, то столкнулись с красивым мужчиной с блестящими серебристыми волосами, которые искусно падали ему на щеку. На нем были узкие кожаные брюки и шелковая рубашка в цветочек, которую он оставил расстегнутой, демонстрируя свой гладкий, подтянутый торс.
Зак замедлил шаг, чтобы стукнуть его кулаком. — Как дела, Кай?
Кай ухмыльнулся, с интересом разглядывая наши переплетенные руки. — Привет, Зак. Кто твоя подруга?
Зак закинул руку мне на плечо и выпятил грудь. — Это моя девушка.
Я не упаду в обморок в этом коридоре.
Я протянула свободную руку. — Джоли Найт. Приятно познакомиться, Кай.
Улыбка Кая стала озорной. — Очарован, — промурлыкал он, взяв мою руку и поднося ее к своим мягким губам для поцелуя.
Зак закатил глаза и отдернул мою руку. — Хватит с тебя, чувак. — Кай дерзко подмигнул мне, затем Зак спросил: — Эй, Фрэнки сегодня был?
Кай покачал головой, слегка надув пухлую нижнюю губу. — Нет, не сегодня, и прошло какое-то время. Если увидишь его, скажи, что мальчики скучают по нему.
Мои глаза расширились при этих словах, и Зак фыркнул. — Будет сделано. Увидимся позже, чувак.
Мы продолжали идти по коридору, пока он не уперся в тяжелую черную дверь с панелью для ключей, вделанной в стену рядом с ней.
Пока Зак набирал код, я сказала: — Итак, Фрэнки, кажется… популярен.
Панель пискнула, и дверной замок с громким лязгом отключился. Зак открыл дверь и пропустил меня внутрь.
— Единственные люди в этом Сити, которые до смерти не боятся Фрэнки Пальцев, - это мужчины, работающие в клубе. Они любят его. Не проси меня объяснить это, потому что я не могу.
Теперь мы находились в отдельном крыле, двери апартаментов в коротком коридоре были идентичны тем, мимо которых мы проходили, за исключением того, что на них не было имен. Зак остановился у первой двери слева и начал отпирать ее другим ключом-кодом.
— Подожди минутку, — сказала я, мой мозг, наконец, пришел в себя после преодоления шока от посещения печально известного клуба а именно этажа сексуальных развлечений. — Ты ведешь меня в комнату, где ты трахаешь своих проституток?
Он сделал паузу, приподняв бровь, и я почувствовала, что это происходит.
Я не могу это остановить.
Моя нижняя губа выпятилась, надув губы, которые могли бы соперничать с губами Кая, и я выдернула свою руку из его, чтобы скрестить руки на груди в сердитом гневе.
Я бы не завидовала Заку - или Ною, или Беннетту - за их деятельность здесь. Господь свидетель, это было предпочтительнее, чем трахаться с нашими мерзкими одноклассниками, где мне, несомненно, пришлось бы услышать об этом.
Но мысль о том, чтобы оказаться в той же комнате, где Зака... развлекали, особенно в нашу первую ночь вместе? Мне это, мягко говоря, было не по душе.
Зак в мгновение ока набросился на меня, прижимая к стене рядом с дверью и удерживая в клетке своими большими, покрытыми татуировками руками. Он уткнулся лицом в изгиб моей шеи, прежде чем провести губами вверх по горлу, едва касаясь чувствительной кожи там.
— Принцесса, — пробормотал он. — Я бы никогда этого не сделал. Это моя личная спальня, в которой я могу переночевать, если мне когда-нибудь понадобится здесь остаться. Дамы работают этажом выше, и именно там они и останавливаются.
Я выдохнула. Мне не нравился этот разговор, но я была той, кто его начал.
— И, — продолжил Зак, теперь нежно покусывая мое ухо, — мне нужно, чтобы ты знала, что я уже довольно давно не навещал девочек наверху. Никто из нас этого не делал - с тех пор, как ты вернулась к нам. Я не трахал других женщин, а потом не приходил ночью в твою постель. Я клянусь в этом.
Это было то, о чем я изо всех сил старалась не задумываться, но когда напряжение немного спало, я поняла, что мне нужно было это услышать.
Я запустила пальцы в его волосы, прежде чем крепко сжать их, затем притянула его губы к своим для еще одного обжигающего поцелуя. Он радостно зарычал, посасывая мой язык, как только я просунула его между его губ. Мои трусики промокли, и я замурлыкала от восхитительного удовлетворения, ощущая его очень твердую эрекцию, прижатую к моему бедру и натягивающую узкие джинсы.
Мы бы простояли так еще час, если бы мое любопытство наконец не взяло верх.
— Итак, — сказала я ему в губы. — Какой у меня второй подарок? — Я отстранилась, чтобы с сомнением взглянуть на него. — Это касается твоего члена?
Он издал свой сексуальный, гортанный смешок. — Нет, это не так. Хотя я полностью отдам тебе должное и в этом, принцесса. Все, что тебе нужно сделать, это попросить.
Я застонала и подтолкнула его к двери, жестом показывая, чтобы он поторапливался.
Наконец он отпер дверь, и мы вошли в просторную спальню с полом из темного дерева, нетронутым кремовым ковром и огромной кроватью с балдахином. Высокая лампа в углу освещала комнату мягким желтым светом, и через открытую дверь ванной я увидела, что там находится массивный душ, выложенный белой плиткой.
Зак приложил палец к губам, ведя меня дальше в комнату, но я резко остановилась, когда поняла, что она уже занята.
Лиза растянулась поперек кровати, на ней был только прозрачный красный кружевной лифчик и крошечные, блядь, стринги. Она все еще была в туфлях на шпильках, а на глазах у нее была шелковистая повязка. Одна рука была прикреплена к спинке кровати пушистым черным наручником.
— Зак? Это ты, малыш?
Вместо того, чтобы ответить ей, он притянул меня ближе и тихо прошептал мне на ухо: — Просто доверься мне, малышка. Это все для тебя.
Я уставилась на него, потому что какого хрена, но я держала рот на замке и решила позволить ему руководить этим шоу.
— Лиза, — промурлыкал Зак, и она взволнованно взвизгнула при звуке его голоса. — Ты так хорошо следовала моим инструкциям.
— Конечно, следовала, — выдохнула она. — Я ждала тебя целую вечность, детка.
Мы стояли бок о бок в ногах кровати, рука Зака обнимала меня за талию, пока он выводил маленькие круги на моем бедре большим пальцем, и мы оба с отвращением смотрели на Лизу. Она дрожала от возбуждения, ожидая члена, который ей, очевидно, обещали. Зак стащил что-то похожее на ключ от наручников с того места, где он лежал, брошенный на одеяло рядом, и сексуально подмигнул мне, пряча его в карман.
Он проворковал ей: — Что ж, тогда не будем заставлять тебя больше ждать. Теперь ты можешь снять повязку с глаз.
Свободной рукой она откинула черную ткань с глаз, и я с огромным удовольствием наблюдала, как ее застенчивая улыбка погасла в ту секунду, когда она заметила меня, аккуратно прижатую к боку Зака.
— Какого черта она здесь делает? — Лиза взвизгнула, резко садясь, ее рука в наручнике дернулась при этом движении.
— О, я забыл упомянуть, что приведу девушку на нашу маленькую встречу? — Спросил Зак с ухмылкой. — Виноват, Лиза. Я полагаю, вы встречались, но я не уверен, что ты действительно поняла, кто она такая. — Он повернулся, чтобы одарить меня снисходительным взглядом, в его глазах практически горели сердечки. — Это Джоли Найт, Четвертая Наследница Четырех Семей Сент-Гэбриэл-Сити. Она также моя девушка.
— Что? — Лиза взвизгнула, сильнее дергая свою прикованную руку. — Зак, ты же это не серьезно!
Зак наклонился, чтобы запечатлеть медленный, дразнящий поцелуй на изгибе моей шеи, и идеально очерченное лицо Лизы покраснело от ярости.
Я ухмыльнулась ей. — Чувствуешь себя немного беспомощной, будучи прикованной наручниками к неподвижному предмету прямо сейчас, Лиза?
— Я сам подумал, что это приятный штрих, — добавил Зак с хитрой улыбкой. — Хотя, оказывается, ты никогда не была беспомощной ни на секунду, верно, принцесса? Я так и не спросил тебя, как ты освободилась от наручников.
— Шпилька, — ответила я, и его низкий гул одобрения погладил мое эго, как маленькую самодовольную кошечку.
— Зак! Немедленно освободи меня! — Потребовала Лиза. — Ты пьян? Что на тебя нашло? Эта шлюха-самозванка распространяла ложь о твоей семье. Ты не встречаешься с ней. Ты ни с кем не встречаешься!
— Теперь встречаюсь, — беззаботно ответил он, любовно проводя своей большой рукой вверх и вниз по моему боку. — И это интересно, что ты разбрасываешься словом "шлюха", когда это ты засунула свои трусики мне в карман на Праздничном балу. Камни, нитки и все такое.
Я выдавила смешок, прежде чем бросить на нее неодобрительный взгляд. — Правда, Лиза? Это довольно безвкусное дерьмо для девушки твоего... воспитания.
— Фу, заткнись, тупая сука, — огрызнулась она. — Хватит, Зак. Сними наручники.
— Нет, — рявкнул он, и мы с Лизой оба вытянулись по стойке смирно, заметив перемену в его тоне.
Теперь он казался взбешенным.
Еще раз быстро поцеловав меня в волосы, Зак отпустил меня, затем подошел к маленькому деревянному комоду, который стоял вдоль стены рядом с дверью в ванную. Он выдвинул ящик стола и достал тонкую папку из манильской бумаги, прежде чем вернуться к изножью кровати. Он положил папку на одеяло и раскрыл ее, затем схватил меня за руку, чтобы снова притянуть к себе.
— Это интересно, Лиза, — начал он, вытаскивая несколько больших фотографий из папки, прежде чем бросить их одну за другой на кровать перед нами. — Как мы все думаем, что мы такие неприкасаемые - Семьи, твои друзья Первого уровня. Твоя мама, безусловно, так думает, потому что в последнее время она не очень-то сдерживалась в своих внеклассных занятиях.
У меня перехватило дыхание, когда я увидела, что было на фотографиях. Женщина, которая, несомненно, была матерью Лизы - она выглядела точь-в-точь как она, за исключением того, что была на двадцать лет старше с огромными накладными сиськами, - была изображена во всевозможных компрометирующих позах с привлекательным мужчиной примерно того же возраста.
Лицо Лизы побледнело. — Где?… где ты это взял?
— Я могу получить все, что захочу, — ответил Зак с улыбкой. — И знаете, кто был менее чем взволнован, получив копии этих фотографий от меня? Марсия Руссо - жена мужчины на этих очень грязных - и чрезвычайно развратных -фотографиях.
О черт. Марсия Руссо была деловым партнером матери Лизы и крупнейшим инвестором в их компанию.
— Какого хрена, Зак? — Закричала Лиза, продолжая дергать за цепочку. — Что ты делаешь?
— С сожалением вынужден сообщить тебе, Лиза, — продолжил Зак, — что Марсия решила разорвать свои отношения с "Aviano Entertainment". Она также отправила эти фотографии некоторым другим крупным инвесторам твоей матери, и они также решили отвернуться от вас. И оказывается, что Марсия еще и чертовски мелочная, так что, по состоянию на несколько часов назад, контрольный пакет акций твоей семейной компании был продан "Knight Acquisitions" за кругленькую сумму.
— Что? — Воскликнула я. Мои люди ничего мне об этом не говорили!
— Сюрприз, малышка. — Он обхватил мою щеку ладонями и запечатлел нежный поцелуй на губах. — Работать с твоими юристами было мечтой. Я должен им корзину фруктов.
— Ты меня балуешь, — сказала я, улыбаясь ему, и в моем животе запорхали бабочки. — И они предпочитают кексы.
— Принято к сведению.
— Зак! — Закричала Лиза, дрыгая ногами на шпильках, как малыш в истерике. — Ты не можешь этого сделать! Компания моей семьи - самый важный партнер "Ferrero"!
Веселье исчезло с лица Зака, когда он пригвоздил ее холодным, убийственным взглядом. — Хочешь знать, почему я это сделал, Лиза? Ты причинила боль моей девочке. Ты подвергла опасности ее жизнь - дважды, потому что я знаю, что ты сговорилась с этой сукой Харпер бросить ее посреди гребаной реки. Я устал смотреть на тебя. Я устал от твоих отчаянных, жалких попыток трахнуть меня. И я устал слушать, как ты оскорбляешь девушку, которой принадлежало все мое гребаное сердце с тех пор, как я стал достаточно взрослым, чтобы знать, что значит заботиться о ком-то.
Я покачнулась на ногах. Зак собирался залечить трещины в моем разбитом сердце одним грубым, страстным заявлением за раз.
Боже, я чертовски скучала по нему.
— Ты же знаешь, мы тогда не знали, кто она такая! Она темная, лживая сука! — Она выдавила из себя драматический всхлип, но Зак продолжал: — Пока мы разговариваем, твоя мама собирает свои пожитки, потому что ее вот-вот выгонят нахуй из Сити, и я предлагаю тебе сделать то же самое. Если я увижу твое лицо в стенах Академии, я вышвырну тебя на ринг Ночи Боев с Джоджо, и тебе повезет, если ты уйдешь с узнаваемым лицом. Мне похуй, кто твоя семья, потому что ты, блядь, никто для меня. Ты поняла это?
Господи Иисусе, я никогда в жизни не была так возбуждена. Мне потребовалось все, что у меня было, чтобы мое тело не дрожало так сильно, как дрожало тело Лизы, когда она думала, что Зак здесь, чтобы трахнуть ее.
Раздался стук в дверь. Зак вытащил ключ из кармана, прежде чем подойти к той стороне кровати, где Лиза была прикована цепью к перекладине изголовья. Он щелкнул замком на ее манжете, и ей потребовалось полсекунды, чтобы броситься в его объятия.
— Ты бросаешь все, что у нас могло быть, ради мерзкой шлюхи с Саутсайда! — завопила она, хватаясь за его рубашку. — Она не та девушка, которую ты знал, Зак! Почему ты этого не видишь?
Он с отвращением оторвал ее от своего тела. — Хватит. Убирайся нахуй из моего клуба - тебе здесь больше не рады.
Он потащил ее задницу к двери, пинком отбросив кучу ткани на полу, которая была ее крошечным платьем, подальше от ее досягаемости, когда они проходили мимо. Он открыл дверь и толкнул ее в поджидающие объятия клубного вышибалы, который просто уважительно кивнул ему, прежде чем потащить кричащую Лайзу по коридору.
— Зак! Зак! Не могу поверить, что ты выбираешь ее, а не меня! Зак!
Когда ее пронзительные крики стихли, превратившись в ничто, Зак захлопнул дверь и направился обратно ко мне. Я встретила его в центре комнаты, прыгнув в его объятия и обвив ногами его стройную талию. Наши губы соприкоснулись, одни языки и зубы, и он зарычал на меня, как зверь, прежде чем прижать меня спиной к стене.
— Черт возьми, принцесса, — простонал он, втирая свой твердый член прямо между моих бедер, мои тонкие колготки и крошечные трусики почти не препятствовали этому восхитительному трению, возбуждавшему меня все сильнее. — Это было приятно. Надеюсь, тебе понравились подарки.
— Я чертовски люблю их, — сказала я, тяжело дыша. — Ты такой… — я застонала, когда он втянул мочку моего уха в рот. — ...заботливый.
— Разве нет? — пророкотал он, теперь проводя языком по моей ключице. — Теперь ты веришь, что я на твоей стороне, малышка?
Верю ли? Я пыталась разобраться в тумане похоти в своем мозгу. Был ли еще шанс, что все это могло быть игрой для Зака? Была ли я идиоткой, влюбившись в парня, чья мать убила мою?
Нет. Мой Зак все еще был там - чем больше времени мы проводили вместе, тем больше я это видела. Когда-то мы были миром друг для друга, и мы могли бы стать им снова.
И он только что преподнес мне на блюдечке с голубой каемочкой одного из крупнейших партнеров "Ferrero". Если Андреа узнает, он может оказаться в опасности. От этой мысли мой желудок опустился на пол, точно так же, как это было, когда мне сказали, что на Беннета напали.
Зак был моим. Я бы защитила его и убила бы ради него.
Когда я, наконец, произнес это вслух, это было почти как молитва. — Я верю тебе, Зак.
Он прервал свои манипуляции, чтобы посмотреть мне прямо в глаза, его руки все еще сжимали мою задницу, когда он прижимал меня к стене. — Слава Богу. Ты мое прошлое, настоящее и будущее, Джоджо. Это означает то, что все мы делаем вместе? Теперь я полностью с тобой. Понимаешь?
— Да, — ответила я, медленно кивая, пока эти глубокие карие глаза держали меня в плену.
— И мне нужно, чтобы ты знала: то, что есть у нас с тобой, может быть и у тебя с Ноем и Беннеттом, если ты этого хочешь.
Я просто продолжала молча кивать. Там было так много вещей, которые нужно было разобрать, но в данный момент казалось правильным признать, что, хотя это было мое время с Заком, нам четверым так или иначе суждено снова стать единым целым.
Затем эта медленная, сексуальная улыбка вернулась. — Хорошая девочка. А теперь, если у тебя нет возражений, принцесса, я собираюсь тебя трахнуть. Я собираюсь погрузиться в это маленькое упругое тело, о котором мечтал с тех пор, как ты сказала Чеду засунуть это себе в задницу в тот самый первый день, и я собираюсь заставить тебя кричать так чертовски громко, что Кай и мальчики услышат тебя во всех коридорах.
Дрожь во всем теле наконец охватила меня.
— Да, пожалуйста.
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ак оторвал меня от стены и повел в ванную. Он усадил меня на белую мраморную столешницу, а затем отступил на шаг, окидывая меня своим темным взглядом с головы до ног, как будто забирал свой приз.
— Возможно, нам захочется принять душ, малышка, — вкрадчиво произнес он, начиная расстегивать мою прозрачную блузку. — Внизу действительно был небольшой беспорядок.
Я опустила взгляд на свои рукава, только сейчас заметив брызги крови Донавана на своих руках. Белая футболка Зака тоже пострадала, маленькие темно-красные точки украшали его грудь и живот.
Он потерял терпение из-за моих пуговиц.
— Зак! — Я рявкнула, когда он разорвал мою блузку, пуговицы разлетелись по ванной, когда его голодный взгляд остановился на моем кружевном черном лифчике.
— Блядь, принцесса. Эти сиськи.
Он зарылся лицом прямо между ними, оставляя легкие поцелуи вдоль моей ложбинки. Его руки потянулись к моей юбке, отрывая мой зад от столешницы, чтобы стянуть ее до лодыжек, затем он сорвал чашечки моего лифчика вниз, подставляя мои болезненно напряженные соски прохладному воздуху ванной.
Крошечный нож, который я засунула в бюстгальтер, со звоном упал на пол, но он проигнорировал это.
— Черт возьми, — пробормотал он, потратив две секунды на то, чтобы с благоговением уставиться на мою грудь, прежде чем снова взяться за нее, втягивая мой сосок своим горячим ртом.
Он счастливо зарычал, когда я застонала. Он облизал мой правый сосок, прежде чем переключиться на левый, облизывая и посасывая и издавая при этом довольное урчание. Я сбросила ботинки, потом начала стаскивать с него рубашку.
— Сними, — потребовала я. Я хотела увидеть это твердое, мускулистое тело и все эти великолепные татуировки. Он всегда надевал одежду, когда мы спали вместе, и я решила, что сегодня это дерьмо закончится.
Он выпустил мой сосок со слышимым хлопком, затем сделал шаг назад, чтобы начать медленно - мучительно - снимать рубашку, бросая на меня вызывающий взгляд. Он отбросил ее в сторону, и я пробежала своим ненасытным взглядом по его широкой груди, рельефному прессу и очерченному поясу Адониса, который исчезал в его джинсах. Его красочные татуировки вились геометрическими узорами по груди и обоим бицепсам, стекая на предплечья, где переходили в голую кожу рук.
— Смотри на меня, малышка, — сказал он, расстегивая джинсы. — Теперь это все твое.
Я спрыгнула со стойки, чтобы снять остатки своей одежды, выдерживая его взгляд с уверенностью, которую я только отчасти чувствовала.
Зак привык к... профессионалам. Я не была пугливой фиалкой, но мой опыт в сексе ограничивался несколькими неловкими встречами с милыми, вежливыми парнями вроде Мэтта Дженнингса.
Я знала без малейших сомнений, что Зак не будет милым, вежливым мальчиком.
— Знаешь, мне, наверное, не стоило этого делать, — сказала я, стягивая блузку с плеч и бросая ее на пол. Он сделал паузу, наблюдая за мной с легким намеком на тревогу на лице, когда я расстегнула лифчик и позволила ему болтаться на кончике пальца. — Ты не хотел трахать меня, когда я была Джоанной Миллер. Тогда я не соответствовала твоим стандартам. — Я бросила лифчик на пол, затем наклонилась, чтобы отстегнуть кобуру с ножом, висевшую у меня на бедре.
— Черт, ты горячая штучка, — пробормотал он, впиваясь зубами в нижнюю губу, и это сексуальное колечко на мгновение исчезло, когда он наблюдал, как я достаю нож и аккуратно кладу его на столешницу.
Я пошла дальше. — Почему я должна позволять тебе трахать меня теперь, когда ты знаешь, что я из правильной... породы? — Я стянула колготки до лодыжек и переступила через них. Я встала, теперь одетая только в маленькие кружевные трусики, и, скрестив руки на груди, бросила на него обвиняющий взгляд.
Он сбросил джинсы, прежде чем подойти ко мне, оставшись в одних обтягивающих черных боксерских трусах. Он поднял меня, усадив мою задницу обратно на столешницу, и встал между моих ног, положив руки по обе стороны от моего тела и наклоняясь так, что наши носы почти соприкоснулись.
— Во-первых, — промурлыкал он, быстро прикусив мою нижнюю губу. — Я абсолютно хотел трахнуть тебя, когда думал, что ты Джоанна Миллер. Я мог бы даже позволить себе овладеть тобой, если бы ты не пострадала из-за меня. — Он протянул руку, чтобы убрать волосы мне за ухо, затем нежно провел пальцем по маленькому бугристому шраму, скрывающемуся под волосами на моей голове сбоку. — Но я думаю, ты уже поняла, принцесса, что наши стандарты касаются не родословной и воспитания - мы не трахаемся со своими одноклассниками, богатыми или бедными. После того, как нам исполнилось восемнадцать, мы решили, что встречаться с нашими сверстниками больше не стоит риска. У нас было слишком много попыток вымогательства с… Фото. В презервативах проделано слишком много дырочек.
Я почувствовала приближение монстра ярости. — Кто?
Он одарил меня великолепной улыбкой. — О них давно позаботились, малышка. Но я люблю эту зверюгу, которую ты приютила, и которая, кажется, очень заботится о своих мальчиках. Она помнит нас.
— Еще как, — проворчала я. — Она заставляет меня делать сумасшедшее дерьмо, даже ради этого придурка Беннетта Спенсера.
Зак фыркнул, отходя, чтобы включить воду в душе. — Он разберется со своим дерьмом, принцесса. Он должен придумать, как совместить свою преданность Спенсерам с тем фактом, что он одержим тобой. Дай ему немного времени.
Я усмехнулась. — Он не одержим мной. К тому же он помолвлен.
Зак пренебрежительно махнул рукой. — Семантика. — Затем он спустил боксеры прямо к лодыжкам, предоставив обзор своей круглой, мускулистой задницы. Он бросил на меня быстрый взгляд через плечо. — Идешь?
Я смотрела, как он зашел в душ, прозрачное стекло без рамы не делало ничего, чтобы скрыть его вид, когда он стоял под струей душа с водопадом. Горячая вода стекала по выпуклостям его торса, и его бицепсы восхитительно напряглись, когда он провел пальцами по мокрым черным волосам.
И, черт возьми, он был тверд. Это будет… тесновато.
Его глаза сверкнули, когда я приблизилась. Я спустила трусики до лодыжек и сняла их, затем прошлепала по холодному полу в душ, покачивая бедрами и высоко держа голову, пока темный взгляд Зака пожирал меня.
Я бросилась в его объятия, и он притянул меня к себе для удивительно сладкого поцелуя, когда мы стояли под водой. Стальной ствол между его ног уперся мне в живот, и я провела кончиками пальцев по рельефным мышцам его спины.
Я только начала исследовать его руками, когда обнаружила, что прижата к прохладной кафельной стене.
Зак опустился передо мной на колени. — Позволь мне боготворить тебя, принцесса, — сказал он, прижимаясь лицом прямо к верхушке моих бедер, прежде чем закинуть мою ногу себе на плечо.
Я покраснела, когда он осмотрел меня.
— Это, — промурлыкал он, — идеальная киска. Он провел языком по всему моему центру одним долгим, томным облизыванием, глядя на меня своими бесконечными карими глазами. — Так чертовски хороша, принцесса. — Еще одно медленное облизывание. — Очень жаль, что Беннетт не нашел времени взглянуть на это совершенство. Он мог бы понять, что ты натуральная блондинка. — Он уткнулся носом в мои аккуратно подстриженные белокурые кудряшки, прежде чем взять мой клитор в рот.
Я застонала, оставшаяся нога, удерживающая меня стоя, уже начала дрожать. Я зарылась руками в его мокрые волосы и держалась изо всех сил, пока он лизал и посасывал мой клитор, давление, тепло и его счастливое рычание на моей чувствительной плоти приближали меня к быстрой кульминации.
— О черт, — заскулила я, когда он стал сосать сильнее. — Зак. Зак.
— Да, детка? Хочешь кончить? — Мурлычет он покусывая внутреннюю поверхность моего бедра.
— Да, ты ублюдок, — выпалила я. — Ты дразнил меня неделями.
Он ухмыльнулся, затем скользнул толстым пальцем внутрь меня. — Господи, принцесса. Такая влажная. Такая совершенная. Еще один палец. — Чувствуешь себя хорошо?
— Да, — простонала я, когда он медленно двигал пальцами внутрь меня и наружу. — О черт.
— Я хочу, чтобы ты подумала о том, насколько лучше будет чувствоваться внутри тебя мой член. Ты будешь чертовски полна мной.
— Да, — прошипела я. — Я хочу этого.
— Скоро, малышка.
Затем мой клитор снова оказался у него во рту, и он сильно пососал его, глубоко и быстро вводя эти два пальца в мою смущающе влажную киску.
Удовольствие вырвалось из моей сердцевины и пронеслось по всему телу. — Зак, твою мать, о мой Бог.
— Черт возьми, да, — прорычал он в мою киску, его пальцы доводили меня до самого интенсивного оргазма в моей жизни. — Кончи мне на лицо, принцесса.
Я так и сделала. Я закричала, все еще смертельно вцепившись ему в волосы, и кончила прямо ему в лицо.
Зак Ферреро - мальчик, который считал своей миссией смешить меня в самые неподходящие моменты, мальчик, которого я пинала своими крошечными ножками, когда он посягал на мое спальное место, - только что вознес меня к звездам своим языком.
Я прислонилась к стене, удерживаемая в вертикальном положении плечом Зака под моим бедром и его руками на моей заднице, когда он несколько раз напоследок медленно лизнул меня. Затем, в мгновение ока, он оказался на ногах, всем телом прижавшись ко мне. Я обвила руками его шею, и он уткнулся лицом в изгиб моего плеча.
— Малышка, я собирался вытереть тебя и заняться с тобой страстной любовью в постели. — Его хриплый шепот у моего уха снова заставил меня задрожать. — Но я не собираюсь этого делать. Ты нужна мне сейчас. Я чист, обещаю.
Я закинула ногу ему на бедра, открываясь ему. Он застонал, проводя своим твердым как камень членом по моим влажным складочкам, дразня нас обоих.
— У меня ВМС, — сказала я, прижимаясь губами к его шершавой щеке. — Так что ты можешь кончить в меня.
У него вырвался еще один стон боли. — Черт возьми, ты пытаешься убить меня. Прямо сейчас у меня самые синие яйца во всем гребаном мире, принцесса. Ты не можешь говорить мне такое дерьмо, иначе я долго не протяну.
Я прихорашиваюсь. Осознание того, что у меня была такая власть над одним из самых горячих мужчин, которых я когда-либо видела, было... потрясающим.
Я протянула руку между нами, обхватив рукой то место, где его кулак сжимал член, и приказала ему войти в меня.
— О черт, — выдавил он, входя внутрь дюйм за дюймом, широко растягивая меня. — Малышка, ты такая тесная. Так чертовски идеальна для меня - я знал, что ты будешь такой.
Легкий укол боли от его размера смешался с пьянящим удовольствием, когда он полностью погрузился в меня, и я была именно такой, какой он сказал, что я буду - такой чертовски полной.
— Зак, — простонала я, начиная раскачивать бедрами напротив него, когда почувствовала, как тугой комок блаженства снова начинает нарастать в моем естестве. — Трахни меня. Я умру, если ты не начнешь двигаться.
Он усмехнулся. — Этого не может быть. Держись, детка. — Он снова поднял меня так, что обе мои ноги оказались сомкнутыми вокруг его талии, и прижал меня спиной к стене, втискивая свой член глубоко в меня, покачивая бедрами, его тазовая кость терлась прямо о мой клитор. — Ты такая тугая. Мне нужно разогреть тебя, прежде чем я смогу сделать это так, как я хочу.
— Перестань притворяться джентльменом, — рявкнула я на него, что перешло в пронзительный скулеж, когда он снова и снова двигал бедрами, регулируя угол, как раз подходящий для трения о мою точку G.
Он снова завладел моими губами в голодном поцелуе, работая со мной сильнее, и я чувствовала его глупую, сексуальную ухмылку на своих губах, продолжая содрогаться и стонать от каждого его движения.
— Зак, — захныкала я. Я была так близко.
— Я знаю, принцесса. Я чувствую это.
— Зак.
Еще один обжигающий поцелуй. — Я с тобой, малышка.
Внезапно мои ноги оказались на кафельном полу, когда он вышел, оставив меня опустошенной и желанной.
— Зак Ферреро, тебе лучше, блядь...
Он развернул меня, прижал мое лицо к стеклянной стенке душа и снова вошел в меня. Одной рукой он впился пальцами в мое бедро, а другой обмотал мои длинные мокрые волосы, как веревкой. Он туго натянул их, прижимая мое лицо к стеклу, и с дикой самозабвенностью задвигал бедрами, трахая меня быстро и жестко, пока я не закричала так громко, что я была уверена, Кай и мальчики действительно могли слышать меня во всех коридорах.
— Это чертовски верно, принцесса, — выпалил Зак, тяжело дыша от напряжения, чтобы разрушить меня. — Кричи для меня, пока кончаешь на мой член.
Мой оргазм обрушился на меня, как товарный поезд. Зак застонал от собственного оргазма у меня на затылке и крепко обнял меня, пока я дрожала в его объятиях, толчки пульсировали по моему телу. Он поцеловал меня в плечо, прежде чем, наконец, отстранился, затем снова затащил нас обоих под теплый душ.
— Это было чертовски потрясающе, малышка. Боже, намного лучше, чем я мог даже мечтать.
Я размяла свои ноющие мышцы под струей пара, наслаждаясь своим жаром после оргазма и руками Зака, когда он пробегал ими по всему моему обнаженному телу. — Да. Это было... вау.
Быстро смыв мыло, он вывел меня из душа, завернул в теплое полотенце и отнес в постель.
Когда мы оба обсохли и согрелись, он укрыл меня одеялом, прежде чем забраться рядом.
— Ной сообщил Мари и Максу, что ты остаешься здесь со мной на ночь, — прошептал он, обнимая меня, мы оба все еще были совершенно обнажены. — Я знаю, что это база моей мамы, но со мной ты в безопасности. Я обещаю.
— Ммм, я знаю, — сказала я, мои веки опустились. — Со мной ты тоже в безопасности.
Он промурлыкал, целуя мои волосы, прежде чем скомандовать: — Спи, Джоджо.
И я это сделала.




ГЛАВА ДВАДЦАТЬПЕРВАЯ

БЕННЕТТ
[image: ]
M
ы с отцом игнорировали друг друга, сидя в его просторном угловом кабинете в юридической фирме "James B. Spencer & Associates", занимавшей десять этажей "Spencer Tower".
Он назначил мне эту встречу на прошлой неделе, но, очевидно, также запланировал телефонную конференцию на тот же час, потому что мое время не имело ценности. Итак, теперь я ждал, листая телефон и слушая, как он высказывает свои обычные угрозы и требования, замаскированные под вежливые переговоры с адвокатом противоположной стороны.
Когда звонок, наконец, закончился, он развернулся в своем рабочем кресле лицом ко мне, его тело было обрамлено видом широких черных вод реки Обсидиан, сверкающих в лучах полуденного солнца сорока этажами ниже нас.
— Есть ли причина, по которой ты не трахаешься со своей невестой?
Я оторвал взгляд от телефона. — Я не помню, чтобы это было требованием контракта, отец, — вежливо ответил я.
Он уставился на меня, как всегда невозмутимый. — Мне насрать. Я устал от небрежных комментариев Эдварда Янсена на каждом мероприятии о том, что его дочь недовольна нынешним состоянием ваших отношений.
— Тогда, может быть, ей стоит научиться читать вещи, прежде чем подписывать их, — сказал я, снова листая свой телефон.
Он хлопнул ладонью по крышке стола. — Хватит, Беннет. Обычно я бы поднял Эдварда Янсена на смех за то, что он посмел пожаловаться мне на что угодно, но, как ты знаешь, сынок, Семья находится в более опасном положении, чем обычно, из-за маленькой сучки-Найт. — Он откинулся на спинку стула и скрестил руки на груди, бриллианты на его запонках блеснули мне в ярком свете флуоресцентных ламп офиса. — И засунуть свой член в Харпер Янсен не составит труда. Сделай это в перерывах между посещениями клуба, ради всего святого.
Я нахмурился на него. Мне не хотелось удостаивать это требование ответом.
Я чертовски много сделал для "Spencer". Я был помолвлен с этой несносной сукой ради "Spencer".
Я видел, как моя лучшая подруга умирала за "Spencer". И теперь, когда она вернулась, я был настроен против нее из-за "Spencer".
Я вернулся к бесцельному прокручиванию страниц в телефоне. — Ты хотел обсудить что-нибудь еще, прежде чем я вернусь в академию? Сегодня днем у меня тренировка экипажа.
Он зло посмотрел на меня, но не стал бы кричать на меня, когда его ассистентка сидела прямо за дверью его кабинета и могла это услышать. — Как дела в Академии? Я слышал, что за девушкой повсюду следует несколько сыновей и дочерей предателей, но в остальном она не произвела особого впечатления.
Мой отец получал сплетни об Академии из предвзятых источников, которые говорили ему то, что он хотел услышать. У Джоли действительно было небольшое количество преданных поклонников, но остальная часть школы до смерти ее боялась. Только такие, как Харпер, Чед и их окружение, открыто выступали против нее.
— Это точно, — ответил я, как будто вопрос мне наскучил.
— И, похоже, она все еще просто использует свое наследство, чтобы скупать части у инвесторов, которых она напугала своими историями о Семьях. Как будто она сможет восстановить "Knight", чтобы она могла соперничать с нами с этими крохами. Он усмехнулся. — Несмотря на ситуацию с Авиано, которая произошла только потому, что Марселла не могла держать свои гребаные ноги сомкнутыми.
Я кивнул. Зак разыграл это совершенно правильно, сделав ставку на то, что Лиза не раскроет, что именно ее поведение нарисовало мишень на спине ее мамы. Даже если бы она это сделала, ее мама не стала бы визжать Андреа о роли Зака в ее кончине, потому что Андреа, вероятно, убила бы ее, если бы она показала свое лицо после того, как потеряла компанию таким идиотским образом.
Я неоднократно предостерегал Зака от таких смелых действий против союзников Ферреро, но я не мог сказать, что мне не нравился тот факт, что Лиза больше не будет шнырять по коридорам Академии.
— Итак, — сказал я, пытаясь казаться слегка заинтересованным, — ты думаешь, Джоли на самом деле не представляет угрозы для "Spencer"? Во всяком случае, не в долгосрочной перспективе?
Он пригвоздил меня взглядом, который говорил, что он считает меня самым тупым человеком, когда-либо говорившим при нем на английском языке. — Мы не стали бы теми, кто мы есть, если бы не относились ко всему как к угрозе для "Spencer". Она пытается выиграть игру, в которую не имеет права играть, но это не значит, что мы не собираемся внимательно следить за ней. — Он сделал паузу, чтобы окинуть меня оценивающим взглядом, затем сказал: — И она украла у меня кое-что, что я хотел бы вернуть.
У меня кровь застыла в жилах. — Да?
— Да. У нее есть закодированная флешка, украденная из моего личного сейфа.
На самом деле, эта флешка у Ноя, и мы все согласились, что это самое безопасное место для нее. Что мой отец делал с флешкой Джеффри Найта, было для нас гребаной загадкой, и мне не нравилось, как мало мы об этом знаем.
— Ты просишь меня вернуть тебе ее? — спросил я.
Лучше я, чем любое количество опасных людей, которые были в его распоряжении.
Он пренебрежительно махнул рукой. — Андерс убедил меня, что в настоящее время она не представляет... угрозы для того, что находится на флешке. Мы вернем ее, когда придет время.
Молодец, Андерс хоть раз в своей жалкой жизни оказался полезным.
— Но, — продолжал он, — не спускай с нее глаз. Я знаю, что ты был там - по-видимому, достаточно, чтобы вывести из себя свою невесту, - так что сделай что-нибудь стоящее и пойми, где она прячет флешку. И сообщи мне, если увидишь, что она общается с кем-нибудь примечательным.
— Да, сэр. — Наблюдать за Джоли было заданием, с которым я мог бы… справиться.
— И, — продолжил он, понизив голос до самого ледяного тона, — ты будешь сообщать мне обо всем, что касается ее. Помни, сейчас мы хорошо играем перед камерами, но если нам придется напомнить ей, что происходит, когда ты перечишь Семьям, как это сделал ее отец, мы это сделаем .
Я кивнул, во рту пересохло, когда я отогнал ужасающую картину хрупкого маленького тела Джоли, истекающую кровью на полу передо мной.
— Ты свободен. — Он отвернулся, развязав свой стул так, чтобы снова оказаться лицом к окну от пола до потолка за своим столом, и снова стал смотреть на реку, как король, наслаждающийся масштабами своего королевства. — Возвращайся в академию и выполняй свой гребаный долг перед этой Семьей.
Я ушел, не сказав больше ни слова.
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Тренировка экипажа сегодня проходила в закрытом помещении, холодный февральский дождь не позволил нам выйти на воду. Первый час мужская команда провела на гребных тренажерах, в то время как женщины поднимали тяжести, а затем мы поменялись местами.
Когда я нагружал штангу, один из моих партнеров по гребли - талантливый гребец из богатой семьи аутсайдеров по имени Хэтчер Робишо - тихо присвистнул, бросив плотоядный взгляд в сторону девушек.
— Это такой позор. Сначала никто не мог пригласить ее на свидание, потому что она была объявлена персоной нон грата. Теперь никто не может пригласить ее на свидание, потому что она гребаная Наследница. Это нечестно. Эти ноги должны быть запрещены законом.
Я взглянул туда, где Джоли усердно занималась на тренажере, глубоко погрузившись в свою методичную сосредоточенность, в то время как ее длинные, подтянутые ноги были выставлены на всеобщее обозрение, потому что она отказывалась носить в спортзале что-либо, кроме крошечных шортиков из спандекса.
Харпер была на несколько гребцов ниже нее, без футболки, но с большим количеством косметики на лице, и я увидел, как она усмехнулась в сторону Джоли, без сомнения, снова поймав мой взгляд.
— Чувак, оторви глаза от - Наследницы Найт, — сказал близнец Хэтчера, Ханс, грубо ткнув брата локтем в ребра, — пока Спенсер не выдернул их у тебя из головы.
Ганс был одновременно веселым и очень наблюдательным, что делало его более терпимым из близнецов Робишо.
Хэтчер бросил на меня виноватый взгляд. — Извини, чувак. Я знаю, что она твой враг или что-то в этом роде, но ты должен признать, что она просто охренительна.
Я сердито посмотрела на него. — Прекрати болтать и заканчивай свой сет.
Он небрежно отсалютовал мне, и Ганс усмехнулся. — Да, Хэтч. Спенсер не хочет, чтобы ты пускал на нее слюни, потому что она его враг.
Мой сердитый взгляд метнулся к Гансу, давая ему понять, что он был в одной секунде от того, чтобы мои руки обвились вокруг его шеи. Он тоже поднял руки, сдаваясь, но не раньше, чем дерьмово подмигнул мне.
Возможно, Ганс был не самым терпимым из близнецов.
Я снова сосредоточился на тренировке, встреча с отцом вторглась в мои мысли. Его предупреждения и угрозы в адрес Джоли отдавались у меня в голове, как эхо из ада, так что к тому времени, как я закончил тренировку и принял душ, я снова обнаружил, что слоняюсь по коридору перед женской раздевалкой, ожидая Джоли.
Всего несколько недель назад я стоял на том же месте, все еще находясь в шоке от того, что узнал, что у меня теперь есть секретный банковский счет с миллионами долларов на нем, и в глубине души понимал, что Джоли каким-то образом несет за это ответственность.
Несколько дней назад я потратил часть этих денег на покупку кондоминиума в северной части Олд-Тауна. Я отдал ключ своей маме, чтобы у нее было место, куда можно сбежать из адской дыры, которой был пентхаус Спенсеров, и поскольку он принадлежал подставной компании, которую нельзя было отследить до меня, у меня теперь было неофициальное место, где я мог спрятаться, если не захочу, чтобы меня нашли.
Я также внес имена Зака и Ноя на этот банковский счет, и они оба начали предпринимать похожие, осторожные шаги, чтобы получить небольшую свободу от своих семей.
Джоли подарила нам это, но она даже не понимала, как много это значит.
И я бы все вернул, если бы это означало, что мой отец никогда не узнает, что у нее есть сила уничтожить "Alastia" прямо у него под носом.
После того, как я подождал несколько минут, появилась Джоли, одетая в толстовку Holywell Crew, черные штаны для йоги и потертые кроссовки Vans. Ее мокрые волосы были заплетены в косу на одном плече, а бледная кожа была влажной и розовой после душа.
Я хотел привязать ее к своей кровати и держать там - в безопасности - вечно.
Ее взгляд встретился с моим, и я приготовился к волне ностальгии и боли, которые захлестывали меня каждый раз, когда я смотрел в эти неземные глаза.
— Беннетт, нам нужно прекратить встречаться подобным образом, — съязвила она. — Разве ты не собираешься затащить меня в темный угол, как пещерный человек?
Я закатил глаза, хотя желание сделать именно это, чтобы я мог прикоснуться к ней хотя бы на минуту, сильно овладело мной. — Не в этот раз. Однако я хотел бы поговорить с тобой.
Она раздраженно фыркнула, жестом предлагая мне продолжать.
Ее дерзость, как обычно, подействовала на меня - никто не дерзил Беннетту Спенсеру - и я потерял контроль. Я вторгся в ее личное пространство, и она позволила мне это сделать. Я видел, как она боролась, и знал, что если бы она не хотела, чтобы я был так близко к ней, чтобы я затаскивал ее в те темные углы, она бы этого не допустила.
Я возвышался над ней, прислонившись одной рукой к стене рядом с ее головой. Она скрестила руки на груди и сердито посмотрела на меня, и мне понравилось, какой маленькой она все еще казалась рядом со мной при моих шести футах четырех дюймах, хотя теперь она была очень высокой девушкой.
— Мой отец продолжает угрожать убить тебя, если эта игра, в которую ты играешь с Семьями, обострится еще больше, — зарычал я на нее. — Не дави на него, Джоли.
У нее вырвался недоверчивый смешок. — Ты думаешь, это для меня новость, Беннетт? Передай ему сообщение обратно - я убью его, если он, черт возьми, попытается.
Я ударил кулаком по стене. — Почему ты такая чертовски безрассудная? Это самоубийство, Джоли. Я не буду смотреть, как ты снова умираешь, и я также не позволю тебе втянуть Зака или Ноя в опасность.
Она толкнула меня, но я не сдвинулся с места. — Пошел ты, придурок. Зак и Ной - большие мальчики, которые могут думать самостоятельно.
Верно, но рядом с ней никто из нас не мог мыслить здраво. Если бы мне пришлось быть мудаком, чтобы сохранить нам всем четверым жизнь, я бы сделал это.
Я схватил ее за запястья и прижал их к стене рядом с ее головой. Она ахнула, но все еще не сопротивлялась мне, и я наклонился так, что мы оказались глаза в глаза, наши носы почти соприкасались.
Не заводись, слабый, жалкий ублюдок.
— Не приходи за "Spencer", — прорычал я ей. — Я буду стоять между тобой и моим отцом, пока кто-нибудь из вас не всадит пулю мне в голову. Это обещание.
Она закрыла глаза, на ее душераздирающе красивом лице появилось страдальческое выражение. Я почувствовал это, когда сопротивление покинуло ее тело, когда она прислонилась к стене, и, помоги мне Бог, я обмяк вместе с ней, мои пальцы переплелись с ее, когда наши лбы соприкоснулись.
— Просто доверься мне, Беннетт, — прошептала она. — Верь в то, что я делаю, потому что в глубине души ты знаешь, что это правильно. Почему ты не можешь этого сделать?
Прежде чем я смог выдавить хоть слово, я услышал: — Беннетт! Что ты делаешь?
Я напрягся. Харпер вышла из раздевалки, одетая только в облегающую майку и блестящие розовые леггинсы. Ее сердитый взгляд остановился на Джоли. — Отойди от него, психованная шлюха!
Я отпустил Джоли и отступил назад, зная, что этот разговор окончен и что я не добился никакого прогресса. Джоли отряхнулась, прежде чем напоследок бросила на меня хмурый взгляд, игнорируя Харпер.
— Твоей невесте нужно твое внимание, Спенсер, — протянула она, как будто ей было насрать, но она не могла скрыть свирепый огонь в глазах.
Это была гребаная пытка.
Она ушла, унося с собой частичку моего сердца, как всегда.
Я повернулся к своей невесте. — Я был бы признателен, если бы ты воздержались от прерывания меня, когда у меня есть дела, Харпер, — холодно сказал я.
У нее отвисла челюсть, прежде чем она опомнилась, захлопнув ее и нацепив приятную улыбку на лицо. — Конечно, Беннетт. Просто не было похоже, что это был очень... деловой разговор. Но я знаю, какой… грубой и раздражающей она может быть.
Я склонил голову набок. — Верно. Очень жаль, что она не умерла на дне Обсидиана, не так ли?
Харпер что-то буркнул мне, но я уже уходил.
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Время ужина в столовой всегда проходило в гораздо более сдержанной обстановке, чем завтрак или ланч во время занятий. Студенты приходили и уходили в произвольное время, на самом деле еще меньше оставалось там поесть, и драма обычно была минимальной.
Ной пошел поплавать после занятий, поэтому встретил меня возле спортзала и проводил на ужин. Взяв по тарелке, мы направились к нашему обычному столику в тихой передней части зала.
Только Ной уронил тарелку за столик через проход, где Джоли сидела с Мари Анзалдуа, Джоном Тайлером Эшмором и Ханной Лэнгфорд.
Чтобы не выглядеть асоциальным, раздражительным придурком, я сел напротив Ноя, оставив единственное пустое место между мной и Джоли.
— Эм, привет, ребята? — Сказала Джоли, ее сэндвич замер на полпути между тарелкой и ртом.
— Привет, солнышко, — спокойно ответил Ной, шокированные взгляды присутствующих за столом явно забавляли его. — Ничего, если мы сядем здесь?
— Расслабьтесь, — сказала она, прежде чем бросить взгляд на Мари, которая, казалось, едва сдерживала смех, осмеливаясь сделать замечание.
Конечно, именно в этот момент в столовую влетел Зак, тоже только что закончивший тренировку. Его темные, мокрые волосы упали на лоб, и он был одет в свою обычную слишком тесную белую футболку.
Он смотрел только на Джоли, когда взял буррито в открытой закусочной и направился к нам.
Этот засранец был на седьмом небе от счастья со своего дня рождения, когда его миссия сделать Джоли своей девушкой, по-видимому, увенчалась успехом - хотя он настаивал на том, чтобы обращаться к ней только - наша девочка в присутствии Ноя и меня. Он молчал о том, что произошло между ними, но я мог догадаться.
Это было странное чувство - радоваться за своего брата, который был самым счастливым из всех, кого я когда-либо видел, и в то же время желать врезать ему по его самодовольной гребаной физиономии.
— О, смотрите, вечеринка, — сказал Зак, усаживаясь на стул между мной и Джоли. — Привет, принцесса. Скучал по тебе.
— Привет, — пробормотала она ему в ответ, звуча совершенно очарованной и скромной и так непохожей на разгневанную девушку, которую я только что прижал к стене у раздевалки.
Может быть, я все-таки ударил бы Зака по лицу.
Он положил руку на нежный затылок Джоли и притянул ее к себе в собственническом поцелуе. Она издала еле слышный стон, и этот звук вызвал у меня воспоминания о том, как мой член затвердел в джоггерах моей команды по гребле.
Ради всего святого.
Взгляд Ноя с другого конца стола был полон тоски. Он был так близок к тому, чтобы сдаться и прыгнуть в это поли-дерьмо, на котором настаивал Зак, будь прокляты последствия для Харгрейвзов.
Мари указала вилкой на Джона Тайлера. — Я думаю, тебе следует выложить свой выигрыш в пул, amigo. Очевидно, Зак лидирует в гонке.
— Безусловно, — сказала Ханна с набитым ртом. — Мы с Мари выигрываем, Джей Ти.
— Мы никогда не уточняли, что они должны быть вместе, — ответил Джон Тайлер своим обычным монотонным тоном. — Харгрейвз сделал первый шаг.
Что, черт возьми, все это было?
Ной ухмыльнулся, нисколько не смутившись. — Это правда. Даже Зак это признает.
Зак усмехнулся, в то время как Джоли покраснела, как школьница, что нисколько не улучшило ситуацию в штанах. Зак сказал: — Я думаю, вам, ребята, просто следует разделить банк поровну. Я определенно сторонник того, чтобы... все выиграли.
Он толкнул меня локтем, но я стряхнул его руку.
Рано или поздно это должно было обрушиться на нас. Я просто надеялся, что мы все это переживем.




ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ

НОЙ
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Я
только я закрыл дверь в свой кабинет, как в кармане моих брюк громко зазвонил телефон.
Я вздохнул. Я действительно надеялся провести дневные рабочие часы в относительном покое - не считая неизбежного визита Энни. Мой отец ни разу не побеспокоил меня на этой неделе, и мы собирались провести выходные без каких-либо попыток похищения или пыток, так что для Наследников это была полная победа.
Кроме того факта, что Беннетт слонялся вокруг, как огр, с дня рождения Зака, пряча свою неистовую ревность за заботой о безопасности каждого. Он не ошибся - Зак играл в опасную игру, и его мама могла верить, что он соблазняет Джоли только ради блага Семей.
Я знал, что мне придется принять аналогичное решение, потому что я не собирался просто стоять и смотреть, как Зак и Джоли вместе уезжают на закат. Она была моей в той же степени, что и его, и теперь, когда она открылась для настоящих отношений?
Я хотел войти. Ужасно.
Но мне нужно было разобраться, как в это играть.
Раскрасневшееся лицо Джоджо не выходило у меня из головы - результат того, что Зак очень публично и неуместно поцеловал ее на прощание после ставок тем вечером, прежде чем передать ее прямо в мои объятия. Я вспоминал, как обнимал ее, шепча ей на ухо, как мило она выглядела в тот момент, когда я ответил на звонок.
— Сэр. — Голос Сильвер был ее обычным спокойным, но в нем слышался оттенок настойчивости, который я сразу заметил. — Час назад члены правления "Hargraves Technologies" провели тайное совещание, на котором единогласно проголосовали за отстранение Питера Харгрейвза от должности председателя правления и генерального директора компании.
— Черт, — выругался я.
— Это еще не все, — продолжила она, ее длинные ногти на заднем плане стучали по клавиатуре. — Они избрали нового председателя правления и генерального директора в течение тех же десяти минут.
Не говори этого.
— Джоли Найт в настоящее время является главой "Hargraves Technologies" и имеет право в одностороннем порядке назначать новых членов совета директоров.
— Черт. — Я рухнул в кресло и снял очки, чтобы ущипнуть себя за переносицу, как будто это могло остановить надвигающуюся головную боль. — Как она это сделала?
— Лучшее, что мы можем сказать? Шантаж.
Этого было бы достаточно. У каждого члена правления Семейной компании где-то были спрятаны скелеты, и каким-то образом Джоджо их нашла.
Сильвер продолжила. — У нее было больше информации об этих людях, чем даже у нас. Они наложили в штаны. Я должна предположить, что за ней стоит гораздо больший аппарат, чем мы думаем.
— Согласен, — ответил я. Это по-прежнему оставалось самой большой загадкой в ее возвращении.
— Все члены правления подали в отставку, и мы обнаружили троих из них в списках пассажиров международных рейсов, вылетающих сегодня вечером.
— Трусы, — пробормотал я.
— И, — продолжила она, — мы получили уведомление о заседании нового совета директоров "Hargraves Technologies". То есть, по нашим частным каналам связи, конкретно этой команде. Уведомление адресовано вам, сэр.
Я подался вперед. — Я официально приглашен на заседание нового совета директоров "Hargraves Technologies"?
— Похоже на то. У тебя есть полчаса, чтобы дотащить свою задницу до "Knight Tower".
— Черт. Кто еще знает?
Снова щелканье клавиш. — Насколько мы можем судить, никто, кроме бывших членов правления. Мы отслеживаем их мобильные телефоны и электронную почту, и никто пока не пытался связаться с вашим отцом.
Я встал, взяв свою сумку и зажал телефон между ухом и плечом. Я схватил 9-миллиметровый пистолет, который хранил припрятанным в ящике стола, и сунул его во внутренний карман пиджака.
— Контролируйте все входы и выходы в "Knight Tower", особенно этажи, где находится "Hargraves Technologies", — проинструктировал я. — И продолжайте отслеживать сообщения всех членов правления, а также моего отца. Держите меня в курсе, если это взорвется до того, как мы сможем разобраться с тем, что запланировала Джоли.
— Будет сделано. Будь осторожен.
Я выскочил за дверь, быстро набрав сообщение Беннетту и Заку, чтобы сообщить им, куда я направляюсь, и быть наготове, если что-нибудь случится.
Что ты натворила на этот раз, Джоли?
[image: ]
Двадцать минут спустя я вошел в главный конференц-зал "Hargraves Technologies", расположенный в самом сердце "Knight Tower". В конце концов, эта самая прибыльная часть империи Харгрейвзов когда-то принадлежавшая семье Найт.
Я нашел там Джоли, она стояла во главе элегантного современного стола для совещаний, который тянулся во всю длину комнаты. Доминик Миллер и Макс стояли, как часовые, позади нее, одетые в черное и увешанные оружием по самую рукоятку. Я предположил, что остальные, сидевшие за столом, были ее новыми членами совета директоров.
Джоли в своем наряде для зала заседаний представляла собой зрелище, от которого у меня чуть дух не вышибло. На ней были сшитые на заказ черные брюки, затянутые на тонкой талии, а ее шелковая фиолетовая блузка напомнила мне о свирепых глазах ее альтер-эго, Джоанны. Она собрала свои светлые волосы в низкий хвост и накрасила губы темно-кроваво-красным. Она излучала уравновешенность, уверенность и силу, и мне просто хотелось стоять здесь и впитывать это вечно.
— Ной, добро пожаловать, — сказала она с искренней улыбкой, хотя в ней сквозил намек на нервозность. — Присаживайся.
Я сел во главе стола напротив. Я все еще был Ной Харгрейвз, даже если она только что украла эту компанию прямо из-под носа моей Семьи.
— Джоли, — ответил я с упреком в голосе. — Что все это значит?
— Я так понимаю, твоя команда проинформировала тебя о том, что здесь произошло?
Я кивнул. — Да. Ты запугала совет директоров моего отца и выгнала его из его собственной компании.
Эти великолепные глаза сузились. — Это, — сказала она низким хриплым голосом, — моя компания. Твой отец украл ее у моей семьи после того, как участвовал в их убийстве.
Я поднял руки, сдаваясь, потому что она была абсолютно права. — Я в курсе. Ты пригласила меня сюда, чтобы втереть мне это?
Она скрестила руки на груди, оглядывая комнату, как настоящая королева. — Нет. Ты здесь, потому что ты пятый член нового совета директоров этой компании. И мы собираемся провести важное голосование .
Настала моя очередь нахмуриться. — Что?
Она указала на остальных, сидящих за столом. — Ты, конечно, знаешь Ханну Лэнгфорд и Девина Келли. — Я их знал - двое наших одноклассников из старых Семей, связанных с Найтами, которые все еще были глубоко вовлечены в городскую технологическую индустрию. — А это дядя Девина, Джошуа Келли. — Она указала на улыбающегося мужчину лет пятидесяти с седеющей козлиной бородкой и "конским хвостом". Его биотехнологическая компания была жемчужиной в портфолио "Langford", и они оба, очевидно, дезертировали от "Spencer", демонстрируя верность "Knight".
— А я? — Спросил я. — Ты назначаешь меня членом правления?
— Да. — Она выдержала мой взгляд, напряженность в этих аквамариновых глазах умоляла меня - умоляла меня - понять.
Я так и сделал.
Она показала толстый юридический документ. — Мы принимаем щедрое предложение "Knight Acquisitions" о покупке 100 процентов акций "Hargraves Technology" и всех дочерних компаний. Голосование начинается прямо сейчас.
Так оно и было. Джоли была здесь, чтобы забрать эту часть своего наследия, отобрать его у моего отца, и он ничего не мог с этим поделать, находясь там, в Белизе, или где бы он, черт возьми, ни был прямо сейчас.
— Я голосую "за", — сказала Ханна, подмигнув мне.
Следующим был Дэвин. — Я голосую "за".
— Я абсолютно уверен, что это правильное направление для нашей компании, — сказал Джошуа Келли, театрально взмахнув рукой, — поэтому я голосую "за".
— И, конечно, — сказала Джоли, снова встретившись со мной взглядом, — я голосую "за".
У нее было большинство. Ей не нужен был мой голос. Она все равно уступила мне место за столом, и у меня была возможность проголосовать "нет" и сохранить лицо перед моим отцом, продолжая работать в компании, которая принадлежала моей семье семь с половиной лет.
Я одарил свою девушку улыбкой, которая, как я надеялся, выражала хотя бы часть того, что я чувствовал к ней. Я был в восторге от нее, и не было ничего, чего бы я не сделал для нее сейчас и навсегда - ей нужно было только попросить.
— Я голосую "за".
Она просияла, глядя на меня, когда разразились аплодисменты.
У меня в кармане зазвонил телефон.
Сильвер: СИЛОВИКИ HG ОТПРАВЛЕНЫ ПО ПРИБЫТИИ PH. ПРИГОТОВИТЬСЯ К БОЮ
Я бросил телефон на стол, и мой безумный взгляд встретился с Домиником Миллером.
Он уже напрягся, прочитав по моему лицу, что сейчас произойдет. — Забаррикадируй их всех в ванной, — рявкнул он Максу. — Сейчас.
Макс и Джоли оба бросились действовать и только затолкали Ханну в большую смежную ванную комнату позади двух других членов правления и захлопнули тяжелую дверь, как пуля разнесла вдребезги стеклянную стену конференц-зала.
— Ложись! — Крикнул Дом.
Они с Максом перевернули длинный стол для совещаний на бок, они вдвоем упали на пол, и Джоли нырнула за него секундой позже.
— Ной! — закричала она.
Я уже подкатился к боковой стене конференц-зала и остановился у входа. Я перевернул стул, на котором сидел, прикрыв голову, чтобы защитить свое тело от осколков стекла, которые дождем посыпались на комнату.
Мой желудок подкатил к горлу, и не от страха за собственную безопасность. Эти пули предназначались не мне - они были здесь за Джоли.
Наконец-то она нанесла удар по Семьям - по Харгрейвзам - как раз там, где это могло причинить наибольшую боль, и мой отец, очевидно, решил применить смертельную силу, чтобы помешать ей отобрать у него эту компанию - какими бы ни были последствия.
Вошли четверо силовиков, битое стекло хрустело под их тяжелыми боевыми ботинками, когда они вброд вошли в комнату, держа наготове свои стандартные полуавтоматические пистолеты. — Всем стоять!
Дом вскочил и выстрелил в главного Силовика, всадив пулю ему в плечо. Он споткнулся, его пистолет разрядился в потолок, и Дом воспользовался этим небольшим моментом хаоса, чтобы выпустить еще одну пулю прямо ему в голову. Его безжизненное тело упало на пол.
— Мистер Харгрейвз! — воскликнул один из оставшихся Силовиков, заметив меня у стены за моим стулом, и бросился ко мне. — Сэр, мы не знали, что вы здесь! Я прикрою вас - двигайтесь к выходу!
Я не двигался, решив вместо этого оставаться на корточках под своим стулом, наблюдая, как двое других Охранников с удвоенной настойчивостью приближаются к месту, где пряталась Джоли. Я вытащил пистолет из кармана куртки, готовый прикончить их обоих, но в поле моего зрения оказался бегущий ко мне Силовик.
Когда они подошли к столу, Макс выскочил, выбив пистолет из руки одного из Силовиков и повалив его на землю. Дом выстрелил во второго, и когда Силовик повернулся, чтобы увернуться от пули, Джоли вылетела из своего укрытия, перепрыгнула через стол и повалила его на землю.
— Сэр! Мы должны уходить! — крикнул последний парень, перекрывая выстрелы, когда он добрался до меня, и это было сейчас или никогда.
Я запустил в него стулом. Он вскинул руки, чтобы прикрыть лицо, и я сбил его с ног. Он упал на пол, его пистолет вылетел у него из руки и с грохотом упал на землю рядом с нами. Я прыгнул на него сверху, прижав коленями его руки к земле, и ударил прикладом пистолета ему в висок.
— Джоли! — Я закричал, когда парень обмяк подо мной, мое сердце бешено заколотилось.
— Я в порядке, Ной!
Она встала с того места, где сидела на корточках позади Дома и Макса, разглаживая блузку и засовывая пистолет за пояс брюк. Перед ними на полу лежали три тела, кровь из их смертельных ран растекалась по блестящему кафельному полу.
Я вздохнул с облегчением, слезая со своего потерявшего сознание Силовика, затем пнул его ногой в живот, прежде чем порыться в его служебном поясе в поисках наручников на молнии, которые, как я знал, носили все Силовики Семей. Обнаружив их, я сцепил его руки за спиной на тот случай, если он проснется и решит начать что-нибудь нехорошее.
Когда Дом и Макс пошли выпускать остальных членов нового совета директоров "Hargraves Tech" из ванной, я встретил усталый, решительный взгляд Джоли.
— Полагаю, кто-то донес Питеру? — спросила она с кривой усмешкой.
Я провел рукой по волосам. — Похоже на то.
— Это, должно быть, я.
Глубокий скрежет раздался позади меня в опустевшем вестибюле. Я развернулся, поднимая пистолет, когда Джоли, Дом и Макс сделали то же самое, но я обнаружил, что на меня смотрит дуло блестящего черного "Глока", когда в комнату вошел коренастый бородатый мужчина лет сорока, которого я смутно узнал.
— Бросайте оружие, или я размажу мозги этого маленького предателя по стене.
— Не делай этого, Джоли, — выдавил я, опустив руки по швам. Он был здесь только ради нее, и я бы не позволил ей стоять там без защиты.
— Полегче, Ричард, — сказала Джоли у меня за спиной. — Я не уверена, что все пойдет так, как ты думаешь.
А, Ричард Кинкейд. Теперь бывший член правления "Hargraves Tech", Семьи, только что достигшей статуса Первого уровня.
Здесь, чтобы спасти положение для моего отца.
Он издал маниакальный смешок. Отлично, он был сумасшедшим. — Для тебя это конец пути, сука. Остальные члены правления, может быть, и хнычущие маленькие трусы, но я тебя не боюсь. Не рассчитывала, что я использую Силовиков, размещенных в твоей собственной гребаной Башне, чтобы так быстро передать секретное сообщение Питеру, не так ли?
Сумасшедший, но, очевидно, не тупой. Моя команда уловила это, но не вовремя.
— А теперь вы все будете стоять здесь и вести себя прилично, пока малыш Харгрейвз пользуется своим телефоном, чтобы вызвать подкрепление, чтобы покончить с вами раз и навсегда. Тогда, может быть, я оставлю его в живых и забуду сказать папе, что он настолько пьян от любви, что предал собственную семью.
Я стоял там, сохраняя невозмутимый вид, насколько мог, и в то же время бросая на него насмешливый взгляд. — Ричард, ты наставил пистолет на Наследника. Ты уверен, что хочешь этим заниматься?
— Ной, — сказала Джоли почти безмятежным голосом, — ты хочешь знать, что скрывал мистер Кинкейд? Я не уверена, что даже такой говнюк, как Питер, позволил бы ему остаться в совете директоров его самой прибыльной компании, если бы знал.
— Заткнись, сука, — рявкнул он на нее.
— Эй, — рявкнул я на него. — Не смей, блядь, смотреть на нее. Смотри на меня.
Он усмехнулся, размахивая пистолетом у меня перед носом, пока Джоли продолжала. — Ричард трагически потерял свою жену во время охоты на крупную дичь в Африке в прошлом году. Местные власти сочли это несчастным случаем, и он получил довольно солидную выплату по страховке ее жизни. Достаточно, чтобы вложить огромные средства в эту компанию, верно, Ричард?
— Заткнись, — крикнул он.
— Но, оказывается, консульские власти сочли ее смерть довольно подозрительной. Она же не чистила винтовку, которая дала осечку, не так ли, Ричард? В нее стреляли сзади с расстояния шести футов. Влетело как в копеечку, чтобы так точно и по-настоящему похоронить, не так ли? Но, к несчастью для тебя, Джеймс Спенсер хранит в своем сейфе несколько интересных документов.
Я знал, что люди, с которыми общалась моя Семья, часто были подозрительными. Моя команда собрала компромат на многих из них, и если мне нужно было что-то узнать о ком-то, я это делал. Но я не знал всего, и иногда было легче притворяться, что люди, с которыми я общался на каждом гала-концерте, званом ужине и других мероприятиях, не были полными кусками дерьма, лишенными какого-либо морального кодекса.
Но теперь я услышал правду всего лишь об одном из людей, которых мой отец назначил ответственными за эту часть наследия Джоли, и меня от этого затошнило.
Ричард Кинкейд также поставил под угрозу жизнь Джоли, и это чертовски взбесило меня.
Рука, державшая пистолет у моего лица, дрожала - Ричарду, очевидно, не нравилось, когда ему напоминали о его порочности, - и его безумный, яростный взгляд снова метнулся к Джоли.
Я не упущу этот шанс.
Я рванулся к его пистолету, подняв обе руки и зажав его предплечье между ними. Я выбил пистолет из его хватки своей ладонью, прежде чем вывернуть ему руку. Рукопашный бой не был моей сильной стороной - это была сторона Зака и Беннетта, пока я был метким стрелком, - но я все еще был достаточно опытен, чтобы свалить этого низкорослого, толстого засранца на землю.
— Черт! — заорал он, когда его пистолет выскользнул из руки, а тело рухнуло на пол.
Джоли и Макс бросились к нему. Джоли подобрала пистолет с пола, отсоединила магазин, затем бросила его Дому, где он встал на страже перед тремя другими новыми членами правления, которые наблюдали за всем происходящим с бледными, потрясенными лицами.
Ричард забился подо мной, но замер, почувствовав приставленный к его голове пистолет Макса.
— Остынь, братан, — сказал Макс, ухмыляясь. — Ты проиграл. — Он посмотрел на меня, в его темных глазах плясали огоньки, как будто мы не все только что были в ситуации жизни и смерти. — Отличная работа, Ноэль. Может быть, ты все-таки достоин моей сестры.
— Макс, прекрати, — фыркнула Джоли, протягивая мне руку.
Я схватился за нее, поднимаясь на ноги, прежде чем заключить ее в объятия. — Ты в порядке, милая? Какие-нибудь травмы?
— Я в порядке, обещаю, — прошептала она, поднимая руки и обхватывая мое лицо. — Ты в порядке? Я не предполагала, что тебе придется объявлять войну своему отцу с таким... количеством убитых.
Я усмехнулся. Я не заслуживал ее, но она была моей. — Теперь я там, где мое место, Джоджо. Снова с тобой, мы против всего мира. — Я поцеловал ее, мягко, сладко и с обещаний на потом, и она растаяла в моих объятиях.
Хорошая девочка.
После того, как я убедился, что поцеловал свою девушку как следует, я отстранился, чтобы посмотреть на мусор на полу. Он все еще кипел, но застрял с пистолетом, прижатым к его виску. — Отойди на секунду, — сказал я Максу, снова вытаскивая свой пистолет из кармана пиджака.
Я прицелился Ричарду в голову.
— Я позабочусь о том, чтобы мой отец получил запись с камер наблюдения из этой комнаты, — сказал я с улыбкой, — чтобы он мог своими глазами увидеть, что происходит, когда кто-то пытается причинить вред Джоли Найт.
Я всадил ему пулю между глаз.
— Черт возьми, ладно, Харгрейвз, — пробормотал Макс.
Я проигнорировал его. Я не доставил бы ему удовольствия, дав понять, что мне приятно произвести на него впечатление. Я притянул Джоли к себе. — Я подключу к этому бригаду уборщиков Зака. Благодаря тебе, у него теперь есть собственная платежная ведомость.
— Хорошо, — сказала она, выдохнув и положив голову мне на плечо. — Давайте все подпишем договор купли-продажи и уберемся отсюда к чертовой матери.
Ханна фыркнула из угла комнаты. — Да, давайте. Я думаю, мы должны были знать, что возвращение Найта будет… захватывающим.
Девин вцепилась в своего дядю, они оба выглядели напуганными, но мы все быстро нацарапали свои подписи на документе о сделке, прежде чем Джоли убрала его в сумочку.
Я снова поцеловал Джоли, долго и медленно, не обращая внимания на преувеличенно закатившиеся глаза Макса. — Я приведу себя в порядок и зайду к тебе позже, хорошо?
Она кивнула, ее щеки приобрели тот восхитительный, удовлетворяющий румянец, который могли вызвать только мы с Заком, прежде чем она собрала свою семью и новых членов правления и проводила их в вестибюль.
Мой телефон громко зажужжал от входящего вызова, и я вытащил его из кармана.
Видеозвонок от моего отца.
Я нажал "Игнорировать", затем начал убирать беспорядок, который он устроил в моей новой компании, чтобы вернуться домой к своей девушке.
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— Ч
ерт, я больше никогда не хочу чувствовать себя таким беспомощным, принцесса.
Зак обнимал меня в постели, мы оба уже приняли душ и были в пижамах. Я уткнулась лицом ему в грудь, вдыхая его цитрусовый аромат. — Ты хочешь присоединиться к Дому и Максу в качестве части моей охраны? — Спросила я, поддразнивая. — Андреа была бы в восторге.
— Это отличная идея, — ответил он со всей серьезностью. — Максу не помешал бы урок быстрых и эффективных убийств.
Это было ложью, но пока я позволю Заку думать, что он превосходный воин. Я не знала, что команда Ноя взломала камеры наблюдения в том конференц-зале и подключила к делу Зака и Беннетта, но, очевидно, они вдвоем наблюдали почти за всем разгромом со своих телефонов. Ожидая корпоративных махинаций, нам устроили перестрелку, но она закончилась прежде, чем они смогли решить, ехать ли на помощь.
Это потрясло Зака настолько, что не прошло и трех минут, как я вернулась в свою спальню в общежитии, как он ворвался внутрь, прижал меня к кровати и трахал долго и медленно поверх моего одеяла, пока я не превратилась в дрожащее месиво. Его глаза не отрывались от моих, и он довел меня до оргазма, от которого сводило пальцы ног, прежде чем я смогла даже смыть кровь с рук.
— Ты что-нибудь слышал от Ноя? — Спросила я его.
— Да. Все убрано, и завтра все будет как обычно. Он должен быть дома с минуты на минуту.
Я надеялась на это. Он был мне нужен. Он так много сделал для меня сегодня, с большим личным риском, и мне нужно было увидеть его - почувствовать его - убедиться, что он в безопасности.
— Зак, — прошептала я.
— Да, детка?
— У вас с Ноем все будет в порядке? — спросила я.
Он вдохнул в моих волосах. — Ты должна помнить, принцесса, что никто из нас не был по-настоящему в порядке до твоего возвращения. Мы просто выживали, принимая маленькие кусочки свободы, какие могли получить, дожидаясь нашего времени пока мы не решим, что мы хотели бы сделать, со… всем. Но теперь, когда ты вернулась, есть только одна вещь, которая действительно имеет значение. Мы выясним, как справиться со всем, что на нас обрушится, но мы остаемся вместе.
Дверь моей спальни со скрипом отворилась, и в комнату прокралась знакомая фигура, его светлые волосы сияли в слабом свете городских огней за моим окном.
— Привет, милая, — прошептал Ной, подходя к моей половине кровати. — Все еще не спишь?
— Нет, — пробормотала я, поворачиваясь в объятиях Зака лицом к нему. — Как ты сюда попал? Зак дал тебе код?
Ной ухмыльнулся. — Конечно, нет. Я заработал себе дорогу сюда благодаря своим превосходным навыкам, так же, как и он.
— Прекрати хвастаться и иди, блядь, в постель, — проворчал Зак мне в плечо. — Принцесса беспокоилась о тебе.
— С удовольствием, — сказал Ной, скидывая туфли и кладя очки на мою тумбочку. На нем была мягкая серая рубашка с V-образным вырезом и фланелевые пижамные штаны, а его волосы все еще были влажными после душа, так что теперь он был полностью отмыт от крови и пота наших предыдущих приключений.
Он скользнул под одеяло и прижался ко мне спереди, в то время как Зак продолжал обнимать меня сзади, как теплый, мускулистый коала. Ной положил руку мне на щеку, его длинные пальцы ласкали мою кожу, а большим пальцем он водил легкими кругами по моим веснушкам.
— Боже, я чертовски скучал по этому, — прошептал он почти благоговейным тоном. — Иногда мне все еще кажется, что я сплю.
— То же самое, чувак, — буркнул Зак.
— Я так много раз хотела прийти к вам, ребята, в те первые несколько лет, — тихо призналась я. — Затем я позволила своему гневу взять верх. Я никогда не думала, что у меня снова может быть такое.
— У тебя есть мы, милая, — ответил Ной. Он прижался своими губами к моим, и я счастливо вздохнула. Я почувствовала холодный укус кольца губ Зака на задней части моей шеи, где он оставил несколько нежных поцелуев на моей разгоряченной коже.
Я поежилась, боль между бедрами уже нарастала.
— Вау, Харгрейвз, — сказал Зак, посмеиваясь. — Принцесса устала. Всем нужно выспаться, так что не будоражь ее прямо сейчас.
Я толкнула его локтем. — Ты нам не начальник, Ферреро.
— Зак прав, — сказал Ной, оставляя последний быстрый поцелуй на моих губах, прежде чем спрятать мое лицо на своей твердой груди. — Спи, милая. Мы будем здесь утром.
Я бы сопротивлялась еще больше, если бы мой бешеный выброс адреналина уже не начал затягивать меня на дно. Я спала, прижатая к ним, и мне снились трое улыбающихся мальчиков, которые когда-то были всем моим миром.
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Я проснулась на следующее утро, запутавшись в парнях, и мне это не было противно.
Я высвободилась из сонных объятий Зака и Ноя и прокралась в ванную, чтобы сделать свои дела и почистить зубы. Я проверила свой телефон на наличие новостей, получив подтверждение от Зеппа, что "Hargraves" пока скрывают новость о потере своей самой прибыльной компании и что наш пресс-релиз готов к выходу в понедельник.
Когда я вернулась в постель, то обнаружила, что ребята не спят и шепчутся друг с другом через пустое пространство, которое я освободила между ними. Я перелезла через Ноя и вернулась на свое место, потому что была суббота и в меня никто не стрелял, так что я хотела расслабиться.
— Доброе утро, принцесса, — сказал Зак своим сексуальным, сонным баритоном. Он притянул меня к себе для поцелуя на прощание, который быстро превратился в собственнический и грязный.
— Эй, — проворчал Ной. — Поделись.
Зак усмехнулся в ответ на поцелуй, прежде чем отстраниться и соскользнуть с кровати. — Я собираюсь отправится с Беннеттом в спортзал и позволить ему нанести мне несколько ударов, как, я знаю, он умирает от такого желания сделать.
— Ты уходишь? — Спросила я, и моя нижняя губа снова нелепо надулась.
Зак наклонился над кроватью, чтобы с рычанием прикусить мою губу, затем встал, застонав и поправляя свои пижамные штаны. — Поверь мне, малышка. Я знаю, что говорю и от имени Ноя, когда говорю, что мы оба с нетерпением ждем возможности поработать над тобой вместе в ближайшем будущем, — я простонала в подушку, — но вы оба заслуживаете этого времени друг с другом. Так что я пойду отвлеку его королевское высочество, пока вы двое... потусуетесь.
Ной притянул меня в свои объятия. — Спасибо, приятель. Не порть Беннетту лицо - это расстроит Джоджо.
Зак отдал ему честь, натягивая рубашку с длинными рукавами на рельефный обнаженный торс. Я запретила ему надевать рубашки в моей постели, и он был слишком счастлив подчиниться. — Увидимся, голубки. — Он с тихим щелчком закрыл дверь, и мы с Ноем остались одни в моей постели.
Я повернулась к нему лицом. Наши носы почти соприкоснулись, и я потерялась в его глубоких голубых глазах - все еще без очков, придающих его лицу юношескую мягкость, которая напомнила мне моего Ноя из давних времен.
Он поцеловал меня в нос. — Я знаю, что Зак только что разбрасывался кучей намеков с тонкостью лося, но здесь нет никакого давления, милая. Я просто хочу убедиться, что ты знаешь, что я сейчас в этом замешан. Я хочу быть с тобой.
Я мягко улыбнулась ему. Я чувствовала себя так, словно парила на облаке. — Ты хочешь быть моим парнем, Ной?
— Совершенно верно.
— Ты не против, что рядом ошивается другой мой парень?
Он фыркнул. — Думаю, с ним все в порядке. В любом случае, никто лучше тебя не сможет держать его в узде. — Он поцеловал меня в лоб, в то время как его пальцы танцевали по обнаженной коже моей спины между бретельками шелковой майки. — Итак, как насчет этого?
Я притянула его к себе для настоящего поцелуя - больше никакого этого сладкого, целомудренного дерьма. Я лизнула уголок его губ, и он тут же раскрылся с тихим стоном. Мы поглощали друг друга, и я почувствовала растущую твердость в его штанах там, где они прижимались к моему бедру.
— Я говорю - да, Ной, — выдохнула я, когда мы оторвались друг от друга, теперь мы оба тяжело дышали. — И я хочу тебя сейчас. Пожалуйста.
Он перевернул меня на спину внезапным движением, которое застало меня врасплох. Когда моя голова коснулась подушки, Ной уже был на мне, оседлав мои бедра, и смотрел на меня сверху вниз с жаром в своих голубых глазах, от которого у меня перехватило дыхание.
— Милая, я дам тебе все, что ты захочешь, — вкрадчиво произнес он, прежде чем потянулся, чтобы взять с тумбочки очки в темной оправе и надеть их на лицо. — Особенно когда ты так вежливо просишь.
Он провел руками по моему телу, рассматривая меня с новым интересом, теперь, когда он мог хорошенько меня рассмотреть. Мои соски казались бриллиантовыми точками под моей маленькой майкой, а шорты в тон задрались так высоко, что теперь были практически трусиками. Он благоговейно провел большими пальцами по моим соскам, прежде чем опуститься ниже и провести языком по одному из них, прямо по шелку моей рубашки.
Я захныкала, когда он отстранился.
— Я знаю, милая девочка, — прошептал он. — Но я не хочу торопиться, исследуя это восхитительное тело. Я так долго мечтал об этом.
— Ладно, но Ной...
— Подними для меня руки над головой, — сказал он, его тон все еще был мягким, но теперь стал суровым.
Я сделала, как он просил.
Он наклонился, чтобы поцеловать меня. — Хорошая девочка.
Я вздрогнула. — Мой милый, прелестный Ной вырос таким, что стал… немного командовать в спальне?
Он только усмехнулся, стягивая мою майку через голову и поднимая ее по рукам. Я начала опускать руки, чтобы помочь ему снять ее, когда он схватил мои запястья одной сильной рукой. — Не двигайся.
— Ной, — захныкала я.
Он просиял своей прекрасной улыбкой, когда, наконец, снял с меня рубашку и отбросил ее в сторону. — Боже, посмотри, какая ты чертовски великолепная. Ты ведь позволишь мне исследовать это прекрасное тело своим языком, не так ли, милая?
Черт возьми, я чуть не взорвалась. — Да, — ответила я, тяжело сглотнув.
— Это то, что мне нравится слышать. Держись за спинку кровати, пожалуйста.
Я ухватилась за перекладины над головой с решимостью женщины, выполняющей задание.
Он вернулся к тому, чтобы провести руками по моему телу, пристально изучая меня, когда обхватил мои груди и снова провел большими пальцами по соскам. Он провел кончиками пальцев вниз по упругой впадинке моего живота, затем схватился за пояс моих шорт и одним плавным движением стянул их с моих ног.
— Без трусиков? Ты собираешься убить меня, милая, — сказал он со стоном. — Господи, посмотри на себя.
Теперь я была полностью обнажена, распростертая под все еще одетым Ноем, когда он оседлал мои бедра. Его лицо раскраснелось, эти голубые глаза за сексуальными очками поглощали меня. От него пахло чистым бельем, а его волосы все еще были немного растрепаны после сна. Его член был твердым, создавая внушительную палатку во фланелевых штанах.
Моя кровь горела. Я так сильно хотела его.
— Ной, — пробормотала я, глядя на него своими самыми большими глазами лани. — Пожалуйста.
Он прикусил пухлую губу, глядя на меня сверху вниз. — Черт.
Он наклонился, чтобы завладеть моими губами, его руки легли по обе стороны от моих вытянутых рук, когда он поглощал меня. Я застонала в его рот, испытывая зуд от желания прикоснуться к нему - запустить пальцы в его шелковистые волосы, пока мы целовались, - но я крепко держалась за спинку кровати.
Не останавливайся, Ной.
Он двинулся дальше, скользя губами по моей шее, прежде чем осыпать поцелуями ключицу и грудь. Наконец он - милосердно - обхватил губами мой сосок, пока его ловкие пальцы обрабатывали другой.
— Ной, — простонала я. Это было так приятно, но мне нужно было большего.
— Я знаю, милая, — ответил он, облизывая языком другой мой сосок. — Ты такая красивая. Я обещаю, что позабочусь о тебе.
Он снова сел, снял рубашку и бросил ее на пол. Я любовалась каждым дюймом его загорелой кожи, гладкими, четко очерченными мышцами груди и живота, легкой россыпью светлых волос, которые спускались от пупка и исчезали под брюками.
— Не такой впечатляющий и колоритный, как твой другой парень, — сказал он с кривой усмешкой, указывая на свое тело. — Но я стараюсь.
Я уставилась на него, разинув рот. — Ной, ты прекрасен.
Он одарил меня своей великолепной улыбкой. — И я твой, Джоджо.
Я ахнула, когда он наклонился, чтобы лизнуть полоску от одной тазовой кости до другой, затем широко раздвинул мои ноги. Он вонзил зубы во внутреннюю поверхность моего бедра, и моя киска сжалась.
— Ты готова, милая? — пробормотал он мне в кожу, его рот был так близко к тому месту, где я нуждалась в нем.
— Да, — выдохнула я. — Пожалуйста, Ной.
— Тогда держись крепче.
Он опустился на колени между моих ног и подхватил меня, закинув мои ноги себе на плечи, в то время как его длинные пальцы обхватили мою задницу. Он поднес меня ко рту, как человек, умирающий от жажды в пустыне, который наткнулся на родник. Мои бедра были в воздухе, обхватывая ногами его голову, и я издала долгий, низкий стон, когда он погрузил свой язык в меня.
— Черт! — Я закричала.
Ной застонал напротив меня, долго и томно облизывая мои складочки, прежде чем обхватить губами мой клитор и сильно пососать. Он оставался там, обрабатывая мой клитор жесткими посасываниями и восторженными облизываниями, пока мой оргазм не достиг вершины.
— Ной, я собираюсь кончить, — захныкала я, сжимая до побелевших костяшек перекладины изголовья кровати надо мной. — О черт. О Боже мой.
Он зарычал, посасывая мой клитор с новой силой и вводя в меня палец.
— Кончи для меня, милая. Я хочу это услышать. Я хочу почувствовать это на своем лице.
Господи, даже Ной вырос грязным болтуном.
Плотина прорвалась, и я сильно кончила, мой крик отразился от стен, а кровать затряслась подо мной, когда Ной довел меня до предела давлением своего языка и сильными толчками пальцев.
— Ммм, — промурлыкал он, когда я кончила, в последний раз коснувшись меня языком, прежде чем опустить мою задницу обратно на кровать. — Это было так горячо. Гребаное совершенство.
Я могла только лежать в своем оцепенении после кульминации, счастливая и насытившаяся, но желающая большего.
— Ной, — пробормотала я.
— Да? — Он подполз ко мне и потянулся, чтобы убрать мои руки от спинки кровати.
— Твой член, пожалуйста.
Он рассмеялся. — Сейчас поднимусь.
Он вылез из штанов, и я насладилась видом его очень красивого члена и стройных мускулистых бедер. Ной был не таким толстым, как Зак, но он был длиннее и немного округлым, и мне не терпелось узнать, каково это - чувствовать его внутри себя.
Снова опустившись на колени между моих ног, он приблизил свой кончик к моему входу. — Ты готова, милая? Я хочу, чтобы твои руки были на мне сейчас.
ДА. — Трахни меня, Ной, — промурлыкала я. — У меня защита.
Он посмотрел на меня, его глаза горели от вожделения. — Я собираюсь трахнуть тебя так хорошо, милая девочка. И я чист. Никто из нас раньше не делал это без защиты по совершенно очевидным причинам. Я думаю, мы ждали тебя.
— Я так долго ждала тебя. Засунь в меня свой член, — потребовала я.
Он шлепнул меня по бедру, прямо возле задницы. — Веди себя прилично, детка. Я наслаждаюсь этим. — Затем он, наконец, начал проталкиваться внутрь меня, и легко скользнул внутрь, его предыдущие действия сделали все, чтобы проложить путь. — Черт, — простонал он. — Это и есть рай.
Он наклонился, чтобы поцеловать меня, так нежно, и я провела руками по его волосам, вверх и вниз по его подтянутой спине, впитывая его всего, когда он начал двигаться у меня между ног.
Мы обнимали друг друга, наши губы сомкнулись, и Ной глотал каждый мой крик, входя в меня, его бедра прижимались к моей заднице, а тазовая кость терлась о мой клитор при каждом движении. Он увеличил темп, поднимая меня все выше, пока, наконец, я не почувствовала, как мои мышцы сомкнулись вокруг него, когда еще один оргазм разразился по всему моему телу.
— Черт возьми, милая, — простонал Ной, уткнувшись лицом в изгиб моей шеи и доводя меня до оргазма. — Такая хорошая девочка. Выдавливаешь жизнь из моего члена. Черт.
Он вздрогнул, его оргазм наступил как раз в тот момент, когда мой начал убывать, и он рухнул на кровать рядом со мной с удовлетворенным вздохом.
Я перекатилась в его объятия, и он крепко прижал меня к себе, пока мы оба переводили дыхание.
— Эй, Ной, — сказала я после нескольких приятных минут молчания. — Ты знал, что твой дворецкий тебя обкрадывает?
Он отрывисто рассмеялся. — Вообще-то, я знал. Я держу это у него над головой, чтобы он не лез в мои дела. Но как ты узнала об этом?
Я ухмыльнулась, целуя его за ухом. — Я знаю всякое дерьмо. Радуйся, что ты тоже не влез в отвратительную порноисторию Бакли.
— Я бы уволил его, но… на самом деле он больше не мой дворецкий, не так ли? — Ной задумался. — Сомневаюсь, что мне будут рады в "Hargraves Tower". Мой отец может издать этот указ даже с Фиджи или где бы он там ни прятался.
Я сжала его крепче. — Ты уверен, что с тобой все в порядке?
Он усмехнулся, и я почувствовала, как он снова начинает твердеть рядом со мной. — Мне никогда не было так хорошо, милая. Поверь мне.
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Я
проснулась в понедельник утром, когда лицо Ноя уткнулось в изгиб моей шеи, а место позади меня, где спал Зак, все еще было теплым.
Выходные прошли в какой-то ненадежной тишине. Я была вынуждена с головой погрузиться в домашнюю работу, поскольку не могла забыть, что все еще посещаю одну из самых строгих университетских академий в стране, в то время как разрушаю Семьи.
Зак и Ной делали то же самое, уравновешивая интенсивную нагрузку на занятиях изящным танцем, который они исполняли со своими родителями, и каждый из них рухнул в мою постель поздно вечером последних двух ночей с несколькими сладкими поцелуями для меня, прежде чем отключиться.
После того, как вчера вечером я расстроилась на третьем уроке домашнего задания по финансам, я пошла в спортзал выпустить пар, поэтому пропустила раннюю тренировку, чтобы прижаться к Ною до начала занятий. Я скучала по Заку, но он убежал раньше, чтобы проконтролировать утреннюю тренировку Беннетта. Как бы сильно Беннетт ни расстраивал меня, видя, как они втроем все еще заботятся друг о друге после стольких лет, я чувствовала тепло и приторность внутри.
— Итак, моя команда кое-что раскопала прошлой ночью, — сказал Ной, нежась в моей постели, его горячий взгляд нетерпеливо следил за мной, пока я ходила по комнате, одеваясь.
— Что это? — Спросила я наклонившись, чтобы натянуть свои мягкие кожаные леггинсы, убедившись, что он хорошенько рассмотрел мою задницу, пока я это делала.
Пауза. — Что?
— Твоя команда что-то нашла?
Он прикусил губу, прежде чем оторвать взгляд от моей задницы. — Верно. Теперь, когда мы стали немного более... агрессивными в наших поисках, мы нацелились на серверы "Knight" на предмет подозрительной активности сразу после того, как были убиты твои родители. Например, активность с самого следующего утра - мы заметили то, что упустили ранее.
Я натянула свой свободный бордовый свитер поверх мягкой майки, которая была на мне, затем остановилась, чтобы посмотреть на него. — Они искали ключ шифрования.
Он кивнул. — Точкой доступа, по-видимому, был пентхаус Найтов, и тот, кто копал, намеренно добрался до файла, который твой отец спрятал на своем частном сервере - том, которым пользовался он и его небольшая исследовательская группа. Если бы мы специально не искали возможный ключ шифрования для “KnightKey500“, мы, возможно, не идентифицировали бы его, но последовательность, которая была извлечена с сервера твоего отца, могла разблокировать его флешку.
— Ты пробовал это?
— Я так и сделал. — Он сбросил с себя одеяло, предоставив мне возможность полюбоваться своими стройными, загорелыми ногами в боксерских трусах, затем отправился на поиски своих штанов. — Вот почему я вчера поздно пришел сюда. Я надеялся на хорошие новости для тебя. Прости, милая.
Я закончила натягивать свои новые любимые ботинки, прежде чем встать и заключить его в объятия. — Так будет лучше, Ной. Я не думаю, что мы бы хотели, чтобы тот, кто рылся в вещах моего отца, заполучил в свои руки нужный ключ. Это определенно был Джеймс Спенсер или, по крайней мере, кто-то, делавший это по его указке.
Он поцеловал меня в шею. — Ты права. Может, это и к лучшему, что ключ был потерян.
Я потянулась за его рубашкой, брошенной в ногах моей кровати, и сунула ее ему в руки. — Одевайся, парень. Я хочу полноценный завтрак перед занятиями.
Раздался громкий стук в дверь моей спальни, прежде чем донесся приглушенный голос Мари. — Я тоже! Держи это в своих штанах, Харгрейвз, потому что я умираю с голоду!
Ной вздохнул. — Я скучаю по тому времени, когда она боялась меня, как и вся академия.
Она захихикала в коридоре. — Это было до того, как моя лучшая подруга начала хранить твои яйца в своей сумочке!
Он застонал. Я поцеловала его в губы, прежде чем сказать: — Не унывай, малыш. Из всех потрясающих вещей, которые я храню в своей сумочке, твои яйца - мои любимые.
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Пока Ной заскочил наверх, в апартаменты Наследника, чтобы надеть костюм, а Мари закрылась в своей комнате, чтобы позвонить Кармен, я села за наш маленький кухонный стол и связалась со своей командой.
— Леди-босс, вы дикарка, — сказал Зепп, присоединяясь к разговору. — И, очевидно, маленький принц Харгрейвз тоже.
— Неважно, — протянул Макс. — Он застрелил парня, лежащего на полу, к голове которого был приставлен другой пистолет. Вот это да.
— Он всадил пулю точно между глаз Кинкейду, Макс, — ответил Дом. — Это определенно навык.
— Мы можем сосредоточиться, пожалуйста? — Я взмолилась, демонстрируя им троим свой лучший строгий голос босса. — Было здорово откусить огромный кусок от Харгрейвза, избежать смерти и все такое, но нам нужно быстро двигаться к нашей следующей цели. В конце концов, они перестанут нас недооценивать.
— Это в разработке, моя королева, — сказал Зепп со своей обычной язвительностью. — Чем больше ударов по Семьям, тем более уязвимыми они становятся в глазах общественности и своих инвесторов. Я думаю, что еще несколько попыток, и мы будем готовы.
— Отлично.
Дом добавил: — Тебе нужно продолжать следить за своей спиной, пожалуйста. Мы, как всегда, следим за периметром Академии, но я бы предпочел, чтобы у тебя было надежное сопровождение, если ты покинешь кампус.
— Это, должен быть, я, — сказал Макс.
— Знаешь, Зак и Ной тоже довольно способные, — ответила я очень небрежно.
Насмешка Макса отразилась в моих наушниках. — Конечно, если ты хочешь понизить уровень своей безопасности до симпатичных мальчиков с сомнительной лояльностью, Джоджо.
Когда-нибудь все мужчины в моей жизни поладили бы, но сегодня был не тот день.
— Со мной все будет в порядке. Зепп, держи меня в курсе прогресса. Заседание закрыто.
Мы попрощались, и я только успела сунуть телефон в задний карман, как он зажужжал, сообщая о еще одном входящем звонке на мою защищенную линию.
— Дядя Андерс? — Позвала я, проводя пальцем по экрану, чтобы ответить. — У тебя неприятности? — спросила я.
— О, нет, нет, — быстро сказал он. Его учащенное дыхание и окружающий шум уличного движения подсказали мне, что он гулял где-то в Сити. — Я действительно просто хотел убедиться, что у тебя нет неприятностей. Это была опасная вещь, которую ты сделала с Питером Харгрейвзом, Джоли.
— Это была более опасная вещь, которую он сделал со мной, дядя, — ответила я, мои слова были резкими. — Я просто исправляю зло, причиненное нашей Семье.
— Я… да, я понимаю, — фыркнул он. На заднем плане раздался автомобильный гудок. — И, конечно, приятно, что две трети "Knight Tower" снова с... нами. Но, Джоли, даже с твоим огромным наследством в твоем распоряжении, я не уверен, что у тебя хватит сил справиться со всеми тремя оставшимися Семьями. Я знаю, что именно это ты планируешь.
Я сделала успокаивающий вдох. Это мой дядя беспокоился о моей безопасности, а не элитные придурки, с которыми мне приходилось общаться ежедневно, снова сомневающиеся во мне. — За мной стоит больше власти, чем кто-либо думает, дядя. Я ценю твою заботу, но тебе следует сосредоточиться на том, чтобы не высовываться и не попадаться на глаза Джеймсу Спенсеру.
— Что ты имеешь в виду, говоря, что за тобой стоит больше власти, чем кто-либо осознает? Что… — выругался он. — Прости, споткнулся на обочине. Ты… ты нашла что-нибудь на флешке своего отца?
— Что? Нет.
— Помоги мне, Джоли, — сказал он почти жалобно. — Помоги мне понять, что это не самоубийственная миссия.
Не сегодня. — Может, и так, дядя. Но это мое решение. Мне нужно позавтракать перед занятиями. Поговорим позже.
— Джоли...
Я повесила трубку, когда раздался стук в дверь. Я приоткрыла ее и обнаружила обоих моих красивых парней, одетых в свои костюмы - или, в случае с Заком, половину костюма, - вместе с одним высоким, задумчивым плюс один, задержавшимся возле лифта.
Я широко распахнула дверь, приглашая их войти. — Привет, парни.
— Привет, принцесса. — Зак вальсирующе вошел и быстро прижал меня к стене у двери своим мощным телом. — Ты сегодня выглядишь восхитительно. — Он поцеловал меня, проглотив мой тихий стон.
— Полегче, Ферреро, — сказал Ной, входя следом за Заком. — Наша девочка хочет позавтракать перед занятиями, и у меня для нее сюрприз. Нам нужно идти.
Прежде чем я успела расспросить Ноя об этом сюрпризе, Мари появилась из своей комнаты, цокая по деревянному полу на каких-то чудовищных каблуках с открытым носком. — О, неужели мои глаза обманывают меня? Неужели наследники Четырех семей стоят в моем общежитии в дневное время после того, как их впустили внутрь, вместо того, чтобы вламываться внутрь, как обычные преступники?
Серьезное лицо Беннетта появилось в дверном проеме. — Вы оба вламывались сюда? Насколько дерьмовая у тебя система безопасности, Джоли?
Я посмотрела на него через плечо Зака. — Лучше, чем охрана в гребаной "Spencer Tower", Беннет.
— Не-а, — сказал Зак, отпуская меня с моего места на стене и хватая за руку. Он указал между мной и Беннеттом. — Вы двое, ведите себя прилично. Мы все идем завтракать - никаких ссор.
Мы продолжали пялиться в сторону, пока Беннетт наконец не разочарованно вздохнул и не вышел обратно в коридор.
Ной предложил Мари руку со своей очаровательной улыбкой, и она, хихикая, взяла его за локоть. — Как галантно. Макс бы очень ревновал, если бы узнал.
Улыбка Ноя стала шире. — Зак, сфотографируй нас.
Я выдернула Зака в коридор, прежде чем он успел дотянуться до телефона.
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Пристальный интерес наших сокурсников к смене места расположения "Наследников" со "стола мудаков" на мой стол в столовой ни на йоту не угас с тех пор, как это впервые произошло на прошлой неделе. Студенты поняли, что мы с Заком больше не были бывшими лучшими друзьями / смертельными врагами, и тот факт, что Ной и Беннетт перешли на мою сторону вместе с ним, не был большим шоком, но ходили слухи о том, что именно происходит.
Было интересно, что случайные люди больше не выкрикивали в мой адрес слово - шлюха в коридорах, хотя Зак обычно засовывал свой язык мне в глотку всякий раз, когда прощался со мной в перерывах между занятиями.
Я уже расправилась с омлетом и с удовольствием потягивала кофе, рука Зака лежала на спинке моего стула, пока он разговаривал через меня с Беннеттом, который возвышался, как король, во главе стола, когда Ной, наконец, подошел к нам со своей тарелкой.
— Эй, прочь руки, придурок, — рявкнула я на Ноя, оборачиваясь, чтобы посмотреть на него через плечо, когда он стащил особенно спелую клубнику с моей тарелки и отправил ее в рот, стоя за моим стулом.
— Спасибо, Джоджо, — сказал он с невинной улыбкой, наклоняясь, чтобы запечатлеть долгий поцелуй на моей шее, прежде чем прошептать мне на ухо: — Она была почти такая же сладкая, как твоя киска.
Мои щеки вспыхнули, когда Зак застонал рядом со мной. — Черт возьми, чувак, не напоминай мне. Прошло уже слишком много времени с тех пор, как мой язык был внутри принцессы, и я кончал.
Я уже собиралась пригрозить им обоим крошечным ножом в моем ботинке, если они не прекратят попытки расплавить мои трусики на публике - мне нужно было поддерживать гребаный имидж, - когда Энни ворвалась к Ною, который все еще стоял у меня за спиной.
— Ной, я серьезно, я только что видела, как ты целовал эту дрянную сучку? — завизжала она достаточно громко, чтобы услышали все столики в непосредственной близости от нас. — Сначала Зак, теперь ты? Что бы подумал твой отец?
Болтовня вокруг нас значительно стихла.
Теплая рука Ноя опустилась мне на затылок, успокаивающе сжимая. — Я больше не связан со своим отцом, Энни. Я внесу свой вклад, чтобы направить Харгрейвзов в... другом направлении .
— Ной! Что, черт возьми...
— Знаешь, Энни, я рад, что ты здесь, — продолжил он, и я услышала шелковистую улыбку в его голосе. Его рука оставалась на моей шее, и он выводил маленькие круги на моей коже большим пальцем, пока говорил, его голос разносился по всему обеденному залу. — Я думаю, нам нужно немного поговорить. Прежде всего, я был бы признателен, если бы ты воздержалась от оскорблений в адрес моей девушки. Мне это не нравится, и я не думаю, что персоналу понравится счищать твою кровь с пола, если она снова замахнется на тебя ножом.
Раздались вздохи и бормотание. Я не была уверена, были ли наши сокурсники более шокированы тем, что Ной назвал меня своей девушкой, или тем, что он намекнул, что я на самом деле наставила нож на Энни до сегодняшнего дня, но у меня было чувство, что это будет наименьшей из проблем Энни.
— Она не твоя девушка, — выпалила раздраженная Энни. Я повернула голову, чтобы получше разглядеть ее быстро краснеющее лицо, и хватка Ноя на моей шее стала собственнической. Энни продолжала: — Мы все знаем, что она продала свою распутную киску Ферреро.
Улыбка Ноя исчезла. — Что я только что сказал?
— Ной...
— Это очень интересно, Энни, что ты бросаешься оскорблениями, позорящими шлюху, когда ты с начала учебного года сосала член, получая высшие оценки.
Вздохи усилились, а затем наступила полная тишина.
Никто не хотел упускать подробности этого.
Лицо Энни за одну секунду из раскрасневшегося от ярости превратилось в бледное. У нее отвисла челюсть, прежде чем она захлопнула ее и изобразила самую надменную ухмылку. — Это возмутительно, Ной. Ты уверен, что не путаешь меня со своей потаскухой подружкой, которая явно сосет член, чтобы вернуть расположение Семей, которые она оскорбляет одним своим присутствием?
Ной фыркнул, как будто был разочарован в ней, прежде чем вытащить телефон из кармана костюма. Он лениво напечатал что-то на экране, прежде чем сунуть его обратно в карман куртки.
Все телефоны в столовой зазвонили, сообщая о входящем срочном электронном письме на почтовые ящики Академии Холиуэлл.
— Закрой глаза, принцесса, — сказал Зак с усмешкой. — Я не хочу, чтобы ты видела член профессора Монтегю.
Моя голова резко повернулась к нему. — Ты, блядь, серьезно?
Я наклонилась, чтобы посмотреть на экран телефона Зака, и, конечно же, там было видео, где Энни стоит на коленях в офисе Монтегю, ее голова мотается, когда она отсасывает ему между ног, пока он сидит за своим столом. Монтегю был профессором высшей математики, худощавым, как жердь, где-то лет тридцати с небольшим, в очках и с удивительно ухоженной прической. Очевидно, он также был извращенцем, который обменивал сексуальные услуги на оценки.
— Невероятно, — громко сказала Мари, глядя на свой телефон. — Какая гадость, Энни! А мы все думали, что ты умная девочка.
Энни могла только смотреть на Ноя, возмущенная и потерявшая дар речи, как будто все еще не могла поверить, что он, в конце концов, не был тайно влюблен в нее.
— Сегодня утром я уже отправил доброго профессора восвояси, — объявил Ной. — И я предлагаю тебе тоже бежать и собрать вещи в общежитии, Энни. Твое исключение неминуемо, и твой отец будет не очень доволен тобой, не так ли?
— Ной, как ты мог так поступить со мной? — взвизгнула она.
Ответная улыбка Ноя была холодной и убийственной. — О, я не знаю, Энни. Как ты могла приковать девушку к батарее и послать кого-то изнасиловать ее? Как ты могла устроить заговор, чтобы одна и та же девушка утонула и замерзла насмерть посреди реки? Как ты могла продолжать думать, что мы с тобой созданы друг для друга, когда я нахожу тебя отвратительной? Жизнь полна загадок.
Она закричала, прежде чем повернуться и выбежать из зала. Бормотание и смех наших одноклассников последовали за ней к двери.
Ной, наконец, опустился на стул рядом со мной. Он сложил салфетку на коленях, прежде чем сделать большой глоток кофе и оглядеть стол. — Итак, я подумал, что сегодняшняя домашняя работа по финансам была особенно сложной. А как насчет вас, ребята?
Мы все просто уставились на него.




ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ

ЗАК
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Я
сидел рядом с Беннеттом на бархатном диване моей мамы - одном из многих безвкусных предметов мебели в ее офисе в клубе. Мы молчали, слушая, как мама воркует в трубку на того, кого она доит ради денег или влияния, пока мы ждали, когда к нам присоединится отец Беннетта. Мамин телохранитель, Рамон, маячил в углу, как неуклюжая, молчаливая горгулья, которой он и был, и я позаботился о том, чтобы отстранить его, когда мама будет отлучена.
Как и ожидалось, от нас снова потребовали предстать перед родителями, чтобы ответить за то, что натворила Джоджо. Пресс-релиз, объявляющий о том, что компания "Knight Acquisitions" приобрела и передала под новое руководство всю технологическую империю "Hargraves," было опубликовано в полдень, и ни моя мама, ни Джеймс Спенсер не оценили, как мало их приятель Питер Харгрейвз посвятил их в эту последнюю маленькую неразбериху в Семьях.
Мама повесила трубку и одарила нас обоих своей сахарной улыбкой. — Мальчики, я действительно ценю, что вы заглядываете ко мне во время учебного дня. Мы с Джеймсом подумали, что для нас было важно немного… тет-а-тет, только Ферреро и Спенсер, так сказать.
— Без проблем, Андреа, — ответил Беннетт своим обычным монотонным тоном.
— Конечно, мам, — вмешался я с такой же фальшивой улыбкой, как у нее. — Для Ферреро все, что угодно.
Она уставилась на меня, обнажив все зубы и накрасив губы красной помадой. — Ты такой хороший мальчик, Закари.
Наконец, Джеймс Спенсер вальсирующим шагом вошел, почти не скрывая своего отвращения к вычурному кабинету, который мама обставила как мечту о лихорадке Марии-Антуанетты, и сел в кожаное кресло с высокой спинкой перед маминым столом.
— Питер такой гребаный болван, — раздраженно рявкнул он, садясь. — Вот что происходит, когда глава Семьи просто решает взять постоянный отпуск.
— Действительно, — ответила Андреа, откидываясь на спинку стула, чтобы небрежно рассмотреть свои длинные красные ногти. — Иногда приходится прилагать определенные усилия, чтобы сохранить наши интересы. Мне просто нужно было поговорить с одним из моих крупнейших инвесторов в казино, который, похоже, считал, что маленькая Найт может предложить что-то такое, чего нет у Ферреро. К счастью, я здесь, чтобы вмешаться в то, чем пренебрег Питер, и Линг были рады сообщить моему инвестору, что лечение лейкемии, которое его маленькая дочь в настоящее время получает в их лучшей больнице, больше не будет доступно, если они решат... покинуть корабль .
Мы с Беннеттом оба промолчали. Мы привыкли к отвратительному дерьму, которое вытворяли Семьи в погоне за властью, но отказывать ребенку в лечении рака было для нас в новинку.
К счастью, я давно решил, что не хочу участвовать в этом дерьме. Беннетту нужно было сделать то же самое, пока не закончилось время.
— Харгрейвзы истекает кровью, —добавил Джеймс. — Питер, несомненно, попытается заполнить эти пробелы... другими делами Харгрейвзов.
Он имел в виду их обширную торговлю нелегальными наркотиками - всегда под рукой лишние деньги.
— Что вам от нас нужно? — Спросил Беннетт. Сегодня он был раздражителен, но трещины на его фасаде, вероятно, были заметны только мне.
Джеймс посмотрел на сына, выражение его лица кричало Беннетту "только попробуй солгать мне". — Ной порвал со своим отцом?
Пора действовать осторожно. Беннетт был недоволен тем, что Ной не оказал, по крайней мере, видимости сопротивления действиям Джоли против "Hargraves", но мы будем работать с тем, что у нас есть.
— Да, — ответил Беннетт. — Я думаю, вы оба знаете, что Ной уже некоторое время руководит "Hargraves" в отсутствие Питера. Джоли... влюблена в Ноя, и она позволила ему остаться частью "Hargraves Tech" в ее правлении. Я полагаю, Ной намерен использовать это как отправную точку, чтобы навсегда захватить власть над Харгрейвзом.
— И он остается верен Семьям? — Спросила Андреа.
Беннет повернул к ней свое ничего не выражающее лицо. — Конечно.
Она побарабанила ногтями по поверхности своего стола. — Я полагаю, что инсайдер - это хорошо для нас. — Она посмотрела на меня. — Но я думала, что эта маленькая сучка была влюблена в тебя, Закари. Она заменила тебя?
Я ухмыльнулся. — Нет, мам.
— И ты не спускаешь с нее глаз?
Как будто я когда-либо хотел заниматься чем-то другим в свое время. — Никогда.
Джеймс усмехнулся. — По крайней мере, некоторые из вас делают что-то полезное со своими членами. — Он сердито посмотрел на Беннетта. — Мне не нравится, что ты не подчиняешься моим прямым приказам.
— Я был занят, отец.
— Что ж, очисти свой календарь, сынок, — выплюнул он, — потому что Элиза запланировала вечеринку в честь твоей помолвки по просьбе твоей невесты.
Черт.
Беннетт стиснул зубы, бросив на отца самый ледяной взгляд в мире. — И когда это будет?
— Суббота.
Отлично.
— В Академии.
Супер.
Я взглянул на Беннетта, и мы обменялись взглядами. Теперь это имело смысл.
Харпер хотела рассказать о своей помолвке всем своим сокурсникам, включая - и, вероятно, в основном - Джоли.
— Пожалуйста, попроси Элизу прислать мне подробности, — сказал Беннетт, как будто планировал стрижку.
— О, как мило, — восхитилась Андреа. — Семейная свадьба действительно является событием десятилетия. Закари, как только ты закончишь играть с отребьем Найтов, мы должны найти тебе милую, хорошо воспитанную девушку, которая подарила бы мне парочку внуков.
Вероятно, для того, чтобы она могла съесть их ради вечной молодости.
— Звучит заманчиво, мам.
Джеймс встал, и мы восприняли это как намек сделать то же самое. — Я ожидаю, что вы все трое будете иметь лучшую информацию о деятельности девушки-Найт и ее ресурсах теперь, когда двое из вас, по-видимому, трахают ее. Я больше не хочу никаких сюрпризов, вы понимаете?
— Да, сэр, — ответил Беннетт, когда я слегка отдал ему честь.
Он отмахнулся от нас, и мы вышли из комнаты, прежде чем кто-либо из них смог придумать что-нибудь еще, за что они хотели бы на нас пожаловаться.
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На следующий день я сладко уговорил принцессу помочь мне с домашним заданием по экономике.
В моей спальне.
Пока Ной обучал студента, а Беннетт все еще был на тренировке экипажа.
Она вошла в нашу квартиру в общежитии в пентхаусе, только что приняв душ после тренировки своей команды по гребли, выглядя как очаровательная закуска, одетая в обтягивающие черные штаны для йоги и мягкую толстовку с открытыми плечами. Я наблюдал, как она впервые осматривала наше жилое пространство - сводчатый потолок, темно-серые стены и огромный черный кожаный диван, расположенный прямо перед стодюймовым телевизором с плоским экраном, установленным на стене. Она фыркнула на меня по поводу нашей просторной современной кухни, на которой никто не готовил, но я просто прижался губами к ее губам, прежде чем повести ее в свою спальню.
Теперь мы растянулись на моей кровати, Джоджо лежала на животе и что-то писала в своей рабочей тетради, а я лениво листал свой планшет, прислонившись к изголовью кровати, пользуясь возможностью регулярно проводить рукой по восхитительному изгибу ее задницы, пока мы работали.
— Ты будешь хорошо себя вести в субботу, принцесса? — Спросил я. Я рассказал и Ною, и ей о нашей встрече с Джеймсом и моей мамой после того, как мы все рухнули в постель Джоджо прошлой ночью.
— Конечно, — ответила она, ни в малейшей степени не убедительно. — Для меня большая честь даже получить приглашение на вечеринку по случаю помолвки Наследника Спенсеров, не так ли? Кроме того, из-за безвременного ухода Лизы и Энни у Харпер осталось несколько друзей. Понятно, что она хочет продемонстрировать свой статус, надев белое и держа под руку своего жениха.
Она едва не сказала это так, чтобы это не прозвучало яростно. Мне понравилось.
— Малышка, ты же знаешь, Беннетт ненавидит эту сучку.
Она выдохнула, переворачивая страницу в своей рабочей тетради. — Видимо, недостаточно.
Пора сменить тему, пока Беннетт не оказался в немилости еще больше, чем раньше. — Знаешь, о чем было бы веселее поговорить? Как ты собираешься всучить это моей маме.
Она перевернулась на спину, чтобы посмотреть на меня снизу вверх, опустив голову к моим ногам, и теперь ее идеальные пальчики лежали у меня на коленях. Я схватил ее ступню и начал выводить твердые круги в нижней части, и мой член дернулся, когда ее глаза на мгновение закатились на затылок. — Ты выкачиваешь из меня информацию, Ферреро?
— Принцесса, — промурлыкал я, проводя рукой по ее сильной икре. — Я говорил тебе, что хочу быть твоим партнером. В этом мире нет ничего, чего бы я не дал тебе, если бы ты попросила. Позволь мне помочь тебе вернуть наследие твоей семьи и позволь мне охранять тебя, пока мы это делаем.
Она улыбнулась мне, и это осветило каждую частичку моей темной души. — Ты действительно это имеешь в виду?
Я действительно хотел этого. — Конечно, малышка.
— Хм, не знаю, — сказала она, и ее лицо стало серьезным. — Я не зря держу все в секрете, Зак. Я действительно доверяю тебе и Ною, но я также не хочу подвергать тебя еще большей опасности, чем уже подвергла, просто... находясь с тобой.
Я отбросил планшет в сторону и залез на нее сверху - медленно, чтобы она могла видеть, как я приближаюсь, и иметь время подумать о своем выборе. Она оставалась на месте, глядя на меня своими великолепными широко раскрытыми глазами, когда я оседлал ее бедра. Я не сводил с нее глаз, просунув пальцы под пояс ее леггинсов и медленно стягивая их вниз по ее ногам, оставляя их собранными вокруг колен.
— Трахни меня, принцесса, — простонал я. — Без трусиков? Серьезно?
Она пожала плечами. — В моей спортивной сумке не было лишнего места.
Я провел пальцами по ее маленьким подстриженным светлым кудряшкам, делая успокаивающий вдох, потому что мне нужно было контролировать себя, чтобы добиться того, чего я хотел. — Как я могу помочь тебе с моей мамой? — Беспечно спросил я. Я погрузил палец в ее складочки, которые в данный момент были зажаты между этими длинными, подтянутыми бедрами, обтянутыми штанами на коленях, слегка задевая ее клитор. Ее дыхание стало тяжелее, когда я продолжил. — Скажи мне, что я могу сделать, чтобы вернуть то, что она у тебя отняла.
Я медленно водил кончиком пальца по ее клитору. Она прикусила свою сочную губу, наблюдая, как моя рука нежно работает у нее между ног. — Это уже в работе, Зак. Я с этим разберусь.
— Неправильный ответ, принцесса, — сказал я, убирая руку. Я провел языком по пальцу, которым касался ее, прежде чем засосать его в рот. Ее глаза остекленели от вожделения, когда она смотрела на меня, и я понял, что она у меня в руках. — Ммм, — сказал я. — Только намек на эту сладость. Я хочу большего.
Она заерзала в своих штанах. — Тогда дай мне еще, Зак.
— Я бы с удовольствием, малышка. Но сначала тебе нужно дать мне больше, не так ли? — Я снова погрузил два пальца между ее ног и подавил непристойный стон, который вырвался у меня из горла от влажности, которую я там обнаружил. — Ты приедешь за "Ferrero Innovations"?
Это была та часть бизнеса моей Семьи, которая раньше называлась "Knight". Он также занимал оставшуюся часть "Spencer Tower", поскольку Спенсер перенес свои операции с Найтами в другое место.
— Может быть, — сказала она, после чего я слегка заскулил, когда снова убрал от нее руку. — Хорошо, да.
— Хорошо, — пробормотал я, просовывая два пальца в ее мокрую киску. Я сдвинул их вперед и нашел маленький грубый участок, который, как я знал, был волшебной кнопкой, и с глубоким, первобытным удовлетворением наблюдал, как ее глаза закатились, а с губ сорвался стон. — Я хочу, чтобы тебе вернули Ф.И. Я хочу, чтобы тебе вернули твою Семейную башню. Я хочу, чтобы у тебя было все, что ты захочешь, принцесса.
Я двигал пальцами внутри нее, потирая большим пальцем ее клитор и наслаждаясь дополнительной напряженностью, вызванной тем, что ее бедра были стянуты вместе брюками. Она стиснула зубы и закрыла глаза, как будто готовилась к натиску удовольствия, которое я собирался ей подарить. — Зак. Я близко. Не останавливайся.
Я остановился.
— Какого хрена, Ферреро!
— Расскажи мне о своем плане, малышка. Вовлеки меня. Позволь мне быть твоим партнером.
И наконец - наконец - она посвятила меня в то, что приготовила для моей мамы. Я уже был так возбужден, что чуть не лопнул в своих спортивных штанах, а ее изобретательное, подлое дерьмо теперь было готово подтолкнуть меня к краю.
Я снова начал работать с ней, быстро и жестко, мои пальцы входили в нее, пока ее мышцы не сжались вокруг меня, и она не издала хриплый крик.
Я наклонился, чтобы проглотить этот крик, прижимаясь губами к ее губам.
— Зак, — простонала она у моих губ.
Я в последний раз пососал ее язык, прежде чем снова сесть, моя рука теперь медленно двигалась между ее ног, пока она опускалась. — Это было прекрасно, малышка. — Я вытащил пальцы из ее киски и засунул их в рот, наслаждаясь ее вкусом, пока она смотрела, ее зрачки расширились, а щеки покрылись восхитительным румянцем. — Ммм. Мой любимый вкус.
Она села, натягивая брюки обратно на ноги. Она придвинулась ближе ко мне, и мое сердце бешено заколотилось, когда она потянулась рукой к моим спортивным штанам, нацеливаясь на мой болезненно твердый член.
— Хочешь мой член, принцесса?
Она выгнула светлую бровь. — Ты хочешь гулять с этим разъяренным монстром остаток ночи?
— Маловероятно...
Дверь в мою спальню распахнулась.
Джоли резко развернулась, в ее руке появился нож - где, черт возьми, она хранила все эти ножи? - в то время как я рефлекторно потянулся за пистолетом в ящике прикроватной тумбочки, когда увидел, кто стоит в дверях с довольной ухмылкой.
— О, мне так жаль, племянничек, — сказал Фрэнки, в его голосе совсем не было сожаления. — Я помешал чему-то важному? — Он подмигнул Джоджо.
— Да, придурок, — проворчал я. — Чего ты хочешь? Что бы это ни было, вламываться в наше общежитие нет необходимости. — Я притянул Джоджо к себе на колени, ее тело помогло скрыть мой огромный стояк, и я прислонил нас к подушкам, сложенным у моего изголовья.
Фрэнки ухмыльнулся, потирая обломанные черные ногти о свою потертую белую майку - на ней спереди большими красными буквами было нацарапано - NOFX. Фрэнки не верил ни в рукава, ни в зимние куртки, ни в границы.
— Моя дорогая сестра решила увеличить присутствие "Ferrero Enforcer" в Академии, — сказал он. — Предполагается, что я прослушиваю не только твое общежитие, но и комнату твоей дамы. Я думаю, Андреа просто хочет убедиться, что ее любимый сын выполняет свой долг.
Я фыркнул. — Прекрасно. Установи жучок в гостиной, и Ной сможет обнаружить его позже вечером во время очередной проверки общежития в удобное для этого время.
Он кивнул, прежде чем обратить свою хитрую ухмылку на Джоджо. — Как насчет тебя, Маленькая Найт? Не хочешь проводить меня в твои покои?
Она повертела нож в пальцах. — Как насчет того, чтобы я снова воткнула это тебе в бедро, а ты сказал Андреа, что пытался?
Ну, это не помогло избавиться от моей эрекции.
Фрэнки громко рассмеялся. — Я так рад, что ты вернулась, Маленькая Найт. По-прежнему идеально подходишь для моего племянника, как всегда.
Он повернулся и неторопливо пошел обратно по коридору, а мы закончили домашнее задание, слушая его довольное посвистывание, когда он расхаживал по нашей гостиной.
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— П
очему я снова согласилась присутствовать на этом дерьме?
Ной усмехнулся рядом со мной, сжимая мою руку. — Потому что ты не позволишь Харпер подумать, что она тебя беспокоит.
— И ты напоминаешь нашему бесстрашному лидеру, насколько ты сексуальнее его невесты, — добавил Зак, стоя вплотную позади меня.
— Беннетт может делать, что хочет, — сказала я с усмешкой.
Зак криво усмехнулся. — Не уверен, что Беннетт вообще знает, что это такое, принцесса. Но сегодня у него нет ни единого шанса - черный - это твой цвет, малышка.
— Все цвета - это ее цвета, — дипломатично сказал Ной, поднося мою руку к губам, чтобы поцеловать запястье.
Я вздохнула. Мои парни заставили меня почувствовать себя самой желанной женщиной в мире, когда они прибыли в мое общежитие и мельком увидели меня с полным макияжем на лице и в облегающем черном вечернем платье. Мое платье было простым и неброским, низко опускалось между моими маленькими грудями и имело высокий разрез, который позволял хорошо видеть мою ногу. Я была очень горда собой за то, что устроила все это без помощи Мари, поскольку в настоящее время она пропускала неделю занятий в школе, чтобы навестить Кармен в Мадриде, после того как я подарила ей билет на самолет на День Святого Валентина несколько недель назад.
Зак бросил на меня один взгляд и сказал что-то вроде "К черту эту вечеринку", и Ною потребовался голос разума, чтобы оторвать его от меня - но не раньше, чем Ной провел своими длинными пальцами по моему бедру и, сексуально подмигнув, скользнул ими по ремешку моих прозрачных стрингов.
Но теперь, когда я стояла здесь, осматривая атриум общежития - место проведения вечеринки по случаю помолвки Беннетта, потому что это было одно из немногих достаточно шикарных мест в кампусе, где хватало места для большой толпы, - я чувствовала себя менее уверенной в своей способности оставаться невосприимчивой к этой чепухе.
Высокие потолки были украшены мерцающими белыми лампочками, а современная мебель, которая обычно стояла по всему атриуму, была заменена десятками круглых столов, каждый из которых был накрыт белыми скатертями и окружен золотыми стульями. Высокие цветочные композиции занимали центральное место на каждом столе, белые, зеленые и золотистые оттенки их цветов каскадом ниспадали на столешницу подобно водопаду. Официанты в галстуках-бабочках сновали вокруг с подносами, уставленными едой, и тихая музыка настоящего арфиста наполняла похожее на пещеру помещение.
Присутствовали все студенты, одетые в свои лучшие официальные костюмы, и я отметила, что родители некоторых студентов Первого уровня также заслужили приглашение. Мужчины были в смокингах, а женщины порхали вокруг в вечерних платьях, все они были различных оттенков золота, как указано в приглашении.
Я никогда не была сильна в следовании инструкциям.
К счастью, мы на целый час опоздали на этот фарс, и Ной подтвердил, что Джеймс Спенсер и его жена уже пришли и ушли.
Когда мы прошли дальше в комнату, я почувствовала ободряющий укол удовлетворения, когда все взгляды обратились на нас - на меня в моем мрачном черном платье, сжимающую руки двух моих сексуальных, знаменитых бойфрендов. Темно-синий смокинг Ноя подчеркивал его темно-синие глаза, и он сменил коричневую оправу на резкую темно-серую. Смокинг Зака был полностью черным, и он убрал свои темные волосы с глаз, открывая всему залу вид на резкие линии его мужественного лица. Кольцо в его губе сверкнуло в ярком свете ламп, и я представила, как трусики развеваются вокруг нас, когда он оглядывает комнату своей дерзкой ухмылкой.
Харпер хотела швырнуть это мне в лицо, устроив вечеринку не только в Академии, но и в нашем гребаном общежитии, но, по крайней мере, на несколько минут наше появление отвлекло от нее все внимание.
Некоторое время мы кружили по переполненному залу, парни кивали в знак признательности случайным прохожим, словно неприкасаемые принцы, которыми они и были. Я выпила один бокал шампанского, и этого оказалось недостаточно, чтобы сделать все менее болезненным.
Затем пришло время засвидетельствовать наше почтение.
— Дыши глубже, малышка, — прошептал Зак, когда мы подошли к центру комнаты, где заседали Харпер и Беннетт.
Харпер решила сегодня вечером выглядеть - неземной феей в своем наряде, ее тонкое тело было облачено в прозрачное белое платье, которое сверкало в свете ламп. Ее темно-русые волосы мягкими волнами спадали вокруг лица, и ее визажист приложил все усилия, чтобы смягчить ее резкие, надменные черты, превратив их во что-то мягкое и милое - невинную, непорочную невесту для будущего Короля Сити.
Ной присоединился к ободряющей речи. — Ты королева. Она скучная, мелочная девчонка.
— Я в порядке, ребята, — сказала я раздраженно. — Мне действительно похуй на Харпер.
Но, конечно, чудовище, которое таилось внутри меня, сильно поимело Беннетта. Он был моим - нашим, частью нас, таким же, каким был с того дня, как моя первая няня поместила мое крошечное младенческое тельце в манеж для мальчиков в пентхаусе Харгрейвзов, - и видеть, что эта сука привязалась к нему, вторгается в нас, как болезнь, легче не становилось.
Беннетт стоял рядом с Харпер, все еще возвышаясь над ней, несмотря на то, что она была на заоблачных каблуках, а он, как всегда, выглядел безупречно в своем темно-сером смокинге. Он сделал свежую стрижку, по бокам искусно уложил удлиненные волосы, а его проницательные глаза цвета мха оглядывали комнату с той ноткой скуки, которая была у него всегда.
Пока его взгляд не остановился на мне.
Я наблюдала, как он перевел взгляд с моего лица вниз по телу, его ноздри раздулись, а челюсти сжались, но затем он стер все это. Я уставилась прямо на него в ответ, не в силах скрыть своего отвращения к тому факту, что он своей гребаной рукой обнимал Харпер за талию, когда они приветствовали целующих их в жопу подхалимов в очереди, чтобы поздравить их.
— О, привет, Зак. Привет, Ной. Я так счастлива, что наши будущие друзья жениха смогли быть здесь, чтобы отпраздновать с нами, — проворковала Харпер моим парням, когда мы встали перед ними. Она сильнее прижалась к Беннетту с преувеличенным вздохом, затем перевела взгляд на меня, ее высокомерная улыбка не дрогнула. — Надеюсь, к свадьбе вы оба покончите со своей фазой забежавшей из трущоб.
Я ответила той же фальшивой улыбкой - я провела все свое детство, наблюдая, как взрослые вокруг меня постоянно занимаются этим дерьмом, так что я тоже была профессионалом. — Осторожнее, Янсен. Твоему жениху не понравится, что ты оскорбляешь вкусы его братьев в отношении женщин, даже если его вкус ужасен.
Зак хихикнул, с любовью поглаживая рукой мою обнаженную спину, и я почувствовала улыбку Ноя, когда он нежно поцеловал меня в висок, прежде чем сказать: — Да, тебе следует быть осторожной, Харпер. Джоли не любит пренебрежительного отношения к кому-либо из нас, и я точно знаю, что сегодня вечером она вооружена.
Раздражение Беннетта вот-вот должно было прорваться сквозь его каменно-холодный фасад, и обаятельная улыбка Харпер, наконец, исчезла, сменившись надменной, самодовольной усмешкой, которая, как мы все знали, была ее настоящим лицом.
— Ну, мой жених не очень хорошо относится к угрозам в адрес своей нареченной, — выплюнула она, глядя на меня. — В этом Сити нет ничего могущественнее Спенсеров, и он выбрал меня, чтобы продолжить Семейную линию. Найты мертвы. Твои родители мертвы. Всем на тебя похуй, и Зак с Ноем скоро поймут, так же, как всегда знал Беннетт, что ты просто дрянная шлюха, пытающаяся вернуться к своей значимости в этом Сити.
Я почувствовала, как Зак и Ной напряглись рядом со мной, и я ободряюще сжала их обоих, прежде чем сделать большой шаг вперед, тесня будущую невесту, пока нас не разделяли считанные дюймы. — Твой жених не сможет защитить тебя от меня, ты, жалкая, отчаявшаяся сука, — сказала я опасным шепотом. — Я не забыла, что ты пыталась убить меня в прошлом семестре. Я бы также могла умереть, если бы твой жених не вытащил меня из воды, не согрел, а потом заставил кончить так сильно, что я увидела гребаную галактику.
— Джоли, — рявкнул Беннетт с явным предупреждением в голосе.
Харпер возмущенно ахнула. — Ты лживая сука! Беннет никогда не прикоснулся бы к тебе, особенно когда ты притворялась мерзкой шлюхой из трущоб.
Я продолжала. — Итак, вот мое обещание тебе, Харпер. Прежде чем ты сможешь заработать на этом браке, который твои родители купили для тебя, семейная империя Спенсеров превратится в ничто. Это будет мифическая вещь, о которой шепчется опустившаяся элита этого города, когда вспоминает ‘старые добрые времена’. Ты заложишь этот массивный бриллиант у себя на пальце, чтобы по-прежнему позволить себе наращивание волос. И ты будешь оглядываться через плечо, шарахаться от каждой тени, гадая, не сегодня ли тот день, когда Джоли Найт придет закончить работу. Потому что ты, наконец, поймешь, что я ни черта не упускаю из виду. — Я оттолкнула ее назад, и она закачалась на пятках, как расшатанный олененок, пока Беннетт не поймал ее за руку и не выровнял. — Я, блядь, коллекционер, Харпер. И ни твой жених, ни его кусок дерьма-отец не смогут остановить меня.
— Джоли, — рявкнул Беннетт. — Назад. Прочь.
Харпер задрожала, ее лицо покраснело от ярости, и она бросилась на меня, выпустив когти, но Беннетт схватил ее за бицепс и отшвырнул назад.
— Хорошо, — сказал Ной, как всегда миротворец, вставая между нами. — Давайте отложим эту небольшую дискуссию, пока у нас не наберется достаточно зрителей, хорошо?
— Уведи ее отсюда, — прошипел ему Беннетт. — Я не допущу, чтобы это стало еще большим гребаным зрелищем, чем оно уже есть.
В то время как многие завсегдатаи вечеринок ничего не замечали, смеялись и пили, наслаждаясь тем, что их видят, небольшая толпа придвинулась к нам поближе, и все они безуспешно пытались не выглядеть так, будто ловят каждое наше слово.
— Ладно, — протянул Зак, беря меня за руку и потирая большим пальцем маленькие круги на моей ладони. — Но придумай, как надеть намордник на свою сучку, чувак. В следующий раз, когда она оскорбит нашу девочку или произнесет хоть слово о Найтах, это не Джоджо заставит ее истекать кровью .
— Беннетт! — Харпер взвыла.
Он проигнорировал ее, дернул за руку и, развернувшись, направился к бару, волоча за собой свою закатывающую истерику невесту.
Я смотрела им вслед. Всю ярость, которую я испытывала сгоряча, полностью смыло, и я осталась с ощущением пустоты в груди, которое я не хотела исследовать дальше.
Я просто хотела, чтобы это исчезло.
Обеспокоенное лицо Ноя появилось передо мной. Он нежно обхватил мои щеки руками. — Ты в порядке, милая?
Я кивнула. — Давай выбираться отсюда.
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— Только скажи, принцесса, и я попрошу Фрэнки нанести визит Харпер. Просто немного напугаю ее, ничего слишком кровавого. Он хорош в поиске способов поболтать с людьми, которые не оставляют шрамов. Во всяком случае, не физический.
Мы втроем рухнули на массивный диван в общей квартире Наследников. Зак не успел переступить и двух футов порога, как снял пиджак и галстук, а Ной снял свой собственный пиджак несколькими минутами позже, прямо перед тем, как обнять меня и усадить нас на изгиб большого секционного дивана. Теперь я лежала, прислонившись к его груди, его длинные ноги были раскинуты по обе стороны от меня, и я положила одну ногу на колени Зака, наслаждаясь ощущением его грубой руки, когда он водил ею вверх-вниз по моей икре.
— Я ценю твое предложение, — сказала я Заку. — Но я разберусь с Харпер в свое свободное время. Она просто не настолько важна, как бы ей этого ни хотелось.
— Разве это не правда, — пробормотал Ной, прижавшись губами к моему уху. — Беннетту нужно придумать, как выпутаться из этой идиотской ситуации.
— Если он вообще захочет, — пробормотала я.
Я увидела, как Зак обменялся взглядом с Ноем через мое плечо, и поняла, что смена темы неизбежна.
Ной начал легонько водить кончиками пальцев по моей ключице. — Что бы ты сказала, милая, если бы Зак помог тебе отвлечься от всего этого дерьма?
Зак подвинулся у моих ног, становясь на колени на диване и разводя мои ноги по обе стороны от себя. — Пожалуйста, малышка? — Он провел руками по моим бедрам, откидывая шелковистую ткань моего платья в сторону, так что мои крошечные стринги оказались обнаженными. — Все, о чем я был способен думать с тех пор, как впервые увидел тебя сегодня вечером, - это как я буду трахать тебя своим языком.
Я втянула воздух, и теплый, хриплый смешок Ноя просочился в мое тело прямо рядом с грязными словами Зака. — Я бы с удовольствием посмотрел, как он это делает, милая. Я буду очень ревновать, что он попробует эту сладкую киску, но мысль о том, чтобы обнимать тебя, пока ты кончаешь, также очень привлекательна для меня.
— Черт, — вырвалось у меня, когда Зак стянул трусики с моих ног и стянул их поверх черных лодочек, которые все еще были прикреплены к моим ступням тонкими ремешками на лодыжках. — Да, пожалуйста, Зак.
Зак просто задрал юбку моего платья повыше, прежде чем провести несколькими пальцами по моим складкам. — Она уже такая чертовски мокрая, чувак. От одной мысли о моем языке в ее киске она промокла.
Ной зарычал мне на ухо. Я чувствовала, как его твердый член прижимается к моей пояснице, и мне до боли хотелось прикоснуться к нему. — Заставь ее кончить, Ферреро. Она сказала пожалуйста.
Зак устроился поудобнее, закинув мои ноги себе на плечи, и остановился, чтобы подмигнуть мне. — Он такой властный, правда, принцесса?
— Мне это чертовски нравится, — сказала я, задыхаясь, когда зубы Ноя нашли раковину моего уха.
Зак застонал. — Черт возьми, чувак. Я собираюсь кончить в штаны, просто глядя на нее вот так.
Я извивалась, почти умоляя его прикоснуться ко мне, когда входная дверь распахнулась.
Беннетт прошествовал внутрь, захлопнув за собой дверь. Он сделал три целеустремленных шага в гостиную, прежде чем резко остановился, его взгляд остановился на нас троих в нашем... компрометирующем положении. Он застыл рядом с обеденным столом в другом конце комнаты от нас, его зеленые глаза расширились от шока.
— О, смотрите, кто решил присоединиться к нам, — беспечно сказал Ной, его язык снова нашел мое ухо.
Зак хихикнул, вытягивая голову, чтобы наградить Беннетта самодовольным взглядом между моих бедер. — Лучше продолжай в том же духе, Спенсер, иначе ты получишь представление.
Горячий взгляд Беннетта остановился на мне, сверля меня с таким сильным гневом с оттенком похоти, что у меня закружилась голова.
Мне следовало оттолкнуть Зака и прикрыться, пока Беннетт не выйдет из комнаты. Мне следовало встать, отряхнуться, подойти прямо к нему и ударить по лицу за то, что он выгнал меня с его вечеринки. Я должна была сделать буквально все, что угодно, кроме того, что я сделала, а именно оставаться именно там, где я была, позволяя ему скользить этим горячим взглядом по моему телу и останавливаться прямо на моей обнаженной влажной киске.
Его глаза задержались на мне на несколько долгих секунд, прежде чем он, наконец, оторвал их и снова встретился с моими, и я бросила на него вызывающий взгляд.
Он вернул его, оставаясь как вкопанный.
Ной снова улыбнулся мне в шею. — Понятно. Ну, чего ты ждешь, Ферреро? Приступай к работе.
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З
аку не нужно было повторять дважды. Он снова нырнул между моих ног и зарылся лицом в мою киску, с гортанным стоном просовывая в меня язык.
— Посмотри, как он счастлив там, внизу, милая, — сказал Ной, когда Зак с большим энтузиазмом провел языком по моему центру. — Ему нравится поглощать тебя. Мне тоже, но вместо этого мне придется довольствоваться поцелуями в эти сладкие губки. И, возможно, немного пощупать эти потрясающие сиськи.
Он дернул мою голову к себе с силой мужчины, который знал, чего хочет, и заглушил мой стон глубоким поцелуем, когда Зак, наконец, втянул мой клитор в рот. Ной запустил другую руку в вырез моего платья, и его ловкие пальцы нащупали мой напряженный сосок.
— О черт, — простонала я, когда Зак скользнул пальцем внутрь меня, продолжая атаковать мой клитор языком.
— Мы собираемся показать Беннетту, насколько ты великолепна, когда кончаешь, — объявил Ной. — О, подожди. Он уже знает это, не так ли? Этот везучий ублюдок.
Мой взгляд упал на Беннета, который оставался неподвижным рядом с обеденным столом на другой стороне гостиной. Он так крепко сжал кулаки, что у него задрожали бока, и впитывал все, что его братья делали со мной, как будто это было необходимо ему для дыхания.
— Я сказал это принцессе в первый раз, когда мне посчастливилось оказаться лицом у нее между ног, — сказал Зак между ложбинками моей чувствительной плоти. — Но Беннетту следовало уделить еще немного времени этой идеальной киске, когда у него был шанс. — Он дерзко ухмыльнулся в сторону Беннетт. — Тогда ты бы понял, что на самом деле она натуральная блондинка.
Ноздри Беннетта раздулись, но он по-прежнему ничего не говорил. Он наблюдал со своей обычной сосредоточенностью, как Зак снова обхватил губами мой клитор и сильно посасывал, вводя в меня два толстых пальца, трахая меня ими, пока я не почувствовала, как мои мышцы напряглись вокруг него.
— О черт, Зак, — захныкала я. — О Боже мой.
— Ммм, вот оно, — промурлыкал Ной, его длинные пальцы обхватили мое горло, в то время как другой рукой он продолжал щипать мой сосок. — Кончай ради нас, милая. Ради всех нас троих. Давай послушаем.
Еще одно движение языка Зака, и я упала за край. Я закричала, волны удовольствия прокатились по моему телу. Моя спина выгнулась, мои руки сжались в кулаки на штанах Ноя, и мой взгляд снова остановился на Беннете.
Теперь он наклонился, опираясь ладонями о стол, как будто ему было больно, наблюдая, как меня охватывает оргазм - глубокий, отчаянный голод в его затуманенных глазах.
Это просто заставило меня кончать сильнее.
— О черт, — простонала я, когда наконец обрела дар речи. — Черт.
Зак в последний раз поцеловал мою киску, прежде чем приподняться, снова встав на колени между моих ног и подняв свои блестящие пальцы, чтобы рассмотреть их на свету.
Беннетт резко втянул воздух, когда Зак протянул эти пальцы Ною. Мой рот приоткрылся, когда я повернула голову, чтобы увидеть, как Ной с довольным стоном обхватывает губами пальцы Зака, пробуя меня.
И он смотрел прямо через мое плечо на Беннетта, когда делал это.
Возможно ли быть настолько возбужденной, что это действительно убивает тебя?
— Ты восхитительна, милая, — сказал Ной после того, как долго пробовал.
Это, наконец, сделало свое дело. Беннетт оттолкнулся от стола и сердито зашагал прочь, исчезнув в коридоре, прежде чем мы услышали громкий хлопок двери его спальни.
Я обмякла в объятиях Ноя. — Мы не слишком сильно его подтолкнули?
— Нет. Ему это было нужно, — ответил Ной.
Зака это тоже не беспокоило. — Не волнуйся, принцесса. — Я снова оживилась, когда он начал расстегивать молнию на брюках. — Он просто пошел подрочить в душ. Никто не хочет наложить в штаны перед своей дамой.
— Ммм, как скажешь, — сказала я, все еще чувствуя себя ошеломленной.
Зак спустил штаны чуть ниже задницы, чтобы вытащить свой толстый член. — Можно мне, малышка? Я так чертовски возбужден, что это причиняет боль.
Я кивнула. — Подожди.
С огромным усилием я перекатилась в объятиях Ноя, приземлившись на четвереньки, теперь глядя ему прямо в лицо. — Эй, Ной, — сказала я с мечтательной улыбкой.
Он улыбнулся мне, протягивая руку, чтобы заправить прядь моих волос за ухо. — Привет, Джоджо.
— Могу я отсосать у тебя, пока Зак трахает меня?
Зак застонал позади меня. — Гребаное дерьмо, принцесса.
Ной прикусил губу, на секунду закрыв глаза, как будто ему было больно, прежде чем снова их открыть, его зрачки расширились за этими сексуальными очками. — Конечно, ты можешь, милая девочка.
Я возилась с его застежкой-молнией, пока махала задницей Заку, который понял намек, и с довольным рычанием начал водить своим твердым членом по моим складочкам.
Когда я освободила член Ноя от штанов, я сделала несколько пробных рывков. — Я не могу обещать, что смогу сосать член лучше, чем девушки в клубе, — сказала я с кривой улыбкой. — Но я собираюсь сделать все, что в моих силах.
Они оба рассмеялись. — Все будет идеально, Джоли, — сказал Ной, поглаживая меня по щеке. — Потому что это ты.
Я кивнула, почувствовав искренность его слов, а затем решилась на это. Я провела языком от его основания до кончика, прежде чем втянуть его в рот, и застонала рядом с ним, когда Зак вошел в меня сзади. Он обхватил своими большими руками мои бедра и начал двигаться, его толчки были безжалостными и жестокими с самого начала.
— Этот рот идеален, милая, — сказал Ной напряженным голосом. — Зак так хорошо тебя трахает, правда?
Я хныкала вокруг него, чувствуя, как второй оргазм нарастает с ошеломляющей скоростью. Я открыла горло, чтобы принять его глубже, позволяя жестким толчкам Зака двигать меня вверх и вниз по члену Ноя. На вкус он был немного как мыло и немного как пот, и я наслаждалась силой, которую чувствовала в каждом его хрипе и стоне.
— Черт, — выдавил Ной, зарываясь руками в мои волосы.
— Это самое горячее гребаное дерьмо, которое я когда-либо видел, — задыхаясь, произнес Зак, ускоряя темп, чтобы наказать. — Черт возьми, я собираюсь кончить.
— Милая, ты близко? — Ной висел на волоске.
Я соскочила с него, улучив момент, чтобы прижаться к его бедру, когда безжалостные толчки Зака подтолкнули меня выше. — Так близко. Черт. Зак.
— Я держу тебя, принцесса. — Он просунул руку мне между ног, и, сделав несколько грубых кругов по моему клитору, я исчезла.
Мне удалось снова взять Ноя в рот, когда я кончала, крича вокруг его члена, когда он так крепко вцепился мне в волосы, что это было на грани боли.
— Черт возьми, да, малышка. Она высасывает жизнь из моего члена, чувак.
— Из меня тоже. Милая, реши, где ты хочешь меня видеть.
Позади меня раздался приглушенный крик Зака, его толчки замедлились, когда он достиг кульминации, и внезапно чудовище подняло голову.
Я двигалась молниеносно, как будто боролась в клетке. Я отпустила Ноя, отодвигая бедра от Зака, затем схватила Ноя за галстук и дернула его вперед, а сама упала спиной на колени удивленного Зака.
Как только я стянула верх платья вниз, обнажая грудь, я посмотрела на Ноя. — На мне, — потребовала я.
Глаза Ноя расширились, когда Зак обнял меня за плечи, удерживая на месте. — Твоей, принцессе.
Ной оседлал меня и, сделав несколько быстрых движений своим членом, излил себя мне на грудь. — Черт возьми, милая. Мне это чертовски нравится. Посмотри на себя.
Я лежала там, тяжело дыша и насытившись, липкое тепло оргазма Ноя украшало мои сиськи, пока они оба смотрели на меня сверху вниз с чем-то вроде благоговения. — Я, эм… честно говоря, не знаю, откуда это взялось. Я просто очень хотела увидеть, как ты кончаешь, Ной. И, наверное, я хотела... показать Заку, что я сделала?
Ной наклонился, чтобы страстно поцеловать меня. — Никаких объяснений не требуется. Я кончу на тебя, когда и где ты захочешь, милая девочка. Зак всегда приглашен посмотреть.
Он слез с меня и направился в ванную, застегивая молнию на брюках, пока Зак баюкал меня в своих объятиях. Он запечатлел несколько сладких поцелуев на моей шее. — Никогда не отпущу тебя, малышка.
— То же самое, Зак. Вы, ребята, мои.
Ной вернулся с влажной мочалкой и вымыл меня, как джентльмен. Решив, что мы достаточно помучили Беннетта, мы привели в порядок нашу одежду и удалились в мою комнату. Я заснула, крепко прижатая между ними, моим Ноем и моим Заком, и горячий, отчаянный взгляд Беннетта был последним, что я увидела, прежде чем соскользнула в темноту.
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Я проснулась в понедельник утром с чувством, что это был отличный день, чтобы разрушить жизнь Андреа.
Многое произошло за выходные, в течение которых моя команда усердно работала над тем, чтобы ни малейшая информация не достигла глаз или ушей ближайшего окружения Андреа. Теперь настала моя очередь привести нас к финишу.
И мне пришлось бы сесть и посмотреть убийце моей матери прямо в ее злобное гребаное лицо, чтобы сделать это.
Я встретила Дома и Макса у ворот Академии после утренних занятий, и они проводили меня до поезда. Мы проехали небольшое расстояние до казино "Serpentis" в центре города и, воспользовавшись ключом от номера, который Макс каким-то образом раздобыл - без сомнения, используя свои уловки, - вошли без фанфар через запертый вход, разрешенный только для гостей отеля.
Мы проверили тот же ключ в гостевом лифте и направились в пятизвездочный ресторан на крыше казино. Я помахала мизинцем камере в лифте, зная, что к тому времени, когда охрана засечет, что это я стою в этом лифте в окружении двух крупных мужчин, одетых в черное и вооруженных, будет слишком поздно останавливать меня на пути к месту назначения.
Двери открылись с тихим звонком, и я вошла в ресторан, миновав стойку официантки, даже не взглянув на нее.
— Простите! Мисс! У вас заказан столик?
Я проигнорировала ее, мои каблуки цокали по мраморному полу ресторана песочного цвета, пока мы маршировали через обеденный зал. Макс свернул и исчез в коридоре, а я сморщила нос, разглядывая безвкусные рубиново-красные стены ресторана и золотые украшения - что такого было в этих людях и золотом цвете?
— Ты справишься, милая, — мягко сказал Дом, когда мы подошли к дверям патио. — Не показывай ей никаких эмоций. Вошли-вышли, а потом к следующему делу.
Я кивнула, собравшись с духом. Дом распахнул двери с излишней силой, и я влетела в залитый солнцем внутренний дворик, где Андреа наслаждалась обедом в этот не по сезону теплый мартовский день со своим сыном, греховно великолепным Наследником Ферреро.
Зак поднял глаза при моем приближении, озорная улыбка расплылась по его губам. Его глаза вспыхнули, когда он увидел мою прозрачную блузку, юбку-карандаш и опасные красные туфли на каблуках, затем он откинулся на спинку стула, скрестив руки на груди и готовый наблюдать за развитием шоу.
Андреа стояла к нам спиной, но ее телохранитель быстро встал у меня на пути, преграждая нам путь к ее столику.
— Это частный обед, — сказал Рамон, скрестив свои крепкие руки на груди и устремив свой мертвый взгляд прямо через мое плечо на Дома. — У тебя есть десять секунд, чтобы развернуться и покинуть это казино, прежде чем я вызову сюда команду силовиков, чтобы разобраться с тобой.
— Рамон, что... — рявкнула Андреа, разворачиваясь на стуле, но прежде чем она успела договорить, из тени появился Макс.
Он приставил пистолет к голове Рамона прежде, чем телохранитель успел дотянуться до его оружия или телефона.
— Стой на месте, ублюдок, — сказал Макс со своей обычной дразнящей интонацией. — Моя сестра просто хочет быстро поговорить с твоей любовницей. Ты позволишь Наследнице-Найт пройти, иначе прислуга сотрет твои мозги с пола, когда мы закончим.
Лицо Рамона не выдало ни капли эмоций, но он сделал, как ему было приказано, оставаясь неподвижным, как статуя, пока я обходила вокруг него.
Фарфоровое личико Андреа расплылось в хитрой улыбке, когда я села за стол. Талантливый врач проделал над ней, по словам Ханны, - хорошую работу, так что она не постарела ни на день с тех пор, как я видела ее в последний раз - на ночевке в доме Зака за несколько недель до моей "смерти". Я вспомнила, как она появилась поздно вечером, одетая в платья в стиле пятидесятых, которые ей тогда нравились, потрепала Зака по щеке и сказала ему, что он хороший мальчик, а затем исчезла в своем кабинете на остаток ночи.
Неконтролируемые гнев и боль, которые я ожидала почувствовать, сидя напротив женщины, убившей мою мать, все еще кипели у меня под кожей. Вместо этого я почувствовала оцепенение, мой мозг и тело переключились в привычный режим гиперфокусировки на миссии. Никакие другие эмоции не нужны.
— О боже, — сказала Андреа с притворным волнением. — Чем обязаны такому удовольствию? Неужели мой сын решил, что пришло время принести свою маленькую игрушку на встречу с матерью?
Зак сжал мое бедро под прикрытием белой скатерти, но промолчал, на его лице застыла невозмутимая, ленивая ухмылка.
Я улыбнулась ей в ответ. — Возможно, ты этого не помнишь, Андреа, но мы действительно встречались раньше. Хотя я понимаю, если твоя память немного подводит. В твоем возрасте такое случается.
Ее улыбка испарилась - Андреа не потерпела бы, чтобы ее называли - старой. — Чего ты хочешь, маленькая коварная шлюшка? Если ты здесь из-за этого дерьмового тендерного предложения от компании, с помощью которого ты притворяешься, что ты что-то значишь в этом Сити, можешь не волноваться. Я уже отклонила его. Ферреро нельзя купить, глупая девчонка.
Я фыркнула, демонстративно доставая папку из своей большой дизайнерской сумки. — Я думаю, что ты, как никто другой, должна знать, Андреа, что любого можно купить. Особенно недовольных акционеров, которые узнают, что им лгут.
Если бы у нее на лице вообще был хоть какой-то румянец, он бы исчез.
— О, принцесса, — прогрохотал Зак, изображая удивление. — Что ты на этот раз натворила?
Я швырнул папку на стол. Андреа не потянулась за ней; вместо этого она оставалась пугающе неподвижной, ее тревожно знакомые карие глаза буравили меня, как будто она пыталась раскроить мне череп, чтобы увидеть, как жизнь покидает меня.
Возвращаю должок, сука.
— Поскольку ты, похоже, не заинтересована в ознакомлении с предоставленными мной документами, я просто приведу тебе краткое изложение, — сказала я. — Моей команде показалось по меньшей мере странным, что, в то время как акции большинства семейных предприятий немного упали после того, как выяснилось, что все вы - сборище психопатов-убийц, большая часть империи "Ferrero" держалась крепко. Итак, мы начали копать. Твоя команда проделала отличную работу по подготовке отчетов и сокрытию того, что происходило на самом деле, но, к сожалению, моя команда лучше. Мы предоставили доказательства реальной истории всем акционерам "Ferrero Innovations" - которые, на случай, если твоя память снова подводит, я напомню тебе, ты украла у моей семьи, - а затем сделала им всем очень щедрое предложение в обмен на их акции. Намного выше, чем была бы истинная рыночная стоимость, которая, давай будем честными, на самом деле дерьмо.
Каменный фасад Андреа треснул, и она швырнула хрустальный бокал для шампанского, из которого пила, в прочную стену казино, и он разбился при ударе.
Я проигнорировала это. — Итак, со вчерашнего дня "Knight Acquisitions" теперь является мажоритарным владельцем "Ferrero Innovations". Мы также провели голосование, и ты была отстранена от должности единственного члена правления и генерального директора компании. Пока мы разговариваем, всех лакеев Ферреро выводят из "Knight Tower", а доступ твоей команды Силовиков в мою башню аннулирован. Считай, что это твое уведомление о том, что если кто-либо, связанный с "Ferrero", приблизится к "Knight Tower" на расстояние пятидесяти футов, моя команда уполномочена ликвидировать их на месте.
Я встала, разгладила юбку и перекинула сумку через плечо, прежде чем наклонилась, чтобы поцеловать Зака в щеку. — Увидимся дома, — прошептала я достаточно громко, чтобы Андреа услышала.
Он подмигнул мне. — Позже, малышка.
Уходя, я услышала, как Андреа зашипела на Зака: — Как, черт, ты позволил этому случиться?
— Тебя переиграли, мам, — ответил Зак, и я практически услышала, как он пожал плечами. — Ты всегда учила меня, что нужно быть безжалостным, чтобы оставаться на вершине в этом Сити. Оказывается, Джоли Найт настолько чертовски безжалостна, насколько это возможно, и виноваты в этом только те, кто убил ее родителей у нее на глазах и не смог убедиться, что они довели дело до конца.
— Закари, — рявкнула Андреа.
Когда я забирала Макса и Дома, оба из которых теперь держали пистолеты, нацеленные на Рамона, я услышала, как стул Зака заскрежетал по блестящему цементному полу. — Спасибо за ланч, мам, — сказал он, источая сладость. — Мне нужно возвращаться в Академию, иначе я пропущу свою дневную лабораторную.
— Закари! — крикнула она.
Он проигнорировал ее, и к тому времени, как мы прошли через двери патио, он догнал нас. Он протиснулся между мной и ворчащим Максом, собственнически обнимая меня за талию. — Это было даже лучше, чем я себе представлял, принцесса.
Мой желудок сжался, когда онемение исчезло и меня охватил трепет. Хотя Зак точно не объявлял войну своей матери, его время притворяться ее хорошим маленьким пехотинцем прошло.
Он знал о рисках, но меня это все равно беспокоило. В конце концов Семьи перестанут недооценивать нас, и тогда начнутся настоящие игры.




ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ

ДЖОЛИ
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М
не потребовалось всего двадцать четыре часа, чтобы встретиться лицом к лицу с другой сукой, которую я ненавидела.
В тот день я закончила тренировку пораньше, поэтому уже приняла душ и была в основном одета, когда большая группа моих товарищей по команде гребли поплелась в раздевалку. Я с нетерпением ждала возможности поужинать, закончить домашнюю работу, а затем прижаться к своим парням, чтобы провести еще одну ночь в блаженном сне без сновидений.
Но этому не суждено было сбыться.
— Ты трахалась с ним, грязная шлюха?
Я хорошо знала этот пронзительный визг. Я испустила многострадальный вздох, прежде чем отвернуться от своего шкафчика и столкнуться лицом к лицу с потной, раскрасневшейся Харпер, ее приспешники убегали от нее, как будто ныряли из зоны взрыва.
Я небрежно приподнял бровь. — Кого я трахала, Янсен? У меня есть два парня, так что тебе нужно быть более конкретной.
Она невесело рассмеялась. — Вот именно. Ты раздвинешь ноги, чтобы трахнуть кого угодно, особенно Наследника. Мой жених исчез с нашей вечеринки после того, как вышвырнул твою вонючую задницу вон, и он так и не остался ночевать в моей комнате, как мы планировали. Так что я могу только предположить, что вы заманили его в какую-то отвратительную оргию.
Ну, тут она была не совсем неправа. — Не вини меня за то, что твой жених предпочел бы трахнуть свою руку в душе, чем засунуть ее в твою мерзкую дырочку, Харпер.
Она взвизгнула от ярости, и на этот раз Беннетта, который мог бы ее удержать, не было. Она бросилась на меня, ее длинные ногти были оттопырены и готовы выцарапать мне глаза в старой доброй сучьей драке.
Жаль, что я таким не занимаюсь.
Я легко увернулась от нее, но ей удалось зацепить одним розовым когтем длинную цепочку моего ожерелья, и оно сломалось, как веточка, когда она замахнулась на меня, по инерции пролетев мимо меня, она врезалась в шкафчики.
Мой желудок скрутило, когда мой амулет в виде цветущей вишни слетел с цепочки и ударился о неумолимый металл шкафчиков. Она треснула, прежде чем упасть на скамейку внизу с печальным звоном.
Ну, теперь я была действительно чертовски зла.
Харпер оттолкнулась от шкафчиков сильным толчком - нетренированная как боец, но достаточно спортивная - и снова бросилась на меня.
Никто не пытался вмешаться - даже те бесхребетные мудаки, которые объединились с ней, чтобы сбросить меня в реку в прошлом семестре, - потому что все остальные в этой раздевалке видели, как я сражалась лицом к лицу с Заком Ферреро, и знали лучше.
Одержимость Харпер Беннеттом заставила ее потерять всякий здравый смысл, так что мне придется вбить это в нее обратно.
— Держись от него подальше, шлюха! — Она замахнулась пощечиной.
Я поймала ее запястье, намереваясь взять себя в руки, но тут же отбросила эту мысль, прежде чем грубо вывернула его.
По комнате пронеслись вздохи.
Она закричала, все мечты о славе, которые у нее были в этом сезоне, рухнули в одно мгновение. — Ты сломала мне гребаное запястье!
— Ты пыталась убить меня, — ответила я, наслаждаясь хрустом ее раздробленных костей в моей руке, когда я сжимала их. — И ты только что сломала единственное, что у меня осталось от родителей. Учитывая все обстоятельства, ты легко отделалась.
Она начала всхлипывать, судорожно втягивая воздух, когда боль и реальность, несомненно, обрушились на нее.
Я оттолкнула ее, и она упала в поджидающие объятия своих подхалимов, которые уставились на меня с неподдельным ужасом в глазах.
Я полностью подставила им спину, перекинув рюкзак через плечо и прихватив спортивную сумку. Я осторожно подобрала осколки своего амулета, крепко сжимая их в руке, когда сердито протопала из раздевалки, по коридору спортзала и вышла на раскинувшийся газон на территории Академии.
Я чувствовала, как у меня дрожат губы, когда я шла через кампус. Впервые за семь лет я не буду плакать из-за того, что сделала Харпер. Я, блядь, не буду этого делать.
Выйдя на мягкий свет уличного фонаря, я остановилась, чтобы разжать сжатый кулак. Я наклонилась, чтобы изучить две части моего розово-золотого амулета, надеясь, что, может быть, мне удастся придумать способ склеить его обратно. На этот раз у меня была бы цепочка покороче.
Когда луч света упал на металл в моей руке, у меня перехватило дыхание.
Что за черт?
Я бросила спортивную сумку, затем полезла в карман джоггеров за телефоном.
Я: Где ты?
Ной: В моем офисе. Ты в порядке?
Я: Тебе нужно кое-что посмотреть. Встретимся там через десять минут.
Я собрала свои пожитки и поспешила в сторону Холиуэлл-Холла.
Чем ты занимался, папа?
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Ной уставился на два моих оберега, которые я аккуратно разложила на его столе.
— Это "Micro Night", — сказал он, беря половинку цветка вишни между длинными пальцами и поднося ближе к лицу. Я могла разглядеть только маленький прямоугольный край диска под резким верхним светом в кабинете Ноя. — Они старые - в них не так много данных, и они давным-давно вышли из моды из-за более крупных и ярких технологий "Knight".
— Какого черта он делает в моем ожерелье? — спросила я.
Он посмотрел на меня серьезными голубыми глазами за темной оправой. — Прятался, милая.
Я кивнула, проглатывая комок в горле. Ной повернул свой ноутбук так, чтобы мы оба могли видеть экран, затем вставил маленький накопитель, прикрепленный к половинке моего талисмана, в один из его портов. На экране появился единственный файл с простой надписью - JMKbackup.
— Мои инициалы, — сказала я, чувствуя, как пересохло в горле.
— Да. — Ной щелкнул по файлу.
Я наблюдала, затаив дыхание, как появилось простое текстовое поле, содержащее длинную цепочку бессмысленных цифр и букв.
— Ной, — сказала я, мое сердцебиение участилось до громоподобного. — Где находится флешка моего отца?
Он был бледен, когда выдвигал нижний ящик своего стола, и я услышала скрип, с которым он отодвигал фальшивое дно. Тихий звуковой сигнал оповестил о сканировании его отпечатка пальца на маленьком сейфе, который находился там - теперь он также был привязан к моему пальцу, - и через несколько секунд Ной подключил серебряный “KnightKey500“ моего отца к дополнительному порту своего ноутбука.
Как и ожидалось, появилось диалоговое окно с требованием ввести ключ шифрования. Несколькими быстрыми нажатиями клавиш Ной вставил цепочку букв и цифр из моего талисмана в окошко, и со счастливым писком коробка исчезла, открыв...
— Это... дерьмовая тонна файлов, — сказала я, потому что мне больше нечего было сказать. Я не могла поверить, что это происходит. — О чем думал мой отец, пряча ключ шифрования к тому, что это такое, в украшениях одиннадцатилетней девочки? Ему повезло, что она не затерялась в водостоке гребаного бассейна Зака!
— Это резервная копия, Джоджо, — ответил Ной, отвлекшись и начав быстро просматривать файлы. — Я предполагаю, что оригинал всегда был при нем. Вероятно, это было... потеряно вместе с ним - о, святое дерьмо.
— Что? — спросила я.
Челюсть Ноя отвисла еще больше, когда он щелкнул.
— Ной!
— Черт возьми, ладно. Ты когда-нибудь слышала о "Miraculene"?
Я непонимающе уставилась на него. — Я специализируюсь в бизнесе.
— Верно. По сути, это чудо-вещество - отсюда и название, - которое было открыто десять лет назад несколькими физиками в Праге. Это наноматериал, и предполагалось, что он станет чем-то вроде следующей масштабной инновации в технологиях... Но за все эти годы никто не смог придумать, как его массово производить. Но, черт возьми, я думаю, что твой отец мог бы?
— И это так важно?
— Чертовски важно. — Хм, ладно. Он откинулся на спинку стула, глубоко вздохнув. — Ты не возражаешь, если я введу в курс дела своего технического руководителя? Она сможет разобраться в этом лучше, чем я.
Я кивнула. Если бы Ной доверял ей, я бы сделала то же самое. — Мы можем поговорить и с моим парнем?
Он изогнул идеальную светлую бровь, глядя на меня. — Я наконец-то познакомлюсь с твоим парнем?
— В некотором роде. — Я сунула ему телефон, на экране высветилась ссылка на Зеппа.
Он установил безопасную линию на своем телефоне и набрал номер.
После первого гудка в трубке раздался деловой женский голос. — Да, сэр?
— Привет, Сильвер, — ответил Ной, опасно прищурившись, когда я воспользовалась моментом, чтобы одними губами сказать — Да, сэр, — ему, закатив глаза. — У меня тут Джоли, и мы проводим конференцию с ее парнем. Это срочно.
— Леди-босс. — Протяжный голос Зеппа донесся из динамика телефона Ноя. — Чем могу быть полезен?
Послышался возмущенный вздох. — Зепп! Святое дерьмо, а я-то гадала, куда ты подевался.
Зепп усмехнулся. — Привет, Тина. Я вижу, ты все еще вкалываешь на Этого Человека.
— Я Сильвер, — выплюнула она.
— Конечно, конечно.
— Фу, конечно, ты присоединился к движению сопротивления. Какое клише.
Я прочистила горло. — Мы можем сосредоточиться, пожалуйста?
— Да, мэм, — ответила Сильвер, возвращаясь в профессиональный режим.
— Эм, тебе не обязательно называть меня - мэм, Сильвер.
— Конечно, обязательно, мэм, — ответила она. — Вы босс моего босса.
Я бросила вопросительный взгляд на Ноя, который ухмыльнулся мне. — Я перевел свою команду в бывшую техническую компанию "Hargraves". Теперь они числятся на жалованье у "Knight", и ты, по сути, их босс.
— О, ты только посмотри на это, Тина, — сказал Зепп, хихикая. — Ты также являешься частью движения сопротивления.
— По крайней мере, наши новые офисы великолепны, а не та дыра, в которой ты сейчас прячешься.
Вмешался Ной. — Я собираюсь отправить вам ссылку для доступа к моему ноутбуку, и мне нужно, чтобы вы оба были одни, прежде чем подсоединиться.
— Я в бункере, так что я в безопасности, — сказал Зепп с полным ртом чего-то хрустящего.
— Я так и знала, маленькая крыса, — пробормотала Сильвер, затем крикнула на задний план: — Слушайте! Убирайтесь отсюда и не возвращайтесь, пока не получите от меня весточку! — На заднем плане послышалось слабое шарканье и ворчание, и хлопнула дверь. — Хорошо. Готова.
Несколькими быстрыми нажатиями клавиш Ной отправил им двоим безопасную ссылку для просмотра своего экрана. — Я передаю управление Сильвер, но теперь вы оба можете видеть экран.
Мы наблюдали, как Сильвер начала просматривать множество файлов, хранящихся на флешке моего отца.
— Твою мать, — сказал Зепп серьезнее, чем я когда-либо слышала от него. — Ты открыла флешку своего отца?
— Да.
Сильвер снова ахнул. — О Боже мой. Он взломал код на "Miraculene", Зепп.
— Я вижу это, Тина.
— Может ли кто-нибудь из вас объяснить, что это значит? — Спросила я, мои руки начали дрожать.
— "Miraculene" - единственный в мире двумерный материал, — начала Сильвер, ее волнение возрастало по мере того, как она продолжала листать документы на папином диске. — Он состоит из одного слоя атомов, и он не только почти непроницаем, но и чрезвычайно тонок и легок. Это лучший проводник тепла и электричества, который мы когда-либо видели, и он в пятьсот раз прочнее стали. Предполагалось, что это будет невозможно...
— Но, похоже, Найт сделал это, — добавил Зепп. — Здесь есть документация всего процесса. И проекты патентных заявок. И, черт возьми, предлагаемые контракты от правительств и вооруженных сил примерно двадцати стран.
Я контролировала свои дрожащие конечности, не сводя глаз с лица Ноя в попытке удержаться на земле. Он оторвал взгляд от компьютера и потянулся через стол, чтобы сжать мою руку. Я спросила: — Это то, чего так сильно хотел Джеймс Спенсер? "Miraculene"?
— Джоджо, — мягко сказал Зепп. — Что здесь? Это меняет мир. У твоего отца есть схемы фильтра для опреснения воды "Miraculene", который мог бы решить глобальный водный кризис. Есть заявка на патент на материалы, которые позволили бы строить здания без электропроводки, потому что стенки "Miraculene" проводят электричество сами по себе. Не говоря уже об энергосберегающих последствиях естественной теплопроводности и охлаждения такого материала.
— Но текстиль, Зепп, — добавила Сильвер. — Для этого и нужны эти военные контракты. Униформа из "Miraculene" не только легкая, сохраняет прохладу в жару и согревает в холод и пуленепробиваемая, но из текстиля "Miraculene" также можно сделать умную одежду, которая отслеживает биомаркеры солдата подобно умным часам.
— И... это все здесь? — Спросила я. — Ничего из этого никогда не было на серверах "Knight"?
— Насколько нам удалось выяснить, нет, — ответил Зепп.
— Мне тоже, — добавила Сильвер.
Я посмотрела на Ноя, который все еще держал мою руку через стол. Его прежнее возбуждение прошло, и теперь у него был мрачный, серьезный вид. — Это то, за что Семьи убили бы его? — Спросила я, чуть громче шепота.
Мой вопрос был встречен тяжелым молчанием на несколько долгих мгновений, прежде чем Зепп сказал: — Я не знаю. Мы знаем, что Джеймс Спенсер никогда не открывал флешку, поэтому он ничего этого не видел. Но он, должно быть, подозревал, что в ней что-то ценное, поскольку запер ее в своем сейфе. Позволь мне просто сказать это, Джоджо… — Он сделал паузу, и в трубке послышался характерный треск, с которым он открывал то, что, несомненно, было энергетическим напитком. — "Knight", по сути, печатал бы деньги с помощью чего-то подобного. Обладание всеми этими технологиями, всеми возможностями - это превзошло бы такие громкие имена, как Apple, Google, Microsoft, Amazon. Оставив их в пыли. Люди убивали и за меньшее.
Мы все позволили этому заявлению повиснуть в воздухе. Знакомое оцепенение расползалось по моему телу, когда я размышляла об убийстве моих родителей с учетом этой новой информации.
Мне нужно было знать, что другие Семьи могли знать о секретной работе моего отца.
Мне нужно было знать, действительно ли это то самое - почему, о котором я задавалась все эти годы.
— Зепп, — тихо позвала я. — Ты можешь сохранить то, что находится на папиной флешке? В большей безопасности, чем было?
— Да, — ответил он, и его уверенность стала слабым утешением.
— Я согласна, — добавила Сильвер. — Зепп - маленькое дерьмо, но он лучший из всех.
Я выдохнула, затем снова посмотрела на Ноя.
Его темно-синий пристальный взгляд изучал мое лицо, и он снова сжал мою руку, прежде чем отпустить, чтобы снова взяться за свой ноутбук. — Зепп, сколько времени потребуется, чтобы загрузить все это в твою систему?
— Две минуты.
— Сильвер, — продолжил Ной, — когда Зепп даст добро, сотри диск и испорти его, чтобы его нельзя было использовать снова. То же самое и с ключом.
— Да, сэр.
Пока мы ждали, Ной встал со стула и обошел стол. Он поднял меня с моего собственного стула, скользнул на него, затем усадил к себе на колени, обнимая меня так необходимым мне коконом.
— Мы доберемся до сути, милая, — прошептал он мне на ухо. — И я знаю, что это не вернет твоих родителей, но теперь в твоем распоряжении есть инструменты, позволяющие захватить власть не только в этом Сити, но и во всем мире.
Мне не нужен был весь мир. Я хотела похоронить Семьи за то, что они сделали с нами, и я хотела уберечь людей, которых я люблю. Вот и все.
— Все готово, — объявила Сильвер. — Заканчиваю.
— Я тоже, — вмешался Зепп. — Теперь у нас все закрыто, Джоджо. Просто дайте нам знать, как ты хочешь действовать дальше .
— Обязательно, — ответила я, прежде чем двойные гудки возвестили, что они оба отключились.
Я плотнее прижалась к Ною. — Единственный человек, который может знать хоть немного об этом, это Андерс, — сказала я через мгновение. — Он был в исследовательской группе моего отца до смерти моих родителей, но он был довольно невежественен и паниковал по поводу того, что Джеймсу Спенсеру могло понадобиться от папиного диска.
Ной промурлыкал. — Может быть. Но будь осторожна, когда заговоришь с ним, милая. Они действительно следят за ним, как ястребы.
— Ага.
Я подпрыгнула, когда телефон Ноя зажужжал в его кармане, который в данный момент находился прямо у меня под задницей. Я приподнялась достаточно, чтобы он мог вытащить телефон, и он разразился чередой проклятий, глядя на экран.
— Чертовски идеально. Мой отец в Сити.
Мне не понравилось, как это прозвучало. — Он пытается увидеться с тобой?
— Да. Очевидно, то, что я неделями игнорировал его телефонные звонки, в конце концов вынудило его сесть в самолет.
— Я.... Мне это не нравится, Ной.
Он поцеловал меня за ухом. — Я не собираюсь подпускать его слишком близко, милая. Но, похоже, он, возможно, попытается приехать в кампус в ближайшие день или два, и я мало что могу сделать, чтобы удержать его подальше. Позволь мне пойти посмотреть, что я могу сделать, прежде чем он попробует это сделать.
— Ладно. — Я слезла с его колен, решив взять себя в руки. Когда он встал, я притянула его к себе для глубокого поцелуя, на который он с энтузиазмом ответил.
— Будь осторожен, — сказала я.
— Всегда, милая.
Он выскочил из кабинета, оставив меня прислоняться к его столу.
Я чувствовала себя потерянной.
Достав телефон, я решила, что мои поиски ответов не будут ждать.
Я: Где самое безопасное место, где мы можем встретиться?
Андерс: Почему? Что случилось?
Я: Просто скажи мне.
Андерс: "Knight Tower", теперь, когда ты забрала ее обратно. В пентхаусе чисто, я недавно снова проверил его. Твой отпечаток пальца все еще должен работать, чтобы получить доступ к семейному лифту.
Я: Буду там через 20 минут.
Я уже выходила из здания, чувствуя, как мое внимание встало на свои места. Я перешла к своему последнему групповому сообщению с Заком и Ноем, удобно расположенному вверху моих сообщений.
Я: Направляюсь в KT на встречу с Андерсом, вернусь через несколько часов.
Я сунула телефон в карман толстовки, плотнее натянув рюкзак на плечи, и быстро зашагала по тротуару к главному входу в Академию. Солнце уже давно опустилось за горизонт, и ночной воздух ранней весны был прохладным, но не холодным. Это будет комфортная и быстрая поездка в "Knight Tower", где я надеюсь буду в состоянии добывать что-то от Андерса, чтобы помочь мне выяснить, что все это значит.
И у меня было неприятное предчувствие, что как только я найду то, что искала, все будет хуже, чем я когда-либо представляла.
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Я
собралась с духом, когда лифт звякнул, и двери медленно открылись, открывая взору дом моей Семьи - место, где я не была с той ночи, когда меня вытащили из постели и у меня на глазах убили моих родителей.
Небольшая волна облегчения накрыла меня, когда я осознала это. Пентхаус Найтов, очевидно, был основательно реконструирован после того, как мы все умерли, так что изнуряющие приступы ностальгии, которые я ожидала почувствовать, так и не проявились. Мраморную плитку фойе заменили на блестящие полы из темного дерева, а классическая люстра, освещавшая прихожую, теперь была сделана из гладкого современного металла. Разноцветные коврики, которые так любила моя мама, исчезли, и на их месте были сдержанные нейтральные тона.
— Дядя Андерс? — Позвала я.
— На кухне! — крикнул он.
Я повернула налево, обнаружив, что официальная столовая была открыта для обновленной кухни со всей новой бытовой техникой, белыми шкафчиками и облицовкой из серебристо-серой плитки. Андерс расхаживал за прилавком, его лицо выглядело еще более изможденным, чем в последний раз, когда я его видела. На нем была бледно-зеленая рубашка, как будто он только что пришел с работы, а его редеющие волосы торчали в разные стороны, как будто он проводил по ним рукой.
— А, вот и ты, — сказал он, когда я вошла, все такой же нервный, как всегда. — Присаживайся. — Он указал на один из изящных барных стульев, стоящих у кухонной стойки.
— Мне нравится, что ты сделал с этим местом, — мягко сказала я, опускаясь на стул.
— Что? О, да, я полагаю, ты не была здесь с тех пор, как... — Он поднес стакан воды к губам и сделал большой глоток. — Фонд заплатил за переделку помещения. Нанял очень известного дизайнера. На самом деле я ничего не выбирал. Но это... мило.
— Так и есть, — согласилась я. Хотя мне и не нравилась идея, что было так легко вычеркнуть меня и моих родителей из нашего дома, я понимала почему. Я бы тоже не хотела разгуливать по этому большому месту с призраками моей Семьи.
Он нервно посмотрел на меня. — Итак, что происходит?
— Я хотела спросить тебя, что ты знаешь о том, над чем работал мой отец до того, как его убили, — сказала я. — И кто еще мог знать об этом.
Его голубые глаза расширились. — Почему? Ты... — Он ахнул. — Ты нашла ключ от флешки Джеффа?
Мой пытливый взгляд стал подозрительным. — Что ты знаешь о том, что было на папиной флешке?
Он перестал расхаживать и теперь так сильно вцепился в стойку, что побелели костяшки пальцев. — Я же говорил тебе, Джоли. Я просто знаю, что Спенсер очень сильно хотел то, что было на ней.
— Я в курсе, дядя. Мой вопрос о последнем папином... проекте. Ты был в его исследовательской группе. Как много он вам рассказывал, ребятам? Кто еще мог знать, над чем он работал? Говорил ли он о своей работе с другими главами Семей, когда они встречались?
Он покачал головой, возобновляя свои расхаживания. Он схватил еще один стакан из шкафчика и прошелся по кухне, прежде чем поставить передо мной стакан воды со льдом.
— Джефф был очень... скрытен в своей работе, — сказал он мне. — Это не осталось незамеченным остальными членами "Knight" и другими Семьями.
Я сделала глоток воды. Это ни к чему не привело. — Но ты не знаешь, над чем он работал или кому еще он мог рассказать об этом?
Он снова замер, облокотившись на стойку и прищурившись на меня. — Ответы на вопросы на флешке Джеффа, Джоли. Итак, ты должна сказать мне, открыла ли ты ее, чтобы мы могли составить план. Что ты нашла? Ты принесла ее с собой? Где был ключ?
Я покачала головой. Почему он был так требователен к этому? — Нет, я не брала ее с собой.
Он хлопнул рукой по столешнице. — Где это? Где флешка и ключ шифрования, Джоли?
Наконец, в моей голове прозвенел маленький тревожный звоночек.
Меня охватило замешательство. — Зачем тебе это знать, дядя? Я могу сказать тебе, что она в безопасности. Все это. Спенсер никогда не наложит на это руки.
Андерс уставился на меня. Взбалмошные нервы, выступивший пот, пугливость - все это сменилось почти маниакальной решимостью. — Для нас обоих было бы лучше, если бы ты передала это мне, Джоли. Это избавило бы нас от многих страданий. Так что просто скажи мне, где ты хранишь флешку и ключ.
— Нет. — В голове у меня был туман, и мне нужно было убираться отсюда к чертовой матери.
— Джоли.
— Нет! — рявкнула я, хватая свой рюкзак с соседнего сиденья. Мой пистолет все еще был засунут за пояс брюк под толстовкой, и я вытащила нож из кармана сумки под рукав. Я спрыгнула со стула, и пол задрожал у меня под ногами, когда я ударилась о землю.
Какого хрена?
— Джоли, я бы посоветовал тебе снова сесть. Ты можешь пораниться.
Этот ублюдок накачал меня наркотиками. Я чувствовала, как это затуманивает мой мозг, когда я пыталась успокоиться.
Это было плохо.
Лифт остановился в фойе. Мне нужно было вытащить телефон из кармана и позвать на помощь, но когда четверо одетых в черное силовиков - личная охрана, которую я разрешила Андерсу держать в моей гребаной башне, - вошли в комнату, мне нужно было вытащить пистолет из штанов больше, чем схватиться за телефон.
— Задержите ее, но, пожалуйста, сохраните ей жизнь! — Крикнул Андерс, все еще держась за кухонную стойку между всеми нами, как последний трус, каким он и был.
Я выхватила пистолет, прицеливаясь в первого парня, вошедшего в комнату. Моя пуля попала ему в шею сбоку, а не в голову, как я намеревалась, но комната накренилась вокруг своей оси, так что мне повезло, что я вообще попала в него. Он упал, и я выстрелила в следующего парня, попав ему в плечо.
Третий Силовик выстрелил в меня, и я нырнула за обеденный стол.
— Живой! — Взвизгнул Андерс.
Я перекатилась, пытаясь по-армейски заползти под стол. Двое не мертвых и не раненых Силовиков бросились на меня, разбрасывая стулья в стороны, чтобы вытащить меня из-под моего укрытия.
Я перевернулась на бок и выпустила несколько пуль в их сторону, опустошая магазин. На данный момент мой прицел был дерьмовым по нескольким причинам, поэтому они смогли увернуться, не попав под удар, прежде чем один из них нырнул на пол и схватил меня за ногу.
— Ублюдок, — прошипела я, пиная его в лицо свободной ногой.
— Успокойся, маленькая сучка, — прорычал он, дергая меня за ногу.
Я выронила пистолет, прежде чем вытащить нож из того места, где он был спрятан у меня под рукавом, на ладонь. Я крутанулась со всей силой, на какую была способна, яростно рубанув по тому месту, где этот засранец схватил меня за лодыжку.
— Гребаное дерьмо! — закричал он, когда мой удар каким-то образом пришелся именно туда, куда нужно. Я рассекла ему запястье, и он вскоре истечет кровью, если только его приятель не переключит свое внимание с меня на него.
Он отпустил меня и рухнул как раз вовремя, чтобы Силовик номер четыре выбил нож у меня из рук и, схватив за руку, вытащил из-под стола.
— Черт, эта девчонка чертовски дикая, — проворчал он. — Все кончено, девочка.
Он нацелил удар по моей голове, от которого я сумела увернуться, вывернув запястье из его хватки и упав на пол. Я отчаянно поползла туда, где в нескольких футах от меня приземлился мой нож, но меня снова дернули за ногу.
Я перекатилась и ударила мистера пулю-в-плечо ногой в лицо. — Черт! — закричал он, когда мой кроссовок раздавил ему нос, но он не отпустил меня.
Я закричала, брыкаясь и размахивая руками, когда мое зрение начало затуманиваться. Большие руки неподвижно держали меня за ноги, а другая пара прижала мои руки, и еще до того, как кулак обрушился на мою голову, я поняла, что они схватили меня.
Мой череп взорвался болью, и все вокруг почернело.
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М
не слепо повезло, что я вышел из Холиуэлл-Холла примерно через шестьдесят секунд после Джоли, так что я застал ее решительную походку к главным воротам - идущую в одиночестве и в темноте - и это наполнило меня ползучим чувством страха.
Я направлялся на студенческую парковку, чтобы забрать свою машину, после того, как Элиза сообщила мне, что меня снова попросили присутствовать в "Spencer Tower". Я знал, что это, блядь, дело рук Харпер - я только что закончил разбираться с нелепым и ненужным беспорядком, который устроила Джоли, сломав Харпер запястье и завершив сезон в ее команде до его начала.
Декан пригрозил исключить Джоли, но оказалось, что в эти дни больше женской команды боялись Джоли, чем Харпер, и декан получил дюжину свидетельских показаний, указывающих на то, что Харпер начала все это, напав на Джоли без повода.
От всего этого у меня разболелась голова, и мне пришлось терпеть, как Харпер рыдала у меня на плече в кабинете декана, прежде чем мне удалось выпутаться, только для того, чтобы меня вызвали на встречу с моим отцом.
Наблюдая, как Джоли в одиночестве покидает кампус, я поймал себя на том, что плыву за ней. Я последовал за ней до станции метро и спустился на платформу к поезду, направлявшемуся в центр города.
Я ненавидел поезд, но я уже стоял на гребаной платформе, поэтому решил убить двух зайцев одним выстрелом. Я тайно прикрывал спину Джоли - потому что, очевидно, ее бойфрендов это не беспокоило, - пока я также направлялся к "Spencer Tower".
Ее пунктом назначения был "Knight Tower" - неудивительно, поскольку теперь она владела им, - но мне все равно не нравилось, что она была здесь одна в случайный гребаный школьный вечер. Я не думал, что у моего отца был действующий приказ убить ее, но кто знает, что задумали Питер или Андреа теперь, когда она до чертиков смутила их обоих.
Чертовски безрассудна, как всегда, Джоли.
"Spencer Tower" находился в нескольких кварталах отсюда, и я собирался опоздать, но обнаружил, что задерживаюсь в кафе в вестибюле "Knight Tower". Я откладывал свою встречу, а также надеялся мельком увидеть Джоли до того, как она уедет обратно.
Я планировал отвезти ее на попутке прямиком в Академию, независимо от того, сколько раз она говорила мне идти нахуй.
У меня зачесались пальцы. Я достал телефон и открыл наш групповой чат.
Я: Ты знаешь, где сейчас твоя девушка?
Ной ответил через минуту.
Ной: Она встречается с Андерсом.
Я: Почему?
Ной: Тебе придется спросить об этом у нее.
Ублюдок.
Спенсер не особо часто появлялся в "Knight Tower" даже до того, как Джоли забрала все обратно, но единственное, в чем был уверен мой отец, это в том, что он всегда мог приглядывать за Андерсом. Я подумал, что это смешно - он был безобидной собакой на поводке, но Спенсер, тем не менее, вел журнал своих перемещений. Отец однажды сказал мне, как всегда легкомысленно и пренебрежительно, что мы были главой "Knight", поэтому всегда знали, что делает наш рупор.
И я был почти уверен, что это не изменилось, хотя "Knight Tower" теперь принадлежала Джоли.
Я открыл портал "Spencer Security" через приложение на своем телефоне и быстро нашел то, что искал - журнал приходов и уходов Андерса. Я просмотрел последнюю запись сегодняшнего вечера, и приступ беспокойства ударил меня прямо в живот.
Андерс отпер - мастерскую в подвале своим отпечатком пальца около десяти минут назад.
Какого черта он там делал, и где была Джоли?
Я уже спускался на лифте в подвал, прежде чем успел дважды подумать.
В каждой Семейной башне была мастерская в подвале, хотя Ферреро предпочитали выполнять свою грязную работу в клубе. У Андерса не было никаких причин находиться там - он ни в каком качестве не работал Силовиком.
Может быть, на Джоли напали, и они затащили преступника в подвал?
Мое беспокойство усилилось.
Я спустился на третий подуровень гаража и вошел в коричневую дверь без опознавательных знаков рядом с заброшенной будкой охраны. Внутри, охраняя запертую дверь в мастерскую, находился один из личных охранников Андерса.
Джонс, Джонсон. Что-то такое.
— Мистер Спенсер? — Спросил он, прислонившись к стене и выглядя смущенным. — Мистер Нильсон посылал за вами? Он специально попросил нас пока не сообщать Спенсеру.
Я сузила глаза, глядя на него. — Сообщить нам о чем именно?
Он неловко поерзал. — Хм, ну, мне придется подождать разрешения мистера Нильсона, чтобы сообщить об этом.
Я сделал два шага вперед, вторгаясь в его личное пространство. Он был крупным парнем, как и большинство Силовиков, но я был крупнее. — Это пуля у тебя в плече, Джонс?
Он посмотрел на свое правое плечо, где его черная форма насквозь пропиталась кровью, а рану наспех заклеили пластырем. — Только что был ранен в стычке с незваным гостем, сэр.
— Они тебе еще и нос сломали?
— Эм. Подтверждаю, сэр.
Мой взгляд усилился. — Ты собираешься впустить меня в мастерскую. Сейчас же.
— Я, э-э-э… Я не уполномочен это делать, сэр.
— Неправильный ответ. — Я бросился на него, прижимая большой палец прямо к его пулевой ране.
Он вскрикнул, но я зажал ему рот другой рукой. Он сопротивлялся, но я мог сказать, что потеря крови, которую он перенес, ослабила его. Он сильно затрясся, и когда начал оседать под сокрушительной тяжестью боли, я ударил его кулаком в висок, вырубив его окончательно.
Я подхватил его громоздкое тело прежде, чем он сполз по стене, затем неуклюже поднес его руку к сканеру отпечатков пальцев рядом с дверью. Я прижал его большой палец к сканеру, и тихий звуковой сигнал и вспышка зеленого света сопровождалось скрипом открывающегося замка.
Я оставил Джонсона лежать на полу, лишив его оружия, а сам прокрался внутрь. На тесной, тускло освещенной лестничной площадке было две дополнительные двери - одна, как я знал, вела вниз, на открытый цокольный этаж, а другая - на узкую лестницу, которая позволяла выйти на небольшой балкон, служивший местом для хранения вещей, расположенный высоко вдоль задней стены.
Как бы сильно меня ни одолевало желание ворваться в подвал и потребовать объяснений, что, черт возьми, происходит, я отпер дверь на балконную лестницу и бесшумно поднялся по ступенькам.
Я проскользнул сквозь тени - мое особое умение, несмотря на мой рост, - и подо мной открылась тускло освещенная подвальная комната. Там, посреди голого открытого пола, в окружении прямоугольных массивных цементных колонн, подпиравших тесный потолок, стояла Джоли.
Она была привязана к стулу, руки связаны за спиной, голова свесилась на грудь. С одной стороны ее головы кровь пропитала ее белокурые волосы.
Я втянул воздух, дрожь сотрясла мое тело, пока я пытался оставаться неподвижным и безмолвным. Я как будто снова оказалась там.
Той ночью.
В ту ночь, когда я думал, что вижу, как она закрывает эти прекрасные глаза в последний раз.
— Разбуди ее.
Только тогда я заметил Андерса, маленького гребаного проныру, стоявшего в стороне рядом с единственным Силовиком - еще одним членом его охраны.
— Ты позволишь мне вытащить ящик с инструментами, да? — спросил Силовик, приближаясь к Джоли. — Она убила Мартина и Алекса. Тебе следовало накачать ее побольше этим дерьмом.
— Я только дал ей дозу, чтобы развязать язык, — огрызнулся Андерс. — Четверо из вас должны были без проблем справиться с девочкой-подростком. Смешно.
Что он сделал? Мои руки сжались в кулаки, впившись тупыми ногтями в кожу ладони с такой силой, что я был уверен, что у меня пошла кровь.
Охранник помахал чем-то перед носом Джоли, и ее голова откинулась назад, когда она сделала глубокий, прерывистый вдох.
— Какого хрена, Андерс! — рявкнула она, дергая за ремни, и ее голос был так похож на голос нормальной, рассерженной Джоли, что я смог снять хотя бы сотую долю напряжения, которое превратило меня в вибрирующий шар ярости.
— Джоли, честное слово, — сказал Андерс со своим обычным нытьем. — Тебе не нужно было все так усложнять. Ты сделала то, что должна была сделать - ты нашла ключ от флешки Джеффа. Все, что тебе нужно сделать, это отдать ее, и я действительно думаю, что мы все сможем оставить это позади .
— Ни хрена подобного не произойдет, дядя, — выплюнула она.
Он цыкнул на Эда, разочарованно качая головой. — Ты не хочешь этого делать, Джоли. Моррису не терпится причинить тебе боль за то, что ты сделала с его приятелями. Если ты просто скажешь мне, где флешка и ключ, я выпущу тебя отсюда целой и невредимой.
Я наблюдал, как Джоли подавила закипающую ярость, и на ее лице появилось отсутствующее выражение.
Хорошая девочка.
— Почему, дядя? — мягко спросила она. — Ты знал, что сделал мой отец, не так ли? Ты хотел, чтобы его открытие стало твои достоянием? Ты хотел присвоить себе его заслуги? Или Джеймс Спенсер подговорил тебя? Даже тогда ты был всего лишь его пешкой?
Андерс усмехнулся, выпятив грудь. — Конечно, нет, глупая девочка. Я был вдохновителем всего этого, и Спенсеры и остальные уже были бы маленькими пятнышками в гнетущей тени твоего отца, если бы не я!
Джоли изобразила на лице растерянное выражение. — Почему успех моего отца должен быть плохим для тебя? Я уверена, что ты был бы вознагражден, если бы работал в команде, сделавшей это открытие .
— Недостаточно! — крикнул он. — Спенсер и другие могли бы предложить мне то, чего никогда не предложили бы моя сестра и ее блестящий, невежественный муж - саму голову Найта. Место за столом легендарных Четырех семей Сент-Гэбриэл-Сити. Власть, превосходящая самые смелые мечты.
Какого хрена?
— Значит, вместо того, чтобы поделиться величайшим технологическим открытием века с моей Семьей, ты продал нас трем другим? И они просто решили убить нас всех, чтобы украсть работу моего отца?
Он усмехнулся, его тонкие руки дико жестикулировали, когда он что-то бессвязно говорил. — Это было несложно продать. Джефф уже стал занозой в боку у Семей. Найт уже опережал остальных - технологии, как ты знаешь, такая прибыльная сфера. И он годами поднимал весь этот шум о том, что Семьям нужно стать законными, больше никакой преступной деятельности и бла-бла-бла. Остальные трое уже думали, что он стал слишком большим для своих штанов - слишком большим для того, чтобы институт Четырех мог быть устойчивым. Но добавь тот факт, что он годами держал в секрете открытие "Miraculene"? Что он собирался стать самым богатым человеком на планете, даже не шепнув об этом остальным? По крайней мере, не предложив им равной доли? — Он помолчал, качая головой, как разочарованный родитель. — Ну, они приняли это на свой счет.
Кусочки информации складывались вместе в моем мозгу быстрее, чем я успевал разобраться в них. Я почувствовал, как меня охватило оцепенение, мое тело включило свой обычный защитный механизм, пока я боролся, чтобы оставаться неподвижным и контролировать ситуацию.
Я полностью сосредоточился на Джоли.
Мой ангел. Такая храбрая. Такая свирепая.
Она изо всех сил старалась сохранять хладнокровие. К настоящему времени я запомнил каждое выражение ее лица и манеры, и хотя она сохраняла бесстрастную маску, я знал, что она не сможет долго тянуть время.
— Итак, твой план состоял в том, чтобы передать всю работу моего отца Семьям, и они пообещали тебе по настоящему стать главой "Knight" и, что, равную долю добычи? — Джоли стиснула зубы, ее ноздри раздулись. — Ты приказал убить из-за этого свою сестру и племянницу?
— Очевидно, что моя племянница на самом деле не была убита, — сказал он, пренебрежительно махнув на нее рукой. — И я не склонен пытаться снова - это действительно скверное дело, - но тебе нужно будет передать файлы "Miraculene" и уйти с поста главы "Knight". Ты уже достаточно богата, и я знаю, что на самом деле ты все равно не хочешь быть частью Семьи. Ты их ненавидишь.
— Так что же тогда пошло не так? — выплюнула она, теперь уже насмехаясь над ним. — Очевидно, что ты не был назначен главой "Knight", и работа моего отца все эти годы просто лежала в сейфе Спенсеров. Ты забыл, что тебе нужен чертов ключ, прежде чем ты казнил мою семью?
— Это должно было быть на его личном диске на сервере "Knight", — отрезал он. — Я видел, как он раньше открывал файлы "Miraculene. " Но он поменял его в последнюю минуту или что-то в этом роде. Конечно, он это сделал! Твой отец смеется надо мной из могилы, одаривая меня очередным покровительственным ‘Хорошая попытка, приятель’. Ну, знаешь что, Джефф? Я получу ключ сегодня вечером, и тогда вся моя тяжелая работа окупится. Я наконец выберусь из этой гребаной тюрьмы и стану большим королем мира, чем ты когда-либо был.
Джоли уставилась на него, как на самого тупого человека на планете, и я согласен с ней. — И это все? Ты уверен, что Джеймс Спенсер сдержит данное тебе слово?
— Элиза обещала мне! — рявкнул он. — Она увидела во мне потенциал и то, что мы могли бы сделать с "Miraculene", если бы это было наше. И как только я стану настоящим главой "Knight" и одним из четырех богатейших людей в мире, она вернется ко мне, и мы поженимся. Я сам продолжу линию Найтов.
Джоли продолжала смотреть на него, ее недоверчивый взгляд был явно искренним. — Элиза Проктор?
— Конечно.
Вот и все.
С меня было достаточно.
Схватившись за перила, я перемахнул через них и спрыгнул вниз, с громким стуком пролетев восемь футов до неумолимого цементного пола позади Джоли.
Я встал с корточек и отряхнул пиджак, прежде чем прицелиться в Андерса.
Он отпрыгнул назад, пораженный моим падением с потолка, и его широко раскрытые глаза оглядели меня, прежде чем его плечи опустились от облегчения.
— О, здравствуйте, мистер Спенсер. Я просил их не посылать вестей, пока у меня не будет флешки, но, полагаю, это хорошо, что вы здесь. Ты можешь помочь мне убедить мою племянницу принять правильное решение.
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се твое тело сковало судорогой. Если Джеймс Спенсер был здесь, сбежать будет намного сложнее. Андерс, казалось, чуть более неохотно хотел убить меня, чем, очевидно, когда мне было одиннадцать лет, но Джеймс Спенсер снес бы мне голову только за то, что я раздражаю его в этот момент.
Но затем Беннет вышел в тусклый свет рядом с моим креслом.
Его лицо было холодным - даже безжалостным, - и я задалась вопросом, откуда он взялся и сколько из этой гребаной трагедии он подслушал. Он не обратил внимания на то, где я сидела, все еще привязанная к стулу, с кровоточащей головой и приходящей в себя от того, что я только что узнала. Вместо этого он спокойно сунул руку под пиджак, в мгновение ока вытащил свой "Глок" и всадил пулю в голову единственного оставшегося телохранителя Андерса.
— Что ты делаешь? — Андерс взвизгнул, испуганно отступив на шаг назад, когда его Силовик рухнул на землю, как тряпичная кукла. — Я собираюсь получить все, чего твой отец хотел последние семь с половиной лет!
Беннетт двинулся на него. — Ты, мой отец и другие убили Найтов из-за денег? — спросил он низким и обманчиво спокойным голосом. — Ты продал свою сестру, чтобы притвориться королем Сити? Значит, все ради того, что бы Элиза Проктор трахнула тебя?
— Беннетт, я... я... — заикаясь, пробормотал Андерс, все еще пятясь назад.
— Вы все забрали Джоли у меня - у нас - только для того, чтобы украсть то, что вам не принадлежало? — Беннетт продолжил как ни в чем не бывало.
— Ты не понимаешь, о какой сумме денег мы здесь говорим, сынок. Семьи будут править миром с помощью того, что Найт пытался сохранить для себя.
Беннетт просто кивнул, как будто принимал все это во внимание.
— Видишь? Я знал, что ты поймешь...
И это были последние слова, которые Андерс когда-либо пробормотал.
Со свирепым ревом Беннетт бросился на него, одним быстрым движением повалив на землю, а я могла только сидеть там и смотреть - связанная, как я была - с глубоким, жгучим удовлетворением, как Беннетт вымещал на лице Андерса каждую унцию гнева, обиды и разочарования, которые он испытывал за последние семь лет.
Он бил его кулаками снова и снова, треск его черепа и хруст костей эхом отдавались в пустой комнате подвала. Крики Андерса быстро прекратились, но Беннетт продолжал, его дыхание стало затрудненным, а плечи поникли, когда он попытался превратить Андерса в неузнаваемую груду плоти.
— Беннетт, — тихо сказала я через несколько минут. — Достаточно. Он ушел.
Он продолжал.
— Беннетт! — Закричала я. — Все кончено. Развяжи меня, пожалуйста. Ты... ты нужен мне.
Это, наконец, прорвалось сквозь его туман. Он встал, пнув окровавленное тело Андерса своим блестящим парадным ботинком, затем бросился ко мне, как будто только сейчас вспомнил, что я здесь.
— Черт возьми, прости, — прошептал он. Он стянул с себя забрызганный кровью темно-синий пиджак и отбросил его в сторону, прежде чем присесть позади меня. Я услышала щелчок открывающегося перочинного ножа, затем кабельные стяжки, стягивающие мои запястья, упали.
Я стояла на нетвердых ногах, разминая руки. Голова была ясной с тех пор, как я пришла в себя, но мне нужно было, чтобы кровь снова прилила к конечностям. Я сделала глубокий вдох и почувствовала, что мой адреналин, наконец, начал спадать, когда Беннетт встал передо мной.
Я смотрела в его красивое лицо, нуждаясь в том, чтобы он был моим якорем, прежде чем реальность того, что я узнала сегодня вечером, полностью сокрушит меня. Он вытер кровь и пот со своего тела, как мог, и теперь смотрел на меня сверху вниз, и в его глазах не было ничего, кроме полного опустошения.
— Мне так жаль, Джоли, — прошептал он. — Мне очень жаль.
Я даже не была уверена, за что он извинялся. Его отказ отказаться от своей верности Семьям? Ужасающая, пустая причина смерти моих родителей? Время, которое мы потеряли вместе?
У меня задрожали губы.
— Я потрачу каждую минуту бодрствования до конца своей жизни, заставляя их заплатить, — продолжал он, насилие, сквозившее в этом резком шепоте, питало мою израненную душу.
Одинокая слеза скатилась из моего глаза.
— Беннетт, — прохрипела я, когда мое тело затряслось.
Он потянулся ко мне, притягивая в свои объятия и высоко поднимая, чтобы я могла обхватить ногами его талию. Он держал меня так крепко, и я знала, что я в безопасности.
Я уткнулась лицом в изгиб его шеи. — Беннетт, — закричала я, чувствуя, как слезы текут ручьем. — Они убили их.
— Я знаю, Ангел, — прошептал он прерывающимся голосом. — Я знаю.
— Они просто застрелили их. И я была прямо там. Я была так напугана.
— Ты была такой храброй, детка. Такой чертовски храброй.
Я рыдала у него на плече. Я отпустила все это. Все эти гребаные семь лет, а его хватка на мне ни разу не ослабла. Я почувствовала, как он опустил нас в кресло, крепко прижимая меня к себе, пока садился.
— Они убили моих родителей из-за денег, Беннетт. Они забрали у меня маму и папу. И они забрали тебя, Зака и Ноя тоже. За деньги. Чтобы стать еще богаче, чем они уже были!
Он фыркнул. — Я должен был приглядывать за тобой внимательнее. Я должен был задавать больше вопросов. Я должен был, черт возьми, сделать что-то большее.
Я, наконец, оторвала свое сопливое, мокрое лицо от его плеча, чтобы посмотреть в его завораживающие зеленые глаза. Он смотрел на меня так, словно я была единственной вещью в мире, которая имела значение, и я обхватила ладонями его красивое лицо и провела большими пальцами по его щекам, вытирая слезы.
— Не плачь, Беннетт, — прошептала я. — Я сейчас здесь. Мы не позволим им победить.
— Мне так жаль, Ангел, — снова сказал он. — Черт возьми, я так по тебе скучал.
Я выдавила слабую улыбку. — Я тоже скучала по тебе. Я рада, что ты не ненавидишь меня.
Он нахмурился. — Ненавижу тебя? Ты в своем уме? Я люблю тебя.
Из меня вырвался еще один всхлип. — Что?
— Ты слышала меня. Я люблю тебя, Джоли Найт. Больше всего на свете. Я закончил придумывать оправдания, почему я не могу быть с тобой.
— Беннетт, — выдохнула я. Его заявление было бальзамом на мою душу, которая была так жестоко искалечена сегодня вечером. И я была измучена - слишком измучена, чтобы бороться с тем, что, как я знала, было в моем сердце с тех пор, как я была ребенком. — Я тоже тебя люблю. Ты всегда был мне нужен. Ты - часть меня.
— У тебя есть я, Ангел.
С последним всхлипом я прижалась своими губами к его губам. Поцелуй с Беннеттом был всем, о чем я когда-либо мечтала - даже в этом сыром, холодном подвале в присутствии двух трупов. Он сразу же взял контроль в свои руки, поглощая меня, перемещая мою голову туда, куда ему хотелось, чтобы он мог поглотить меня в нужный момент.
Я занялась пуговицами его рубашки. Я не собиралась обнажать здесь ни одного из нас, но мне хотелось почувствовать его кожу.
Он зарычал, прикусив мою губу, когда я, наконец, расстегнула его рубашку, и мои жадные руки тут же нашли путь к его скульптурной груди.
— Подожди, что это? — Спросила я, замирая, когда ощупала кожу под руками.
— Это ты, Ангел.
У Беннетта была красивая, гигантская татуировка, покрывающая всю его грудь. Искусно выполненные перья, их серебристый цвет, сверкающий даже в тусклом свете подвала, покрывали его кожу и создавали два великолепных ангельских крыла, которые расходились по обе стороны от его грудины.
— Ты сделал это для меня? — Прошептала я, благоговейно проводя кончиками пальцев по великолепному рисунку.
— Да. После того, как мы потеряли тебя, мы справились, думая о тебе как о нашем ангеле, счастливой и в безопасности на небесах с твоими родителями. Ты всегда была моим ангелом, даже когда мы переросли эти детские фантазии и стали такими циничными ублюдками, какими являемся сейчас. Я хотел, чтобы ты всегда была со мной, поэтому, когда мне исполнилось восемнадцать, я закончил это. На самом деле я закончил это в прошлом году.
— Я ... — начала я, и слезы снова потекли по моему лицу. — Мне так жаль, что я не приложила больше усилий, чтобы сказать тебе, что я жива. Я не могу поверить, что я так усердно работала, чтобы забыть тебя, когда ты все это время держал меня при себе.
Он покачал головой, вытирая мои слезы нежными пальцами. — Я понимаю почему, Джоли. Теперь у меня есть ты, и это все, что имеет значение.
— Да, — прошептала я, снова ныряя, чтобы завладеть его ртом. Некоторое время назад он затвердел подо мной, и теперь у меня была миссия.
Я собиралась послать все к черту, нежелательное местоположение и мертвые тела. Я бы никогда больше не позволил гребаному Андерсу встать на пути чего-либо, что принадлежало мне, а гребаный Беннетт принадлежал мне.
Пока он обнимал мое лицо и целовал так, словно я была нужна ему для дыхания, я расстегнула его молнию.
— Черт, Ангел, — выдавил он, когда я обхватила рукой его - Господи, массивный - член. — Ты сводишь меня с ума. Я хочу тебя так чертовски сильно, но я не уверен, что это подходящее место.
— Заткнись и трахни меня, Беннетт, — прорычала я ему в губы.
Его рука метнулась к моему горлу, хватка была твердой, когда властный, напористый Беннетт вернулся ко мне. — Хорошо. Но я хочу побыть с тобой наедине, в постели, как только мы покинем это место, чтобы я мог показать тебе, что я действительно могу сделать с твоим телом. Другие твои бойфренды не приглашены.
— Прекрасно, — огрызнулась я в ответ, что быстро превратилось в вздох, когда он сильными пальцами другой руки разорвал мои леггинсы по шву в промежности. — О черт.
Эти ловкие пальцы убрали мои намокшие трусики в сторону и погрузились в меня. — Черт, вот оно, — прохрипел он мне в ухо. — Прям как я помню. Тугая, горячая, влажная - идеальна для моего члена.
— Дай его мне, Беннетт, — потребовала я, постанывая, когда он правильно двигал пальцами.
— Тогда возьми его, Ангел.
С радостью. Я оттолкнула его руку, прежде чем вытащить его толстый, твердый член из штанов. Я подалась бедрами вперед и выровняла его со своим входом, затем опустилась на него одним медленным, кропотливым движением.
Мы застонали в унисон. Беннет растянул меня до предела, но боль быстро уступила место удовольствию. Как только я осторожно покачала бедрами, я поняла, что кончу слишком быстро.
— Вот и все, детка. Возьми от меня то, что тебе нужно, — сказал он, обхватывая своими большими руками мои бедра и помогая мне двигаться у него на коленях. Он удерживал мои глаза своими, эти мшистые глаза, теперь прикрытые и остекленевшие от вожделения. — Я твой.
— Я тоже твоя, Беннетт, — сказала я со стоном, ускоряя темп. — Черт, у тебя огромный член.
— И ты так хорошо принимаешь меня, Ангел, — промурлыкал он, теперь проводя губами вниз по изгибу моей шеи, когда я оседлала его. — Ты была создана для меня. Я хочу, чтобы ты помнила, какие ощущения вызывает у тебя мой член. Как сильно тебе нравится быть наполненной мной. Помни, что ты моя.
У всех моих парней были такие грязные рты, и мне это нравилось.
Я продолжала двигаться, подталкивая себя все выше и выше. — Беннетт, — захныкала я. — Я так близко.
— Черт возьми, да. Кончи на меня, Ангел.
Он раскачивал мои бедра в быстром ритме, входя в меня, и я взорвалась у него на коленях, мой крик эхом разнесся по похожей на пещеру комнате. Я почувствовала, как мои мышцы обхватили его, удовольствие захлестнуло меня, пока черные точки не заплясали у меня перед глазами. Беннетт застонал, когда нашел свое собственное освобождение, уткнувшись лицом в мою грудь кончая.
Я обмякла в его объятиях, и он тут же снова стал обнимать меня, как драгоценное сокровище. Я погрузилась в это чувство, ощущая себя защищенной и любимой в объятиях Беннетта, и позволила событиям этой ночи окончательно осесть в моей голове.
Андерс умер смертью, которую заслуживал, за то, что предал собственную плоть и кровь ради богатства и власти. Теперь Питер, Андреа и Джеймс гребаный Спенсер заплатят. Танцы в залах заседаний правления корпорации закончились. Тени выйдут поиграть, и это будет гребаная война.
Беннетту, должно быть, приходили в голову те же мысли. — Я люблю тебя, Ангел, — прошептал он мне на ухо. — Я собираюсь уничтожить своего отца за то, что он сделал с тобой.
— Я тоже тебя люблю. Отдай мне Элизу.
— С удовольствием.
Мы начали приводить в порядок нашу одежду, и я была благодарна, что моя толстовка доходила до середины бедра и скрывала дыру, которую Беннет проделал в промежности моих штанов. Беннетт использовал свой мятый пиджак, чтобы привести нас в порядок, прежде чем снова влезть в брюки и застегнуть рубашку. И все же мы медлили, Беннетт удерживал меня на этом богом забытом металлическом стуле, в то время как мы оба игнорировали мир, который вот-вот развалится вокруг нас.
Наконец, наш мирный пузырь был разрушен, когда дверь в подвал распахнулась, и внутрь ввалились три неповоротливых тела, одетых для битвы.
Я сразу узнала их.
— О, ну разве здесь не уютно? — Сказал Макс, останавливаясь и отбрасывая оружие на бок. Он стянул бандану, обнажив лицо. — Вы двое наконец поцеловались и помирились?
— Да, — пробормотала я, не потрудившись оторвать голову от теплой груди Беннетта.
Ной вбежал вслед за Максом, направляясь прямиком ко мне. Он опустился на колени рядом с нашим стулом, провел рукой в перчатке по моей щеке и внимательно осмотрел меня с обеспокоенным выражением на лице. — Тебе больно, милая?
— Я в порядке, — прошептала я. — Хотя моя киска будет болеть. Беннетт чертовски огромен.
Лицо Ноя расплылось в широкой улыбке. — Думаю да. — Он посмотрел на Беннетта, который все еще отказывался отпустить меня. — Наконец-то, чувак.
Он только хмыкнул, прижимая меня крепче.
Раздался тихий свист. — Черт, — сказал Дом с того места, где он стоял над кровавым месивом, которое когда-то было Андерсом. — Это тот, о ком я думаю? Кто-нибудь хочет меня просветить?
— Позже, — распорядился Беннетт, как будто он был здесь главный. — Джоли нужно идти домой. Возможно, ей придется наложить швы на голову.
Дом раздраженно вздохнул. — Еще раз, милая?
— Извини, Дом, — крикнула я, прежде чем спросить Макса, — Откуда вы, ребята, узнали, где нас найти?
— Большой Человек отправил сигнал SOS Найлу от сюда, и он попросил Сильвер связаться с Зеппом, который позвонил нам. Добрались сюда так быстро, как только смогли, хотя твой парень, похоже, думал, что все держит в руках.
Я почувствовала, как Беннетт пожал плечами. — Да.
— Да, — согласилась я.
Ной вытащил телефон из кармана. — Я вызову сюда бригаду уборщиков Зака. Он пожалеет, что пропустил веселье, но его не было в кампусе, когда Беннет написал нам, поэтому я уехал без него.
Я, наконец, уговорила Беннетта позволить мне встать, понимая, что нам обоим нужно будет уйти отсюда скорее раньше, чем позже. Он со стоном поднялся на ноги и обнял меня за плечи, в то время как я вцепилась в руку Ноя.
Телефон Ноя зажужжал в его руке, и его брови взлетели до линии волос, когда он увидел, кто звонит. — Алло? Фрэнки?
Я замерла. Было очевидно, что Фрэнки обычно не звонил на телефон Ноя.
Лицо Ноя побледнело, когда он слушал, и я почувствовала, как меня снова охватывает паника.
Он повесил трубку, затем посмотрел на нас с Беннеттом.
— Зак пропал.



OEBPS/images/img00006.jpg





OEBPS/images/img00002.jpg





OEBPS/images/img00005.jpg





OEBPS/images/img00003.jpg





OEBPS/images/img00004.jpg





OEBPS/images/img00001.jpg
ELIZABETHE DEAR

VA

’I‘ll"

z&STLL

A KNIGHT'S REVENGE






